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Владимир Владимирович Лопатин  
(к 90-летию со дня рождения) 

Владимир Маркович Пахомов  
ФГБУН «Институт русского языка им. В.В. Виноградова РАН» 
119019, Российская Федерация, г. Москва, ул. Волхонка, 18/2 

 vmpakhomov@gmail.com 

Аннотация 
Статья приурочена к 90-летию со дня рождения В.В. Лопатина (1935–2021) – доктора фило-
логических наук, профессора, специалиста в области словообразования, морфемики, мор-
фологии, орфографии, председателя Орфографической комиссии РАН в 2000–2014 гг.  
В статье даётся характеристика основных этапов жизненного и научного пути В.В. Лопати-
на, осмысливается его вклад в отечественную науку, развенчиваются некоторые мифы и 
стереотипы об орфографической работе, которая велась под руководством В.В. Лопатина в 
1990-е и 2000-е гг., в том числе о проекте новой редакции правил русской орфографии и 
пунктуации (2000). Особое внимание уделяется двум главным этапам в научной биографии 
В.В. Лопатина – участию в создании академических описательных грамматик русского язы-
ка и работе в Орфографической комиссии РАН, подготовившей академический «Русский 
орфографический словарь» и полный академический справочник «Правила русской орфо-
графии и пунктуации». Отдельно подчёркивается деятельность В.В. Лопатина как популя-
ризатора лингвистической науки. Научное наследие В.В. Лопатина осмысливается в кон-
тексте той орфографической работы, которая ведётся последние годы в Институте русского 
языка им. В.В. Виноградова РАН. 
Ключевые слова: В.В. Лопатин, словообразование, морфемика, морфология, орфография, 
Орфографическая комиссия, правила орфографии и пунктуации 
Благодарности и финансирование. О финансировании исследования не сообщалось. 
Конфликт интересов. Автор заявляет об отсутствии конфликта интересов. 
Для цитирования: Пахомов В.М. Владимир Владимирович Лопатин (к 90-летию со дня 
рождения) // Неофилология. 2024. Т. 10. № 4. С. 766-778. https://doi.org/10.20310/2587-6953-
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Abstract 
The study is devoted to the 90th anniversary of V.V. Lopatin’s birth (1935–2021) – Doctor of Phi-
lological Sciences, Professor, specialist in word formation, morphemics, morphology, and spell-
ing, and chairman of the Spelling commission of RAS in 2000–2014. The study characterises cru-
cial stages of V.V. Lopatins’ life and scientific paths; his contribution to domestic science is con-
ceptualized, and some myths and stereotypes about Lopatin’s spelling work in the 1990s and 
2000s are debunked, including the myths of the new edition of the rules of Russian spelling and 
punctuation (2000). Special attention is paid on two main stages of V.V. Lopatin’s scientific biog-
raphy – the participation in the creation of academic descriptive grammars of the Russian language 
and work at the Spelling commission of RAS, which prepared academic “Russian spelling vocabu-
lary” and a complete academic guide, “The rules of Russian spelling and punctuation.” V.V. Lo-
patin’s activity as a linguistics populariser is singled out separately. V.V. Lopatin’s scientific leg-
acy is conceptualised in the context of the spelling work that has been performed in the last several 
years at the V.V. Vinogradov Russian Language Institute of RAS. 
Keywords: V.V Lopatin, word formation, morhpemics, morphology, spelling, Spelling commis-
sion, rules of spelling and punctuation 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
10 апреля 2025 г. исполнилось бы 90 лет 

Владимиру Владимировичу Лопатину – вы-
дающемуся лингвисту, специалисту в облас-
ти словообразования, морфологии, орфогра-
фии, председателю Орфографической комис-
сии РАН в 2000–2014 гг. В.В. Лопатин был 
активным участником самых значимых оте-
чественных лингвистических проектов по-
следней трети XX и начала XXI века – со-
ставления академических описательных 
грамматик русского языка («Грамматика со-
временного русского литературного языка», 
1970; «Русская грамматика», 1980; «Краткая 
русская грамматика», 1989), подготовки эн-
циклопедических изданий о русском языке 
(«Лингвистический энциклопедический сло-
варь», 1990, энциклопедия «Русский язык», 

1979, 1997, 2020); подготовки проекта новой 
редакции правил русской орфографии и 
пунктуации. Под его руководством был соз-
дан наиболее полный и современный спра-
вочник по правописанию (полный академи-
ческий справочник «Правила русской орфо-
графии и пунктуации») и самый большой из 
существующих орфографических словарей 
русского языка – «Русский орфографический 
словарь» (В.В. Лопатин был ответственным 
редактором 1-го, 2-го и 3-го изданий; начи-
ная с 4-го издания словарь выходит под ре-
дакцией В.В. Лопатина и О.Е. Ивановой). 
Перу В.В. Лопатина принадлежат главы в 
популярных вузовских учебниках русского 
языка, научно-популярные статьи и книги, 
посвящённые истории слов, словообразова-
нию, словотворчеству. 
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Между тем среди некоторых носителей 
языка (и даже, увы, среди ряда филологов) до 
сих пор распространено представление о 
В.В. Лопатине как о человеке, руководившем 
на рубеже веков подготовкой некой рефор-
мы, которая грозила страшными бедствиями 
русскому языку и, к счастью, вовремя была 
остановлена; как об авторе словарей и спра-
вочников, закрепивших странные и спорные 
написания, которые отменили рекомендации 
«старого доброго Розенталя». 

По нашему глубокому убеждению, юби-
лейная дата, отмечаемая учениками и колле-
гами В.В. Лопатина, к сожалению, уже без 
самого Владимира Владимировича, – пре-
красный повод вспомнить основные этапы 
его жизненного и научного пути, осмыслить 
вклад учёного в отечественную науку и раз-
венчать некоторые мифы о проделанной под 
его руководством колоссальной орфографи-
ческой работе, имеющей громадное значение 
для всех пишущих по-русски.  

 
В.В. ЛОПАТИН – УЧЁНЫЙ, ПЕДАГОГ  

И ПРОСВЕТИТЕЛЬ 
 
В.В. Лопатин родился в Москве 10 апре-

ля 1935 г. Учился в мужской средней школе 
135 в Малом Гнездниковском переулке (зда-
ние сохранилось, сейчас это один из корпу-
сов НИУ ВШЭ), после окончания которой в 
1953 г. поступил на филологический факуль-
тет МГУ им. М.В. Ломоносова, где получил 
блестящее образование и приобрел навыки 
научно-исследовательской работы. В 1958 г. 
после окончания университета В.В. Лопатин 
был направлен на работу в Институт русско-
го языка АН СССР, который весной того го-
да как раз был воссоздан1. 

Институт русского языка стал для  
В.В. Лопатина основным и главным местом 
                                                                 

1 Постановлением президиума Академии наук 
СССР от 14 марта 1958 г. на базе русских секторов 
Института языкознания АН СССР был организован 
Институт русского языка АН СССР. 27 марта 1958 г. 
было принято постановление Комиссии ЦК КПСС по 
вопросам идеологии, культуры и международных пар-
тийных связей «О создании Института русского языка 
Академии наук СССР», которое официально подтвер-
дило право восстановленного института на дальнейшее 
существование [1, с. 282-285]. 

работы на протяжении всей его жизни.  
С 1972 г. он старший научный сотрудник 
Института, с 1986 г. – главный научный со-
трудник, а в 1988–1990 гг. был заместителем 
директора Института (Ю.Н. Караулова). По 
совместительству в 1978–1990 гг. – профес-
сор Университета дружбы народов им. Пат-
риса Лумумбы. 

«Первоначальной сферой научных инте-
ресов В.В. Лопатина были историческое сло-
вообразование, этимология, историческая 
лексикография. В качестве дипломной рабо-
ты на филфаке МГУ им было написано под 
руководством Н.М. Шанского исследование 
«Явление опрощения основы существитель-
ных, образованных суффиксальным спосо-
бом», а как приложение к нему – материалы 
для этимологического словаря… Историче-
ской проблематике были посвящены и пер-
вые шесть лет работы В.В. Лопатина в Ин-
ституте русского языка: участие в составле-
нии картотеки «Словаря древнерусского 
языка XI–XIV веков», подготовка (совместно 
с Т.А. Сумниковой) издания «Смоленские 
грамоты XIII–XIV веков» (1963)» [2, с. 101].  

Истории слов и словообразованию по-
священы статьи и заметки В.В. Лопатина на-
учно-популярного характера, публиковав-
шиеся в1960-х гг. в сборниках «Вопросы 
культуры речи» (см., напр.: О словах на  
-рама в русском языке // Вопросы культуры 
речи. Вып. 4. М., 1963, в соавт. с И.С. Улуха-
новым; Вперёдсмотрящий // Вопросы куль-
туры речи. Вып. 5. М., 1964; О сложных сло-
вах со второй частью -проходец // Вопросы 
культуры речи. Вып. 5. М., 1964), в основан-
ном в 1967 г. журнале «Русская речь» (Зачем 
языковеды изучают историю языка? // Рус-
ская речь. 1967. № 5; Кънигъчии – книгочей // 
Русская речь. 1968. № 2, в соавт. с  
Б.С. Шварцкопфом; многочисленные ответы 
читателям в рубрике «Почта «Русской ре-
чи»). И сам стиль этих статей, и богатейший 
исторический и литературный материал, 
привлекаемый В.В. Лопатиным для объясне-
ния лексических и морфологических процес-
сов, происходящих сейчас и происходивших 
ранее в русском языке, говорят о том, что 
автор этих публикаций – не только выдаю-
щийся учёный, но и блестящий популяриза-
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тор науки, который следует заветам своего 
учителя академика В.В. Виноградова, спра-
ведливо утверждавшего, что русистика 
должна повернуться лицом к социуму. Увле-
кательные рассказы В.В. Лопатина об истории 
слов хорошо помнят его коллеги и ученики2.  

Научно-популярный характер носит и 
книга «Рождение слова. Неологизмы и окка-
зиональные образования» (М.: Наука, 1973), 
содержащая комплексный анализ путей и 
средств обогащения лексической системы 
языка, приёмов индивидуально-авторского 
словотворчества. В книгах и статьях  
В.В. Лопатина 1970-х, посвящённых слово-
творчеству, – россыпь удивительных слов и 
сочетаний: «безудерж карамазовский», «дос-
тоевский репертуар», а ещё есенинская 
«синь», грибоедовское «чужевластье», наги-
бинские «коричневый в черноту» и «синий в 
лиловость» и многие другие примеры того, 
как «поиски свежих, нешаблонных вырази-
тельных средств приводят к обогащению па-
литры художников слова новыми языковы-
ми… образцами, прежде лишь подспудно дре-
мавшими в «запасниках» языка» [3, с. 336]. 

Но всё же главные научные интересы 
В.В. Лопатина в 1960–1980-е гг. – современ-
ное русское и славянское словообразование, 
морфемика, морфонология, морфология. 
Вместе со своим однокурсником и многолет-
ним соавтором И.С. Улухановым В.В. Лопа-
тин описал систему словообразовательных 
типов и способов русского словообразова-
ния. «В.В. Лопатин предложил наиболее 
полное описание типов именного словообра-
зования; этому была посвящена его канди-
датская диссертация «Способы именного 
словообразования в русском языке (нулевая 
аффиксация, субстантивация)» (1966). В мо-
нографии «Русская словообразовательная 
морфемика: проблемы и принципы описа-
ния» (1977), ставшей итогом докторского 
исследования, на материале русского отгла-
гольного словообразования учёный раскрыл 
типологию преобразования глагольной осно-

                                                                 
2 Проф. М.В. Горбаневский вспоминает, как од-

нажды В.В. Лопатин прочитал журналистам спонтан-
ную мини-лекцию об истории слова морок прямо в 
перерыве между съёмками телепередачи, на которой 
обсуждались вопросы русского языка и культуры речи. 

вы в структуре отглагольного деривата, раз-
работал формальные аспекты словообразо-
вания, систему понятий и единиц словообра-
зовательной морфонологии» [4, с. 78]. 

В работах В.В. Лопатина по вопросам 
словообразования, морфемики, морфоноло-
гии, морфологии отстаивались и обосновы-
вались те положения, понятия, термины, ко-
торые затем получили применение и разви-
тие в соответствующих разделах академиче-
ских грамматик. В «Грамматике современно-
го русского литературного языка» (1970) и в 
двухтомной «Русской грамматике» (1980, 
переиздана в 2005) перу В.В. Лопатина при-
надлежат разделы, посвящённые словообра-
зованию имён существительных, прилага-
тельных и наречий (в обоих трудах), слово-
образовательной структуре числительных, 
местоименных слов, экспрессивных частиц и 
междометий, морфонологическим явлениям 
в словообразовании (в РГ-80). В соавторстве 
с И.С. Улухановым в обоих академических 
грамматиках В.В. Лопатиным также написа-
ны вводные разделы, посвящённые основ-
ным единицам русской морфемики и слово-
образования.  

Рассказывая в 1981 г. читателям журнала 
«Русский язык за рубежом» (см. № 3, 1981) о 
научных принципах академической «Русской 
грамматики», В.В. Лопатин отмечал, среди 
прочего, что «в грамматике нет пуристиче-
ского отношения к языковой норме. Норма – 
понятие изменчивое, язык постоянно разви-
вается. Поэтому в грамматике отмечаются (с 
соответствующими пометами) новые языко-
вые факты, в том числе и не вполне литера-
турные, являющиеся достоянием различных 
сфер живой языковой коммуникации, про-
фессиональной речи и др.» [3, с. 453]. О вни-
мательном отношении авторов фундамен-
тального, основополагающего научного тру-
да к живым процессам, происходящим в рус-
ском языке, представляется важным напом-
нить современному читателю, нередко раз-
деляющему распространённое заблуждение, 
будто в прежние времена (до условных 1990-х) 
норма не допускала вариативности, а языко-
вые единицы за пределами литературного 
языка не становились предметом лингвисти-
ческого описания. 
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В 1982 г. авторам «Русской грамматика», 
и в том числе Владимиру Владимировичу 
Лопатину (входившему, кроме того, в состав 
редакционной коллегии издания), была при-
суждена Государственная премия СССР. 

В 1989 г. вышла в свет «Краткая русская 
грамматика» под редакцией Н.Ю. Шведовой 
и В.В. Лопатина (переиздана в 2002 г. – из-
дание стереотипное, но в нём частично по-
полнен список литературы). В предисловии к 
этой книге авторы подчёркивали, что она не 
является сокращённым вариантом «Русской 
грамматики» 1980 г., хотя и была создана в 
основных своих разделах тем же авторским 
коллективом. «Краткая русская грамматика» 
была самостоятельной книгой, опирающейся, 
разумеется, на двухтомник 1980 г., но заклю-
чающей в себе ещё раз проверенные положе-
ния, уточнённые на основании результатов 
проведённых после 1980 г. исследований, 
содержащей некоторые новые материалы, но 
самое главное – обращена «Краткая русская 
грамматика» была к значительно более ши-
рокому кругу читателей. 

1970-е – 1980-е годы в жизни учёного – 
это ещё и период активной педагогической 
работы в нашей стране и за рубежом.  
В.В. Лопатин более 10 лет читал курс мор-
фологии современного русского языка в 
Университете дружбы народов; выступал с 
лекциями по словообразованию и морфоло-
гии в университетах Австрии, Финляндии, 
Чехословакии. Под его руководством было 
защищено более 20 диссертационных иссле-
дований; среди учеников В.В. Лопатина – 
Ю.Л. Воротников, Э.А. Григорян, Е.Н. Рем-
чукова, Ю.А. Сафонова, Е.Я. Шмелёва и 
многие другие отечественные и зарубежные 
лингвисты. Перу В.В. Лопатина принадлежат 
разделы по морфологии и словообразованию 
в вузовских учебниках, выходивших в 1980-е – 
1990-е. Многие годы В.В. Лопатин был чле-
ном редакционной коллегии журнала «Рус-
ский язык в школе». 

На состоявшемся в Белграде 1–3 ноября 
1972 г. заседании комиссии по изучению 
грамматического строя славянских языков 
при Международном комитете славистов 
В.В. Лопатин был принят в состав комиссии 
и оставался её членом до 1990 г. В эти годы 

учёный нередко выступал на международных 
съездах и симпозиумах с докладами, посвя-
щёнными сопоставительно-типологическому 
анализу словообразования и морфемики сла-
вянских языков. Подготовленный В.В. Лопа-
тиным «Краткий очерк грамматики русского 
языка» в переводе на верхнелужицкий язык 
опубликован в «Верхнелужицко-русском 
словаре» (Москва; Бауцен, 1974). 

 
«НЕ ИЗМЕНЕНИЕ ОРФОГРАФИИ,  

А ПОЛНОТА И СОВРЕМЕННОСТЬ» 
 
С конца 1980-х гг. основным направле-

нием научной работы В.В. Лопатина стала 
русская орфография. В 1988 г. в Институте 
русского языка была создана орфографиче-
ская лаборатория, первоначальной задачей 
которой было подготовить новое исправлен-
ное издание «Орфографического словаря 
русского языка» (29-е изд., испр. и доп., вы-
шло в 1991 г.). Лабораторию возглавил  
В.В. Лопатин3. Тогда же, в 1989 г., была 
вновь образована Орфографическая комис-
сия, председателем которой стал академик 
Д.Н. Шмелёв, а после его смерти в 1993 г. – 
член-корреспондент РАН Ю.Н. Караулов. 
В.В. Лопатин был заместителем председате-
ля комиссии. 

Создание в 1989 г. Орфографической 
комиссии было новой попыткой вернуться к 
проблемам упорядочения русской орфогра-
фии. Несчастливая судьба предложенного в 
1964 г. проекта орфографической реформы 
(см. [5, с. 27]) «надолго отпугнула власти 
(как академические, так и общегосударст-
венные) от орфографических проблем, на 
которые было наложено негласное табу» [3, 
с. 662]. Предыдущая попытка была неудач-
ной: образованная в 1973 г. Орфографиче-
ская комиссия под председательством акаде-
мика В.И. Борковского подготовила гораздо 
менее радикальный по сравнению с 1964 г. 
проект орфографических изменений, но он 

                                                                 
3 В 1992 г. лаборатория была преобразована в сек-

тор орфографии и орфоэпии (его руководителем стала 
С.М. Кузьмина). В 2003 г. сектор орфографии и орфо-
эпии был объединён с сектором культуры русской речи 
в отдел культуры русской речи, который возглавил  
А.Д. Шмелёв. 

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%9F%D0%B0%D1%85%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%B2/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%9F%D0%B0%D1%85%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%B2/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/


Pakhomov V.M. Vladimir Vladimirovich Lopatin (for the 90th anniversary of his birth) 

Неофилология / Neofilologiya = Neophilology      2024;10(4):766-778 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 771 

не был опубликован, почти не обсуждался и, 
по словам В.В. Лопатина, «был «похоронен» 
в ведомстве вице-президента АН СССР  
П.Н. Федосеева» [3, с. 663]. 

К концу 1980-х гг. специалистам стало 
очевидно, что «Правила русской орфографии 
и пунктуации» 1956 г. (первые и единствен-
ные до настоящего времени общеобязатель-
ные правила правописания) в некоторых 
пунктах устарели, что необходимо привести 
их в соответствие современному уровню 
лингвистической науки и современному со-
стоянию языка. За три с лишним десятка лет, 
прошедших к тому времени с момента ут-
верждения правил, существенно изменилась 
письменная практика (особенно в части, ка-
сающейся употребления прописных букв, а 
также слитного, дефисного и раздельного 
написания), появилось немало новых слов и 
типов слов, написание которых не регламен-
тировалось действующими правилами, ак-
туализировались – в связи с распространени-
ем компьютерного набора – проблемы пра-
вил переноса, обнаружились лакуны и про-
тиворечия действующего свода. Теоретиче-
ские исследования в области русского пись-
ма привели к появлению новых трактовок 
собственно языковых основ тех или иных 
правил.  

Перед Орфографической комиссией, на-
чавшей работу в 1989 г., была поставлена 
задача подготовить новую редакцию правил 
русской орфографии и пунктуации. В статьях 
1990-х – начала 2000-х4 В.В. Лопатин неод-
нократно обосновывал необходимость новой 
редакции правил, терпеливо и последова-
тельно разъясняя: речь не идёт об орфогра-
фической реформе, перед лингвистами стоит 
задача исправить и дополнить действующий 
свод правил, а не радикально упростить рус-

                                                                 
4 К лингвистическому обоснованию «Свода пра-

вил русского правописания» (новая редакция) // Руси-
стика сегодня. 1996. № 1; То же: газета «Русский 
язык». 1998. № 3-4. В соавт. с С.М. Кузьминой; Орфо-
графия: саморазвитие и упорядочение // Вестник РАН. 
1997. № 8; Послесловие к публикации статьи:  
Вяч. Иванов. К вопросу об орфографической реформе 
// Русистика сегодня. 1998. № 3-4; О новом своде пра-
вил русского правописания // Русский язык в школе. 
2001. № 2; Русская орфография: задачи корректировки 
// Новый мир. 2001. № 5. 

ское письмо. «Главное в новой редакции 
правил – не изменения орфографии, а полно-
та и современность»; «никаких кардиналь-
ных орфографических изменений в новом 
тексте правил не предусмотрено»; «новая 
редакция правил правописания – не каприз 
лингвистов, а веление времени»; «основной 
задачей комиссии была тщательная и деталь-
ная работа по упорядочению, корректировке 
текста правил». Отстаивать приходилось не 
только необходимость усовершенствования 
действующих правил, но и нецелесообраз-
ность возвращения к дореформенному пись-
му: 1990-е гг. были временем, когда в нашем 
обществе началось увлечение дореволюци-
онной графикой, когда «старая орфография 
вернулась в разнообразные тексты, отражая 
стремление их создателей вернуть якобы не-
законно отнятое большевистскими декрета-
ми русское правописание» [6, с. 231]. Неко-
торая часть общества ожидала тогда «контр-
реформы орфографии», восстановления ста-
рого русского письма, возвращения букв 
«ер» (на конце слов) и «ять», которые Анд-
рей Вознесенский называл «двойниками уби-
тых в подвалах»5. «В современных условиях 
ставить на повестку дня возврат к старой ор-
фографии – по меньшей мере неразумно, – 
спокойно отвечал на это В.В. Лопатин. – Но-
вая орфография, какова бы ни была история 
её принятия, по прошествии многих лет, 
снявших политическую остроту вопроса, 
стала привычной для носителей русского 
языка и вполне успешно обслуживает куль-
турные потребности современного общест-
ва» [3, с. 673]. 

К концу 1990-х гг. Орфографическая ко-
миссия подготовила новый орфографический 
словарь русского языка – «Русский орфогра-
фический словарь» (М., 1999), продолжаю-
щий традиции академического «Орфографи-
ческого словаря русского языка», но ни в ко-
ем случае не являющийся его «ребрендин-
гом». Это был «справочник с совершенно 
новыми параметрами – качественными и ко-
личественными» [7, с. 82]. Новый словарь 
существенно превышал прежний по объёму 
словника: «Русский орфографический сло-

                                                                 
5 См.: Огонёк. 1991. № 12. 
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варь» содержал около 160 000 словарных 
единиц, в то время как в 29-м издании «Ор-
фографического словаря русского языка» 
было около 100 000 слов. А в 2000 г. увидел 
свет проект новой редакции правил русского 
правописания6.  

На заседаниях Орфографической комис-
сии, готовившей проект нового свода, конеч-
но же, вставал вопрос о пересмотре ряда ор-
фографических правил. Некоторые члены 
комиссии, руководствуясь тем весьма разум-
ным соображением, что орфография не мо-
жет пересматриваться часто, предлагали вос-
пользоваться удачным моментом – подготов-
кой новой редакции правил – и решиться на 
серьёзные орфографические преобразования 
(или даже вернуться к проекту 1964 г.). И всё 
же комиссия предложила в новом своде ми-
нимальные орфографические изменения7. 
Они заключались в отказе от некоторых ис-
ключений из правил и были направлены в 
основном на снятие противоречий между 
действующими правилами и орфографиче-
ской практикой. «Главное направление изме-
нений в новой редакции правил, – отмечала 
С.М. Кузьмина, – исправить в первую оче-
редь именно регулярно нарушаемые правила 
(вспомним мудрого короля из «Маленького 
принца» А. Сент-Экзюпери, который повеле-
вал сделать то, что и без его повелений было 
бы сделано)» [8]. Среди самых заметных 
новшеств проекта 2000 г.: 

– унифицировать написание причастий 
и прилагательных, образованных от беспри-
ставочных глаголов несовершенного вида: 
писать их всегда с одним н, как при наличии 
зависимых слов, так и без них: жареная 
картошка и жареная на масле картошка; 

– устранить некоторые исключения: 
писать слова брошюра и парашют через у, 

                                                                 
6 Подробный анализ проектов 1964 и 2000 гг. ма-

териалов общественной и профессиональной дискус-
сии по поводу изменения правописания см. в: Арутю-
нова Е.В. Реформы русской орфографии и пунктуации 
в советское время и постсоветский период: лингвисти-
ческие и социальные аспекты: автореф. дис. ... канд. 
филол. наук. М., 2015. 

7 Из проекта 1964 г. в проект 2000 г. были перене-
сены единичные предложения, которые были одобрены 
во время орфографической дискуссии 1960-х. См. под-
робнее: Арутюнова Е.В. Указ. соч. 

слово ветреный – с двумя н в суффиксе, за-
крепить на уровне правила написание разы-
скной, кодифицированное ещё в 1991 г.8; 

– писать соединения с компонентом 
пол «половина» всегда через дефис, то есть 
писать одинаково пол-апельсина, пол-лимона 
и пол-мандарина, пол-одиннадцатого и пол-
двенадцатого; 

– расширить сферу применения дефиса 
в сочетаниях с приложением: писать через 
дефис не только отец-старик, но и старик-
отец. 

В многочисленных публикациях, адресо-
ванных как специалистам, так и обществен-
ности, В.В. Лопатин детально обосновывал с 
научной и практической точки зрения все 
орфографические изменения, предлагавшие-
ся в проекте нового свода правил. В 2000 г. 
он сменил Ю.Н. Караулова на посту предсе-
дателя Орфографической комиссии РАН9 и 
уже в этом статусе, с невероятной тактично-
стью, доброжелательностью и выдержкой, 
комментировал работу комиссии. «Интер-
вью, пресс-конференции, беседы В.В. Лопа-
тина в электронных и печатных СМИ в пери-
од 1999–2003 гг., в которых затрагивались не 
только орфографические вопросы (по поводу 
подготовленного проекта новой редакции 
правил), но и различные вопросы, связанные 
с современным состоянием русского языка и 
культуры речи, стимулировали обществен-
ный интерес к проблемам русского языка и 
письма. Многие авторитетные специалисты, 
вузовские кафедры и другие организации 
высказали свою поддержку усилий Орфо-

                                                                 
8 Вопреки общему правилу в приставке раз- (рас-) / 

роз- (рос-) на месте безударного гласного пишется бук-
ва а, хотя под ударением – только о: раздать, но роз-
данный; расписать, расписной, но роспись; разливать, 
разливной, но розлив; разыграть, разыгранный, но ро-
зыгрыш; разыскивать, но розыск [9, с. 46]. Написание 
розыскной было исключением из этого правила, а по-
скольку правило само по себе является исключением из 
общего правила написания безударных гласных, розы-
скной оказывалось таким образом «исключением из 
исключения», о котором к тому же не говорилось в 
«Правилах русской орфографии и пунктуации» 1956 г. 

9 В.В. Лопатин оставался председателем Орфо-
графической комиссии РАН до 2014 г. С 2014 г. рабо-
той комиссии руководит главный научный сотрудник 
ИРЯ РАН, член-корреспондент РАН (с 2022 г.)  
А.Д. Шмелёв. 
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графической комиссии РАН и подготовлен-
ного проекта правил» [10, с. 122]. 

К сожалению, вести эту разъяснитель-
ную работу В.В. Лопатину и его коллегам 
приходилось уже в максимально нездоровой 
обстановке. В конце 2000 г. проект новой 
редакции правил правописания был опубли-
кован ограниченным тиражом для специали-
стов, состоялись его обсуждения, Орфогра-
фическая комиссия получила письменные 
отзывы и доработала текст свода с учётом 
сделанных замечаний. Однако сведения о 
готовящемся проекте всё-таки проникли в 
широкую прессу и «создали оппозицию, по 
одну сторону которой – учёные, по другую – 
общество, представителям которого (в боль-
шинстве своём весьма далёким от идеальной 
грамотности) вдруг оказались дороги те пра-
вила, которые они проклинали, обучаясь ор-
фографии в школе или готовясь к вступи-
тельному экзамену» [6, с. 246]. Противники 
орфографических изменений, не различая 
(как и в 1964 г.) язык и письмо, правописание 
и произношение, заговорили о готовящейся 
«реформе русского языка», приписывали ав-
торам проекта корыстные мотивы, опуска-
лись иногда до прямых оскорблений10; обще-
ственное обсуждение проекта всё больше 
стало напоминать травлю языковедов и в 
первую очередь – В.В. Лопатина, с именем 
которого стали ассоциироваться предпола-
гаемые изменения. В СМИ начали появлять-
ся кричащие заголовки наподобие «Реформа 
Лопатина: как слышим, так пишем»11, а 
группа депутатов Государственной Думы 
начала работу над проектом постановления 
«О недопустимости реформы русского язы-
ка». Резкая критика проекта получила пол-
ную поддержку от властей предержащих, и 
утверждение новой редакции правил не со-
стоялось. «Спасая» русский язык от «рефор-
мы Лопатина», общественность добилась 
только того, что официально действующим 
                                                                 

10 Показателен в этом смысле комментарий писа-
тельницы Татьяны Толстой, опубликованный в газете 
«Коммерсантъ»: «Надо заколотить двери Академии 
наук, где заседают эти придурки, и попросить их за-
няться более полезным для народного хозяйства де-
лом». 

11 «Правда.ру». 2002. 24 мая. https://www.pravda.ru 
/society/822221-reforma_lopatina_kak_slyshim_tak_pishem/ 

остался Свод 1956 г. – отставший от лин-
гвистической науки и письменной практики, 
не регламентирующий написание многих 
актуальных для текстов начала XXI века слов 
и к тому же давно ставший библиографиче-
ской редкостью. А полное, подробное, со-
временное, научно обоснованное описание 
системы русского письма, столь нужное всем 
пишущим по-русски, было отвергнуто – едва 
ли не с проклятиями в адрес его составите-
лей. К другим печальным последствиям ор-
фографической полемики начала 2000-х сто-
ит отнести ещё больший разрыв между лин-
гвистами и обществом, максимально насто-
роженное отношение неспециалистов к рабо-
те языковедов, недоверие к новым словарям 
и справочникам. 

Разумеется, вся эта ситуация не могла не 
сказаться негативно на и без того неидеаль-
ном здоровье В.В. Лопатина. Однако, муже-
ственно и стойко преодолевая физическую и 
душевную боль, учёный продолжил работу.  

В юбилейном для языковеда 2005 г. вы-
шло в свет 2-е издание «Русского орфогра-
фического словаря», содержавшее уже около 
180 000 слов. В.В. Лопатин был одним из 
авторов и ответственным редактором изда-
ния. Во втором издании авторы решили отка-
заться от «опережающих практику письма 
рекомендаций» первого издания словаря, от-
вергнутых при обсуждении проекта 2000 г., 
но некоторые (немногочисленные) иннова-
ции первого издания всё-таки остались [11,  
с. 3-4]. А в 2006 г. под редакцией В.В. Лопа-
тина вышел в свет полный академический 
справочник «Правила русской орфографии и 
пунктуации» – на основе проекта 2000 г., но 
без большинства предлагавшихся изменений. 
Некоторые предложения отвергнутого свода, 
впрочем, вошли в справочник и были факти-
чески кодифицированы им, пусть и не на за-
конодательном уровне, – например, дефис-
ное написание сочетаний типа старик-отец, 
красавица-дочка, написание разыскной через 
а и др. Вслед за полным академическим 
справочником была опубликована (также под 
редакцией В.В. Лопатина) книга «Русское 
правописание сегодня» (М.: Дрофа, 2007), в 
которой содержится критический анализ 
«Правил русской орфографии и пунктуации» 
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1956 г. и обосновывается необходимость 
создания новой редакции правил русского 
правописания. 

Таким образом, полемика 2000-х гг., 
хоть и сформировала максимально негатив-
ный для орфографистов информационный 
фон и предубеждение в обществе против но-
вых словарей и справочников, всё же, к сча-
стью, не смогла остановить орфографиче-
скую работу в Институте русского языка 
РАН. Одним из итогов этой работы в первом 
десятилетии XXI века стал выход в свет кол-
лективной монографии «Лингвистические 
основы кодификации русской орфографии: 
теория и практика» под ред. В.В. Лопатина 
(М.: Азбуковник, 2009). В ней обсуждаются 
такие фундаментальные для русской орфо-
графии вопросы, как вариативность пись-
менного облика слов и связанные с этим 
трудности кодификации, проблема двух спо-
собов орфографического описания – с помо-
щью правил и с помощью словаря, их взаи-
модействие, взаимодополнение; соотноше-
ние кодифицированных норм и современной 
практики письма. Разумеется, вопросы, кото-
рые обсуждались в монографии, были ориен-
тированы на полный академический спра-
вочник «Правила русской орфографии и 
пунктуации» и «Русский орфографический 
словарь», но авторы, прокладывая дорогу в 
будущее, обосновывали целесообразность и 
тех орфографических изменений, которые не 
вошли в справочник, но, «по убеждению ав-
торов, должны быть со временем приняты. 
Таковы, в частности, употребление раздели-
тельного ъ в сложносокращенных словах ти-
па инъяз, детъясли, Минъюст; значительное 
упрощение одного из самых сложных и к то-
му же не имеющего достаточно строгих лин-
гвистических оснований правила о написа-
нии н и нн в страдательных причастиях и в 
соотносительных с ними прилагательных; 
переход к единообразному дефисному напи-
санию всех образований с первой частью 
пол-…» [12, с. 12]. 

Надежду на то, что аргументы в пользу 
отдельных орфографических изменений, 
многократно высказывавшиеся в публикаци-
ях разных лет, не потеряли своей актуально-
сти и в перспективе могут быть полезны, 

В.В. Лопатин выразил и в авторском преди-
словии к своему сборнику избранных статей 
«Многогранное русское слово», вышедшему 
в 2007 г. Эта книга даёт хорошее представ-
ление о научном творчестве В.В. Лопатина, в 
неё вошли наиболее существенные, принци-
пиальные публикации учёного за 40 лет, с 
середины 1960-х до начала 2000-х, посвя-
щённые словообразованию, словотворчеству, 
морфемике, морфонологии, морфологии и, 
конечно, орфографии. Разумеется, в книге 
лишь избранные работы, ведь в полном спи-
ске научных трудов В.В. Лопатина – не одна 
сотня публикаций, в том числе и словарные 
статьи в нескольких изданиях энциклопедии 
«Русский язык», публикации в различных 
сборниках трудов, многочисленные статьи в 
научных журналах. 

 
СЛОВАРИ ПЕЧАТНЫЕ И ЭЛЕКТРОННЫЕ 

 
Важным направлением работы В.В. Ло-

патина в 2000-е гг. стало сотрудничество со 
справочно-информационным порталом 
«Грамота.ру», созданным в 2000 г. по реко-
мендации работавшего тогда Совета по рус-
скому языку при Правительстве Российской 
Федерации. Портал изначально создавался 
как словарно-справочная база для журнали-
стов, и с самого начала его работы в Сети 
основным, базовым словарным ресурсом 
«Грамоты.ру» стала электронная версия 
«Русского орфографического словаря», а 
В.В. Лопатин вошёл в состав редакционного 
совета портала. Благодаря публикации на 
«Грамоте» «Русский орфографический сло-
варь» получил широчайшую известность не 
только среди специалистов, к нему ежегодно 
обращались миллионы пользователей Ин-
тернета. В 2000-е гг. В.В. Лопатин регулярно 
передавал в редакцию портала материалы 
для пополнения и обновления словаря, элек-
тронная версия орфографического словаря 
тогда опережала печатное издание, и некото-
рые написания принимались письменной 
практикой именно после кодификации в 
электронной версии (например, блогер с од-
ной г). Только что созданная «Грамота.ру», 
разумеется, стала и одной из площадок для 
обсуждения новой редакции правил право-
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писания: проект был опубликован на порта-
ле, а В.В. Лопатин несколько раз участвовал 
в онлайн-конференциях, организованных 
«Грамотой», и отвечал на вопросы читателей 
портала. «Как показала эта интересная акция, – 
резюмировал учёный, – обычные, неангажи-
рованные интернетовские пользователи, про-
сто интересующиеся разнообразными вопро-
сами русского правописания и русского язы-
ка, настроены куда менее агрессивно по от-
ношению к новому проекту, чем некоторые 
из журналистов и коллег-лингвистов» [3,  
с. 718]. Многолетнее сотрудничество  
В.В. Лопатина с порталом «Грамота.ру» со-
стоялось благодаря его ученице Ю.А. Сафо-
новой, которая в 2001–2004 гг. была главным 
редактором портала. 

В.В. Лопатин как лексикограф – это, ко-
нечно, не только «Русский орфографический 
словарь» в его печатной и электронной вер-
сиях. Это и другие орфографические слова-
ри, выдержавшие несколько изданий: «Про-
писная или строчная?»12 (соавторы И.В. Не-
чаева, Л.К. Чельцова); «Слитно, раздельно 
или через дефис?» (соавтор Л.Е. Лопатина); 
«Учебный орфографический словарь русско-
го языка (соавторы О.Е. Иванова, Ю.А. Са-
фонова). И, конечно, составленный совместно 
с Л.Е. Лопатиной «Русский толковый словарь» 
(в первых двух изданиях – 1990 и 1993 – «Ма-
лый толковый словарь русского языка»), вы-
державший 8 изданий и ставший незамени-
мым справочником для всех интересующих-
ся значениями и правильным употреблением 
слов в устной и письменной речи. Словарь 
был создан как словарь современного рус-
ского литературного языка, меньший, чем 
популярный однотомный «Словарь русского 
языка» С.И. Ожегова, но включающий с дос-
таточной полнотой наиболее употребитель-
ную, активную лексику (слова, значения 
слов, устойчивые сочетания слов). «Русский 
толковый словарь» получил широкую из-
вестность и за рубежом: он был издан (с под-
заголовком «Одноязычный учебный словарь 
русского языка») авторитетным зарубежным 
словарным издательством Langenscheidt 
                                                                 

12 То же под назв.: Как правильно? С большой бу-
квы или с маленькой?: орфографический словарь: ок. 
20 000 слов и словосочетаний. М.: Астрель: АСТ, 2005. 

(Берлин – Мюнхен – Вена – Цюрих – Нью-
Йорк, 1994–1998). Позднее на основе «Рус-
ского толкового словаря» был издан «Русско-
эстонский толковый словарь с эстонско-
русским словарем» (Таллин, 2001, 2006). В 
2007 г. «Русский толковый словарь» был пе-
реиздан с добавлением иллюстраций как 
«Иллюстрированный толковый словарь со-
временного русского языка»: впервые в 
практике издания толковых словарей совре-
менного русского языка был использован 
богатый иллюстративный материал высокого 
качества.  

Еще один фундаментальный словарь, 
увидевший свет уже в последние годы жизни 
учёного, – «Словарь словообразовательных 
аффиксов современного русского языка» 
(М.: Изд. центр «Азбуковник», 2016). В этом 
словаре дано полное описание словообразо-
вательной системы современного русского 
языка, в котором за основную единицу при-
нята служебная морфема (словообразова-
тельный аффикс). Словарь состоит из четы-
рёх частей: «Префиксы», «Суффиксы», «Ин-
терфиксы» (соединительные морфемы) и 
«Постфиксы». Материалом словаря является 
словообразовательно мотивированная лекси-
ка современного русского литературного 
языка, зафиксированная в современных тол-
ковых словарях, а также неологизмы и окка-
зионализмы. 

Над этим изданием, как и над выходив-
шими в 2010-е гг. новыми изданиями «Русско-
го орфографического словаря» (4-е издание 
вышло в 2012 г., 5-е издание в 2018 г., оба – 
под редакцией В.В. Лопатина и О.Е. Ивано-
вой), языковед работал, преодолевая тяжёлые 
недуги. Земной путь Владимира Владимиро-
вича Лопатина окончился 29 июня 2021 г., 
прах учёного захоронен на старинном Вве-
денском кладбище Москвы, в могиле его ро-
дителей.  

 
ВМЕСТО ЗАКЛЮЧЕНИЯ.  

НАУЧНОЕ НАСЛЕДИЕ В.В. ЛОПАТИНА  
И ОРФОГРАФИЧЕСКАЯ РАБОТА  

СЕГОДНЯ 
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фундаментальными лингвистическими тру-
дами – достаточно вспомнить историю «Тол-
кового словаря русского языка» под ред.  
Д.Н. Ушакова и «Словаря русского языка» 
С.И. Ожегова), орфографические труды, соз-
данные коллективом авторов под руково-
дством В.В. Лопатина, сейчас востребованы 
всеми пишущими по-русски. Полный акаде-
мический справочник «Правила русской ор-
фографии и пунктуации» – настольная книга 
многих редакторов и корректоров, а предпи-
сания «Русского орфографического словаря», 
самого большого по объёму из существую-
щих орфографических словарей русского 
языка, де-факто становятся определяющими 
для носителей русского языка, хоть это и не 
закреплено де-юре. «В настоящее время осо-
бую роль приобрела специфическая функция 
«Русского орфографического словаря» – ре-
гулятивная, основывающаяся на отражении в 
словаре безвариантной кодификации, то есть 
при наличии орфографических вариантов 
выбирается одна форма записи слова», – от-
мечает соредактор «Русского орфографиче-
ского словаря» О.Е. Иванова [7, с. 84]. 

Жизнь словаря продолжается: в 2023 г. 
вышло в свет его шестое, исправленное и 
дополненное издание. Уже несколько лет в 
Интернете по адресу orfo.ruslang.ru работает 
научно-информационный орфографический 
академический ресурс «Академос» Института 
русского языка им. В.В. Виноградова РАН – 
электронный «брат-близнец» «Русского ор-
фографического словаря» (как называют его 
авторы). Он позволяет фактически в режиме 
реального времени следить за изменениями в 
русском языке и рекомендациями орфографи-

стов: ежегодно «Академос» пополняется не-
сколькими сотнями новых словарных статей.  

Новые орфографические словари и спра-
вочники по-прежнему противоречат ещё бо-
лее отставшим от современной науки и 
письменной практики «Правилам русской 
орфографии и пунктуации» 1956 г., которые 
всё так же продолжают оставаться офици-
ально действующим сводом. Хочется наде-
яться, что в ближайшие годы эта ситуация 
изменится. Как мы уже отмечали (см. [5]), в 
наши дни в Институте русского языка им. 
В.В. Виноградова РАН снова ведётся (и уже 
подходит к завершению) многолетняя работа 
над полными академическими правилами 
русской орфографии. В отличие от проекта 
2000 г. и тем более проекта 1964 г., новые 
правила не вносят какие-либо изменения в 
существующие написания слов и не преду-
сматривают в будущем подобных изменений, 
то есть опираются на сложившиеся орфогра-
фические навыки и нормы, но при этом мак-
симально полно и подробно описывают со-
временную систему русского письма. Офи-
циальное утверждение этих правил, которое, 
хочется верить, скоро всё же случится, 
должно положить конец орфографическому 
разнобою и воплотить в жизнь то, о чём ещё 
четверть века назад писал В.В. Лопатин: 
«Наведение порядка в правилах письма, чёт-
кие орфографические рекомендации, выве-
ренные новые орфографические словари – 
очень важный фактор повышения грамотно-
сти, и не только русских людей, но и всех 
тех, кто пользуется русским языком как не-
родным, кто изучает этот язык, остающийся 
и сейчас, в переживаемое нами время, вели-
ким и могучим» [3, с. 705]. 
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Эпитетация как способ категоризации футбольного дискурса 

Наталия Владимировна Черникова  
ФГБОУ ВО «Мичуринский государственный аграрный университет» 

393760, Российская Федерация, Тамбовская обл., г. Мичуринск, ул. Интернациональная, 101 
 chernikovanat@mail.ru 

Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Актуальность исследования обусловлена необходимостью изучения языковых 
способов категоризации социально значимых фрагментов внешнего мира и разных видов 
дискурса. Цель исследования – выявить эпитеты, характеризующие игру сборной России и её 
соперников на чемпионате мира по футболу 2018 г.; определить состав их тематических 
групп и подгрупп, а также языковые средства, являющиеся носителями признаковой номина-
ции, в процессе лексической, грамматической и функциональной категоризации языковых 
единиц. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Предмет исследования – признаковая номинация (эпи-
тетация) как способ категоризации спортивного (футбольного) дискурса на материале публи-
цистической книги российского спортивного журналиста И.Я. Рабинера «Сборная-2018: чем-
пионы наших сердец». В ходе анализа языкового материала используются метод сплошной 
выборки, контекстуальный анализ, метод семантико-когнитивного анализа, метод моделиро-
вания, статистический метод. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. В процессе лексической и 
функциональной категоризации признаковых слов (эпитетов) выделены две тематические 
группы: 1) эпитеты, характеризующие игру сборной России; 2) эпитеты, характеризующие 
игру соперника. Каждая группа представлена несколькими подгруппами. Выявлены случаи 
взаимодействия эпитетации и метафоризации, демонстрирующие переход из одной концепту-
альной области в другую (сумасшедший удар, агрессивный футбол, железный пенальти).  
В процессе грамматической категоризации эпитетов определены средства выражения при-
знаковой номинации (адъективная и адвербиальная лексика) и 8 структурных моделей эпи-
тетных комплексов. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Как свидетельствуют статистические данные, количе-
ство эпитетов, характеризующих игру сборной России, в 5 раз превышает количество эпи-
тетов, характеризующих игру соперника; количество подгрупп первой тематической груп-
пы почти в 2 раза превышает количество подгрупп второй тематической группы. Такие ко-
личественные показатели раскрывают этнокультурные и личностные особенности языково-
го осмысления фрагмента мира и подчёркивают внимание, особый интерес к национальным 
(российским) реалиям. Многие эпитеты, характеризующие игру сборной России, имеют по-
ложительную коннотацию (замечательная атака, единая, цельная, братская игра, отличный 
защитник), в отличие от эпитетов с отрицательной коннотацией, характеризующих игру со-
перника (ужасная, паническая игра, пустое, медленные и неуклюжие игроки). 
Ключевые слова: категоризация, эпитетация, признаковая номинация, эпитеты, спортив-
ный (футбольный) дискурс, И.Я. Рабинер 
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Epithetization as a way of categorizing football discourse 
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Abstract 
INTRODUCTION. The relevance of the study is due to the need to study the linguistic methods of 
categorization of socially significant fragments of the external world and different types of dis-
course. The purpose of the study is to identify epithets characterizing the game of the Russian na-
tional team and its rivals at the 2018 FIFA World Cup; to determine the composition of their the-
matic groups and subgroups, as well as linguistic means that are carriers of the characteristic nom-
ination, in the process of lexical, grammatical and functional categorization of linguistic units. MA-
TERIALS AND METHODS. The subject of the study is a feature nomination (epithetation) as a way 
of categorizing sports (football) discourse based on the material of the journalistic book by the Rus-
sian sports journalist I.Ya. Rabiner “Team-2018: Champions of Our Hearts”. During the analysis of 
the linguistic material, the method of continuous sampling, contextual analysis, the method of seman-
tic-cognitive analysis, the modeling method, and the statistical method are used. RESULTS AND 
DISCUSSION. In the process of lexical and functional categorization of characteristic words (epi-
thets), two thematic groups were identified: 1) epithets characterizing the game of the Russian na-
tional team; 2) epithets characterizing the game of the opponent. Each group is represented by sever-
al subgroups. Cases of interaction of epithetization and metaphorization were revealed, demonstrat-
ing the transition from one conceptual area to another (crazy blow, aggressive football, iron penalty). 
In the process of grammatical categorization of epithets, means of expressing the characteristic nom-
ination (adjectival and adverbial vocabulary) and 8 structural models of epithet complexes were de-
termined. CONCLUSION. According to statistics, the number of epithets characterizing the play 
of the Russian national team is 5 times greater than the number of epithets characterizing the play 
of the opponent; the number of subgroups of the first thematic group is almost 2 times greater than 
the number of subgroups of the second thematic group. Such quantitative indicators reveal the eth-
nocultural and personal features of the linguistic understanding of a fragment of the world and em-
phasize attention, special interest in national (Russian) realities. Many epithets characterizing the 
play of the Russian national team have a positive connotation (wonderful attack, united, integral, bro-
therly play, excellent defender), in contrast to epithets with a negative connotation characterizing the 
play of the opponent (terrible, panicky play, empty, slow and clumsy players). 
Keywords: categorization, epithet, feature nomination, epithets, sports (football) discourse,  
I.Ya. Rabiner 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Категоризация как когнитивный процесс, 

нацеленный на упорядочение, систематиза-
цию и обобщение знаний о внешнем мире и 
его денотативных сферах, позволяет отнести 

предмет познания, исследования к опреде-
лённому классу [1–5]. Такого рода обобще-
ния (категории, классы, группы и т. п.) акку-
мулируют в себе совокупный социальный и 
индивидуальный опыт носителей языка, вхо-
дят в состав национальной концептосферы и 
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имеют разные способы и средства языкового 
и неязыкового воплощения: в виде номина-
ции материальных и нематериальных рефе-
рентов, их признаков и состояний, перцеп-
тивных и сенсорных образцов, универсальных 
и национальных стереотипов, моделей пове-
дения, эталонов коммуникации и т. п. [6].  

Категоризация языковых единиц проис-
ходит по их лексическим, грамматическим и 
функциональным характеристикам. В зави-
симости от критерия, положенного в основу 
классификации языковых знаков, выделяют-
ся: а) лексическая категоризация (объедине-
ние слов с учётом их лексических значений); 
б) грамматическая категоризация (объедине-
ние слов с учётом их лексико-грамматических 
и грамматических значений); в) функциональ-
ная категоризация (объединение слов с учётом 
их смысла в высказывании) [1, с. 155-159].  

В основе категоризации лежат разнооб-
разные действия общих для всех людей ког-
нитивных механизмов, одним из которых яв-
ляется эпитетация – признаковая номинация, 
качественная рубрикация мира [7, с. 327]. 
Этот процесс предполагает выделение в ис-
следуемых референтах определённых при-
знаков. В речи, конкретных высказываниях 
признак характеризует предмет или действие 
с точки зрения говорящего, определяется ин-
тенциями языковой личности и прагматиче-
ским потенциалом языкового знака. Призна-
ковая номинация (эпитетация) охватывает 
самые разнообразные сферы человеческой 
деятельности и опыта.  

Цель исследования – выявить эпитеты, 
характеризующие игру сборной России и её 
соперников на чемпионате мира по футболу 
2018 г., определить состав их тематических 
групп и подгрупп, а также языковые средства, 
являющиеся носителями признаковой, в том 
числе метафорической, номинации, в процес-
се лексической, грамматической и функцио-
нальной категоризации языковых единиц.  

В науке нет единого взгляда на понятие 
«эпитет». Этот термин употребляется в раз-
ных смыслах и имеет неоднозначные дефини-
ции [8], в которых квалифицируется: а) как 
троп, фигура добавления, средство пояснения 
или характеристики предмета, качества, дей-
ствия и т. п. (Д.Э. Розенталь, Б.В. Томашев-

ский, А.А. Волков, Л.Л. Нелюбин, И.Б. Поме-
ранц и др.); б) как орнаментальное средство, 
выполняющее эстетическую, художественно-
изобразительную функцию (А.П. Квятков-
ский, В.П. Москвин, И.Б. Голуб, Т.В. Марчен-
ко и др.); в) как средство выражения эмоцио-
нально-оценочного отношения к референту 
(О.С. Ахманова, Д.А. Салимова, О.Н. Емелья-
нова и др.). Подробный анализ разных точек 
зрения на объём и содержание понятия 
«эпитет» в отечественной филологии дали  
Н.П. Булахова и А.П. Сковородников [9]. На-
ми используется термин «эпитет» в значе-
нии, сформулированном данными исследова-
телями. Под эпитетом понимается «экспрес-
сивное, то есть образное и/или эмоционально-
оценочное определение предмета, явления, 
признака, признака признака и действия, соз-
дающее или подчёркивающее (интенсифици-
рующее) их изобразительное качество и/или 
аксиологическую характеристику и тем са-
мым воздействующее на адресата» [9, с. 135]. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Предметом исследования стала призна-

ковая номинация (эпитетация) как способ ка-
тегоризации спортивного, в частности фут-
больного, дискурса на материале публици-
стической книги российского спортивного 
журналиста И.Я. Рабинера «Сборная-2018: 
чемпионы наших сердец»1. Автор почти два 
месяца находился со сборной России, став 
свидетелем её подготовки и участия в чем-
пионате мира по футболу 2018 г. Постоянное 
общение с тренером и футболистами дало 
возможность журналисту увидеть спортив-
ную жизнь «изнутри» и показать читателю 
механизмы выхода российской сборной в чет-
вертьфинал чемпионата мира по футболу – 
первого выхода в российской истории спорта. 

В ходе анализа языкового материала ис-
пользуются метод сплошной выборки, метод 
семантико-когнитивного анализа, контексту-
альный анализ, метод моделирования, стати-
стический метод. Исследование включает 
следующие операционные действия: 1) выяв-
ление корпуса эпитетов из глав IV–VII книги 
                                                                 

1 Рабинер И.Я. Сборная-2018: чемпионы наших 
сердец. М.: Эксмо, 2018. 608 с. 
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И.Я. Рабинера, посвящённых описанию пяти 
матчей российской сборной2; 2) анализ лек-
сической и функциональной категоризации 
по тематическим группам и подгруппам при-
знаковых слов (эпитетов) с учётом их лекси-
ческой семантики и смыслового содержания 
в контексте; 3) выявление частотности эпи-
тетов в составе тематических групп и под-
групп в процессе количественного подсчёта; 
4) анализ грамматической категоризации в 
процессе определения языковых средств, яв-
ляющихся носителями признаковой номина-
ции, и выявления структурных моделей эпи-
тетных комплексов; 5) интерпретация полу-
ченных результатов в аспекте репрезентации 
и категоризации фрагмента спортивного (фут-
больного) дискурса, представленного призна-
ковыми словами. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Методом сплошной выборки выявлено 

202 эпитета, которые, учитывая их денота-
тивное значение и смысловое содержание в 
контексте, мы классифицировали в две тема-
тические группы. Каждая группа представ-
лена несколькими подгруппами. В их числе 
следующие. 

1. Эпитеты, характеризующие игру 
сборной России 

1.1. Эпитеты, характеризующие этапы, 
ход игры, её качество, результат: замечатель-
ная атака, выигранная борьба, единая, цель-
ная, братская игра, цельный, хорошо прове-
дённый первый тайм, трудный и равный пер-
вый тайм, решающие ходы [матч Россия – 
Египет]; очень интересная атака, турнирно 
бессмысленный матч, отличные позиции 
[матч Россия – Уругвай]; отчаянно везло, ост-
рая атака, стопроцентный пенальти, первый 
настоящий голевой момент, триумфальный 
чемпионат мира [матч Россия – Испания]; 
простой, безыскусный, вертикальный стиль 
игры, кручёный удар, отличная первая пяти-
минутка, аккуратненький ответный корот-
кий пас, классный, резкий удар, очень тре-
вожная фаза (игры), приличная игра, велико-

                                                                 
2 Там же. С. 244-448. 

лепный шанс, драматический финал [матч 
Россия – Хорватия] и др. 

1.2. Эпитеты, характеризующие игру 
футболистов и команды: великолепный пока-
затель, остроумные ходы, ключевые пасы 
(об игре А. Головина), играть стали охотно 
(об игре команды) [матч Россия – Саудовская 
Аравия]; классно забил (об игре Ю. Газин-
ского), пробил впритирочку со штангой (об 
игре И. Кутепова), блестяще выкатил мяч 
(об игре М. Фернандеса), прилично вышел на 
замену (об игре Ф. Смолова), сыграл очень 
полезно (об игре А. Самедова), провёл вели-
колепный матч (об игре Ю. Жиркова) [матч 
Россия – Египет]; имел отличный шанс за-
бить (об игре Д. Черышева), мощный рывок, 
вторая роковая ошибка, небрежный пас (об 
игре Ю. Газинского), неудачно сыграл (об иг-
ре И. Акинфеева), сработал хорошо (об игре 
Ф. Смолова), отчаянно поборолся (с соперни-
ком) (об игре М. Фернандеса) [матч Россия – 
Уругвай]; впечатляющие рывки (об игре  
Р. Зобнина), пошёл к мячу без тени колеба-
ний, пробил с непоколебимой уверенностью 
(об игре А. Дзюбы), в схему встроился что 
надо, отработал на совесть (об игре В. Гра-
ната), провёл выдающийся матч, идеально 
вписался в коллектив, богатый технический 
арсенал (об игре М. Фернандеса), худо-бедно 
забил (об игре Ф. Смолова) [матч Россия – 
Испания]; вышел очень удачно, вышел на за-
мену очень прилично, здорово начал чемпио-
нат (об игре Ю. Газинского), выдающиеся 10 
перехватов (об игре Р. Зобнина), сработал 
образцово (об игре С. Игнашевича), неважно 
играл (об игре Ф. Смолова), делаешь свою ра-
боту безупречно (об игре И. Кутепова) [матч 
Россия – Хорватия] и др. 

1.3. Эпитеты, характеризующие гол: кра-
сивый и очень важный гол, роскошный дубль, 
красивейшие четвёртый и пятый мячи, гол 
высший класс [матч Россия – Саудовская Ара-
вия]; гол из ничего [матч Россия – Египет]; 
классный дубль, потрясающий удар (Д. Че-
рышева), гол спасения [матч Россия – Хорва-
тия] и др.  

1.4. Эпитеты, характеризующие футбо-
листов и команду: страстный человек горы 
(об А. Дзюбе), лучший игрок матча (о Д. Че-
рышеве), в великолепной кондиции, безоста-
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новочно двигается (об А. Головине) [матч 
Россия – Саудовская Аравия]; большая лич-
ность (о Ю. Жиркове), отличная «физика» 
(о физической подготовке И. Кутепова) [матч 
Россия – Египет]; наша не самая мастеро-
витая сборная (о команде), один из самых 
скоростных игроков команды (о физической 
подготовке И. Смольникова), талантливый 
игрок (об А. Миранчуке), наш самый боль-
шой талант (об А. Головине) [матч Россия – 
Уругвай]; команда гордости нашей, воины (о 
команде), фантастический моральный взлёт, 
огромный эмоциональный подъём (о психи-
ческом состоянии футболистов), молодые, 
горячие пацаны (о футболистах сборной Рос-
сии), неподражаемый Артём Дзюба, габа-
ритный нападающий, боец по натуре, на-
стоящий лев (об А. Дзюбе), живая легенда 
(об И. Акинфееве), более свежий и скорост-
ной нападающий, главная надежда сборной 
(о Ф. Смолове), большой мастер (о Ю. Жир-
кове), идеальные форма и здоровье (о Д. Че-
рышеве), лучший центральный защитник 
страны (о С. Игнашевиче), отличный защит-
ник-домосед (о Ф. Кудряшове) [матч Россия – 
Хорватия] и др. 

1.5. Эпитеты, характеризующие тренера 
и его действия: люди с честью (о С.С. Черче-
сове и А. Дзюбе) [матч Россия – Египет]; аб-
солютно верное решение, рискованное реше-
ние (о С.С. Черчесове) [матч Россия – Уруг-
вай]; долго и мучительно выбирал (игроков) (о 
С.С. Черчесове) [матч Россия – Хорватия] и др. 

1.6. Эпитеты, характеризующие победу 
российской сборной: удивительная победа, 
разгромная победа, крупные победы [матч 
Россия – Саудовская Аравия]; сделав с ши-
ком (о победах в матчах Россия – Саудовская 
Аравия и Россия – Египет) [матч Россия – 
Египет] и др. 

1.7. Эпитеты, характеризующие игру со 
стороны болельщиков: смотрелось здорово 
(об игре Д. Черышева), смотрелся здорово 
(об А. Головине), способен здорово выйти на 
замену (об А. Дзюбе) [матч Россия – Саудов-
ская Аравия]; доброе, позитивное, искреннее 
российское празднество, ликующе сигналили 
(машины), необратимое уважение (болель-
щиков) [матч Россия – Испания]; рассказы-
вать с гордостью (о ЧМ-2018 и сборной Рос-

сии), светлая печаль, добрые чувства (к 
сборной России), безумно жаль (М. Фернан-
деса), покинуть чемпионат мира с гордостью 
и достоинством, чуть-чуть светло грустить 
[матч Россия – Хорватия] и др.  

2. Эпитеты, характеризующие игру 
соперника 

2.1. Эпитеты, характеризующие ход игры, 
её качество, результат: ужасная, паническая 
игра (защитников сборной Саудовской Ара-
вии) [матч Россия – Саудовская Аравия]; пус-
тое, бессмысленное перекатывание мяча (об 
игре команды Испании) [матч Россия – Испа-
ния]; смертоносная атака [матч Россия – 
Хорватия] и др. 

2.2. Эпитеты, характеризующие игру 
футболистов: индивидуальное мастерство 
(об игре египетского футболиста М. Салаха) 
[матч Россия – Египет]; очень сильно и точно 
посланный в угол мяч (уругвайским футболи-
стом Л. Суаресом), сумасшедший удар (уруг-
вайского футболиста Р. Бентанкура) [матч 
Россия – Уругвай]; фантастически сложный 
удар (испанского футболиста А. Иньесты), не 
слишком удачный удар (испанского футболи-
ста С. Коке) [матч Россия – Испания]; хоро-
шо работают (полузащитники и защитники 
команды Хорватии), роскошный креатив (о 
тактике игры хорватских футболистов) [матч 
Россия – Хорватия] и др. 

2.3. Эпитеты, характеризующие футбо-
листов, тренера, команду: медленные и неук-
люжие игроки (саудовской обороны), самый 
слабый соперник [матч Россия – Саудовская 
Аравия]; опытнейший Суарес (уругвайский 
футболист), хитрющий Кавани (уругвайский 
футболист) [матч Россия – Уругвай]; силь-
нее в защите и хорош вверху (об испанском 
футболисте М. Начо), великий мастер (об 
испанском футболисте А. Иньесте), матё-
рые соперники (о команде Испании) [матч 
Россия – Испания]; мастер (о хорватском 
футболисте Л. Модриче), габаритный напа-
дающий (о хорватском футболисте М. Манд-
жукиче), острый и голодный оппонент (о 
команде Хорватии), остроатакующий состав 
(команды Хорватии) [матч Россия – Хорва-
тия] и др.  
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2.4. Эпитеты, характеризующие гол: слу-
чайный мяч (Испании) [матч Россия – Испа-
ния].  

Нами выявлены случаи признаковой но-
минации, которая осуществляется в процессе 
метафоризации, предполагающей переход из 
одной концептуальной области в другую кон-
цептуальную область, из одной денотативно-
идеографической сферы в другую. Это объ-
ясняется когнитивными способностями че-
ловека: осмысление и оценка явлений одного 
рода происходит в наименованиях другого 
рода [1; 2; 10–16].  

В анализируемом фрагменте спортивного 
дискурса денотативными сферами – источни-
ками метафорической признаковой номина-
ции являются:  

− психические качества человека: су-
масшедший удар, агрессивный футбол, доб-
родушный мяч, остроумные ходы (ср.: сума-
сшедший / агрессивный / добродушный / ост-
роумный человек); 

− внешние признаки человека: неоп-
рятно посланный мяч, крайне небрежно от-
дал мяч, небрежный пас, аккуратненький 
ответный короткий пас, красивый гол, кра-
сивейшие мячи (голы) (ср.: неопрятно / не-
брежно одетый / аккуратный / красивый 
человек); 

− профессиональная сфера деятельно-
сти человека, его достижения: главный ин-
женер-конструктор сборной России-2018 (о 
тренере С.С. Черчесове), тонкий созидатель 
(о тренере Ф. Йерро), человек-оркестр (о хор-
ватском футболисте Л. Модриче), выдающий-
ся матч, выдающиеся 10 перехватов (ср.: вы-
дающийся человек); 

− вещественный признак (материал) 
предмета: железный пенальти, железная иг-
ровая дисциплина (ср.: железный прут); 

− перцептивные свойства предмета: бле-
стяще выкатил мяч, свежий Дзагоев, свежие 
ноги, горячие пацаны, габаритный нападаю-
щий, роскошный дубль (ср.: блестящий на 
солнце металл, свежий хлеб, горячий чай, 
габаритный груз, роскошный наряд); 

− утилитарные свойства предмета, ве-
щества: отыграл тайм достаточно полезно 
(ср.: полезная книга); 

− качества-действия предмета, вещест-
ва: смертоносная атака, скоростной напа-
дающий (ср.: смертоносный яд, скоростной 
самолёт) и др. 

Частотность выявленных эпитетов (в по-
рядке убывания их количества), классифици-
рованных в тематические группы и подгруп-
пы, представлена в табл. 1.  

Корпус выявленных эпитетов и их 
грамматическая категоризация 

Мы установили, что носителями призна-
ковой номинации в рассматриваемом произ-
ведении являются разные части речи, имею-
щие инвариантное категориальное значение 
признаковости. Средства выражения призна-
ковой номинации (в порядке убывания их 
количества) представлены в табл. 2. 

Структурные типы эпитетных комплек-
сов, представляющих собой «когнитивно-се-
мантическое единство эпитета и объекта эпи-
тетации» [7, с. 328], представлены следую-
щими моделями. 

1. Adj + N: определяющее имя прила- 
гательное + определяемое имя существи- 
тельное. 

1.1 Определяющее имя прилагательное 
в положительной степени + определяемое 
имя существительное (самая частотная мо-
дель): замечательная атака, драматиче- 
ский финал, роскошный дубль, идеальная 
подача, выдающийся матч, потрясающий 
удар и др. 

1.2 Определяемое имя существительное / 
субстантивное словосочетание + определяю-
щее прилагательное-компаратив: лучший иг-
рок матча, лучший центральный защитник 
страны и др. 

1.3 Определяемое имя существительное / 
субстантивное словосочетание + определяю-
щее прилагательное-суперлатив: опытнейший 
Суарес, наш самый большой талант, самый 
слабый соперник и др. 

2. Part + N: определяющее причастие + 
определяемое имя существительное: выиг-
ранная борьба, решающие ходы, атакующий 
футбол и др. 

3. N + N: определяемое имя существи-
тельное + определяющее имя существитель-
ное: человек-оркестр, человек горы, люди с 
честью и др. 
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4. N + Pron: определяемое имя существи-
тельное + определяющее местоимение: гол из 
ничего. 

5. Adv + Vf / Vf + Adv: определяющее на-
речие + определяемый глагол (определяемый 

глагол + определяющее наречие): отчаянно 
везло, неудачно сыграл, выполнялся безуко-
ризненно и др. 

Таблица 1  
Лексическая категоризация эпитетов 

Table 1 
Lexical categorization of epithets 

 
№ Тематические группы и подгруппы Количество эпитетов 
1 Эпитеты, характеризующие игру сборной России  169 

1.1 Эпитеты, характеризующие игру футболистов и команды 58 
1.2 Эпитеты, характеризующие футболистов и команду 43 
1.3 Эпитеты, характеризующие ход игры и её качество 37 
1.4 Эпитеты, характеризующие игру со стороны болельщиков 12 
1.5 Эпитеты, характеризующие гол 10 
1.6 Эпитеты, характеризующие тренера и его действия 5 
1.7 Эпитеты, характеризующие победу российской сборной 4 
2 Эпитеты, характеризующие игру соперника 33 

2.1 Эпитеты, характеризующие футболистов, тренера, команду 18 
2.2 Эпитеты, характеризующие игру футболистов 9 
2.3 Эпитеты, характеризующие ход игры и её качество 5 
2.4 Эпитет, характеризующий гол 1 

 
Источник: посчитано и составлено автором по тексту: Рабинер И.Я. 
Сборная-2018: чемпионы наших сердец. М.: Эксмо, 2018. 608 с. 
Source: estimated and complied by the author based on the text:  
Rabiner I.Ya. Team-2018: Champions of Our Hearts. Moscow, ESKMO 
Publ., 2018, 608 p. 

 
 

Таблица 2 
Грамматическая категоризация эпитетов 

Table 2 
Grammatical categorization of epithets 

 
№ п/п Средства выражения эпитетов Количество эпитетов 

1 Имена прилагательные  116 
2 Наречия  45 
3 Имена существительные  27 
4 Причастия  10 
5 Местоимения  1 
6 Фразеологизмы адвербиального типа  3 

 
Источник: посчитано и составлено автором по тексту: Рабинер И.Я. 
Сборная-2018: чемпионы наших сердец. М.: Эксмо, 2018. 608 с. 
Source: estimated and complied by the author based on the text:  
Rabiner I.Ya. Team-2018: Champions of Our Hearts. Moscow, ESKMO 
Publ., 2018, 608 p. 
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6. Adv + Adj / Part: определяющее наре-
чие + определяемое имя прилагательное / 
причастие: довольно опасный штрафной, не-
опрятно посланный мяч и др. 

7. Adv + Praed: определяющее наречие + 
определяемое слово категории состояния: бе-
зумно жаль. 

8. Vf + Adv / Adv + Vf: определяемый 
глагол + определяющий фразеологизм адвер-
биального типа (определяющий фразеологизм 
+ определяемый глагол): пошёл к мячу без 
тени колебаний, в схему встроился что надо, 
худо-бедно забил. 

Нередко признаковая номинация репре-
зентируется в контексте не одной лексемой, а 
сочетанием слов, объединённых разными ви-
дами синтаксической связи: 

− подчинительной связью: очень инте-
ресная атака, турнирно бессмысленный матч, 
довольно опасный штрафной, хорошо прове-
дённый первый тайм, первый настоящий го-
левой момент, триумфальный чемпионат 
мира, блестяще выкатил мяч, провёл велико-
лепный матч и др.; 

− сочинительной связью: более све-
жий и скоростной нападающий, трудный и 
равный первый тайм; медленные и неуклю-
жие игроки; гол просто красивый и очень 
важный; не просто успешный, а триум-
фальный чемпионат мира, долго и мучи-
тельно выбирал, очень сильно и точно по-
сланный в угол мяч и др.; 

− бессоюзной связью: классный, резкий 
удар; простой, безыскусный, вертикальный 
стиль игры; покинуть чемпионат мира с 
большой гордостью, достоинством; доброе, 
позитивное, искреннее российское праздне-
ство; пустое, бессмысленное перекатывание 
мяча и др. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Анализ эмпирического материала, извле-

чённого из книги И.Я. Рабинера, показал, как 
посредством признаковой номинации кон-
кретная языковая личность («концептоноси-
тель») осмысливает и оценивает реалии од-
ной из социально значимых концептуальных 
сфер – спорта (футбола) и какие ассоциации и 
интерпретации при этом возникают.  

В процессе лексической и функциональ-
ной категоризации признаковых слов (эпите-
тов), основываясь на их лексическом значе-
нии и учитывая их смысловое содержание в 
контексте, мы классифицировали языковые 
единицы в две тематические группы и внут-
ри каждой – в подгруппы. Количественные 
подсчёты показали, что: 1) количество эпите-
тов, характеризующих игру сборной России, в 
5 раз превышает количество эпитетов, харак-
теризующих игру соперника (ср.: 169 – 33); 
2) количество подгрупп первой тематиче-
ской группы почти в 2 раза превышает коли-
чество подгрупп второй тематической груп-
пы (ср.: 7 – 4). Такие количественные показа-
тели раскрывают этнокультурные и личност-
ные особенности языкового осмысления фраг-
мента мира и подчёркивают внимание, осо-
бый интерес к национальным (российским) 
реалиям. 

Кроме того, многие эпитеты, характери-
зующие игру сборной России, имеют поло-
жительную коннотацию (замечательная ата-
ка, единая, цельная, братская игра, отличная 
первая пятиминутка, классный удар, велико-
лепный матч, выдающийся матч, роскошный 
дубль, красивейшие четвёртый и пятый мя-
чи, лучший игрок матча, талантливый игрок, 
отличный защитник), в отличие от эпитетов 
с отрицательной коннотацией, характеризую-
щих игру соперника (ужасная, паническая 
игра, пустое, бессмысленное перекатывание 
мяча, медленные и неуклюжие игроки). 

Нами выявлены случаи взаимодействия 
эпитетации и метафоризации, демонстри-
рующие переход из одной концептуальной 
области в другую в процессе признаковой но-
минации (сумасшедший удар, агрессивный 
футбол, железный пенальти, смертоносная 
атака, более свежий нападающий). 

В процессе грамматической категориза-
ции признаковых слов (эпитетов), основыва-
ясь на их лексико-грамматическом (часте-
речном) значении, мы выявили средства вы-
ражения признаковой номинации. Количест-
венные подсчёты свидетельствуют, что при-
знаковая номинация осуществляется прежде 
всего адъективной (116) и адвербиальной (45) 
лексикой, традиционно специализирующейся 
на репрезентации признаковой семантики. 
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Менее частотны другие части речи (имена 
существительные и причастия), единично ме-
стоимение. 

Структурные типы эпитетных комплек-
сов представлены 8 моделями, самой продук-
тивной из которых является модель: опреде-
ляющее имя прилагательное (положительная 
степень, компаратив, суперлатив) + опреде-
ляемое имя существительное (Adj + N). 

Нередко признаковая номинация репре-
зентируется в контексте не одной лексемой, а 
сочетанием слов, объединённых разными ви-
дами синтаксической связи: подчинительной, 
сочинительной и бессоюзной. 

Итак, изучение лексической, грамматиче-
ской и функциональной категоризации при-
знаковых слов в одной из денотативных сфер 
спортивного дискурса позволило определить 
языковые способы и средства, при помощи 
которых спортивный журналист не только пе-
редаёт значимую, с его точки зрения, инфор-
мацию о важных событиях в этой сфере, но и 
эксплицирует своё отношение к ним, даёт им 
индивидуальную и социальную оценку.  
А это, в свою очередь, подтверждает, что 
признаковые слова обладают большим когни-
тивно-семантическим и ассоциативно-
образным потенциалом. 
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Образ COVID-19 в русском языковом сознании 
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Аннотация  
ВВЕДЕНИЕ. Широкое распространение COVID-19 в России не могло не повлиять на рус-
ское языковое сознание, в котором в той или иной степени формируются ассоциативный те-
заурус пандемии XXI века. Русскоязычные информационные ресурсы пестрят информацией 
о новом вирусе и необходимости вакцинации против него. Эти темы активно обсуждаются 
всем русскоязычным населением. Цель – исследовать образ COVID-19 в русском языковом 
сознании в аспекте синтагматического, парадигматического и тематического ассоциативно-
го тезауруса в двух временных периодах: май–июнь 2020 г. и май–июнь 2021 г. МАТЕ-
РИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом исследования послужили Национальный корпус русско-
го языка, хештеги социальных сетей, печатный и электронный контент «Российской газе-
ты» и газеты «РБК». Использован метод ассоциативного эксперимента с целью выявления 
синтагматических и парадигматических реакций и тематических групп. РЕЗУЛЬТАТЫ 
ИССЛЕДОВАНИЯ. Проведённый анализ представляет собой попытку продемонстрировать 
состояние сформированности понятия COVID-19 в языковом сознании россиян. Предметом 
исследования стала синтаксическая функция лексемы COVID-19 и результаты ассоциатив-
ного эксперимента. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Выявлены синтаксическая функция лексемы COVID-
19, её лексическая сочетаемость и коннотация. Установлено, что восприятие эпидемии 
COVID-19 в языковом сознании оценивается как типичная характеристика современности и 
осознаётся как часть реальности наряду с проблемами глобальных изменений в экологии и 
климате и существует наряду с такими понятиями, как глобализация, цифровизация и кон-
вергенция. 
Ключевые слова: COVID-19, пандемия, языковое сознание, русское языковое сознание, 
ассоциативный тезаурус, ассоциативный эксперимент, синтаксическая функция лексемы 
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The image of COVID-19 in the Russian linguistic consciousness 
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Abstract  
INTRODUCTION. The widespread spread of COVID-19 in Russia could not but affect the Rus-
sian linguistic consciousness, in which the associative thesaurus of the 21st century pandemic is 
being formed to one degree or another. Russian-language information resources are full of infor-
mation about the new virus and the need for vaccination against it. These topics are actively dis-
cussed by the entire Russian-speaking population. The aim is to explore the image of COVID-19 
in the Russian linguistic consciousness in the aspect of syntagmatic, paradigmatic and thematic as-
sociative thesaurus in two time periods: May–June 2020 and May–June 2021. MATERIALS AND 
METHODS. The research material is the National Russian Language Corps, social network’s 
hashtags, printed and electronic content « Rossiyskaya Gazeta and RBC newspapers. The associa-
tive experiment method is used to identify syntagmatic and paradigmatic reactions and thematic 
groups. RESULTS AND DISCUSSION. The analysis is an attempt to demonstrate the formation 
state of the concept of COVID-19 in the linguistic consciousness of Russians. The subject of the 
study was the syntactic function of the COVID-19 lexeme and the results of an associative expe-
riment. CONCLUSION. The syntactic function of the COVID-19 lexeme, its lexical compatibility 
and connotation have been identified. It has been established that the perception of the COVID-19 
epidemic in the linguistic consciousness is assessed as a typical characteristic of modernity and is 
recognized as part of reality along with the problems of global changes in ecology and climate and 
exists along with such concepts as globalization, digitalization and convergence. 
Keywords: COVID-19, pandemic, linguistic consciousness, Russian linguistic consciousness, as-
sociative thesaurus, associative experiment, syntactic function of the lexeme 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Одна из функций языка и речи – отраже-

ние состояния сознания, внутреннего мира 
человека. А.Ф. Лосев писал: «Язык и есть 
само миропонимание» [1, с. 822]. Неслучай-
но современные исследования сосредоточи-
лись «вокруг проблем вербального языка, 
содержательная универсальность которого – 
основное средство передачи информации и 
общения людей» [2, с. 10]. 

Ассоциативный тезаурус даёт чёткое 
представление об устройстве языкового соз-

нания, обыденного образа мира и может рас-
сматриваться в качестве модели языковой 
картины мира (языкового сознания) [3], что 
наглядно демонстрирует Словарь русского 
языка коронавирусной эпохи1. 

Экспериментальные данные показывают, 
что многие ассоциации, существующие в 

                                                                 
1 Словарь русского языка коронавирусной эпохи / 

сост. Х. Вальтер, Е.С. Громенко, А.Ю. Кожевников, 
Н.В. Козловская, Н.А. Козулина, С.Д. Левина,  
В.М. Мокиенко, А.С. Павлова, М.Н. Приемышева, 
Ю.С. Ридецкая. СПб.: Ин-т лингвистических исследо-
ваний РАН, 2021. 550 с.  
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сознании носителей языка, могут изменять 
стереотипные представления об окружающей 
действительности, например, выявление цве-
товых ассоциаций и зооморфных метафор, 
связанных с коронавирусом, позволили учё-
ным выявить разнообразные ассоциативные 
признаки, которые формируют различные 
классификации [4; 5].  

Значимые события эпохи, повлиявшие на 
вектор развития цивилизации, получают оп-
ределённую маркированность в языковом 
сознании, чему во многом способствовало 
появление неологизмов пандемии коронави-
руса, отразивших специфику «репрезентации 
социума в языке» [6], и развитие новых ме-
тафорических ассоциаций и новых смыслов 
слов [7; 8].  

Термин «коронавирус», появившийся в 
конце XX века в научных исследованиях по 
вирусологии, в средствах массовой инфор-
мации и научных работах начал активно ис-
пользоваться в 2003 г. в связи с распростра-
нением атипичной пневмонии, «длившейся в 
Китае более полугода (с конца 2002 г. по ав-
густ 2003 г.). Тогда число заражённых соста-
вило 5327 человек, 349 случаев завершились 
летальным исходом»2. Следующая «вспыш-
ка» употребления термина «коронавирус» 
связана с появлением его новой формы бы-
тования в Саудовской Аравии – коронавиру-
са ближневосточного респираторного син-
дрома. 

Можно с уверенностью предположить, 
что в постпандемийный период индивиду-
альное сознание закрепляет понятие COVID-
19 как особый вербальный знак, «лексиче-
ское содержание которого грамматически 
оформлено, что позволяет ему предстать в 
виде парадигматической единицы в словаре» 
[9, с. 249], как особую синтагматическую 
единицу, утвердившуюся в высказываниях в 
определённой грамматической форме. Этот 
вербальный знак проявляет себя в парадиг-
матических реакциях.  

Распространение COVID-19 в России 
привело к формированию ассоциативного 
тезауруса в языковом сознании населения в 
                                                                 

2 Коронавирус превзошёл атипичную пневмонию 
2003 года по числу заболевших // Российская газета. 
2020. 29 янв.  

определённый момент речевой деятельности. 
Однако рассмотрение лексемы COVID-19 
только в синхронном аспекте не позволяет 
раскрыть в полной мере сущность лексиче-
ских процессов в рамках единой динамиче-
ской системы, поскольку «нарушается соот-
ношение синхронии и диахронии как мето-
дологического отражения фундаментального 
свойства языка – временной динамики» [9, с. 
151]. Цель – исследовать образ COVID-19 в 
русском языковом сознании в аспекте син-
тагматического, парадигматического и тема-
тического ассоциативного тезауруса в двух 
временных периодах: май–июнь 2020 г. и 
май–июнь 2021 г. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Исследование восприятия понятия 

COVID-19 в русском языковом сознании 
осуществлялось посредством анализа мате-
риалов Национального корпуса русского 
языка, хештегов социальных сетей, печатно-
го, электронного контента «Российской газе-
ты» и газеты «РБК» и проведённого ассоциа-
тивного эксперимента по теме исследования. 
Для сбора фактических данных, отражающих 
картину современного употребления термина 
COVID-19, были отобраны следующие мате-
риалы: печатный и электронный контент 
«Российской газеты» (февраль–май 2020 г., 
июнь–июль 2021 г.) и газеты «РБК» (фев-
раль–май 2020 г., июнь–июль 2021 г.). 

Свободный ассоциативный эксперимент, 
отражающий запись трёх слов, с которыми 
ассоциируется COVID-19 (коронавирус), про-
ходил в два этапа с разницей только в один 
год (май–июнь 2020 г. и май–июнь 2021 г.), 
но позволил показать динамику языковых 
процессов, которая «не позволяет языку се-
годняшнему оставаться равным вчерашне-
му» [11, с. 130]. 

Анализ единиц восприятия COVID-19 в 
социальных сетях осуществлялся на основе 
известных фразовых хештегов, имеющих в 
своём составе слова, описывающие вирус в 
том или ином виде (коронавирус, ковид, ко-
вид-2019 и т. д.) или обстоятельства, воз-
никшие в результате пандемии (самоизоля-
ция, карантин, вакцинация и т. д.), и позволил 
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проследить некоторые закономерности в оце-
ночных качествах появившихся новообразова-
ний, формообразований, сочетаний слов.  

На первом и втором этапах были полу-
чены ассоциативные реакции 188 респонден-
тов. Результаты исследования были распре-
делены на синтагматические, парадигмати-
ческие и тематические группы. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Национальный корпус русского языка 

отражает закономерность увеличения доли 
употребления лексемы «коронавирус», связан-
ной с происходящими мировыми эпидемиоло-
гическими процессами с 1998 по 2018 г. В свя-
зи с тем, что на июнь 2021 г. данные совре-
менных газетных публикаций ещё не были 
зафиксированы в Национальном корпусе 
русского языка, анализ фактического мате-
риала проводился вручную.  

В ходе исследования установлено, что 
почти 50 % случаев употребления лексемы 
«коронавирус» в период до 2018 г. в Нацио-
нальном корпусе русского языка (газетном 
корпусе) используется в форме выражения 
субъекта предложения (подлежащее): коро-
навирус распространяется…, коронавирус 
вызывает…, коронавирус является…, коро-
навирус имеет живое происхождение, коро-
навирус мог появиться…, коронавирус 
стал…, коронавирус напоминает…  

В проанализированных изданиях 2020 г. 
лексема «коронавирус» и её синонимичные 
эквиваленты (COVID-2019, коронавирусная 
инфекция) в роли субъекта выступают лишь 
в 10 % предложений. 90 % случаев употреб-
ления данного термина отражается в исполь-
зовании косвенных падежей (родительный 
падеж: период коронавируса, угрозы корона-
вируса; дательный падеж: регионы неблаго-
получные по коронавирусу; винительный па-
деж: анализ на коронавирус; творительный 
падеж: борьба с коронавирусом, заражённые 
коронавирусом). 

Изменение частотности употребления 
лексемы «коронавирус» в сторону косвенных 
падежей, с одной стороны, можно объяснить 
появившимся отсутствием необходимости в 
пояснении данного термина и определения 

его качественных признаков. С другой сто-
роны, именно дополнение выражает неак-
тивную роль семантики термина – непроиз-
вольное действие, неконтролируемое состоя-
ние или свойство, то есть те самые характе-
ристики, которыми наделяется анализируе-
мое понятие. 

Тематика статей за 2021 г. связана с все-
общей вакцинацией (противопоказания к 
вакцинации от COVID-19, повторная вакци-
нация от COVID-19, прививка от COVID-19, 
вакцина «Спутник V»), QR-кодами по ре-
зультатам вакцинации (способ получения 
QR-кода, посетители COVID-free, ковид-
паспорт, ковид-сертификат). Здесь можно 
отметить случаи употребления лексемы «ко-
ронавирус» в значении характеристики по 
наличию заболевания (случаи COVID-19, 
беременные с COVID-19, COVID-19 у аллер-
гиков), при классификации вируса (штамм 
COVID-19 «дельта плюс», четвёртая волна 
COVID-19), употребление с приставкой 
(антиковидные меры, бесковидные зоны и 
ряд др.), что наглядно иллюстрирует Словарь 
русского языка коронавирусной эпохи3. 

В.И. Карасик, которому принадлежит 
первое русскоязычное исследование данной 
темы в области гуманитарного знания, счи-
тает: «Освещение этой эпидемии в средствах 
массовой информации позволяет выявить 
ценности, с одной стороны, определяющие 
картину мира наших современников, с дру-
гой – показывающие столкновения разных 
точек зрения» [12, с. 25]. Исследуя медийный 
дискурс во время начала пандемии в России, 
учёный подчёркивает, что «мировая эпиде-
мия способствует поляризации как здоровых 
и больных людей, так и человечности и бес-
человечности… критичность восприятия ин-
формации во времена потрясений резко п о-
нижается» [12, с. 25]. Здесь же исследователь 
отмечает: «В массиве официальной инфор-
мации об эпидемии преобладает рациональ-
ное изложение фактов, дополненное целесо-
образными рекомендациями о поведении в 
сложившихся обстоятельствах и иллюстри-
рующее решимость власти держать ситуа-
цию под контролем» [12, с. 31].  

                                                                 
3 Словарь русского языка коронавирусной эпохи.   
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В связи с тем, что статья В.И. Карасика 
написана в начале эпидемии в России, в ней 
представлены примеры из СМИ, показы-
вающие сомнения в опасности и возможно-
сти вируса в России ввиду климатических 
условий.  

Проведённое нами в начале пандемии 
(март–май 2020 г.) анкетирование 188 чело-
век различного возраста и сферы занятости 

во время непосредственной самоизоляции 
показало, что большинство опрошенных 
(72,3 %) воспринимает COVID-19 как серь-
ёзное инфекционное заболевание с возмож-
ными тяжёлыми последствиями, 22,9 % счи-
тают, что опасность заболевания преувели-
чена. В меньшинстве оказались ответы рес-
пондентов, которые сомневаются в том, что 
можно заболеть (рис. 1–2).  

 
 

 
 

Рис. 1. Результаты анкетирования «Для меня COVID-19 – это …» 
Fig. 1. The survey results “For me, COVID-19 is ...” 

Источник: построено авторами с использованием материалов анкет. 
Source: compiled by the authors with the survey materials’ use. 

 
 

 
 

Рис. 2. Сфера деятельности респондентов анкетирования «Для меня COVID-19 – это …» 
Fig. 2. The activity field of the survey respondents “For me, COVID-19 is ...” 

Источник: Построено авторами с использованием материалов анкет. 
Source: compiled by the authors with the survey materials’ use. 

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%94%D0%B5%D1%80%D1%8F%D0%B1%D0%B8%D0%BD%D0%B0,%20%D0%94%D1%8C%D1%8F%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%9C%D0%B8%D1%82%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0/24.10/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%94%D0%B5%D1%80%D1%8F%D0%B1%D0%B8%D0%BD%D0%B0,%20%D0%94%D1%8C%D1%8F%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%9C%D0%B8%D1%82%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0/24.10/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/


Дерябина С.А., Дьякова Т.А., Митрофанова И.И. Образ COVID-19 в русском языковом сознании 

2024;10(4):789-799      Неофилология / Neofilologiya = Neophilology 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 794 

Полученные ассоциативные реакции 188 
респондентов были рассмотрены на основе 
их отнесённости к следующим группам: син-
тагматические, парадигматические и темати-
ческие. Такие критерии ассоциативного экс-
перимента были выделены вслед за И.В. Ка-
винкиной [13] и А.А. Залевской [14]. 

Анализ результатов проведённого нами 
ассоциативного эксперимента на двух этапах 
показал, что синтагматические реакции, от-
ражающиеся в словосочетаниях подчини-
тельного характера определительного типа, 
отсутствуют. Этот факт свидетельствует о 
том, что в языковом сознании современной 
действительности ещё только начинает фор-
мироваться валентность лексемы «ковид» и 
варианты сочетаемости ещё не носят устой-
чивый характер. 

Парадигматические реакции – реакции 
одного грамматического класса со словом-
стимулом, отличающегося каким-либо суще-
ственным признаком – составили 18 % от 
общего числа реакций. В такую группу были 
отнесены ответы, содержание которых было 
связано с обозначение заданного слова-
стимула как заболевания: болезнь (19), вирус 
(15), совершенно новый вирус (3), новый не-
изученный вирус, семейство РНК-
содержащих вирусов, инфекция (3), заболе-
вание, тяжёлое инфекционное заболевание, 
пневмония (18), пневмония с осложнениями, 
эпидемия (12), грипп (6), ОРВИ (5), воспале-
ние лёгких (3), простуда (2), заражение (3), 
ангина, гепатит, чума, зараза, тяжёлая 
форма гриппа, – а также последствиями за-
болевания (осложнение (2), тяжёлые по-
следствия). 

Наибольшую группу составили темати-
ческие реакции – 82 %. Такие реакции соста-
вили ассоциативные биномы, объединённые 
каким-либо (не всегда явным) контекстом. В 
этой группе нами были определены семанти-
ческие подгруппы, которые, в первую оче-
редь, и стали основанием для трактовки ас-
социативного тезауруса анкетируемых. 

Одну из подгрупп составили реакции, 
обозначающие всеобщий характер пандемии, 
которые подчёркивают такие ассоциации, 
как: пандемия (18), апокалипсис, глобализа-
ция, массовое помешательство, массовость, 

всемирный мировой, стадо, статистика, 
Планета, население. 

Многие ответы указывали на отрица-
тельные эмоции и переживания, связанные с 
вирусом: опасность (15), смерть (19), смер-
тельная опасность, страх (11), страх за 
близких, паника (10), неизвестность (5), 
грусть (3), угроза (3), отсутствие контроля 
(2), безумие, боль, вред, подопытные крысы, 
одиночество, истерия (4), накрученность, 
ужас, потеря, психическая атака, развод, 
раздражение, проблемы, пессимизм, уста-
лость, ненависть, истерика, непонимание, 
трудность, фашизм, дурдом, кошмар, ката-
строфа. Однако стоит отметить, что встре-
чались и слова, отражающие позитивные 
эмоции, обращение к ценностям (гумани-
тарный, жизнь, помощь, выздоровление (2)), 
доверие (всё делается правильно (6)). 

В отдельную тематическую группу были 
выделены ответы, связанные со средствами 
защиты и санитарными мерами по предот-
вращению вируса: маска (29), перчатки (6), 
антисептик (3), гигиена (3), вакцина, вакци-
нация, дезинфекция, улучшение гигиены в 
общественных и частных местах, чистота, 
обработка, санитария, средства защиты 
(2); медицинским оборудованием: аппараты 
для ИВЛ, ИВЛ (3), лёгкие (12), микроцирку-
ляция (1); медицинскими работниками и уч-
реждениями: Коммунарка – известная в Мо-
скве больница для больных коронавирусом, 
больница (3), врачи, медицина; забота о здо-
ровье: осознанность за своё здоровье, от-
ветственность, профилактика, здоровье (2), 
предосторожность; медицинскими докумен-
тами: больничный (5); признаками болезни: 
кашель (12), температура (6), одышка, озноб 
(5); уязвимой группой населения и близкими: 
старики, возраст, родственники (6). 

Отдельную тематическую группу соста-
вили реакции респондентов, отмечающие 
негативное влияние вируса на экономику: 
кризис (10), безработица (4), без работы, 
нищета (2), безденежье, экономика, траты, 
спекуляция (3); физическую форму: толстя-
ки, продукты (3); изменения в организации 
образовательного процесса и рабочей дея-
тельности: дистанционное образование, 
дистанционное обучение (2), дом (2), работа 
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на дому, удалёнка (4). Некоторые ответы ука-
зывали на происхождение вируса: Китай 
(10), китайцы, летучие мыши (3). 

Ряд ответов указывал на ограничитель-
ные мероприятия и постановления прави-
тельства, связанные с вирусом: карантин 
(34), самоизоляция (31), изоляция (19), огра-
ничения (5), штраф(ы) (3), пропуск (3), кон-
троль (2), режим, социальная дистанция (3), 
обман (2), сокрытие информации (2), ин-
формационная война, афера, глупость, недо-
верие, пиар, фейк, чей-то интерес, преувели-
чение (2), чрезмерная общественная паника 
из-за СМИ, относительность (3); перемены: 
новое начало (2), будущее, антиутопия, 
2020, изменения (3). 

Анализ частотности реакций 188 рес-
пондентов показал, что наиболее часто 
встречающийся ассоциативный ряд был 
представлен такими лексемами, как: каран-
тин (34 ответа), самоизоляция (31), маска(и) 
(29), изоляция (19), пневмония (18), пандемия 
(18). Среди ответов были словосочетания с 
прилагательным «тяжёлый» (тяжёлая фор-
ма гриппа, тяжёлое инфекционное заболева-
ние, тяжёлые последствия), инфинитивы гла-
голов (беречься, жалеть), императив: Сиди 
дома (4), разговорное сокращённое наимено-
вание: корона (2). 

Анализ реакций респондентов в 2021 г. 
позволил выделить наряду с имеющимися 
характеристиками такие реакции, как привив-
ка/вакцинация/вакцина (142), смерть/смерт- 
ность (27), самоизоляция (46), самоизоляция, 
карантин, локдаун (20). Многие ассоциации 
отражают эмоциональное отношение рес-
пондентов (107) (слабость, усталость, 
злость, опасность, страх, боль, Бесит 
уже!!!!!, злость, бесконечно), другие ассо-
циации связаны с проявлением заболевания 
(187) (болезнь, пандемия, вирус, больница, 
пневмония, температура, маска, антисеп-
тик, эпидемия, обоняние, воспаление лёгких, 
болезнь лёгких); некоторые реакции отража-
ют отношение к мерам по предотвращению 
эпидемии (пропаганда, нарушение граждан-
ских прав, штрафы). 

В социальных сетях, являющихся попу-
лярными современными каналами самопре-
зентации индивидов, анализ хештегов, спе-

циальных маркеров, отражающих ключевые 
мысли автора публикации, дают возмож-
ность отследить «актуальные словотемы» в 
языковой картине [13]. Анализ популярных 
хештегов на кириллице, посвящённых коро-
навирусу, за период март–май 2020 г. позво-
лил учёным выделить единицы картины мира 
русскоязычного пользователя данной соци-
альной сети. 

На основе таких данных говорить об от-
ношении индивидов к происходящей в стра-
не и мире эпидемиологической ситуации, 
конечно, невозможно, но такой материал по-
зволил проследить некоторые закономерно-
сти в оценочных качествах появляющихся 
словосочетаний, формообразований и неоло-
гизмов. Полученные в ходе исследования 
данные показали, что большинство фразовых 
хештегов имеет позитивную маркировку: 
«#самоизоляцияспользой» (более 50000 пуб-
ликаций), «#карантинно» (более 100 публи-
каций), «#самоизоляция, самообразование» 
(более 1000 публикаций).  

Большинство хештегов демонстрирует 
отношение к коронавирусной инфекции как к 
одушевлённому существу и содержит призыв 
покинуть место своего обитания: «#корона-
вирусуходи» (более 38000 публикаций), «#ко-
видуходи» (более 1000 публикаций), «#коро-
навирусизыди» (более 100 публикаций), 
«#коронауходиснашегорайона» (более 1000 
публикаций). 

В меньшем объёме прослеживается по-
явление хештегов пессимистического харак-
тера, например, «#коронавируснепройдет» 
(более 12000 публикаций). В хештегах мож-
но проследить обозначения гражданской по-
зиции пользователей социальной сети: #са-
моизоляциякакпроявлениеответственно- 
сти (более 5000 публикаций), организацию 
жизни детей в условиях самоизоляции: «#са-
моизоляциясдетьми» (более 1000 публикаций). 

Результаты второго исследовательского 
среза (июль 2021 г.) социальных сетей пока-
зали частоту употребления актуальных в пе-
риод начала пандемии в России хештегов. 
Интересно, что многие из заданных позиций 
за временной период между этапами иссле-
дования стали гораздо менее популярными 
или же практически неупотребительными. 
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Повседневные («бытовые») публикации всё 
реже сопровождаются хештегами, имеющи-
ми коннотацию пандемии, что, по нашему 
мнению, подчёркивает психологическое и 
языковое принятие неизбежности присутст-
вия COVID-19 в жизни каждого. Использо-
вание хештега «#коронавирус» становится 
наиболее употребительным в случаях ле-
тального исхода течения болезни, обозначе-
ния правил посещения общественных мест, 
заметок в области здравоохранения, то есть 
публикации становятся всё менее эмоцио-
нально окрашенными.  

За 1 год употребление хештега «#само-
изоляцияспользой» увеличилось незначи-
тельно – всего на 20 %. Данный хештег при-
обрёл в большей степени коммерческое на-
правление и зачастую сопровождает публи-
кации, рассчитанные на привлечение клиен-
тов. Хештеги, имеющие характер самоиро-
нии и сарказма по отношению к распростра-
нению вируса, стали встречаться гораздо ре-
же, в то время как появляются негативно 
маркированные хештеги «#коронабесие», 
«#барановирус», «#ковидфашизм», «#коро-
навирусголовногомозга», демонстрирующие 
в большей степени отрицательное отношение 
к предпринимаемым мерам в условиях пан-
демии. 

Таким образом, распространение 
COVID-19 в России привело к формирова-
нию ассоциативного тезауруса в языковом 
сознании русскоязычного населения в диа-
хроническом аспекте (с периода начала пан-
демии до настоящего времени). 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Результаты ассоциативного эксперимен-

та показали, что ответы 188 респондентов 
отражают тематические реакции – 82 %, па-
радигматические реакции – 18 %, синтагма-
тические реакции не выявлены. Данный факт 

говорит о том, что в языковом сознании 
только начинает формироваться валентность 
лексемы COVID-19 и варианты сочетаемости 
ещё не носят устойчивый характер. 

Тематическая группа представлена се-
мантическими подгруппами, отражающими 
различные реакции: реакции на вакцинацию; 
реакции, обозначающие всеобщий характер 
пандемии; реакции, указывающие на отрица-
тельные эмоции и переживания, связанные с 
вирусом; реакции, отражающие позитивные 
эмоции; реакции, связанные со средствами 
защиты и санитарными мерами по предот-
вращению вируса, медицинским оборудова-
нием, медицинскими работниками и учреж-
дениями, заботой о здоровье, медицинскими 
документами, признаками болезни, уязвимой 
группой населения и близкими; реакции, от-
мечающие негативное влияние вируса на фи-
зическую форму; реакции, связанные с изме-
нениями в организации образовательного 
процесса и рабочей деятельности; реакции, 
указывающие на происхождение вируса; ре-
акции, связанные с ограничительными меро-
приятиями по предотвращению распростра-
нения вируса; реакции, говорящие о переме-
нах в окружающей действительности.  

Анализ хештегов при исследовании 
ключевых реакций пользователей социаль-
ных сетей на явление COVID-19 показал, что 
большинство фразовых хештегов периода 
начала пандемии имело позитивную марки-
ровку; публикации, сопровождающие данные 
хештеги, демонстрируют отношение к коро-
навирусной инфекции как к одушевлённому 
существу. Хештеги на тему коронавируса 
второго этапа исследования с разницей в 
один год становятся менее эмоционально 
окрашенными, что можно оценить как пси-
хологическое и языковое принятие неиз-
бежности присутствия COVID-19 в жизни 
каждого. 
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Номинации женщин по профессии в современном  
русском языке (по материалам анкетирования) 

Цзин Чжао , Татьяна Владимировна Чернышова   
ФГБОУ ВО «Алтайский государственный университет» 

656049, Российская Федерация, Алтайский край, г. Барнаул, просп. Ленина, 61 
 chernyshova@filo.asu.ru 

Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Цель исследования – определение на основе анкетирования роли и адаптаци-
онных возможностей номинаций женщин по профессии и в современном русском языке. 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материал исследования – 50 анкет, полученных в ходе анкети-
рования студентов Алтайского государственного университета, а также художественные 
тексты, представленные в Национальном корпусе русского языка. Использованы следую-
щие методы: анкетирование; метод сплошной выборки; словообразовательный, сопостави-
тельный, количественный анализ. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Выявлено, что при-
емлемость гендерных новообразований поддерживается как социальной значимостью но-
минаций по профессии в форме женского рода (симметрия, чёткое указание на пол челове-
ка), так и фактами естественного развития языка. Неприемлемость использования подобных 
номинаций опирается на здоровый консерватизм значительной части опрошенных и стрем-
ление сохранить устоявшиеся нормы и традиции. Выявлено многообразие словообразова-
тельных суффиксов, используемых для создания форм женского рода от мужских профес-
сиональных наименований. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Результаты анкетирования позволяют утвер-
ждать, что гендерные номинации женщин по профессии являются фактом современного 
русского языка, требующим пристального внимания и изучения как в функциональном, 
словообразовательном, так и в социолингвистическом аспекте. 
Ключевые слова: современный русский язык, социолингвистика, прагматика, лингвисти-
ческий эксперимент, анкетирование, номинации лиц по профессии в форме женского рода, 
функционирование, адаптация в системе русского языка и в речи 
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Nominations of women by profession in modern Russian  
(based on survey materials) 
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Abstract 
INTRODUCTION. The purpose of the study is to determine, based on a questionnaire, the role 
and adaptive capabilities of women’s nominations by profession and in the modern Russian lan-
guage. MATERIALS AND METHODS. The research material consists of 50 questionnaires re-
ceived during a survey of students at Altai State University, as well as literary texts presented in 
the National Corpus of the Russian Language. The following methods were used: questionnaires; 
continuous sampling method; word-formation, comparative, quantitative analysis. RESULTS 
AND DISCUSSION. It was revealed that the acceptability of gender neologisms is supported by 
both the social significance of nominations by profession in the feminine form (symmetry, clear 
indication of the person's gender) and the facts of natural language development. The unaccepta-
bility of using such nominations is based on the healthy conservatism of a significant part of the 
respondents and the desire to preserve established norms and traditions. A variety of word-
formation suffixes used to create feminine forms from masculine professional names was revealed. 
CONCLUSION. The results of the survey allow us to state that gender nominations of women by 
profession are a fact of the modern Russian language, requiring close attention and study both in 
the functional, word-formation, and sociolinguistic aspects. 
Keywords: modern Russian language, sociolinguistics, pragmatics, linguistic experiment, survey, 
nominations of persons by profession in the feminine form, functioning, Russian language system 
adaptation in speech 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
В последние десятилетия XXI века име-

на существительные женского рода, обозна-
чающие профессии в разных языках, всё ча-
ще привлекают внимание исследователей. 
Объектом изучения становятся общетеорети-
ческие вопросы гендерной лингвистики [1–
5], проблемы номинации, словообразования 
и функционирования гендерных новообразо-
ваний в русском языке [6–11], а также раз-
личные аспекты изучения этого класса язы-
ковых единиц: лексикографический [12], ор-
тологический [13], лингвометодический [14], 
этический [15]. 

Активный интерес отечественных лин-
гвистов к гендерным номинациям, по мне-
нию E. Ćuto, наблюдается в России с конца 
ХХ века: «Гендерная лингвистика пытается 
объяснить причины главенства мужского 
рода в профессиональной терминологии и 
делает попытки изменить существующий 
порядок вещей»1. В свою очередь О.В. Гри-
горенко отмечает, что наличие в современ-
ном русском языке большого числа новых 
номинаций этого вида свидетельствует о 
«несомненной важности для носителей языка 
специфических наименований лиц женского 
                                                                 

1 Ćuto E. Род имён существительных в названиях 
профессий // Croatica et Slavica Iadertina. 2005. Vol. 1. 
№ 1. P. 135-151.  

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A7%D0%B6%D0%B0%D0%BE%20%D0%A6%D0%B7%D0%B8%D0%BD,%20%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D1%8B%D1%88%D0%BE%D0%B2%D0%B0/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A7%D0%B6%D0%B0%D0%BE%20%D0%A6%D0%B7%D0%B8%D0%BD,%20%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D1%8B%D1%88%D0%BE%D0%B2%D0%B0/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/
mailto:chernyshova@filo.asu.ru
https://doi.org/10.20310/2587-6953-2024-10-4-800-811
https://orcid.org/0009-0005-7518-2317
https://orcid.org/0000-0001-5927-9745


Чжао Цзин, Чернышова Т.В. Номинации женщин по профессии в современном русском языке … 

2024;10(4):800-811      Неофилология / Neofilologiya = Neophilology 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 802 

пола»2, поскольку они ярко отражают социо-
лингвистические и прагматические процессы 
в языке и обществе.  

За истекший период в тематике исследо-
вательских работ сформировалось несколько 
перспективных направлений. В первое деся-
тилетие прошлого века в поле зрения иссле-
дователей прежде всего попадают иноязыч-
ные феминитивы-неологизмы3 и способы их 
словообразования в русском языке.  

В настоящее время развитие данного на-
правления представлено в работах лингвис-
тов, изучающих так называемые «новые» 
(например, А.С. Воробьёва4, Е.И. 
Голованова5), или «новейшие» гендерные 
номинации, «характеризующиеся отчётливой 
окраской новизны» (исследование З.И. Годи-
зовой и Цзинь Ланьцзя [3, с. 44]). Ещё одно 
активно развивающееся направление гендер-
ных исследований – это разноаспектные ис-
следования названий женщин по профессии, 
роду деятельности и должности. В русле это-
го направления изучаются корреляты муж-
ского и женского рода данных лексем со сто-
роны особенностей их номинации, способов 
образования и функционирования в русском 
языке в работах И.Ю. Николаевой6, А.С. 
Прохоровой7. В исследованиях второго деся-
                                                                 

2 Григоренко О.В. Неологизмы-феминативы в рус-
ском языке конца ХХ ‒ начала XXI в. // ΣТЕФАNОΣ: 
сб. науч. тр. Воронеж, 2008. С. 41. 

3 Белова С. Иноязычные феминутивы-неологизмы 
в русском языке конца XX века // Русская филология. 
Тарту, 2007. № 18. С. 165-170; Григоренко О.В. Неоло-
гизмы-феминативы в русском языке конца ХХ ‒ начала 
XXI в. // ΣТЕФАNОΣ: сб. науч. тр. Воронеж, 2008.  
С. 33-41.  

4 Воробьёва А.С. Феминитивы-неологизмы в лин-
гвистическом аспекте // Горизонты современной руси-
стики: сб. ст. Междунар. науч. конф., посвящ. юбилею 
акад. В.Г. Костомарова. М., 2020. С. 178-182. 

5 Голованова Е.И. Новые названия лиц по профес-
сии и должности в русском языке // Вестник Челябин-
ского государственного университета. 2015. № 27 
(382). Вып. 98. Филологические науки. С. 60-64. 

6 Николаева И.Ю. Наименования лиц женского 
пола по профессии, должности в гендерном аспекте // 
Вестник Московского государственного областного 
университета. Серия: Русская филология. 2010. № 3.  
С. 94-98. 

7 Прохорова А.С. Наименования лиц женского по-
ла по профессиональной принадлежности на рубеже 
ХХ–ХХI веков // Преподаватель ХХI век. М., 2012.  
№ 3-2. С. 292-295. 

тилетия ХХI века в русле данного направле-
ния актуализирован деривационный подход к 
изучению гендерных номинаций: например, 
С.В. Ильясова и Е.В. Пугачёва [6] анализи-
руют в своей работе наиболее продуктивные 
в новообразованиях и находящиеся в отно-
шениях словообразовательной конкуренции 
суффиксы -к(а) и -ш(а); З.И. Минеева [7] 
описывает процесс деривации существитель-
ных женского рода на примере продуктив-
ных суффиксов -щиц(а) / -чиц(а); в исследо-
вании Е.А. Захарчук [8] анализируется функ-
ционирование в современном русском языке 
деривационных моделей, применяемых для 
образования номинаций женского рода по 
профессии в диахроническом и синхрониче-
ском аспектах. Особое внимание исследова-
тели уделяют новым номинациям женщин в 
медиасфере, через которую они преимущест-
венно и распространяются в речевом обще-
нии. Данная тема представлена в работах 
Ю.С. Замышляевой [10], Н.С. Самойленко и 
А.А. Стекленёвой8, Р.Р. Гузаеровой и  
В.А. Косовой9, в том числе и в сопостави-
тельном аспекте на материале разных язы-
ков: русского, английского и французского 
языков (Е.Г. Вахина10, М.А. Аксюченко и 
К.А. Власова11). 

В целом исследователи, подчёркивая ак-
туальность изучения гендерно ориентиро-
ванных форм имён существительных в языке 
и речевой практике, отмечают, что анализ их 
функционирования не только позволяет 
лучше понять динамику языковых изменений 
и адаптацию языка к новым социальным реа-
                                                                 

8 Самойленко Н.С., Стекленёва А.А. Феминитивы 
как инструмент гендерной дифференциации в СМИ // 
Актуальные вопросы современной филологии и жур-
налистики. 2019. № 2 (33). С. 126-132. 

9 Гузаерова Р.Р., Косова В.А. Специфика фемини-
тивов в современном русском медиапространстве // 
Филология и культура. 2017. № 4 (50). С. 11-157. 

10 Вахина Е.Г. Способы образования наименова-
ний лиц женского пола по профессии и роду занятий в 
русском, английском и французском языках // Культу-
ра. Духовность. Общество. Новосибирск, 2013. № 5.  
С. 140-143. 

11 Аксюченко М.А., Власова К.А. Словообразова-
ние как способ репрезентации гендера (на материале 
английского и русского языков) // Вестник Нижегород-
ского университета им. Н.И. Лобачевского. 2015. № 1. 
С. 239-244. 
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лиям, но и сделать вывод об отношении но-
сителей языка к данным номинациям, а так-
же выявить социолингвистические, прагма-
тические и культурные аспекты восприятия 
гендерно маркированной лексики.  

Один из возможных путей сбора инфор-
мации о функционировании имён существи-
тельных в наименованиях лиц женского пола 
по профессии в речи носителей современно-
го русского языка – проведение лингвисти-
ческого эксперимента в форме опроса разных 
категорий граждан для решения разнообраз-
ных филологических задач. Например, ре-
зультаты направленного ассоциативного экс-
перимента по изучению синтагматических 
возможностей наименований профессио-
нального деятеля на основе «анализа взаимо-
связи ассоциаций в сознании носителей рус-
ского языка (по данным направленного ассо-
циативного эксперимента) и сочетаемости 
номинаций лиц по профессии, должности, 
званию и роду деятельности с именами при-
лагательными в разнообразных письменных 
источниках XXI века» описаны в статье  
М.А. Черных12. Обобщение итогов ещё одно-
го экспериментального исследования, на-
правленного на изучение женских названий 
вариантов профессий на материале немецко-
го языка, проведённого при участии студен-
тов МГИМО, представлены в статье  
Е.М. Игнатовой13. Интересные результаты, 
полученные в ходе опроса респондентов раз-
ных возрастов на платформе Google и из ма-
териалов академической и Корпусной грам-
матик русского языка, направленные на вы-
явление собственно грамматических и се-
мантических факторов, влияющих на выбор 
способа именования лиц женского пола по 
профессии / роду занятий, изучены в иссле-
довании П.А. Шалимовой, М.С. Максимыче-
вой [9]. 
                                                                 

12 Черных М.А. Номинации лиц по профессии в 
сознании носителей русского языка XXI века (итоги 
лингвоассоциативного эксперимента) // Вестник Мос-
ковского государственного областного университета. 
Серия: Русская филология. 2016. № 4. С. 85-91. 

13 Игнатова Е.М. Гендерная деривация; женские 
варианты названий профессий глазами студентов 
МГИМО (экспериментальное исследование) // Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация. 2019. № 20 
(4). С. 40-49.  

В нашем исследовании обобщены и опи-
саны результаты лингвистического экспери-
мента в форме анкетирования респондентов 
особой социальной группы – студенческой 
молодёжи. Эксперимент был направлен на 
выявление наиболее частотных для языково-
го сознания студентов суффиксов, исполь-
зуемых для образования профессионально 
ориентированных номинаций лиц женского 
пола по профессии.  

Цель исследования – на основе прове-
дённого анкетирования проанализировать 
словообразовательный потенциал номинаций 
лиц женского пола по профессии и опреде-
лить их роль и адаптационные возможности 
в современном русском языке через воспри-
ятие студенческой молодёжи. Результаты 
исследования могут дать представление о 
том, как языковая система и речевая практи-
ка реагируют на социальные и культурные 
изменения и как новые слова и формы интег-
рируются в существующую речевую практи-
ку. Полагаем, что изучаемые языковые еди-
ницы отражают не только динамику языко-
вых процессов в русском языке, но и эволю-
цию социальных норм и взглядов на распре-
деление гендерных ролей в обществе. Их 
изучение позволяет глубже понять значение 
и функции гендерных номинаций в общест-
венном дискурсе.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом исследования послужили  

50 анкет, полученных в 2023–2024 гг. в ходе 
письменного опроса студентов бакалавриата 
и магистратуры 1–3 курсов Алтайского госу-
дарственного университета по трём направ-
лениям подготовки: русская филология, пра-
воведение и экономика, а также 5460 фраг-
ментов художественных текстов и 11756 
словоупотреблений (контекстов), извлечён-
ных из Национального корпуса русского 
языка, содержащих гендерные номинации 
женщин по профессии. В анкетировании 
участвовали студенты в возрасте от 18 до  
25 лет, что позволило получить репрезента-
тивные данные и провести сравнительный 
анализ по профессиональным и гендерным 
характеристикам респондентов.  
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В ходе изучения материала использова-
ны следующие методы: 

− метод лингвистического эксперимен-
та в форме анкетирования (сбор материала); 

− метод сплошной выборки (сбор мате-
риала из Национального корпуса русского 
языка), 

− словообразовательный анализ ново-
образований лиц по профессии (23 единицы), 

− сопоставительный анализ словообра-
зовательных формантов на основе выборки 
частотных номинаций лиц женского пола по 
профессии из материалов анкетирования и 
Национального корпуса русского языка, 

− описательный (общий обзор предме-
та исследования), 

− количественный анализ (выполнение 
статистической обработки языковых единиц). 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
С учётом рекомендаций по проведению 

анкетирования14 был составлен опросный 
лист, в который вошли вопросы, касающиеся 
личного восприятия номинаций лиц женско-
го пола по профессии, их использования в 
повседневной и профессиональной речи, а 
также оценки их приемлемости в официаль-
ной и неофициальной обстановке. Респон-
денты также выражали своё мнение о причи-
нах появления исследуемых форм существи-
тельных и их функциях в современном язы-
ке. Анализ ответов студентов позволил вы-
явить не только общий уровень восприятия 
этих языковых единиц, но и различия в от-
ношении к ним в зависимости от направле-
ния подготовки и гендерной принадлежности 
студенческой молодёжи. 

Также при формулировке вопросов учи-
тывалось, что полученные ответы смогут 
пролить свет на такие важные аспекты изуче-
ния номинаций женщин по профессии, как: 

1) распространённость: наблюдается ли 
введение новых гендерных номинаций в 
                                                                 

14 Авторка, докторка, блогерка: отношение росси-
ян к новым феминитивам // Анкетолог. 2019. URL: 
https://iom.anketolog.ru/2019/04/30/avtorka-redaktorka-
blogerka-otnoshenie-rossiyan-k-novym-feminitivam\ (дата 
обращения: 15.05.2024). 

язык и насколько они распространены среди 
носителей языка; 

2) принятие подобных номинаций сту-
денческой молодёжью как «самой активной и 
динамичной частью любого общества, объ-
ективно являющейся его будущим, так как 
именно ей вскоре предстоит решающим об-
разом определить судьбу страны»15: как об-
щество реагирует на введение новых слово-
образовательных единиц и насколько они 
принимаются в повседневном общении; 

3) стандартизация: в какой степени пра-
вила образования и употребления изучаемых 
номинаций стандартизированы и насколько 
они согласуются с современными языковыми 
нормами; 

4) вариативность: какие словообразова-
тельные модели преобладают в разных соци-
альных группах и насколько эти формы мо-
гут быть взаимозаменяемыми. 

Одно из преимуществ опроса – исполь-
зование вопросов с заданными вариантами 
ответов, что позволило устранить субъектив-
ность интервьюера. Н.П. Лукашевич и  
Н.В. Туленков отмечают: «…опрос в отличие 
от других методов сбора социологической 
информации позволяет «проследить» эмо-
циональные оттенки и различные нюансы 
интуитивных размышлений, особенности 
поведения опрашиваемых»16.  

Особое внимание в исследовании уделя-
лось сравнительному анализу данных, полу-
ченных в результате анкетирования, с дан-
ными Национального корпуса русского язы-
ка (далее – НКРЯ)17. Это позволило опреде-
лить, какие номинации уже активно исполь-
зуются в языке, а какие остаются редкими и 
воспринимаются как авторские неологизмы. 
Анализ частоты употребления изучаемых 
единиц в корпусе языка дал возможность 
сделать предварительные наблюдения об их 
                                                                 

15 Цит. по: Михайловская С.А. Концептуализация 
понятий «студенческая молодёжь» и «вторичная заня-
тость» в контексте социологии управления // Вестник 
Забайкальского государственного университета. 2014. 
№ 3 (106). С. 70. 

16 Лукашевич Н.П., Туленков Н.В. Социология. Ки-
ев, 1998. С. 74. 

17 Национальный корпус русского языка // Нацио-
нальные корпусы русского языка. URL: 
https://ruscorpora.ru/ 
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распространённости и функциональной на-
грузке в современном русском языке и рече-
вой практике.  

Работа с материалом исследования осу-
ществлялась в два этапа: 

− на первом этапе обобщалось содер-
жание анкет в соответствии с профессио-
нальной ориентированностью респондентов 
(филологи, юристы, экономисты) и их гендер-
ной принадлежностью (девушки и юноши); 

− на втором этапе полученные резуль-
таты сопоставлялись с данными НКРЯ. 

Этап 1. Обобщение результатов анке-
тирования (ответы на вопросы). Вопрос 1. 
Как вы можете описать своё отношение к 
тому, что некоторые общественные деятели, 
журналисты и активисты образуют и исполь-
зуют новые слова-феминитивы (такие как 
авторка, докторка и т. д.)? 

По результатам анкетирования 38 % оп-
рошенных воспринимают новые номинации 
лиц женского пола по профессии нейтрально 
(респонденты полагают, что использование 
подобных номинаций – личное дело каждо-
го), 16 % положительно (респонденты счи-
тают, что язык – живая самонастраивающая-
ся внутренне организованная система и «сам 
разберётся») и 44 % отрицательно (респон-
денты уверены, что подобные языковые еди-
ницы противоречат устоявшимся нормам 
языка).  

Вопрос 2. В чём причина приемлемости 
/неприемлемости гендерно ориентированных 
номинаций лиц по профессии?  

1) Отрицательное отношение к возмож-
ности использовать формы женского рода по 
профессии выразили более 70 % будущих 
экономистов, более 30 % обучающихся 
юриспруденции и более 20 % студентов-
филологов – все они выбрали в качестве мо-
тивации своего мнения следующие открытые 
ответы: «Они не нужны в языке, потому что 
вместо них можно использовать другие сло-
ва»; «Они засоряют язык».  

2) Причину возможности использовать 
формы женского рода при номинации лиц по 
профессии, потому что они «…делают речь 
более выразительной», а также «…обладают 
дополнительным значением, которого нет в 
форме мужского рода» отметили студенты-

филологи (55,5 %) и 66 % будущих юристов; 
меньше всего одобрительных откликов нахо-
дим в ответах студентов экономических спе-
циальностей – чуть более 40 %. При этом 
достаточно большой процент респондентов 
осознаёт, что подобные номинации «невоз-
можно использовать в официальных типах 
речи» – это мнение выразили более 70 % 
студентов экономических и юридических 
специальностей и 40 % филологов. Около  
40 % филологов признают, что использова-
ние форм женского рода «предпочтительно в 
разговорных типах речи», с ними согласи-
лись студенты-экономисты и юристы (соот-
ветственно 29  и 19 %). 

Вопрос 3. Как вы думаете, какие причи-
ны способствуют образованию и использо-
ванию форм женского рода при номинации 
лиц по профессии в современном мире? 

Для ответа на эти вопросы были предло-
жены следующие ответы. 

1. Низкий уровень грамотности: этот 
ответ выбрали 50 % студентов экономиче-
ских специальностей, более 23 % обучаю-
щихся юриспруденции и 15 % филологов. 

2. Намеренное пренебрежение нормами 
языка – 57 % студентов-экономистов; более 
21 % обучающихся юриспруденции и 15 % 
студентов филологических специальностей. 

3. Мода, стремление выделиться – в от-
вете на этот вопрос единодушие проявили 
студенты-юристы (более 76 %) и филологи 
(70 %); более 64 % изучающих экономику. 

4. Распространение влияния общест-
венных движений, а также деятельность от-
дельных активистов как важный фактор рас-
пространения номинаций форм женского рода 
отметили более 90 % студентов-экономистов и 
юристов и более 80 % филологов. 

5. Изменение ролей женщин в общест- 
ве – на эту причину указали 40 % студентов-
филологов, более 30 % экономистов и более 
20 % юристов.  

Вопрос 4. Используете ли вы феминити-
вы в своей речи?  

На этот вопрос положительно ответили 
60 % филологов, 45 % юристов и более 36 % 
экономистов. 

Вопрос 5. Как вы считаете, возможно ли 
в будущем повсеместное употребление форм 
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женского рода для номинации женщин по 
профессии вместо форм мужского рода? 

На этот вопрос положительно ответили 
70 % студентов-филологов, 43 % экономи-
стов и более 36 % студентов юридических 
специальностей. 

При этом на один и тот же вопрос сту-
денты разного пола отвечают по-разному. 
Например, на вопрос о возможном увеличе-
нии гендерно ориентированных единиц язы-
ка в дальнейшем положительно ответили 
61,9 % мужчин и только 44,8 % женщин.  

Таким образом, полученные результаты 
отражают значительные гендерные различия 
в отношении к языковым изменениям и ис-
пользованию гендерно-маркированной лек-
сики в современном русском языке. В то же 
время обобщение данных всех ответов рес-
пондентов позволило уточнить результаты 
ответов на Вопрос 2. В чём причина прием-
лемости/неприемлемости гендерно ориенти-
рованных номинаций названий лиц женского 
пола по профессии? 

Приемлемость гендерно ориентирован-
ных номинаций по профессии аргументиро-
вана следующими высказываниями участни-
ков анкетирования: Никакого не унижают;  
К этим словам просто нужно привыкнуть; 
Язык сам разберётся, нужны ли в нём такие 
слова; Симметрии в обозначении лиц по роду 
деятельности; Чёткое указание на пол чело-
века; Борьба с гендерными стереотипами и 
дискриминацией; Знак уважения к профес-
сиональным достижениям женщин. 

Эти аргументы, подчёркивая социаль-
ную значимость номинаций по профессии в 
форме женского рода (симметрия, чёткое 
указание на пол человека), также указывают 
на необходимость определённого периода 
времени для привыкания к новым языковым 
формам и утверждают факт постоянного ес-
тественное развития языка. 

С другой стороны, неприемлемость рас-
пространения подобных образований аргу-
ментируется следующими высказываниями: 

Языковой дискомфорт; Нарушение ус-
тоявшихся норм языка;  

Негативное отношение к социальным 
движениям, ассоциированным с гендерными 
номинациями подобного типа; Страх перед 

новым явлением; Уродование языка; Невоз-
можность добиться полной языковой сим-
метрии; языковая избыточность; Отсут-
ствие единого стандарта для образования 
гендерных номинаций лиц по профессии. 

Эти высказывания подчёркивают, с од-
ной стороны, здоровый консерватизм значи-
тельной части носителей языка, а с другой – 
страх перед возможными изменениями. Опо-
рой в таких рассуждениях является важность 
сохранения устоявшихся норм и традиций, 
избегание избыточных и искусственных но-
вовведений. Противники использования ген-
дерно ориентированных форм по профессии 
часто опираются на представления о языке 
как статичном и гармоничном явлении, кото-
рое не должно подвергаться частым измене-
ниям. Также большое внимание уделяется 
вопросам удобства и комфортности исполь-
зования языка, где любые новые формы вос-
принимаются как ненужные и мешающие 
нормальному общению. Немаловажное значе-
ние имеет и негативное отношение к социаль-
ным движениям, ассоциированным с гендер-
ными номинациями. Как отметил К.И. Чуков-
ский, «в каждую эпоху литературный язык 
представляет собой равнодействующую этих 
двух противоположных стремлений, одина-
ково законных и естественных: одно –  
к безудержному обновлению речи, другое –  
к охране её старых, испытанных, издавна ус-
тановленных форм. Оба стремления, прояв-
ляясь с одинаковой силой, обрекли бы наш 
язык на абсолютный застой, неподвижность. 
Сила новаторов всё же во всякое время пре-
вышает силу консерваторов – это-то и обес-
печивает языку его правильный рост»18. 

По мнению академика В.В. Виноградова, 
«В современном литературном языке кате-
гория рода имён существительных выража-
ется ярче всего в грамматическом противо-
поставлении названий лиц мужского и жен-
ского пола. Выстраивается такая вереница 
семантически соотносительных пар, корре-
лятивных слов, в которых женский род обо-
значается или одним окончанием, выпол-
няющим функцию родовой форманты, или 
производящим суффиксом и окончани-
                                                                 

18 Чуковский К.И. Живой как жизнь: Разговор о 
русском языке. М., 1962. С. 33. 
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ем…»19. Для того чтобы выявить законо-
мерности выбора различных моделей слово-
образования номинаций в форме женского 
рода по профессии, в анкету был введён во-
прос со следующим заданием: «Образуйте 
форму женского рода от предложенных 
форм существительных мужского рода», 
позволившим выявить варьирование суф-
фиксов при словообразовании гендерных 
номинаций женского рода в русском языке 
(по мнению носителей языка). 

 
                                                                 

19 Виноградов В.В. Русский язык (Грамматическое 
учение о слове) / под ред. Г.А. Золотовой. Изд. 4. М., 
2001. С. 62. 

Респондентом было предложено 23 но-
минации лиц по профессии в форме сущест-
вительных мужского рода. Результаты прове-
денного эксперимента представлены в табл. 1. 

Этот список демонстрирует такую осо-
бенность русского языка, как гибкость и 
многообразие словообразовательных суф-
фиксов, благодаря которым можно образо-
вывать формы женского рода от мужских 
профессиональных наименований. Такие 
аффиксы, как -к(а), -ш(а), -их(а), -есс(а),  
-ин(я), -иц(а), позволяют языку быть точным 
и выразительным, а также отражать социо-
культурные изменения и тенденции к инклю-
зивности и гендерному равноправию. Кроме  

 
 

Таблица 1 
Варьирование суффиксов при словообразовании гендерных номинаций  

женского рода в русском языке (по результатам анкетирования) 
Table 1 

Variation of suffixes in word formation of feminine gender nominations  
in the Russian language (based on the results of the survey) 

 
Существительные 

мужского рода Существительные женского рода (укажите возможные варианты) 

Автор Авторка, авторша, авториня, авторица 
Адвокат Адвокатка, адвокатша, адвокатесса, адвокатерша 
Бармен Барменка, барменша, барменщица, барменоска 
Блогер Блогерша, блогерка, блогериня 
Водитель Водительница 
Воспитатель Воспитательница 
Врач Врачиха, врачица, врачка, врачесса 
Дворник Дворница, дворникесса, дворничиха, дворниша, дворниха, дворникиня 
Доктор Докторша, докториня, докторесса, докторка 
Каскадёр Каскадёрша, каскадёрка 
Кассир Кассирша, кассирка 
Маляр Малярщица, малярка, маляриха, малярша 
Машинист Машинистка 
Менеджер Менеджерка, менеджерица, менеджерша 
Официант Официантка 
Пиарщик Пиарщица 
Повар Повариха, поварща, поварка 
Пожарный Пожарница, пожарная 
Полицейский Полицейская, полицейка 
Продавец Продавщица 
Профессор Профессорша, профессор-мисс, профессорка 
Редактор Редакторша, редактовика, редакторесса, редакторка 
Тренер Тренерша, тренерка, тренериня 

 
Источник: составлено авторами по результатам анкетирования. 
Source: compiled by the authors based on the results of the survey. 

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A7%D0%B6%D0%B0%D0%BE%20%D0%A6%D0%B7%D0%B8%D0%BD,%20%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D1%8B%D1%88%D0%BE%D0%B2%D0%B0/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A7%D0%B6%D0%B0%D0%BE%20%D0%A6%D0%B7%D0%B8%D0%BD,%20%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D1%8B%D1%88%D0%BE%D0%B2%D0%B0/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/


Чжао Цзин, Чернышова Т.В. Номинации женщин по профессии в современном русском языке … 

2024;10(4):800-811      Неофилология / Neofilologiya = Neophilology 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 808 

Таблица 2 
Встречаемость гендерных номинаций лиц женского пола по профессии  

в Национальном корпусе русского языка 
Table 2 

Frequency of gender nominations of female persons by profession  
in the National Corpus of the Russian Language 

 

Слова,  
которые встречаются  
в НКРЯ 

Авторка, авторша, авторица, адвокатка, адвокатша, адвокатесса, бар-
менша, блогерша, водительница, воспитательница, врачиха, врачица, врач-
ка, дворница, дворничиха, докторша, докторесса, каскадёрша, кассирша, 
малярка, маляриха, малярша, машинистка, менеджерица, менеджерша, 
официантка, пиарщица, повариха, поварка, пожарница, пожарная, поли-
цейская, продавщица, профессорша, редакторша, тренерша, тренерка 

Слова, которые не 
встречаются в НКРЯ 
(окказионализмы по 
результатам языкового 
эксперимента) 

Авторесса, авториня, адвокатерша, барменка, барменщица, барменесса, 
барменоска, блогерка, блогериня, врачесса, дворнимка, дворникесса, двор-
ниша, дворниха, дворникиня, докториня, докторка, каскадёрка, кассирка, 
малярщица, менеджерка, поварща, полицейка, профессор-мисс, профессор-
ка, редакторесса, редакторка, тренериня 

 
Источник: составлено авторами по результатам анкетирования и данным НКРЯ. 
Source: compiled by the authors based on the results of the survey and data from the NCRL. 

 
 

того, в словообразовательных формах номи-
наций профессий женского рода указаны как 
традиционные, устоявшиеся в языке назва-
ния (воспитательница, дворничиха, кассир-
ша, продавщица, повариха, официантка  
и др.), так и «новые»/«новейшие» (адвокат-
ша, адвокатесса, авторка, авторша, каска-
дёрша, каскадёрка, блогерша, блогерка и 
др.), на синонимические ряды которых обра-
тили внимание З.И. Годизова и Ланьцзя 
Цзинь, отметившие «активность их образо-
вания в настоящее время» [3, с. 49]. Суффик-
сы -к(а), -ш(а), по всей видимости, имеют 
длительную историю существования в рус-
ском языке: названия женщин по профессии, 
образованные с их помощью, были довольно 
широко распространены в начале ХХ века, 
например, кассирша, докторша, инженерка 
[11, с. 41], и встречались даже в письменных 
источниках советского периода20. Наконец, в 
правом столбце приведено множество окка-
зионализмов, образованных респондентами 
по существующим в языке моделям и не 
ставших ещё фактом речи, но демонстри-
рующих примеры языковой игры студентов с 
суффиксами со значением «деятельницы»: 
                                                                 

20 Большаков А.М. Деревня: 1917–1927. М., 1927. 
472 с. 

авториня, дворникесса, дворниша, дворниха, 
дворникиня, докториня, малярщица и др., 
что, с одной стороны, демонстрирует значи-
тельный словообразовательный потенциал 
подобных наименований, а с другой – позво-
ляет согласиться с мнением исследователей о 
том, что «это активно образующийся пласт 
лексики в силу ряда лингвистических и экст-
ралингвистических факторов» [3, с. 50]. 

Этап 2. Сопоставление результатов, 
полученных в ходе анкетирование, с дан-
ными НКРЯ. Все существительные женско-
го рода из табл. 1 были введены нами в 
НКРЯ, чтобы определить, какие слова встре-
чаются в корпусе и насколько они частотны, 
а какие относятся к авторским окказиона-
лизмам (индивидуально-авторским неоло-
гизмам, созданным согласно существующим 
в языке словообразовательным моделям с 
целью языковой игры). Материал, извлечён-
ный методом сплошной выборки из НКРЯ, 
составил 5460 текстов, содержащих гендер-
ные номинации женщин по профессии в 
форме женского рода, а также 11756 слово-
употреблений (контекстов) зафиксированных 
языковых единиц (табл. 2). 

Сопоставление номинаций лиц женского 
пола по профессии по данным анкетирования 
и НКРЯ позволило выявить значительный 
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потенциал словообразовательных суффик-
сов, использованных респондентами для об-
разования гендерных номинаций (слова, ко-
торые не встречаются в НКРЯ), что, возмож-
но, объясняется их распространенностью 
преимущественно в разговорных сферах, бо-
лее открытых к использованию языковой иг-
ры в общении.  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Проведённое исследование показало, 

что молодое поколение носителей языка 
проявляет интерес к функционированию 
гендерных номинаций лиц по профессии в 
русском языке и речевой практике, демон-
стрируя при этом палитру мнений от явно 
отрицательных (респонденты уверены, что 
подобные языковые единицы противоречат 
устоявшимся нормам языка и коверкают 
его) до нейтральных и положительных. В то 
же время, по мнению респондентов, гендер-
но ориентированные образования в форме 
женского рода не всегда закрепляются в 
языке в силу культурных и социальных сте-
реотипов: более лояльно респонденты оце-
нивают использование гендерных номина-
ций в форме женского рода в устном меж-
личностном повседневном общении как 
наиболее экспрессивных единиц языка; не-
гативно воспринимается использование по-
добных номинаций в деловой речи. 

По данным анкетирования, одним из 
недостатков гендерной номинаций по про-

фессии является отсутствие единых правил 
их образования (единого стандарта для об-
разования гендерных номинаций лиц по 
профессии) и большое разнообразие исполь-
зуемых словообразовательных аффиксов, 
наделённых различными оттенками значе-
ний. 

Взгляды на использование гендерно 
ориентированных форм женского рода по 
профессии расходятся как между предста-
вителями разных специальностей, так и ме-
жду юношами и девушками. Студенты фи-
лологических специальностей демонстри-
руют бóльшую лояльность к новообразова-
ниям по профессии в форме женского рода, 
актуализируя профессиональный взгляд на 
законы функционирования языка в социуме, 
в то время как в других сферах, таких как 
экономика и юриспруденция, преобладает 
скептическое отношение к подобного рода 
номинациям. Девушки чаще юношей выра-
жают неуверенность в будущем повсемест-
ного использования феминитивов, но при 
этом они активнее мужчин готовы употреб-
лять их в своей речи.  

Результаты анкетирования позволяют 
сделать вывод о том, что гендерные номи-
нации лиц по профессии в форме женского 
рода являются фактом современного рус-
ского языка, требующим дальнейшего при-
стального внимания и изучения как в функ-
циональном, словообразовательном, так и в 
социолингвистическом аспекте. 
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Текстовые единицы с семантикой цели в дискурсивной перспективе 

Любовь Валентиновна Воронина  
ФГКОУ ВО «Московский университет Министерства внутренних дел Российской Федерации  

им. В.Я. Кикотя», Рязанский филиал 
390043, Российская Федерация, г. Рязань, ул. 1-я Красная, 18 

 lv-voronina@mail.ru 

Аннотация  
ВВЕДЕНИЕ. Корреляция понятий «текстовые единицы» и «дискурсивные единицы» высту-
пает на сегодняшний день непрозрачной в связи с многочисленными подходами к определе-
нию текстовых единиц и неоднозначными решениями относительно дискурсивных. Цель – 
выявить особенности корреляции структурных единиц текста и дискурса и установить специ-
фику риторических отношений Purpose (цели) на уровне локального узла дискурса. МАТЕ-
РИАЛЫ И МЕТОДЫ. Исследование проводилось на материале современных массмедиа по-
средством сплошной целенаправленной выборки из интервью с российскими политическими 
лидерами с использованием методологии теории риторических структур, общефилологиче-
ской аргументации, а также конверсационного и дискурс-анализа. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕ-
ДОВАНИЯ. Была установлена структурно-семантическая зависимость при выявлении корре-
ляции текстовых единиц с семантикой цели и дискурсивных единиц, организованных по 
принципу риторических отношений цели; выявлена специфика риторических связей Purpose 
как отношений предметного типа, асимметричной структуры, характеризующихся полной па-
радигмой признаков полярности и направленности. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Исследование имеет 
перспективы в дальнейшем изучении глобальных структур естественного дискурса, а также 
практическую значимость в ракурсе компьютерной лингвистики при составлении алгоритмов 
создания текстов искусственным интеллектом. 
Ключевые слова: текст, дискурс, текстовые единицы, дискурсивные единицы, риториче-
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Text units with purpose semantics in a discursive perspective 
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Abstract  
INTRODUCTION. The correlation of the terms “text units” and “discourse units” is currently 
opaque due to numerous approaches to defining text units and ambiguous decisions regarding dis-
cursive ones. The aim is to identify the features of the correlation of structural units of text and 
discourse and to establish the specifics of the rhetorical relations of Purpose at the element node 
level of discourse. MATERIALS AND METHODS. The research is conducted on the basis of 
contemporary mass media material through an unselected sampling from interviews with Russian 
political leaders using the methodology of the theory of rhetorical structures, general philological 
argumentation, as well as conversation and discourse analysis. RESULTS AND DISCUSSION. A 
structural-semantic dependence is established when identifying the correlation of text units with 
the purpose semantics and discursive units organized according to the principle of rhetorical rela-
tions of the purpose; the specificity of the rhetorical connections of Purpose as relations of the sub-
ject type, an asymmetric structure, characterized by a complete paradigm of the signs of polarity 
and direction is revealed. CONCLUSION. The study has prospects for further study of global 
structures of natural discourse, as well as practical significance in the context of computational 
linguistics in the development of algorithms for creating texts using artificial intelligence. 
Keywords: text, discourse, text units, discursive units, rhetorical relations, purpose semantics, rhe-
torical structures theory 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Дискурс – явление многомерное, а его 

многочисленные корреляции с текстом и на 
сегодняшний момент представляются в ряде 
научных исследований неоднозначными и 
дискуссионными [1–5]. С одной стороны, 
многомерность дискурса объясняется меж-
дисциплинарным характером вышеназванно-
го термина, его функционированием не толь-
ко в лингвистической парадигме; с другой – 
уже в рамках языкознания – множеством по-
рой противоречивых толкований при иссле-
довании его видов [6–8], выявлении лингвос-
тилистических особенностей [9; 10], поиска 
оснований [11; 12], анализа специфики орга-
низации [13; 14]. 

Интерпретация дискурса как «коммуни-
кативного события»1 лежит на пересечении 
ряда подходов:  

1) собственно коммуникативного, так 
как предполагает исследование интеракции, 
включающей речевые действия участников 
общения в аспекте моделирования и проду-
цирования вербального кода со стороны субъ-
екта речи и его восприятия и последующую 
интерпретацию адресатом; 

2) структурно-синтаксического, посколь-
ку дискурс соотносится с текстом структур-
но, если брать за точку отсчёта пропозицию 
(об этом ниже); 

                                                                 
1 ван Дейк Т.А. Язык. Познание. Коммуникации. 

Благовещенск: БГУ им. И.А. Бодуэна де Куртенэ, 2000. 
С. 134. 
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3) социально-прагматического, так как 
дискурс представляется ситуативно обуслов-
ленным явлением и разворачивается на фоне 
прагматического контекста, обеспечивающе-
го большую или меньшую успешность рече-
вого взаимодействия. 

Цель исследования – выявить особенно-
сти корреляции структурных единиц текста 
как способа коммуникации и дискурса как её 
формы и – далее – установить специфику 
риторических отношений Purpose2 (цели) на 
уровне локального узла дискурса. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Фактическим материалом исследования 

послужили дискурсивные фрагменты из со-
временных массмедиа – интервью с россий-
скими политическими лидерами. Лингвисти-
ческий анализ осуществлялся на пересечении 
коммуникативного, прагматического и ког-
нитивного подходов к выявлению корреля-
ций структурных единиц текста и дискурса; 
для выявления специфики риторических от-
ношений цели привлекалась методология тео-
рии риторических структур при моделирова-
нии графа дискурса, а также методы обще-
филологической аргументации при сопос-
тавлении позиций исследователей, конверса-
ционного и дискурс-анализа. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
В современной русистике принят ряд 

подходов к определению понятия текстовых 
единиц [15; 16]. На наш взгляд, наиболее 
универсальным представляется исследование 
единиц текста в русле лингвистических взгля-
дов С.В. Пискуновой, когда под текстовыми 
единицами понимаются «различные по форме 
и функции компоненты текста»3, «функцио-
нально ориентированные на организацию ре-
                                                                 

2 Здесь и далее приведены англоязычные наиме-
нования риторических отношений в соответствии с 
теорией риторических структур У. Манна и С. Томп-
сон. 

3 Пискунова С.В. Текстовые единицы с патриоти-
ческой семантикой в русских песнях XX–XXI вв.: 
функционально-семантический аспект // Вестник Там-
бовского университета. Серия: Филологические науки 
и культурология. 2017. № 2. С. 14. 

чевой текстовой формы общения, накопле-
ние и передачу информации»4. Следователь-
но, текстовые единицы структурно могут 
быть соотносимы с любым уровнем языко-
вой системы, и в случае с текстовыми едини-
цами, сообщающими о цели, ими могут вы-
ступать простые двухкомпонентные предло-
жения с квалификаторами цели, придаточ-
ные предложения цели, словосочетания с 
девербативами и инфинитивами цели, воз-
можны импликатуры цели (если цель высту-
пает тривиальной или восстанавливается из 
контекста), и обладать разной степенью функ-
циональной нагруженности как сообщающие 
о цели и конфигурирующие указанное зна-
чение в семантическом и коммуникативном 
ракурсах в зависимости от прагматической 
установки субъекта речи и цели.  

Так, например, семантика цели может 
иметь разную степень проявления, отсюда 
три типа оппозиций: 

1) обобщённая семантика ↔ смысловые 
типы цели:  

В общем, целый набор по очень разным 
направлениям с целью поддержать семьи5 
vs … [ДНР и ЛНР] обратились в конечном 
итоге к нам с просьбой о признании, видя 
бесперспективность решения вопросов в 
рамках Минских соглашений6; 

2) чистота (прозрачность) семантики ↔ 
её синкретизм:  

Традиция заключается в том, что ин-
формационное агентство России ТАСС со-
бирает своих зарубежных коллег (зачем? для 
чего?) для встречи с Вами. И я не знаю, как 
Вам удаётся всякий раз разыскать в Вашем 
очень плотном графике время (какое? для 
чего?) для встречи с зарубежными 
журналистами7; 

                                                                 
4 Пискунова С.В. Тайны поэтической речи (грам-

матическая форма и семантика текста). Москва; Там-
бов: Изд-во ТГУ им. Г.Р. Державина, 2002. С. 66-67. 

5 Интервью Дмитрию Киселёву // Президент Рос-
сии: официальный сайт. 2024. 13 марта. URL: http:// 
kremlin.ru/events/president/transcripts/interviews/73648  

6 Ответы на вопросы журналиста Павла Зарубина 
// Президент России: официальный сайт. 2024. 14 февр. 
URL: http://kremlin.ru/events/president/transcripts/interviews/ 
73457 

7 Встреча с руководителями международных ин-
формагентств // Президент России: официальный сайт. 
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3) интенсивность семантики ↔ её диф-
фузность: 

Они же сказали публично, что не собира-
лись выполнять Минских соглашений, а толь-
ко подписали, для того чтобы вооружить 
Украину и создать условия для продолже-
ния боевых действий8 vs Нет, всё время нуж-
но предпринимать какие-то усилия для того, 
чтобы найти ответы на те вопросы, ко-
торые возникают9. 

Коммуникативная организация смысла 
«цель» в текстовой единице носит динамиче-
ский характер. Например, выбор, осуществ-
ляемый субъектом речи и цели в пользу той 
или иной грамматической «упаковки», опре-
деляется прагматическим принципом при-
оритета, когда коммуникативное усиление 
маркируется максимально развёрнутым спо-
собом подачи денотата:  

Наша цель – прекратить эту войну10 vs 
…Нужно обязательно создать условия для 
окончательного подписания документов11. 

В дискурсивной перспективе на сего-
дняшний момент нет чёткой и однозначной 
трактовки понятия «дискурсивные едини-
цы». В оригинальной концепции У. Манна и 
С. Томпсон они представляются как «text 
span» (= отрезок текста), обладающие non-
overlapping характером12. По мнению У. 
Чейфа13, устный дискурс порождается не 
плавно, а толчками, интонационными едини-
цами, или квантами. В отечественной лин-
гвистике сложилась традиция соизмерять 
дискурсивные единицы с пропозицией, назы-
вая её клаузулой14, простым предложением15, 

                                                                                                
2024. 5 июня. URL: http://kremlin.ru/events/president/ 
transcripts/interviews/74223 

8 Там же. 
9 Там же. 
10 Интервью Такеру Карлсону // Президент Рос-

сии: официальный сайт. 2024. 9 февр. URL: http:// 
kremlin.ru/events/president/transcripts/interviews/73411  

11 Там же. 
12 Mann W.C., Thompson S.А. Rhetorical Structure 

Theory: a Theory of Text Organisation. USA: СА, 1987. 
82 p. 

13 Чейф У. Роль интроспекции, наблюдения и экс-
перимента в понимании мышлении // Вопросы языко-
знания. 2008. № 4. С. 81. 

14 Литвиненко А.Л. Описание структуры дискурса 
в рамках теории Риторической Структуры: применение 
на русском материале // Диалог 24. Конференция по 

предикацией16, и в этом смысле любая поли-
предикативная конструкция: сложное пред-
ложение, простое с однородными сказуемыми 
или с полупредикативными компонентами – 
будет включать в себя как минимум две дис-
курсивные единицы:  

Антон приехал в Россию, чтобы учить-
ся;  

Антон приехал в Россию учиться;  
Антон приехал в Россию и начал учить-

ся;  
Антон, приехав в Россию, начал учиться. 
Кроме того, на наш взгляд, самостоя-

тельную дискурсивную единицу будут обра-
зовывать предложно-падежные конструкции 
с девербативами:  

Антон приехал в Россию для учёбы.  
Отметим, что во всех приведённых выше 

примерах представлены две пропозиции: 
субъект S совершает действие A1, необходи-
мые для выполнения действия А2, которое 
имеет для него ценность и выступает обу-
словленным действием А1. Выбор граммати-
ческой формы – простое предложение, прида-
точное цели, полупредикативная конструкция, 
инфинитив, девербатив – детерминирован 
прагматической установкой субъекта речи 
коммуникативно выделить желаемое собы-
тие: чтобы учиться – учиться – для учёбы. 
Очевидно, что свёрнутая пропозиция девер-
батива коммуникативно редуцирует смысл 
«цель» в текстовой единице. В текстовой, 
имеющей грамматические корреляции, но не 
в дискурсивной. 

В рамках локального узла между дис-
курсивными единицами складываются отно-
шения риторического характера, квалифици-
руемые по признаку предметности/презента- 
циональности, асимметрии/симметрии, по-
лярность, гибкости. В этой связи риториче-
ские связи Purpose (цели) получают следую-
щие характеристики: 

                                                                                                
компьютерной лингвистике. URL: https://www.dialog-
21.ru/digest/2001/articles/litvinenko/ (дата обращения: 
15.07.2024). 

15 Сусов А.А. Моделирование дискурса в терминах 
теории риторической структуры // Вестник ВГУ. Се-
рия: Филология. Журналистика. 2006. № 2. С. 134. 

16 Кибрик А.А. Когнитивные исследования по дис-
курсу // Вопросы языкознания. 1994. № 5. С. 124-139. 
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1) риторические отношения цели – это 
отношения предметного, или смыслового, 
характера; 

2) риторические отношения цели орга-
низуются по принципу «ядро – сателлит», 
причём дискурсивная единица, сообщающая 
о цели, выступает (как и в текстовой едини-
це) в строгом отношении подчинения отно-
сительно ядра; 

3) для риторических отношений цели 
характерна полная парадигма “+/– positive” 
(полярности): 

Антон поехал в Россию, чтобы учиться; 
Антон не поехал в Россию, чтобы 

учиться; 
Антон поехал в Россию, не чтобы 

учиться; 
Антон не поехал в Россию, не чтобы 

учиться. 
В последних двух примерах отрицание це-

ли не означает её отсутствия: частица «не» – 
сигнал того, что логический субъект (Антон) 
не является субъектом целеполагания ситуа-
ции чтобы учиться. Её субъект неизвестен, 
равно как и цель Антона; 

4) риторические отношения цели ха-
рактеризуются полной парадигмой “+/– 
backward”, в соответствии с которой ритори-
ческие связи Purpose способны организо-
ваться вопреки логической природе цели 
(цель → средства), что в современной грам-
матической теории характеризуется в терми-
нах гибкости структуры. 

Позднее отечественным исследователем 
А.А. Сусовым17 был предложен ещё один 
параметр риторических связей, называемый 
силой. По мнению исследователя, риториче-
ские отношения могут быть более или менее 
выраженными, причём их интенсивность за-
висит от реляторов – показателей смысловых 
отношений, то есть от союзов и предлогов. 
Следуя логике А.А. Сусова, между дискур-
сивными единицами в примерах ниже: 

Антон приехал в Россию, чтобы учиться 
/ для учёбы / учиться  

сильной следует считать связь с подчи-
нительным союзом чтобы, далее ранжиро-
                                                                 

17 Сусов А.А. Моделирование дискурса в терминах 
теории риторической структуры // Вестник ВГУ. Се-
рия: Филология. Журналистика. 2006. № 2. С. 133-138. 

вание представлено девербативом и затем 
инфинитивом цели, который не имеет мате-
риально выраженных показателей целевых 
отношений. Однако сопоставительный анализ 
конструкций Антон приехал, чтобы учиться 
и Антон приехал учиться демонстрирует 
большую семантическую близость, а значит и 
взаимозаменяемость, чем Антон приехал для 
учёбы. Тем более что проявление семантики 
цели в конструкциях, где о ней сообщает 
глагол, сильнее и прозрачнее, чем в словосо-
четаниях с девербативом.  

Кроме того, на наш взгляд, выбор грам-
матической формы лежит в плоскости праг-
матических установок субъекта речи, но к 
дискурсивным связям отношения не имеет: 
они не могут быть более или менее сильны-
ми, ярко или менее ярко выраженными, от-
чётливо или нечётко окрашенными. Дискурс 
в большей степени сопряжён с когнитивны-
ми процессами субъекта речи, в рамках ко-
торых нет суждений о цели, причине, време-
ни, месте – есть потенциальная цель, причи-
на, время, место, которые способны полу-
чить свою реализацию в языке как цель, при-
чина, время, место… Уровень интенсифика-
ции значения – это уровень синтаксиса, в ло-
гике, а следовательно, и в дискурсе структу-
ра иная: субъект может испытывать боль-
шую/меньшую необходимость, объект может 
представляться ему более или менее ценным, 
но в логике и в дискурсе интенции субъекта 
реализуются схематично, что отнюдь не от-
меняет их языкового разнообразия. 

В свою очередь риторические отношения 
Purpose могут быть оценены с точки зрения 
коммуникативной значимости для субъекта 
относительно системы риторических отно-
шений в целом, которые организуют глобаль-
ную структуру дискурса. Их иллюстрируют 
графы риторических структур дискурсивных 
фрагментов (рис. 1). 

Данный фрагмент дискурса организуется 
на основе риторических отношений предмет-
ного типа – развития (Elaboration), в которые 
вступают два дискурсивных блока, включаю-
щие дискурсивные единицы 1 и 2–8. Боль-
ший из них демонстрирует систему дискур-
сивных связей мотивации (Motivation), пере-
формулировки (Restatement), средства (Means), 

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%92%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D0%B0/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%92%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D0%B0/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/


Voronina L.V. Text units with purpose semantics in a discursive perspective 

Неофилология / Neofilologiya = Neophilology      2024;10(4):812-820 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 817 

 1) Есть, конечно, средства сдерживания.  
2) Нами всё время всех пугали:  
3) завтра Россия использует тактическое 
ядерное оружие,  
4) завтра вот то использует – нет, после-
завтра.  
5) Это просто страшилки для обывате-
лей,  
6) для того чтобы выбить из налогопла-
тельщиков США,  
7) выбить из налогоплательщиков Европы 
дополнительные деньги в противостоянии с 
Россией на украинском театре военных 
действий.  
8) Цель – как можно сильнее ослабить 
Россию. 
 

 
Рис. 1. Граф риторической структуры дискурсивного фрагмента 

Fig. 1. Graph of the rhetorical structure of a discursive fragment 
Источник: построено автором по: Интервью Такеру Карлсону // 
Президент России: официальный сайт. 2024. 9 февр. URL: 
http://kremlin.ru/events/president/transcripts/interviews/73411  
Source: constructed by the author based on: Interview with Tucker 
Carlson // President of Russia: official website. Feb. 9, 2024. Availa-
ble at: http://kremlin.ru/events/president/transcripts/interviews/73411  

. 
перечисления (List) и цели (Purpose). Причём 
в общей иерархии риторических отношений 
риторические связи цели занимают невысо-
кие позиции (дискурсивные единицы 5–7) и 
характеризуют тем самым цель, как не имею-
щую коммуникативную значимость катего-
рию для её субъекта. 

Корреляция текстовых единиц с семан-
тикой цели и дискурсивных единиц, объе-
диняющихся в локальный узел по принципу 
Purpose, предполагает их структурную экви-
валентность, если грамматически они пред-
ставляют собой полипредикативные конст-
рукции, а семантически их структура пред-
ставлена тремя компонентами: субъектом 
целеполагания, его действиями и желаемым 
результатом (дискурсивные единицы 5–6,  
5–7).  

В случае, когда текстовая единица со-
держит квалификатор цели, структурно она 
соотносится с простым двусоставным пред-
ложением типа Наша цель – защита Родины 
и, безусловно, будет релевантна одной дис-
курсивной единице, однако в какие отноше-
ния данная дискурсивная единица будет 

вступать в конкретном фрагменте дискурса, 
определяется отношениями презентациональ-
ного (интенционального) или предметного 
(смыслового) типа. В исследуемом фрагмен-
те текстовой единице, сообщающей о цели, 
эквивалентна дискурсивная единица 8, кото-
рая находится в риторических отношениях 
мотивации относительно дискурсивного бло-
ка из дискурсивных единиц 2–7. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
1. Текстовые единицы с семантикой це-

ли обладают известным репертуаром лекси-
ко-грамматических средств, способных со-
общать о цели в системе трёх оппозиций – 
«обобщённая семантика ↔ смысловые типы 
цели», «чистота (прозрачность) семантики ↔ 
её синкретизм», «интенсивность семантики 
↔ её диффузность». 

2. Дискурсивные единицы, организо-
ванные по принципу Purpose (цели), относят-
ся к типу предметных, или смысловых, рито-
рических отношений, для которых характер-
на асимметрия структуры «ядро – сателлит», 
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полная парадигма параметров полярности 
(“+/– positive”) и направления (“+/– backward”). 

Корреляция между текстовыми и дис-
курсивными единицами имеет структурно-
семантическую зависимость, и об их эквива-
лентности свидетельствует трёхкомпонент-
ная семантическая структура цели, которая в 

грамматической плоскости реализуется в по-
липредикативных конструкциях – сложно-
подчинённых предложениях с придаточными 
цели, бессоюзных сложных предложениях, 
простых предложениях с полупредикатив-
ными компонентами, – а также в предложно-
падежных конструкциях с девербативами. 
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Сопоставление вербализации «героев»  

в авторской сказке и народной  
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Аннотация 

ВВЕДЕНИЕ. Филологическое исследование текстов является новой ступенью в изучении 

всего репертуара сказочного фонда в широком сопоставлении с текстами других произведе-

ний. Филологи, писатели, киносценаристы используют концепцию В.Я. Проппа и методику 

А.-Ж. Греймаса в современной теории текста. Пристальное внимание уделяется понятию 

актанта, актантной модели и основным функциям в сказках, которые важны для построения 

сюжета любого текста, выстраивающие схему функциональных персонажей. Цель исследо-

вания состоит в том, чтобы сопоставить героев авторской сказки П.П. Бажова «Малахито-

вая шкатулка» с уральской народной сказкой «Каменная чаша». МАТЕРИАЛЫ И МЕТО-

ДЫ. Путём функционального анализа, основывающегося на концепции известного русского 

филолога, фольклориста В.Я. Проппа (1895–1970) и актантного анализа, разработанного 

французским лингвистом, филологом А.-Ж. Греймасом (1917–1992), мы можем увидеть 

структуру сказочного текста, выявить его актантную модель и описать его специфику, в ко-

торой отражена культура народа. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Результаты, получен-

ные в ходе исследования, пополнили корпус достижений в фольклористике и лингвокульту-

рологии. Использованный в работе филологический способ выявления актантных моделей 

позволяет учёным лучше увидеть культурную специфику уральского народа. Методы рабо-

ты могут быть использованы для изучения не только фольклорных текстов, но и для автор-

ских произведений. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Исследования В.Я. Проппа и А.-Ж. Греймаса позво-

ляют в наше время, при использовании семиперсонажной схемы В.Я. Проппа и актантной 

модели А.-Ж. Греймаса, проанализировать любой текст, обозначив значения актантов и их 

функции. Выводы данного исследования могут быть использованы в процессе преподавания 

русского языка на занятиях по фольклору и филологическому анализу текста. 

Ключевые слова: сказка, актант, актантная модель, номинативы, атрибутивы, функтивы, 

функциональная схема персонажей 
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Comparison of the verbalization of “heroes”  

in the author’s tale and the folk tale  

(based on the tales of P.P. Bazhov “The Malachite Box”  

and “The Stone Bowl”) 

Sozhida T. Kormakova  

Ulyanovsk State University 

42 Lev Tolstoy St., Ulyanovsk, 432017, Russian Federation 

 sojiden@mail.ru 

Abstract 

INTRODUCTION. Philological study of texts is a new step in studying the entire repertoire of the 

fairy tale fund in a wide comparison with the texts of other works. Philologists, writers, screen-

writers use the concept of V.Ya. Propp and the methodology of A.J. Greimas in modern text theo-

ry. Close attention is paid to the concept of actant, actant model and basic functions in fairy tales, 

which are important for constructing the plot of any text, building a scheme of functional charac-

ters. The purpose of the study is to compare the characters of the author’s fairy tale by P.P. Bazhov 

“The Malachite Box” with the Ural folk tale “The Stone Bowl”. MATERIALS AND METHODS. 

By means of functional analysis, based on the concept of the famous Russian philologist, folklorist 

V.Ya. Propp (1895–1970) and actantial analysis, developed by the French linguist, philologist  

A.J. Greimas (1917–1992), we can see the structure of the fairy tale text, identify its actantial 

model and describe its specificity, which reflects the culture of the people. RESULTS AND DIS-

CUSSION. The results obtained during the study have added to the body of achievements in folk-

lore studies and linguacultural studies. The philological method of identifying actant models used 

in the work allows scientists to better see the cultural specificity of the Ural people. The methods 

of work can be used to study not only folklore texts, but also for authorial works. CONCLUSION. 

The research of V.Ya. Propp and A.J. Greimas allows us in our time, using the seven-character 

scheme of V.Ya. Propp and the actant model of A.J. Greimas, to analyze any text, designating the 

meanings of actants and their functions. The conclusions of this study can be used in the process of 

teaching the Russian language in classes on folklore and philological analysis of the text. 

Keywords: fairy tale, actant, actantial model, nominatives, attributives, functives, characters func-

tional diagram 
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ВВЕДЕНИЕ 

 

Изучение сказок имеет богатую научную 

традицию, продолжает интересовать совре-

менных исследователей.  

Например, А.В. Корнеева, Е.В. Кузина, 

Е.Ю. Надеждина проводят сравнительный 

анализ разных понятий «ментальность» и 

«менталитет» в русских и немецких сказках 

[1, с. 59], А.К. Салмин показывает самобыт-

ность каждой сказки [2, с. 294], А.О. Трош-

кова производит сравнительный анализ сю-

жета сказок [3, с. 1034], А.И. Алиева впервые 

зафиксировала текст на языках оригинала, 

внеся вклад в кавказскую фольклористику [4, 

с. 388]. 

Подходы, используемыми современны-

ми учёными, для анализа текстов разных 

жанров письма разнообразны. Так, К.И. Де-

катова анализирует художественный текст, 

применяя «когнитивно-семиологический 

подход» [5, с. 278], Е.В. Липатова проводит 

анализ самаркандского текста в «лингвоког-

нитивном аспекте» [6, с. 67], А.Ю. Урман-

mailto:sojiden@mail.ru
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чиева исследует диалекты хантыйкого языка 

в сравнении с «нарративными стратегиями» 

других хантыйских диалектов [7, с. 291],  

В.Ю. Тюпа рассматривает «нарратологические 

категории этоса наррации» [8, с. 29], А.И. Си-

лантьев исследует теорию дискурса в совре-

менном литературоведении [9, с. 218],  

С.В. Иванова и Т.В. Ларина предлагают рас-

смотреть основные позиции теории Смысл ⇔ 

Текст [10, с. 868]. 

Наше внимание привлекла концепция 

В.Я. Проппа, которая продолжилась в иссле-

довании французского структуралиста  

А.-Ж. Греймаса. Так, С.Ю. Неклюдов в своей 

работе «Владимир Пропп: от «морфологии» 

к «истории» (к 75-летию опубликования 

«Исторических корней волшебной сказки»)» 

пишет: «Книга, обретшая второе рождение в 

контексте структурно-семиотических иссле-

дований середины XX века, оказала огром-

ное влияние на современное состояние нар-

ратологии, на теорию построения повество-

вательных текстов, причём не только фольк-

лорных, и на более широкий круг структур-

но-семиотических исследований» [11, с. 103].  

В своём труде «Морфология сказки» 

В.Я. Пропп разработал концепцию структур-

ного анализа сюжета русской волшебной 

сказки. Он выделил постоянные элементы в 

сказке, которые стали ключевыми для изуче-

ния любого сказочного повествования. Учё-

ный подчеркнул важность функционального 

персонажа, который играет центральную роль 

в сюжете сказки. Несмотря на разнообразие 

персонажей в волшебной сказке, идентичность 

действий героев позволила В.Я. Проппу соз-

дать функциональную схему персонажей: 

1) герой; 

2) искомый персонаж (как правило, ца-

ревна или просто красавица); 

3) антагонист; 

4) даритель (снабжает героя полезными 

вещами); 

5) помощник (помогает герою); 

6) отправитель (отправляет героя с за-

данием); 

7) ложный герой (соперник настоящего 

героя)
1
. 

                                                                 
1 Пропп В.Я. Морфология волшебной сказки. М.: 

Лабиринт, 1998. 512 с. 

Книга В.Я. Проппа «Морфология сказ-

ки» нашла своих последователей во фран-

цузской семиотике. Идеи учёного нашли от-

клик сначала у К. Леви-Стросса, а затем  

А.-Ж. Греймаса, который плодотворно пере-

осмыслил идеи В.Я. Проппа и в своём труде 

«Структурная семантика разработал научный 

анализ языка и текста, что стало процедур-

ным обеспечением концепции В.Я. Проппа.  

Цель исследования состоит в том, чтобы 

показать, как, используя концепцию  

В.Я. Проппа по методике А.-Ж. Греймаса, с 

помощью филологического анализа можно 

выделить сходство и отличие героев автор-

ской сказки П.П. Бажова «Малахитовая шка-

тулка» и уральской народной сказки «Ка-

менная чаша» и представить схему всех пер-

сонажей. Данная цель достигается решением 

следующих задач: 

 выявить качественные характеристи-

ки персонажей-актантов; 

 выявить функциональные характери-

стики персонажей-актантов; 

 произвести филологический анализ 

текстов; 

 совершить гомологизацию признаков 

и функций для идентификации актанта; 

 построить актантные модели; 

 выявить общие и специфические чер-

ты актантных моделей народной и авторской 

сказок. 

 

МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 

Филологический анализ вербализации 

персонажей производится на основании кон-

цепции В.Я. Проппа по методике А.-Ж. Грей-

маса. 

А.-Ж. Греймас в своей статье «Размыш-

ление об актантных моделях» ввёл новый 

термин – актантная модель
2
. Эта модель по-

зволяет проводить лингвистический анализ 

практически любого текста, где присутству-

ют субъекты и объекты. Согласно концепции 

А.-Ж. Греймаса, актанты представляют со-

бой группу актёров, определяемую на основе 

                                                                 
2 Греймас А.-Ж. Размышление об актантных мо-

делях // Вестник Московского университета. Серия 9. 

Филология. 1996. № 1. С. 118-136.  
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анализа всех сказок в целом. Распределение 

актёров в сказке формирует её сюжет, а 

структура актантов определяет жанр произ-

ведения
2
. Так, учёный определил модель, в 

которой актант представляет собой персо-

наж, объединяющий различные роли в рам-

ках одной функции. Тем самым, А.-Ж. Грей-

мас выявил сферы действия субъекта, адре-

сата и адресанта. Его работа направлена на 

выявление актантов в тексте и их описание. 

Учёный выделяет два уровня анализа текста. 

На первом этапе происходит определение 

вербализации персонажей, где они выступа-

ют в роли актантов. На втором этапе выяв-

ляются особенности героев, которые прояв-

ляются через прозвища, устойчивые эпитеты 

и атрибуты, формируя так называемый «ду-

ховный облик» персонажа
2
. 

Р.Д. Урунова в своей статье «Концепция 

В.Я. Проппа и актантный анализ текстов» 

конкретизирует характеристику персонажей 

сказки [12, с. 23]. Филологический анализ, 

проводимый для обнаружения качественных 

характеристик персонажа, показывает духов-

ный облик героя сказки. А.-Ж. Греймас в 

своей статье пишет, что количественно-

качественные «характеристики» определяют 

признак и облик актанта
2
. Это прозвища, 

эпитеты и атрибутивы, по А.-Ж. Греймасу 

«сообщения характеристики». Р.Д. Урунова 

дала им название номинативы и атрибутивы 

[12, с. 23]. В тексте они могут быть выраже-

ны именами существительными и именами 

прилагательными [12, с. 23]. 

После сбора фактического материала не-

обходимо провести его анализ. Это подразу-

мевает процедуру редукции и гомологиза-

ции, которые помогают определить сферу 

деятельности персонажа в сказке для по-

строения актантной модели
3
. Редукция ис-

пользуется для упрощения сложной контек-

стуальной семантики, позволяя выделить 

ключевые единицы для актанта. Процедура 

гомологизации позволяет найти важную ак-

тантную функцию в значении разных глаго-

лов [13, с. 1346]. 

Анализ вербальных выражений с функ-

циональными свойствами, выписанных из 
                                                                 

3 Греймас А.-Ж. Размышление об актантных мо-

делях. С. 118. 

сказки, осуществляется путём сравнения [13, 

c. 1346]. После определения актанта форми-

руется актантная схема.  

Методика А.-Ж. Греймаса помогает ус-

тановить актантную модель сказок «Малахи-

товая шкатулка» и «Каменная чаша» в сле-

дующей очерёдности: 

 на первом этапе нам необходимо оп-

ределить «корпус высказываний» и выписать 

фрагменты из сказок: «сообщения характери-

стики» и «функциональные сообщения»; 

 на втором этапе каждое «высказы-

вание» анализируется при помощи толкового 

словаря или путём применения компонент-

ного анализа [13, с. 1346]; 

 на третьем этапе производится ре-

дукция и гомологизация характеристик пер-

сонажа [13, с. 1346]. Тем самым, на данном 

этапе все выявленные вербальные выражения 

из сказок подразделяются при помощи срав-

нения на три вида: номинативы, атрибутивы, 

функтивы;  

 на четвёртом этапе составляется 

схема актантной модели. 

 

РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 

Далее рассмотрим характеристики «ге-

роев» авторской сказки П.П. Бажова «Мала-

хитовая шкатулка» и уральской народной 

сказки «Каменная чаша».  

Так, в сказке «Малахитовая шкатулка» 

персонаж Танюша выражена (табл. 1): 

 слова: басенька, девчоночка, памятка, 

мастерица, невеста, старательница – номина-

тивы; 

 слова: чёрненька, зелёненька, невесё-

лая, неласковая, зеленоглазая – атрибутивы. 

Персонаж Вася выражен (табл. 1): 

 слова: внучек, крепостной, парень, 

мастер – номинативы; 

 слова: смел, сорокалетний, лучший, 

первый, вольный – атрибутивы. 

Проведём семантический анализ слов, 

используя толковые словари русского языка. 

Тем самым, ласковое отношение родите-

лей – девчоночка, памятка; трудолюбие и 

мастерство – мастерица, старательница; 

необычная магическая красота – невеста, 

чёрненька, зелёненька показывают «духов-
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ный облик» Танюши. Персонаж Вася – от-

личный, первый, вольный мастер. Такими 

качествами в сказке может обладать персо-

наж с положительной характеристикой, ге-

рой (табл. 2).  

Для более корректного анализа рассмот-

рим особенности грамматической части но-

минативов и атрибутивов, принадлежащих 

персонажам сказок «Малахитовая шкатулка» 

и «Каменная чаша». Так, и Танюшу и Васю в 

сказках называют ласково. Об этом говорят 

номинативы девчоночка, памятка, внучек и 

атрибутивы чёрненька, зелёненьки. Аффиксы 

-оч, -к, -ек, -еньк используются с суффиксами  

 

Таблица 1 

Характеристики «героев» авторской сказки П.П. Бажова «Малахитовая шкатулка»  

и уральской народной сказки «Каменная чаша» 

Table 1 

Characteristics of the “heroes” of P.P. Bazhov’s author’s tale “The Malachite Box”  

and the Ural folk tale “The Stone Bowl” 

 
Танюша Вася 

Номинативы: 

1) «– Не иначе эта у тебя, Степан из кистей выпала. В кого 

только зародилась!  

Сама чёрненька, да басенька, а глазки зелёненьки. На наших 

девчонок будто и вовсе не походит.  

Степан пошутит, бывало: 

 –Это не диво, что чёрненька. Отец-то с малых лет в земле 

скыркался. А что глазки зелёные – тоже дивить не приходится. 

Мало ли я малахиту барину Турчанинову набил. Вот памятка 

мне и осталась».  

2) «По Степану шибко эта девчоночка убивалась». 

3) «Вот памятка мне и осталась. Так эту девчонку Памяткой 

и прозвал. – Ну-ка ты, Памятка моя! – И когда случалось ей 

что покупать, так завсегда голубенького либо зелёного прине-

сёт». 

4) «С той вот поры Танюшка и стала мастерицей, а уж в годы 

входить стала, вовсе невестой глядит». 

5) «Она у нас старательница». 

Номинативы: 

1) «Только Вася, внучек Игната, с 

малолетства около деда сидел да на 

его работу глядел, сам камни резать 

научился». 

2) «Обидно Васе, а спорить нельзя. 

Что за спор у крепостного с бар-

ским приказчиком»!  

3) «К семнадцати годам вырос из 

парня мастер не хуже сорокалет-

него». 

4) «Столько ты трудился, что и без 

моей помощи теперь лучшим мас-

тером будешь». 

5) «И стал первым вольным масте-

ром на Руси». 

Атрибутивы: 

1) «– Не иначе эта у тебя, Степан из кистей выпала. В кого 

только зародилась!  

Сама чёрненька, да басенька, а глазки зелёненьки. На наших 

девчонок будто и вовсе не походит.  

Степан пошутит, бывало: 

 – Это не диво, что чёрненька. Отец-то с малых лет в земле 

скыркался. А что глазки зелёные – тоже дивить не приходится. 

Мало ли я малахиту барину Турчанинову набил. Вот памятка 

мне и осталась».  

2) «Танюшка не то что к чужим, к своим неласковая была. 

Вишь, неласковая она, невесёлая, да и за крепостного где же 

вольная пойдёт». 

3) «И так-то у меня девка мудрёная была»… 

Атрибутивы: 

1) «Поглядел на него приказчик, 

усмехнулся:  

– Ну и смел же ты, парень». 

2) «Столько ты трудился, что и без 

моей помощи теперь лучшим масте-

ром будешь». 

3) «И стал первым вольным масте-

ром на Руси». 

 

Источник: составлено автором по: Бажов П.П. Сочинения в трёх томах. Т. I. М.: Правда, 1986. 364 с.; Золо-

тые руки: сборник сказок народов СССР о мастерстве в труде. Москва; Ленинград: Детгиз, 1948. 64 с. 

Source: compiled by the author according to: Bazhov P.P. Works in Three Volumes. Vol. 1. Moscow, Pravda Publ., 

1986, 364 p.; Golden Hands: the Proceeding of Tales of the Peoples of the USSR about Mastery in Labor. Moscow, 

Leningrad, Detgiz Publ., 1948, 64 p. 
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субъективной оценки. Тем самым, эти лексе-

мы вносят уменьшительно-ласкательное зна-

чение и подчёркивают персонажей Танюшу и 

Васю как положительных. 

Атрибутивы зеленоглазая, неласковая, 

невесёлая, мудрёная имеют полную форму 

прилагательного, а чёрненька, зелёненьки 

имеют краткую форму прилагательного. 

Слова неласковая и невесёлая употребляют-

ся с приставкой не, обозначающие отрица-

тельное значение, при этом синоним слова 

невесёлая – печальная. Слово зеленоглазая 

образовалось от словосочетания зелёные 

глаза. Слова чёрненька, зелёненьки, зелено-

глазая показывают более интенсивный при-

знак, подчеркивая яркую красоту Танюши. 
 

 

Таблица 2 

Семантический анализ номинативов и атрибутивов персонажей Танюши и Васи 

Table 2 

Semantic analysis of nominatives and attributes of the characters Tanyusha and Vasya 

 
Танюша Вася 

1 2 

Номинативы: 

Используя словарь современного русского литера-

турного языка: 

Басня. н, род. мн. сен, ж. 3. Устар. Миф. Сказание. 

Мне захотелось повторить по-русски его [Гомера] 

греческие стародавние басни. Жук., Предисл. к Одис-

сее. Басенка, уменьш. Чтоб эту истину понять ясней, 

Послушай басеньки моей. Крыл., Роща и огонь. 

Баснь, и, ж., рос. мн. басней. 

Старательный, ая, ое; лен, льна, о. Со старанием 

делающий, выполняющий что-либо; прилежный, 

усердный. Старательный ученик. 

Девочка, и, род. мн. девочек, ж. Ребёнок или подрос-

ток женского пола. Держи куклу кверху ногами, так, 

что деревянные руки и пеньковые косы её волочились 

по песку, белокурая девочка остановилась перед за-

бором. 

Памятка, и, род. мн. ток, ж. Разг. То, что служит 

напоминанием о ком-, чём-либо. [Маша:] И памятки-

то нет дать тебе! А вот… (Вынимает из уха се-

рёжку), матушка на сватовство надеть дала. Пого-

сек. 

Слово памятка употребляется в 1-м значении и дан-

ное существительное используется в разговорной 

речи. 

Мастерица, ы, ж. Квалифицированная работница, 

занимающаяся каким-либо ремеслом (чаще работница 

в швейной или шляпной мастерской; модистка). Мас-

терица, которая взялась сделать для свадьбы парадный 

чепчик, вдруг захворала. С. Акс. Сем. хроника. 

Слово мастерица употребляется в 1-м значении.  

Невеста, ы, ж. Девушка (или женщина), вступающая 

в брак, имеющая жениха. Невеста очи опустила, Как 

будто сердцем приуныла, И светел радостный же-

них. Пушк. Руслан и Людм. 

Номинативы: 

Используя словарь современного русского 

литературного языка: 

Внук, а, м. Сын дочери или сына – по отно-

шению к деду или бабушке. «Вот мой внук, – 

сказал я [Коркия] – он умнее своего деда». 

Пасустов. Колхида. Внучек, чка; внучонок, 

нка, м. Уменьш. и ласк. Старуха в чёрном 

платке медленно шла по улице, неся на руках 

полугодовалого внучонка. 

Крепостной, ая, ое. Являющийся собствен-

ностью помещика, принадлежащий помещи-

ку крепостнику. Феклуша, крепостная ак-

триса г-на Есипова, была не хороша собою, 

но со сцены казалась красавицей. С. Акс. 

Сем. 

Слово крепостной употребляется во 2-м зна-

чении. 

Парень, рия, м. Юноша, молодой человек 

(первоначально о неженатом молодом кре-

стьянине). У нас [в России] принято поселя-

нами, что каждому парню следует женить-

ся как можно раньше. 

Слово парень используется в 1-м значении. 

Мастер, а, мн. мастера, ов, м. Человек, дос-

тигший высокого мастерства, совершенства 

(в работе, творчестве). Фабий становился 

замечательным живописцем – уже не про-

стым любителем, а мастером. 

Слово мастер употребляется в 4-м значении.  
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Окончание таблицы 2 

End of table 2 
 

1 2 

Атрибутивы: 

Используя словарь современного русского литера-

турного языка: 

Чёрный, ая, ое; чёрен, черна. черно. Имеющий цвет 

сажи, угля, самый тёмный из всех цветов (противо-

пол. белый). Какой же он хороший! Как чудно горят 

его чёрные очи! 

Слово чёрный употребляется в 1-м значении. 

Зелёный, ая, ое; зелен, зелена, зелено. Один из цве-

тов солнечного спектра, находящийся между жёлтым 

и голубым. Есть у него [моря] другие цвета, в Бал-

тийском, например, жёлтый, в других морях зелёный. 

Гонч. Фрег. Паллада. 

Слово зелёный используется в 1-м значении. 

Нам кажется, что слово зелёный в данном контексте 

необходимо уточнить, поэтому мы берём толковый 

словарь русского языка В.И. Даля: 

Зелёный, встарь также зеленский – к зелью относя-

щийся, принадлежащий. Зелёный, о цвете: цвета тра-

вы, листьев, разных оттенков; цвета от смешения си-

него с жёлтым. Зелие – быльё, злак, трава, растение; 

сорные травы и семена в хлебе; снадобье, лекарство; 

яд, отрава; стар. огнестрельный порох. 

Используя словарь современного русского литера-

турного языка: 

Неласковый, ая, ое; ков, а, о. Не расположенный к 

ласковому обращению; суровый. [Аксюша:] Что ты 

такой грустный, неласковый? [Пётр:] Да чему радо-

ваться-то? А. Остр. Лес. 

Невесёлый, ая, ое; весел, весела, весело. Находящий-

ся в грустном настроении; скучный. – А знаете ли, 

отчего он такой все невесёлый, всё молчит, знаете? 

Тург. Бежин луг. 

Слово невесёлый употребляется в 1-м значении. 

Мудрёный, ая, ое; мудрён, ена, о; сравн. ст. мудренее. 

Разг. Трудный для понимания, выполнения; сложный, 

замысловатый. О человеке. Прежде чем я успел сказать 

хоть одно слово, мудрёный старик выкинул неожидан-

ную и престранную штуку. Леск. Александрит. 

Слово мудрёный употребляется в разговорной речи. 

Атрибутивы: 

Используя словарь современного русского 

литературного языка: 

Смелый, ая, ое; смел, ла, смело. Не знающий 

страха, не боящийся опасностей; отважный, 

храбрый. Смелый воин. – Смела ли Маша? – 

отвечала её мать. – Нет, Маша трусиха. До 

сих пор не может слышать выстрела из ру-

жья. 

Слово смелый употребляется в 1-м значении. 

Лучший, ая, ее. Сравн. ст. к хороший (про-

тивопол. худший). Лучшего командира для 

головного участка и не придумаешь. Ажаев, 

Далеко от Москвы. 

Слово лучший употребляется в 1-м значе-

нии. 

Первый, ая, ое, числит. порядк. и в значен. 

прил. или местоим. Лучший из всех в каком-

нибудь отношении, отличный, превосходя-

щий всех остальных. Я был первый ученик, 

поведения примерного, никогда наказаниям 

не подвергался. Верес. В юные годы. 

Слово первый используется в 9-м значении. 

Вольный, ая, ое; лен, льна, о; мн. ны. Сво-

бодный, независимый. Мы вольные птицы; 

пора, брат, пора. Туда, где за тучей белеет 

гора… Пушк. Узник. 

Слово вольный используется в 1-м значе-

нии. 

 

Источник: составлено автором по: Словарь современного русского литературного языка: в 17 т. / Академия наук 

СССР, Институт языкознания. Москва; Ленинград, 1949–1965. С. 291-292, Т. 1, С. 739-740, Т. 14, С. 636, Т. 3,  

С. 84-85, Т. 9, С. 680, Т. 6, С. 735, Т. 7, С. 918, Т. 17, С. 1188, Т. 4, С. 950-951, Т. 7, С. 734, Т. 7, С. 1335-1336, Т. 6, 

С. 481-482, Т. 2, С. 1627-1628, Т. 5, С. 186, Т. 9, С. 677-679, Т. 6, С. 1338, Т. 13, С. 407, Т. 6, С. 413, Т. 9, С. 634,  

Т. 2; Даль В.И. Толковый словарь русского языка. Современная версия. М.: Эксмо, 2004. С. 279-280. 

Source: compiled by the author based on: Dictionary of the modern Russian literary language: in 17 vol. / USSR Acad-

emy of Sciences, Institute of Linguistics. Moscow; Leningrad, 1949–1965. Pp. 291-292, vol. 1, pp. 739-740, vol. 14,  

pp. 636, vol. 3, pp. 84-85, vol. 9, pp. 680, vol. 6, pp. 735, vol. 7, pp. 918, vol. 17, pp. 1188, vol. 4, pp. 950-951, vol. 7, 

pp. 734, vol. 7, pp. 1335-1336, vol. 6, pp. 481-482, vol. 2, pp. 1627-1628, vol. 5, pp. 186, vol. 9, pp. 677-679, vol. 6,  

pp. 1338, vol. 13, pp. 407, vol. 6, pp. 413, vol. 9, pp. 634, vol. 2.; Dahl V.I. Explanatory Dictionary of the Russian Lan-

guage. Modern version. Moscow, Eksmo Publ., 2004, pp. 279-280. 
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Атрибутив мудрёный образовался от 

слова мудрый. Грамматическое различие 

между словами мудрый и мудрёный в суф-

фиксе -н. При этом лексическое значение 

этих слов будет отличаться. Используя сло-

варь современного русского литературного 

языка, «мудрый – обладающий высшим зна-

нием, большим умом, а мудрёный – трудный 

для понимания, выполнения; сложный, за-

мысловатый»
4
. Таким образом, Танюша на 

первый взгляд кажется странной для окру-

жающих. Она не всем открывается. А о её 

одарённом большом уме мы узнаем из функ-

циональных сообщений. 

Вася в сказке является крепостным. Сло-

во крепостной в данном случае – это не 

прилагательное, не эпитет, а существитель-

ное (это субстантивация).  

Обратимся к фрагменту «из парня мас-

тер не хуже сорокалетнего»
5
. Если рас-

сматривать данное выражение изолированно, 

то получается, что герой – сорокалетний. 

Оборот «из парня мастер не хуже сорока-

летнего» показывает мастерство Васи в сем-

надцать лет. 

Прилагательное смел употреблено в 

краткой форме. Так, прилагательное в крат-

кой форме по сравнению с прилагательным в 

полной в некоторых случаях указывает на 

более интенсивный признак, придаёт форму-

лировке характер категорического утвержде-

ния (смел, хитёр, мал и т. д.) [14]. 

Атрибутивы первый, вольный имеют 

полную форму прилагательного. Из чего 

можно заключить, что для точности необхо-

дим анализ «функциональных сообщений». 

По А.-Ж. Греймасу «функциональные 

сообщения», Р.Д. Урунова назвала их функ-

тивы [12, c. 23], определяют сущность актан-

та. К ним принадлежат вербализация персо-

нажей, которые осуществляют действия. 

Обычно функтивы выражены глаголами [12, 

c. 23]. А.-Ж. Греймас считает, что «функции 
                                                                 

4 Словарь современного русского литературного 

языка: в 17 т. / Академия наук СССР, Институт языко-

знания. Москва; Ленинград: Изд-во АН СССР, 1949–

1965. Т. 6. С. 1335-1336, 1339.  
5 Золотые руки: сборник сказок народов СССР о 

мастерстве в труде. Москва; Ленинград: Детгиз, 1948. 

64 с. 

создают актанты». Вследствие чего функти-

вы в сказках имеют исключительный замы-

сел. Поэтому рассмотрим все глаголы и гла-

гольные образования, которые относятся к 

персонажам сказок. 

Функтивы, Танюша:  

1) «А пуще того девчоночка у ней млад-

шенькая слезами улилась, просит: 

 – Мамонька, не продавай! Мамонька, не 

продавай! Лучше я в люди пойду, а тятину 

памятку побереги»
6
.  

2) «По Степану шибко эта девчонка уби-

валась. Чисто уревелась вся, с лица похуде-

ла, одни глаза остались. Мать и придумала 

дать Танюшке ту шкатулку малахитову – 

пущай-де позабавится. Хоть маленькая, а 

девчоночка, – с малых лет им лестно на себя-

то навздевать»
6
. 

3) «Уедет мать со старшими парнишеч-

ками на покос или ещё куда, Танюшка оста-

нется домовничать»
6
. 

4) «Танюшка не то что к чужим, к своим 

неласковая была, а к этой женщине так и 

льнёт, так и льнёт»
6
. 

5) «Нашла себе новую родню. К матери 

не подойдёт, а к бродяжке прилипла! 

А та ещё ровно дразнит, всё Танюшку ди-

тятком да доченькой зовёт, а крещёное имя ни 

разочку не помянула. Танюшка видит, что 

мать в обиде, а не может себя сдержать. До 

того, слышь-ко, вверилась этой женщине, что 

ведь сказала ей про шкатулку-то»!
7
 

6) «Танюшка глядит на эту барыню, ди-

вится на неё и только тут заметила: 

– Ведь каменья-то на ней тятины! – сой-

кала Танюшка, и ничего не стало»
6
. 

7) «Настасья на эти покоры только взды-

хает:  

– Ой, бабоньки, и сама не ведаю. И так-

то у меня девка мудрёная была, а колдунья 

эта проходящая вконец её извела. Станешь 

ей говорить, а она уставится на свою кол-

довскую пуговку и молчит. Так бы и выбро-

сила эту проклятую пуговку, да по делу она 

ей на пользу. Как шелка переменить или 

что, так в пуговку и гляди
7
. 

                                                                 
6 Бажов П.П. Сочинения в трёх томах. Т. I. М.: 

Правда, 1986. 364 с. 
7 Там же. 
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8) «Глянул на неё Паротя и слова поте-

рял. Ну, ни в каких землях такой красоты не 

видывал. Стоит как дурак, а она сидит – по-

малкивает, будто её дело не касается»
7
. 

9) «Барин тут при всех и говорит: 

 – Выходи за меня замуж. Согласна?  

Танюшка только усмехнулась:  

 – Не под стать бы ровно барину такое 

говорить. – Сняла уборы и ушла. Только ба-

рин не отстаёт. На другой день свататься 

приехал. Просит-молит Настасью-то: отдай 

за меня дочь.  

Настасья говорит: – Я с неё воли не сни-

маю, как она хочет, а по-моему – будто не 

подходит.  

Танюшка слушала-слушала, да и молвит:  

 – Вот что, не то... Слышала я, будто в 

царском дворце есть палата, малахитом тя-

тиной добычи обделанная. Вот если ты в 

этой палате царицу мне покажешь – тогда 

выйду за тебя замуж»
8
.  

10) «А Танюшка стоит спокойнешень-

ко, хоть бы бровью повела, будто барина 

вовсе нет»
8
.  

11) «Царица вышла в комнату-то, куда 

назначено. Глядит – никого нет. Царицыны 

наушницы и доводят – турчаниновска не-

веста всех в малахитову палату увела. Ца-

рица поворчала, конечно, – что за самоволь-

ство! Запотопывала ногами-то. Осердилась, 

значит, маленько. Приходит царица в палату 

малахитову. Все ей кланяются, а Танюшка 

стоит – не шевельнётся. 

Царица и кричит:  

 – Ну-ко, показывайте мне эту самоволь-

ницу – турчаниновску невесту! 

Танюшка это услышала, вовсе брови 

свела, говорит барину:  

 – Это ещё что придумал! Я велела мне 

царицу показать, а ты подстроил меня ей 

показывать. Опять обман! Видеть тебя 

больше не хочу! Получи свои камни!  

С этим словом прислонилась к стенке 

малахитовой и растаяла. Только и оста-

лось, что на стенке камни сверкают, как при-

липли к тем местам, где голова была, шея, 

руки»
8
.  

Функтивы, Вася: 
                                                                 

8 Бажов П.П. Сочинения в трёх томах. Т. I.  

1) «Только Вася, внучек Игната, с мало-

летства около деда сидел да, на его работу 

глядя, сам камни резать научился»
8
. 

2) «Любил Вася свою работу. Другие ре-

бята, бывало, в свободную минуту на улице 

бегают да в бабки играют, а Вася возьмёт 

камень в руки, глядит на него часами, изу-

чает: где какая жилка проходит, да как по 

камню краски расходятся – где светлее, где 

гуще, да как его обточить нужно, чтобы всю 

его природную красоту показать. 

Сядет за станок, начнёт из ненужных 

камешков то одно, то другое вытачивать – 

ребята и игру бросят, стоят вокруг него, ди-

вятся, расспрашивают. А Вася молчит, знай 

своё дело делает: желанного узора или от-

делки добивается
9
. 

3) «Найдёт Вася камень красивый, за-

думает из него, скажем, коробочку выре-

зать, а приказчик тут как тут»
9
. 

4) «Слышит это Вася, замирает у него 

сердце»
9
. 

5) «И дед Игнат на старости лет от непо-

сильной работы отдохнуть сможет, и сам Ва-

ся не по чужой указке, а по своей мысли ра-

ботать станет»
9
… 

Рассмотрим метафоры «слезами ули-

лась»
9
 и «остались одни глаза»

9
. Данные 

фрагменты показывают максимально выра-

женные чувства Танюши к своему отцу. Да-

ётся экспрессивно-эмоциональная оценка. 

Эти обороты содержат дополнительную по-

ложительную оценку. Используя словарь со-

временного русского литературного языка: 

Литься, льётся, прош. лился, лась, лось, 

повел. лейся, дееприч. (устар.) лиясь. несов. 

Течь струёй. Чем обильнее лились слёзы, тем 

ужаснее становилась душевная боль
10

. 

Слово литься используется в 1-ом зна-

чении. 

Функтивы так и льнёт, так и льнёт и 

слушала-слушала усиливают действие пер-

сонажа. Данные обороты показывают привя-

занность и внимательное отношение Танюши 

к Хозяйке Медной горы. 

Используя словарь современного русско-

го литературного языка: 
                                                                 

9 Там же. 
10 Словарь современного русского литературного 

языка: в 17 т. Т. 6. С. 271-272. 
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Льнуть, льну, льнёшь, несов., неперех. 

Нежно прижиматься к кому-либо; ласкаться. 

Ребёнок льнёт к матери
11

.  

Слово льнуть употребляется во 2-м зна-

чении. 

Слушать, аю, аешь, несов., перех. и не-

перех. Воспринимать слухом какие-либо зву-

ки; обращать, направлять слух на какие-либо 

звуки, чтобы услышать. Иногда случается, 

учитель улавливает его невнимание. – Вот 

видите, Рогов, вот не слушаете и ничего не 

знаете. Сераф. Серёжа
11

. 

Слово слушать используется в 1-м зна-

чении. 

Глагол ввериться мотивирован сущест-

вительным вера. Используя словарь совре-

менного русского литературного языка: 

Вверять, яю, яешь, несов.; вверять, я 

верю, вверишь, сов. перех. Основываясь на 

доверии, поручать заботам. Попечению кого-

либо, отдавать в чьё-либо управление, распо-

ряжение. Не все педагоги настолько прони-

цательны, чтобы угадать природу ребёнка, 

вверенного их воспитанию
11

. 
                                                                 

11 Словарь современного русского литературного 

языка: в 17 т. Т. 6. С. 419-420; Т. 13. С. 1297-1298; Т. 2. 

С. 77-78. 

Функтив ввериться показывает, как Та-

нюша всецело доверилась бродяжке, не зная, 

что она горная хозяйка.  

П.П. Бажов в сказке использует глагол 

навздевывать. Используя словарь русских 

народных говоров: 

Навздёвывать, ая, аешь, несов.; навзде-

вать, аю, аешь, сов.; перех. Надевать на кого- 

либо несколько однородных предметов оде-

жды. Наверх рубахи навздёвывают сарафан
12

.  

Тем самым, функтив навздёвывать пе-

редаёт колорит русского народа через говор. 

Также у П.П. Бажова мы можем наблю-

дать словарь диалектов, который он сам со-

ставил. Например, функтив сойкала упот-

ребляется, как диалектическое подражание. 

Используя, словарь П.П. Бажова: 

Сойкнуть – вскрикнуть от испуга, не-

ожиданности (от междометия «ой»)
13

. 

Анализ функтивов персонажей Танюши 

и Васи отмечен глаголами зрительного вос-

приятия, ментальной сферы, описывающими 

создание объекта и показывающими в целом 

какое-либо активное действие (табл. 3). 
                                                                 

12 Словарь русских народных говоров / Академия 

наук СССР. Институт русского языка. Словарный сек-

тор. Л.: Наука. Ленинградское отд-ние, 1983. С. 164. 
13 Бажов П.П. Сочинения в трёх томах. Т. II.  

C. 336. 

 

 

Таблица 3 

Анализ функтивов персонажей Танюши и Васи 

Table 3 

Analysis of the functionals of the characters Tanyusha and Vasya 

 
Танюша Вася 

Глаголы зрительного восприятия 

Видит, огляделась, заглянула, век бы на них гляде-

ла, уставилась, сидит-помалкивает 

Смотрит, разглядывает, рассматривает, любу-

ется, насмотрелся, озирается, видит, глядит, 

глаз не сводит, хочу поглядеть, погляжу 

Глаголы ментальной сферы 

Придумала; Танюшка все переняла, будто раньше 

которое знала 

Думает, задумает, изучает 

Глаголы, описывающие создание объекта 

Вышила Вырезать, вытачивать 

Глаголы, описывающие в целом какое-либо активное действие 

Научилась шелками да бисером шить; поучится, 

сколь понятия хватит 

Знай себе делает, сделал, работает, выкуплю, 

исполню, выучился, добивается 
 

Источник: как в табл. 1. 

Source: as in table 1. 
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Важно отметить, что Танюша и Вася в 

сказках характеризуются как персонажи, из-

бегающие говорить. Упор делается на их 

действие (табл. 4). 

Вызывает интерес пространственное пре-

бывание героев. Вася перемещается в про-

странстве, пребывает в движении (выступа-

ет,  вышел,  идёт,  стал ходить,  приходит,  

 

 

Таблица 4 

Анализ функтивов персонажей Танюши и Васи 

Table 4 

Analysis of the functionals of the characters Tanyusha and Vasya 

 
Танюша Вася 

1) Придумала, уставится на свою колдовскую 

пуговку и молчит. 

2) Как шелка переменить или что, так в пуговку 

и глядит.  

1) А Вася молчит, знай своё дело делает.  

2) Пробовал Вася возражать… 

3) Обидно Васе, а спорить нельзя.  

4) Вася шепчет… 

5)Вздохнул раз-другой, примолк… 

6) А Вася работает и молчит»… 
 

Источник: как в табл. 1. 

Source: as in table 1. 

 

 

Таблица 5 

Обобщение «корпуса высказываний» персонажей Танюши и Васи 

Table 5 

Generalization of the “corpus of statements” of the characters Tanyusha and Vasya 

 
Танюша Вася 

1) Танюша была привязана к своему отцу.  

2) С самого детства она была красивой девочкой.  

3) Стала она мастерицей. 

4) К чужим была неласковая. 

5) Любила примерять драгоценности, которые 

подарил ей отец.  

6) Танюша все мастерство переняла у бродяжки, 

которая оказалась Хозяйкой медной горы. 

7) Она много работала, шила на заказ.  

8) Хозяйка медной горы подарила Танюше пугов-

ку, которая помогала ей в решении важных вещей.  

9) По красоте не уступала столичным красавицам, 

но не пользовалась своей внешностью.  

10) Не вышла замуж за барина, так как он был 

подвергнут общественному мнению.  

11) Танюша не признавала земную царицу.  

12) Танюша предпочла жизнь у Хозяйки медной 

горы. 

1) Вася – внук старого резчика Игната. 

2) С малолетства сам камни резать научился. Лю-

бил свою работу, изучал камни, подбирал под 

каждый камень своё изделие, свой узор. 

3) Вызывается сделать для барина каменную ча-

шу. 

4) Отправляется на поиски цветка. 

5) Расспрашивает деда про горную хозяйку. 

6) Отправляется в дальнюю шахту на поиски гор-

ной хозяйки и цветка для чаши. Намеревается 

вырезать чашу и выкупить себя и деда Игната. 

7) Встречает горную хозяйку и остаётся у неё на 

обучение. 

8) Вырезает каменную чашу невиданной красоты. 

9) Отвергает предложение горной хозяйки остать-

ся, несмотря на её предупреждение забрать чашу. 

10) Возвращается благополучно к деду Игнату с 

чашей. 

11) Угождает барину, получает вольную, с дедом 

Игнатом становится первым вольным мастером. 
 

Источник: как в табл. 1. 

Source: as in table 1. 
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Таблица 6 

Танюша и Вася – «герои» 

Table 6 

Tanyusha and Vasya are “heroes” 
Общее: 

Танюша Вася 

1. Получают знание от другого персонажа 

От Хозяйки Медной горы. От Игната, от мастеров горной хозяйки. 

2. Встречаются с дарителем (он же помощник) 

С Хозяйкой Медной горы. С горной хозяйкой. 

3. Героя узнают по мастерству 
 

Источник: как в табл. 1. 

Source: as in table 1. 

 

 

направился, проберусь, вернусь, спустился, 

пошёл, шёл, шагнул и т. д.). А Танюша ос-

новное своё время находится дома, чтобы 

примерить украшения, подаренные отцом: 

(стала шкатулку доставать; останется 

домовничать; достанет шкатулку и пере-

бирает камешки, любуется, на себя приме-

ряет; урвёт часок поиграть). Хозяйка Мед-

ной горы приходит сама к Танюше, в облике 

странницы, для обучения мастерству, а Вася 

сам приходит к горной хозяйке, чтобы пере-

нять знание её мастеров. Герой не остаётся у 

горной хозяйки, а возвращается в надземный 

мир (А только шёл я сюда не за тем, чтобы 

всю жизнь под землёй оставаться и тебе 

служить. …Хоть и с пустыми руками, а 

должен я домой вернуться. …А оставаться 

мне тут не с руки). В сказке «Малахитовая 

шкатулка» мир Хозяйки Медной горы закрыт 

(«прислонилась к стенке малахитовой и 

растаяла»). Из этого следует, что Танюша 

уходит в волшебный подземный мир. 

Таким образом, в результате обобщения 

приведённого «корпуса высказываний» были 

выявлены следующие характеристики Та-

нюши и Васи (табл. 5). 

Исходя из классификации В.Я. Проппа и 

методики А.-Ж. Греймаса следует, что Та-

нюша и Вася являются «героями» (табл. 6). 

В сказках «Малахитовая шкатулка» и 

«Каменная чаша» присутствуют функции, по 

В.Я. Проппу, свойственные только Танюше 

либо только Васе. Например, Танюша в сказке:  

 подвергается нападению (пытаются 

украсть шкатулку); 

 получает волшебное средство от по-

мощника (получает волшебную пуговку, ко-

торая помогает в выборе ткани или другого, 

от Хозяйки Медной горы); 

 покидает дом, безвозвратно. Спасает-

ся от людей, не понимающих её. Приходит 

сама во дворец и растворяется в стене, в ма-

лахитовой комнате; 

Вася имеет следующие функции, отли-

чающие от Танюши: 

 вызывается на задание (выполнить 

каменную чашу невиданной красоты); 

 отправляется на поиски (здесь можно 

усмотреть функцию героя-искателя); 

 добывает искомое / выполняет задание; 

 возвращается домой; 

 получает награду. 
 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
 

Таким образом, произведённое филоло-

гическое исследование показывает, что мо-

дель сказок «Малахитовая шкатулка» полная 

семиперсонажная, а схема сказки «Каменная 

чаша» является неполной. В народной сказке 

встречаются только пять актантов, отсутст-

вует следующий актант – «ложный герой» и 

«антагонист». А.-Ж. Греймас назвал этот 

приём «отсутствующий актант»
14

. Тем са-

мым, модели авторской и народной сказок 

состоят из следующих актантов (табл. 7). 

 

 
                                                                 

14 Греймас А.-Ж. Размышление об актантных мо-

делях. С. 132. 
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Таблица 7 

Актанты авторской и народной сказок 

Table 7 

Actants of author’s and folk tales 

 

«Малахитовая шкатулка» «Каменная чаша» 

1. Герой – Танюша  

2. Искомый объект – шкатулка  

3. Антагонист – Турчанинов, царица, незнако-

мый человек, Паротя, Паротина баба, лакей  

4. Даритель – Хозяйка Медной горы, Настасья  

5. Помощник – Хозяйка Медной горы, Наста-

сья, знающий человек  

6. Отправитель – Хозяйка Медной горы  

7. Ложный герой – барин Турчанинов, лакей, 

Паротя  

1. Герой – Вася;  

2. Искомый объект – каменная чаша;  

3. Даритель – горная хозяйка, барин + при-

казчик  

4. Помощник – горная хозяйка, Игнат, барин 

+ приказчик;  

5. Отправитель – Игнат 

 

Источник: составлено автором по: Пропп В.Я. Морфология волшебной сказки. 

М.: Лабиринт, 1998, 512 с. 

Source: compiled by the author based on: Propp V.Ya. Morphology of a Magic Tale. 

Moscow, Labirint Publ., 1998, 512 p. 

 

 

Для создания более точной модели, по 

А.-Ж. Греймасу, необходимо учитывать из-

менение актантных единиц в сюжете сказки, 

так как они могут расщепляться, соединяться 

или «отсутствовать» [3]. При построении мо-

дели происходит, в первую очередь, расще-

пление актантных единиц [4]. В сказке «Ма-

лахитовая шкатулка» «антагонист» расщеп-

ляется на 6 персонажей – Турчанинов, цари-

ца, незнакомый человек, Паротя, Паротина 

баба, лакей; «даритель» расщепляется на 2 

персонажа – Хозяйка Медной горы и Наста-

сья; помощник расщепляется на 3 персона-

жа – Хозяйка Медной горы, Настасья и 

знающий человек; ложный герой расщепля-

ется на 3 персонажа – барин Турчанинов, 

лакей и Паротя. В сказке «Каменная чаша» 

«помощник» расщепляется на три персона-

жа – горная хозяйка, Игнат, барин + приказ-

чик; «даритель» расщепляется на 2 персо-

нажа – горная хозяйка, барин + приказчик. 

Персонажей барина и приказчика используем 

как одного персонажа, так как приказчик вы-

полняет указы барина, и функция обоих пер-

сонажей будет одинакова. Имеет место и 

синкретизм актантов. В сказке «Малахито-

вая шкатулка» Хозяйка Медной горы совме-

щает функции 3-х актантов – «отправитель», 

«помощник», «даритель»; барин Турчанинов – 

2-х актантов – «антагонист», «ложный ге-

рой»; Настасья – 2-х актантов – «помощ-

ник», «даритель»; Паротя – 2-х актантов – 

«антагонист», «ложный герой»; лакей – 2-х 

актантов – «антагонист», «ложный герой». А 

в народной сказке горная хозяйка, Игнат, 

барин + приказчик совмещают функции сразу 

двух актантов: горная хозяйка – «даритель» и 

«помощник»; Игнат – «помощник», «отправи-

тель», барин + приказчик – «помощник», «да-

ритель». 

Таким образом, в сказке «Малахитовая 

шкатулка» одиннадцать действующих лиц 

осуществляют семь сюжетообразующих функ-

ций, а в «Каменной чаше» 4 действующих ли-

ца выполняют пять сюжетообразующих 

функций, при этом два актанта «отсутству-

ют». Поэтому в авторской сказке наблюдает-

ся большой объём текста, а в народной – зна-

чительно меньший. 

Филологический анализ по концепции 

В.Я. Проппа и методике А.-Ж. Греймаса, по-

зволяет составить схемы сказок (рис. 1–2). 

Выводы. 

Общность:  

В обеих сказках герои стремятся стать 

хорошими мастерами и становятся ими.  
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В сказках нет искомого персонажа. Здесь ис-

комым объектов являются – каменная чаша в 

народной сказке, а в авторской – малахито-

вая шкатулка. 

Различие: 

В уральской народной сказке «Каменная 

чаша» актантная модель является неполной, 

в уральской сказке П.П. Бажова «Малахито-

вая шкатулка» модель полная семиперсо-

нажная. В народной сказке герой – молодой 

человек, а в авторской сказке – девушка. Ва-

ся стремится стать мастером на земле, а Та-

нюша – в царстве Хозяйки Медной горы. 

Таким образом, исследования В.Я. Проп- 

па и А.-Ж. Греймаса позволяют в наше вре-

мя, при использовании семиперсонажной 

схемы В.Я. Проппа и актантной модели  

А.-Ж. Греймаса, проанализировать любой 

текст, обозначив значения актантов и их 

функции. 

 

 

 
 

Рис. 1. Схема актантной модели сказки «Малахитовая шкатулка» 

Fig. 1. Scheme of the actantial model of the fairy tale “The Malachite Box” 
Источник: построено автором с использованием материалов [15]. 

Source: constructed by the author using materials [15]. 
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Рис. 2. Схема актантной модели сказки «Каменная чаша» 

Fig. 2. Scheme of the actantial model of the fairy tale “The Stone Bowl” 
Источник: построено автором с использованием материалов [13]. 

Source: constructed by the author using materials [13]. 
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Имя собственное в нормативно-научном тексте 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Способность имени собственного отражать как собственно предметные сведе-
ния, так и многоплановую фоновую информацию ставит его в один ряд с основным носите-
лем научного знания – термином. В исследовании языкового выражения знания актуальным 
становится вопрос о роли и месте ономастической лексики в содержании школьного обра-
зования. Целью исследования является анализ качественного состава, количественных па-
раметров и характера взаимоотношений имён собственных в структуре существующих 
учебных текстов, что позволит сформулировать требования к организации ономастического 
наполнения вновь создаваемых текстов. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом исследо-
вания послужил массив имён собственных, извлечённых методом сплошной выборки из 
текстов учебников и программ по всем предметам общего среднего образования конца 
1980-х – начала 2000-х гг. При обработке полученного материала, представленного в фор-
мате Базы данных, использовались аналитический, сопоставительный, полевой методы, 
элементы статистического метода. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Определено общее 
количество и состав ономастических единиц в учебных текстах, установлены показатели 
частотности и распространённости данных единиц, разграничены ядерные и периферийные 
компоненты данного ономастического пространства, выявлено соотношение повторяющих-
ся и единичных онимов, охарактеризована их роль в выражении предметного знания, сфор-
мулированы условия оптимальной организации учебного ономастического пространства. 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Полученные данные дают представление об объёме и характере ономасти-
ческого фрагмента общеобязательного научного знания, отражаемого в нормативно-
научных текстах анализируемой эпохи. Эти результаты создают основу для реализации сис-
темного подхода к организации ономастической лексики в рамках нормативно-научных 
текстов. Сопоставление полученных данных с данными других временных отрезков позво-
лит определить ономастический инвариант и переменные элементы в разновременных 
представлениях о составе базового ономастического знания. 
Ключевые слова: имя собственное, знание, нормативно-научный текст, ономастическое 
пространство, системная организация, количественные характеристики 
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Proper name in a normative scientific text 

Nina A. Maksimchuk  
Smolensk State University 

4 Przhevalsky St., Smolensk, 214000, Russian Federation 
 nmaximchuk@yandex.ru 

Abstract 
INTRODUCTION. The ability of a proper name to reflect both subject information and multifa-
ceted background information puts it on a par with the main carrier of scientific knowledge – a 
term. In the study of linguistic expression of knowledge, the question of the role and place of 
onomastic vocabulary in the content of school education becomes relevant. The purpose of the 
study is to analyze the qualitative composition, quantitative parameters and nature of the relation-
ship of proper names in the structure of existing educational texts, which will allow us to formu-
late requirements for the organization of the onomastic content of newly created texts. MATE-
RIALS AND METHODS. The research material was an array of proper names extracted by the 
method of continuous sampling from the texts of textbooks and programs on all subjects of general 
secondary education in the late 1980s – early 2000s. When processing the obtained material, pre-
sented in the Database format, analytical, comparative, field methods, elements of the statistical 
method were used. RESULTS AND DISCUSSION. The total number and composition of ono-
mastic units in educational texts were determined, the frequency and prevalence rates of these 
units were established, the core and peripheral components of this onomastic space were distin-
guished, the ratio of recurring and single onyms was revealed, their role in expressing subject 
knowledge was characterized, and the conditions for the optimal organization of educational ono-
mastic space were formulated. CONCLUSION. The obtained data provide an idea of the volume 
and nature of the onomastic fragment of the generally binding scientific knowledge reflected in the 
normative scientific texts of the analyzed era. These results create the basis for the implementation 
of a systematic approach to the organization of onomastic vocabulary within the framework of 
normative scientific texts. Comparison of the obtained data with data from other time periods will 
allow us to determine the onomastic invariant and variable elements in different time concepts of 
the composition of basic onomastic knowledge. 
Keywords: proper name, knowledge, normative scientific text, onomastic space, quantitative cha-
racteristics 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Влияние языка на формирование челове-

ка и общества в той или иной мере осущест-
вляется с момента осознанного (оязыковлён-
ного) взаимодействия человека и окружаю-
щей среды и первоначально реализуется по 
преимуществу стихийно. С появлением ин-
ститута образования это влияние в опреде-
лённой своей части приобретает целенаправ-
ленный характер, что обеспечивается воз-
можностью государственных структур по-

средством образовательных инструментов 
транслировать молодому поколению опреде-
лённую (научную и социально-значимую1) 
                                                                 

1 Понятие социально-значимой информации свя-
зано с понятием «социальная память» – «накопленная в 
ходе социально-исторического развития информация, 
зафиксированная в результате практической и познава-
тельной деятельности, передаваемая из поколения в 
поколение с помощью социокультурных средств и яв-
ляющаяся основой индивидуального и общественного 
познания на каждом конкретном этапе исторического 
развития” [Ребане Я.К. Принцип социальной памяти // 
Философские науки. 1977. № 5. С. 106]. 
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информацию, усвоение которой с точки зре-
ния данного общества является необходи-
мым для социализации и идентификации его 
новых членов. Информация, преобразуясь в 
процессе познавательной деятельности в ка-
тегорию знания, имеет важнейшее значение 
в формировании личности человека. 

В основе школьного образования (офи-
циально именуемого в обязательной своей 
части базовым) лежит так называемое базис-
ное знание, поскольку в школе даются осно-
вы наук, определённые в официально приня-
тых нормативных документах. Базисное на-
учное знание создаёт фундамент для неогра-
ниченного углубления в предмет, обеспечи-
вая возможность в дальнейшем соотносить с 
ним как абсолютно достоверным любое но-
вое знание. Обязательный характер среднего 
образования позволяет охарактеризовать 
знание, составляющее его содержание, как 
общеобязательное, а процесс школьного об-
разования (в его основной части) – как ос-
воение общеобязательного научного знания 
(ОНЗ). Актуальность проблемы определения 
объёма, структуры, способов и средств пред-
ставления общеобязательного знания обу-
словлена ролью и местом ОНЗ в процессе 
образования и формирования личности чело-
века в целом [1].  

Важнейшим средством обучения был и 
остаётся учебник как совокупность текстов 
по заданной учебными программами темати-
ке. В современных исследованиях учебный 
текст рассматривается разносторонне: в ком-
плексном лингвистическом, жанровом аспек-
те: А.Е. Оксенчук [2], О.В. Подолина [3], 
Т.Н. Николаева [4] и др., в когнитивном:  
Ч.Р. Зиганшина, Э.М. Вильданова, Т.В. Ма-
заева, А.Р. Петунина [5], А.В. Кащеева [6], 
А.А. Рубас, А.С. Щербак, А.Е. Агманова [7] 
и др., психолого-педагогическом: Е.П. Алек-
сандров, М.В. Воронцова [8] и др., социо-
культурном, лингвокультурологическом: 
А.Е. Агманова,А.А. Рубас [9], Н.Л. Шубина, 
А.С. Балуева [10] и др., дидактическом, ме-
тодическом аспектах. Активно разрабатыва-
ется проблема определения уровня сложно-
сти, «читабельности» учебного текста, соот-
носимого с его лексической плотностью и 
характером преобладающих синтаксических 

структур: Г.М. Гиниятуллина, М.И. Сол-
нышкина, Р.В. Куприянов, Ч.Р. Зиганшина 
[11] и др., для анализа больших массивов 
учебных текстов активно привлекаются раз-
личные модификации квантитативных мето-
дов: А. Параскив, М. Даскалу, М.И. Сол-
нышкина [12], С.Н. Андреев, Н.А. Максим-
чук [13] и др. 

Большое внимание уделяется значению 
текста как многофункциональной основы 
учебной деятельности, в ходе которой субъ-
екты учебного процесса воспринимают ин-
формацию, понимают, осмысливают, пере-
осмысливают, анализируют, систематизиру-
ют, интерпретируют, комментируют, вос-
производят, компилируют, «в результате че-
го развиваются интеллектуальные и духов-
ные потенциалы личности» [8, c. 57-58]. При 
всём разнообразии современных подходов к 
учебному тексту в исследованиях его много-
численных и разноплановых функций пер-
вую позицию устойчиво сохраняет функция 
«передачи учебной информации с учётом 
социально-демографических и индивидуаль-
но-психологических характеристик обучаю-
щихся» [8, с. 58].  

В русле разрабатываемого подхода ис-
следовательское внимание сосредоточено 
именно на информационной составляющей 
учебных текстов, что подчёркивается приме-
нением для их обозначения определения 
нормативно-научные (ННТ), поскольку объ-
ём и характер излагаемой в них научной ин-
формации регламентируется (нормируется) 
официальными нормативными документами. 
Совокупность нормативно-научных текстов 
формирует нормативно-научную картину 
мира русской языковой личности (ННКМ) 
как систему организации и языкового пред-
ставления общеобязательного знания [1]. 

В структуре ННТ выделяются его опор-
ные (базовые) единицы – носители научного 
знания, к которым, наряду с термином отно-
сится имя собственное. Если ведущая роль 
термина в составе ННТ очевидна2, поскольку 

                                                                 
2 Комплексная характеристика лингвистической 

терминологии в учебниках русского языка представле-
на в работе: Ильина А.М. Лингвистический компонент 
нормативно-научной картины мира школьника: содер-
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определяется его статусом «минимального 
носителя научного знания)» (С.Е. Никитина), 
то признание за именем собственным спо-
собности накапливать, хранить и передавать 
внеязыковую информацию является одним 
из следствий развития когнитивного направ-
ления в современных лингвистических ис-
следованиях (см., например: [14; 15] и др.). 
Роль имени собственного в формировании 
общеобязательного научного знания обу-
словлена следующим. Во-первых, значитель-
ная часть собственных имён участвует в вы-
ражении собственно предметного знания, в 
том числе – через образование номенклатуры 
той или иной предметной сферы, составляя 
переходную зону между терминологией и 
онимией [16]. Во-вторых, имя собственное 
как знак культуры [17] и др. является носи-
телем лингвокультурной ценности3, благода-
ря чему онимы не только являются полно-
правным средством языкового выражения 
знания культурологического характера, но и 
выступают в роли ономастических маркеров 
единого культурного пространства [18; 19]. 

Цель исследования – проведение анализа 
качественного состава и количественных ха-
рактеристик имён собственных в норматив-
но-научных текстах рассматриваемого пе-
риода; определение соотношения частотных 
и единичных онимов; установление взаимо-
отношений одноимённых онимов на внутри-
предметном и межпредметном уровнях. На 
основе полученных данных могут быть 
сформулированы принципы системного рас-
пределения имён собственных (с учётом ак-
туального фрагмента содержания) в структу-
ре нормативно-научных текстов, макротек-
стов, гипертекста [20]. Определение соста-
ва и структуры ономастического наполнения 
нормативно-научных текстов позволит полу-

                                                                                                
жательный и методический аспекты: автореф. дис. ... 
канд. пед. наук. Орел, 2008. 18 с.  

3 Ономастический компонент отдельных фраг-
ментов ННКМ рассмотрен в работах: Кургузова Е.В. 
Имена собственные немецкой культуры в историче-
ском фрагменте нормативно-научной картины мира: 
автореф. дис. … канд. филол. наук. Смоленск, 2009.  
20 с.; Голубничая А.В. Ономастическое пространство 
нормативно-научного макротекста «русский язык» в 
статике и динамике: автореф. дис. … канд. филол. на-
ук. Смоленск, 2021. 22 с.  

чить представление о характере научного и 
лингвокультурологического знания, имею-
щего с позиций научных и социокультурных 
доминат общественного сознания данного-
периода статус общеобязательного. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Источником материала исследования по-

служили тексты около 190 учебников и про-
грамм по основным предметам общего сред-
него образования: астрономии, географии, 
биологии, химии, физике, математике и ин-
форматике, истории и обществознанию, 
русскому языку, литературе и некот. др. 
Большинство охваченных источников изда-
ны в 1990-е гг., отдельные учебники относят-
ся к концу 1980-х – началу 2000 гг. (2002). 
Непосредственным объектом исследования 
стал массив ономастической лексики, извле-
чённой из данных источников методом 
сплошной выборки и представленный в фор-
мате Базы данных, отражающей следующие 
характеристики ономастической единицы: 
предмет, класс, источник, страница, разряд, 
тематическая группа, ономастическое рас-
ширение и некот. др. Использование элемен-
тов статистического метода, сопоставитель-
ного и полевого метода, метода реконструк-
ции ассоциативно-культурного фона ИС по-
зволило получить данные об общем количе-
стве ИС в содержании ОНЗ и в конкретном 
типе ННТ, об общем количестве употребле-
ний онимов в различных ННТ, о ядре и пе-
риферии исследуемых ономастических 
фрагментов ННКМ, о составе и количестве 
ИС, функционирующих в текстах двух и бо-
лее предметов, о соотношении разрядов ИС в 
ННТ разных типов и др. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Ускорение цивилизационных процессов, 

характеризующее начало XXI века, отража-
ется так или иначе на всех сферах жизни об-
щества, одной из существенных проблем ко-
торого становится проявление (на фоне 
внешней глобализации) внутренних центро-
бежных тенденций, ведущее к усилению ра-
зобщённости на разных уровнях существова-
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ния общества: межкультурном, межнацио-
нальном, межличностном, межпоколенче-
ском и др. При ослаблении и разрушении 
социальных связей сложившийся на протя-
жении тысячелетий способ передачи – «из 
поколения в поколение» – культурно-
исторической памяти, ценностных установок 
и др., обеспечивающих непрерывность суще-
ствования семьи, народа, страны как целост-
ного образования, утрачивает свои возмож-
ности. Основным средством воздействия на 
формирование представлений молодого че-
ловека о мире становятся неконтролируемые 
обществом электронные источники огромно-
го объёма информации, значительная часть 
которой, с одной стороны, далека от досто-
верности, а с другой – сомнительна в отно-
шении транслируемых моральных установок. 
В этих условиях практически единственным 
(по крайней мере – основным из в опреде-
лённой мере управляемых) инструментом 
осознанного и целенаправленного взаимо-
действия общества и его новых членов как 
способа сохранения «социокультурной иден-
тичности» остаётся школьное образование. 
Именно в процессе общеобязательного обу-
чения в средней школе человек усваивает 
базовые знания, которые играют ключевую 
роль в формировании его и как языковой 
личности, и как полноценного члена данного 
социума. С учётом реалий нового времени 
школьное образование приобретает дополни-
тельное значение, а его содержание требует 
особого внимания не только в отношении 
актуальности, достоверности, доступности, 
необходимости, достаточности транслируе-
мого знания, но и с точки зрения реализации 
его личностнообразующей функции.  

Однако проблема состоит в том, что сис-
тема образования, как указывает В.П. Зин-
ченко, «как бы повторяет путь развития нау-
ки, где интеллект в его технократической 
разновидности опередил развитие науки как 
целого. Предметные знания в школе оста-
ются разобщёнными, логический аспект 
преобладает в ущерб культурно-
историческому и социокультурному (курсив 
наш. – Н. М.). Связи между предметами ус-
танавливаются на основе междисциплинар-
ных научных знаний, а не через общечелове-

ческое содержание школьных дисциплин. В 
результате обучение приобретает формаль-
ный, абстрактный характер» [21]. Отметим, 
что, с одной стороны, в основе самой идеи о 
представлении «предметных знаний» как 
нормативно-научной картины мира [1] ле-
жит стремление преодолеть существующую 
«разобщённость». С другой стороны, разде-
ляя мнение В.П. Зинченко о решении этой 
проблемы путём реализации принципа пред-
метности и содержательности «в широком 
культурном контексте» (курсив наш. –  
Н. М.) [20], подчеркнём, что в формировании 
этого контекста в учебных текстах сущест-
венная, если не определяющая, роль принад-
лежит имени собственному. 

Имя собственное, будучи индивидуали-
зированным обозначением реалий нацио-
нально-культурного (в широком смысле) 
свойства, способно выполнять роль той нити, 
которая связывает эпохи, реалии, личности, 
события национальной истории и культуры и 
в итоге – прошлые, настоящие и будущие 
поколения. Для формирования «широкого 
культурного контекста» в образовательном 
процессе эти связи должны актуализирова-
ны, то есть, прежде всего, отражаться в 
учебных текстах предметов школьной про-
граммы. Однако для этого тексты учебников 
(содержание образования) должны строиться 
с учётом этой задачи и, следовательно, соот-
ветствовать определённым требованиям.  

Основные направления в разработке 
проблемы ономастического наполнения нор-
мативно-научных текстов могут быть скон-
центрированы в трёх основных аспектах:  
1) определение критериев отбора ономасти-
ческой лексики как носителя общеобязатель-
ного научного и социокультурного знания  
(с учётом предметной принадлежности);  
2) разработка принципов системной органи-
зации ономастического наполнения норма-
тивно-научных текстов на микро-, макро- и 
гиперуровнях с учётом внутрипредметных и 
межпредметных связей; 3) установление спо-
собов необходимо-достаточного уровня рас-
крытия собственно предметного содержания 
ИС и его ассоциативно-культурного фона на 
различных этапах освоения общеобязательного 
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знания как необходимого условия формирова-
ния «широкого культурного контекста». 

Касаясь первого аспекта проблемы, от-
метим, что в реальной ситуации создания 
учебных текстов (учебников) вопрос об от-
боре ономастического материала как само-
стоятельной проблеме сегодня не стоит. 
Включение в тексты учебника того или ино-
го имени собственного (собственного наиме-
нования) является производным процесса 
формирования предметного содержания 
учебника, диктуемого учебными программа-
ми и образовательными стандартами, то есть 
определённые имена входят в состав учебно-
го текста в какой-то степени автоматически. 
Однако при изложении предметной инфор-
мации, связанной с тем или иным онимом (то 
есть личностью, событием, местом и т. д.), 
естественным образом возникает потреб-
ность (возможность) в привлечении сведе-
ний, касающихся его ономастического окру-
жения. Это, в частности, приводит к разли-
чиям (иногда значительным) в общем составе 
и количестве собственных имён в однопред-
метных учебниках разных линий (авторов). 
Здесь закономерно возникает вопрос о необ-

ходимости/избыточности, предметной и ди-
дактической целесообразности включения 
тех или иных периферийных онимов в струк-
туру конкретного ННТ (общеобязательного 
знания) и т. д. Следовательно, вопрос о целе-
сообразном составе ономастического напол-
нения нормативно-научных текстов школь-
ных учебников остаётся открытым. 

Необходимым этапом в разработке ука-
занной проблемы является анализ сущест-
вующих учебных текстов. Приведём некото-
рые результаты исследования на примере 
состава имён собственных в ННТ по геогра-
фии и истории. При приведении количест-
венных характеристик, полученных на осно-
ве Базы данных, обозначалось общее количе-
ство онимов и их употреблений в совокуп-
ном учебном тексте (макротексте) по пред-
мету с указанием распределения по классам, 
а также с разграничением повторяющихся и 
единичных ИС. В табл. 1 представлены ста-
тистические данные об ономастическом на-
полнении географических ННТ. 

В данных количественных характери-
стиках обращают на себя внимание несколь-
ко  позиций.  Во-первых,  ожидаемо большое 

 
 

Таблица 1 
Количественные характеристики ономастического наполнения  

учебников по географии 2–10 классов 
Table 1 

Quantitative characteristics of onomastic content of geography textbooks for classes 2–10 
 

Класс 

Количество ИС в учебнике Количество употр. ИС Повторяемость ИС 

Всего 
В т. ч. 

единичн. 
употр. 

Доля 
единич. 

употр., в % 

ИС 
без 

единичн. 
Всего Без 

единичн. 

Средняя 
по всем 
именам 

Без 
единичн. 

употр. 
2, 3 154 105 68 49 355 250 2,3 5,10 

4 76 61 80 15 124 63 1,63 4,20 
5 162 98 60 64 568 470 3,5 7,34 
6 244 111 45 133 1011 900 4,14 6,76 
7 665 300 45 365 3246 2946 4,88 8,07 
8 798 446 56 352 3805 3359 4,76 9,54 
9 810 435 54 375 3537 3102 4,36 8,27 

10 575 224 39 351 3959 3735 6,88 10,64 
Итого 3484 1780 51 1704 16605 14825 4,76 8,70 

 
Источник: рассчитано и составлено автором. 
Source: estimated and compiled by the author. 
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Таблица 2 
Количественные характеристики ономастического наполнения  

учебников по истории 3–11 классов 
Table 2 

Quantitative characteristics of onomastic content of history textbooks for classes 3–11 
 

Класс 

Количество ИС в учебнике Количество употр. ИС Повторяемость ИС 

Всего 
В т. ч. 

единичн.  
употр. 

Доля 
единичн. 
употр., в 

% 

Имен 
без 

единичн. 
Всего 

Без 
единичн. 

употр. 

Средняя 
по всем 

ИС 

Без 
еди-

ничн. 
употр. 

3 155 101 65 54 288 190 1,85 3,51 
4 313 202 64 111 698 496 2,23 4,46 
5 238 119 50 119 1063 944 4,46 7,93 
6 428 226 53 202 1458 1232 3,40 6,09 
7 566 371 65 195 1649 1277 2,91 6,54 
8 463 219 47 244 2010 1791 4,34 7,34 
9 690 387 56 303 2259 1872 3,27 6,17 

10 2991 1618 54 1373 12666 11085 4,23 8,07 
11 724 370 51 354 3767 3397 5,20 9,59 

Итого 6586 3631 55 2955 25858 22284 3,92 7,54 
 

Источник: рассчитано и составлено автором. 
Source: estimated and compiled by the author. 

 
 

количество выявленных ИС, поскольку то-
понимы – географические названия, по по-
нятным причинам составляющие основную 
часть данного ономастического массива, яв-
ляются одним из двух (наряду с антропони-
мами) основных и, следовательно, наиболее 
многочисленных разрядов ономастической 
лексики. Во-вторых, в ННТ отмечается пре-
обладание однократно используемых ИС  
(51 %) над единицами, употребляемыми два 
раза и более (49 %). В учебниках только трёх 
классов (6-го, 7-го, 10-го) количество гапак-
сов не достигает среднего показателя (45, 45 
и 39 % соответственно). При этом заметны 
различия в соотношении этих показателей на 
разных этапах обучения. Так, в текстах для 
младших классах количество однократно 
встречаемых онимов может достигать 80 % 
(4-й класс)4. В-третьих, важными для оценки 
                                                                 

4 Ответ на вопрос о причинах и следствиях такого 
положения даст детальный анализ соответствующих 
текстов, однако отрицательное влияние такого факта на 
восприятие, понимание и усвоение их содержания, 
создающее не соотносимую с возможностями младше-
го школьного возраста информационную перегружен-
ность, очевидно. 

ономастической (информационной) насы-
щенности текста являются данные о распре-
делённости совокупного ономастического 
материала по этапам обучения. Здесь про-
слеживается последовательное увеличение 
объёма информации, которое, однако, нару-
шается дважды: частично в ННТ для началь-
ных классов и в 10-м классе.  

Значимость выявленных характеристик 
ономастического наполнения текстов по от-
дельному предмету будет увеличиваться по 
мере расширения сопоставительной базы. 
Приведём аналогичные данные для истори-
ческих ННТ (табл. 2) и сравним с количест-
венными характеристиками онимов в ННТ 
по географии. 

Общее количество имён собственных в 
исторических ННТ (8586) почти в два раза 
превышает этот показатель в ННТ по геогра-
фии (3484), что имеет объективные причины, 
поскольку само предметное поле истории 
чрезвычайно широко и может включать име-
на самых разных предметных сфер, которые 
так или иначе касаются истории. При этом 
показатели средней повторяемости имён 
здесь достаточно близки (разница составляет 
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1,16 % в пользу географии). Более плавно, 
чем в географии, происходит насыщение 
ономастической лексикой исторических ННТ 
от 3-го до 9-го класса. «Ономастический 
взрыв» приходится на 10 класс, количество 
имён собственных в текстах которого прак-
тически равно общему количеству ИС в 
учебниках всех предыдущих классов. Обос-
нование целесообразности/нецелесообраз- 
ности выявленного факта может быть полу-
чено путём анализа качественного состава 
ономастической лексики в этих ННТ.  

Общее количество онимов в структуре 
языкового выражения ОНЗ по данным ис-
точникам, если учитывать совокупный со-
став ИС в ННТ отдельных предметных ли-
ний, включает около 12000 единиц: история, 
обществознание – 6586, география – 3484, 
литература (авторы и произведения) – 538, 
русский язык – 388, математика – 240, био-
логия – 233, астрономия – 186, химия – 140, 
физика – 128. Однако в сводной таблице Ба-
зы данных общее количество имён собствен-
ных составляет около 7000 единиц, что почти 
в два раза меньше общей суммы, указанной 
выше. Это свидетельство активных меж-
предметных связей имён собственных, то 
есть примерно 5000 имён собственных со-
держательно значимы более чем для одного 
предмета.  

Этот факт подводит ко второму аспекту 
рассматриваемой проблемы – необходимости 
системного описания ономастического на-
полнения ННТ с целью учёта системных от-
ношений ИС при конструировании учебных 
текстов по разным предметам. Помимо со-
держательной (объективной) важности этого 
аспекта, следует отметить его познаватель-
ную (субъективную) значимость, которая 
обусловлена общефилософским положением 
о том, что необходимым элементом процесса 
познания является установление системных 
связей изучаемых объектов: «…чтобы понять 
действительность, надо найти системность, 
ей присущую (и зачастую никак неочевид-
ную), надо от дробления, анализа её перейти 
к тем качествам, которые присущи именно 
целостной картине» [22] (Не случайно одним 
из важнейших и универсальных дидактиче-

ских принципов считается принцип систем-
ности). 

Системность в представлении ономасти-
ческого компонента содержания общеобяза-
тельного знания может рассматриваться на 
внутрипредметном и межпредметном уров-
нях. Анализ однопредметных ННТ обнару-
живает в текстах отдельных классов значи-
тельное число общих имён собственных. В 
качестве иллюстрации приведём некоторые 
результаты сопоставления самых частотных 
имён в текстах учебников географии со 2 по 
10 класс (табл. 3). 

Эти данные, характеризующие наличие 
ономастических пересечений в анализируе-
мых источниках, можно рассматривать как 
указатели текстовых зон, отвечающих за ак-
туализацию системных связей на внутри-
предметном уровне. 

Второй стороной в формировании цело-
стного представления о предмете изучения 
является опора на межпредметные связи. 
Так, география и история имеют объектив-
ные точки соприкосновения, пересечения, 
взаимозависимости (например, в плане гео-
графической привязки значимых историче-
ских событий, в виде имён исторических 
личностей – первооткрывателей, оставивших 
свой персональный след на географической 
карте мира и т. д.), следовательно, в их оно-
мастическом наполнении объективно зало-
жена возможность (и потребность) учёта и 
отражения системных связей онимов, актуа-
лизирующих тот или иной компонент пред-
метного содержания или ассоциативно-
культурного фона в зависимости от предмет-
ного контекста. В составе общих списков, 
объединяющих всего лишь десять самых 
употребительных имён собственных в ННТ 
по географии и истории, уже обнаруживают-
ся общие единицы (Россия, Москва, Великий 
Новгород, Киев, Пётр Первый и др.), что 
указывает на объективную взаимосвязь исто-
рического и географического знания. Прак-
тическая сложность системного представле-
ния ономастического наполнения ННТ уси-
ливается необходимостью определения места 
конкретного онима с учётом разноуровневых 
текстов по всем предметам школьных  
программ.  Очевидно,  что для качественного  
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Таблица 3 
Повторяющиеся имена собственные в ННТ по географии:  
количество употреблений с распределением по классам 

Table 3 
Recurring proper names in geography NNTs: number of uses by classes 

 
Имя собственное Количество употреблений / класс 

2–3 4 5 6 7 8 9 10 
Атлантический океан    20 56    
Африка     161   25 
Байкал     4 65   
Волга    16  49   
Дальний Восток      92 53  
Земля 33  119 163 202 45   
Москва  9  21 71  125  
Россия     341 454 491 98 
Северный Ледовитый океан 10 11       
СССР 12 2   91  88  
США     82   236 
Тихий океан    16 56    

 
Источник: рассчитано и составлено автором. 
Source: estimated and compiled by the author. 

 
 

решения этой задачи необходимо наличие 
исходного инструмента, представляющего 
совокупное ономастическое знание в систе-
матизированном и, следовательно, обозри-
мом виде. Введение и разработка понятия 
нормативно-научной картины мира рас-
сматривается как один из эффективных пу-
тей решения обозначенной проблемы.  

Ономастический фрагмент ННКМ (оно-
мастическое наполнение школьных ННТ) с 
точки зрения его структурной и системной 
организации может квалифицироваться как 
ономастическое пространство (ОП), по-
скольку данный объект обладает необходи-
мым для этого квалификационным свойст-
вом [17; 16]: все его единицы объединяются 
на основе общего признака (принадлежности 
к ономастическому фрагменту ННКМ) и об-
щей функции (функции концентрированного 
выражения общеобязательной предметной 
информации).  

Структура ономастического пространст-
ва ННКМ формируется на основе количест-
венных и качественных признаков его еди-
ниц. Количественные параметры (индивиду-
альная частотность) важны для выделения 

ядра, периферии и переходных зон ОП. С 
точки зрения качественного состава выделя-
ются предметные объединения, тематические 
группы, разряды и типы онимов, входящих в 
те или иные структурные объединения, для 
характеристики места которых в структуре 
ННКМ также важны количественные показа-
тели (групповая частотность). В качестве 
иллюстрации приведём сравнительные дан-
ные фрагмента ОП – ономастического ядра 
ННТ по истории и географии для 7-го класса 
(табл. 4). 

Как видим, уже десять наиболее частот-
ных имён с достаточной определённостью 
обозначают тематическое поле макротекста 
учебника, из которого они извлечены: это 
физическая география мира и история России 
Нового времени. Если продолжить список до 
двадцати и более единиц, содержание обоих 
предметов заметно конкретизируется. Первая 
сотня частотного списка (расширенное ядро) 
позволит достаточно полно отразить основ-
ное содержание всей предметной области.  

Обратив внимание на то, что в составе 
первых ядерных единиц двух предметов нет 
пересечений,  отметим:  по мере удаления от  
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Таблица 4 
Имена собственные с наибольшими индексами частотности  

в учебниках географии и истории для 7-го класса 
Table 4 

Proper names with the highest frequency indices in geography and history textbooks for class 7 
 

География История 
Имя собственное Употр. Имя собственное Употр. 

Земля 202 Россия 184 
Африка 161 Пётр I  127 
Евразия 118 Москва  36 
Австралия 83 Петербург  26 
Северная Америка 83 Пугачёв  25 
Южная Америка 80 Швеция  25 
Тихий океан  56 Сибирь  24 
Атлантический океан 56 Разин  21 
Анды 44 Карл XII  20 
Европа 43 Урал  20 

 
Источник: рассчитано и составлено автором. 
Source: estimated and compiled by the author. 

 
 

центра число совпадающих ИС будет увели-
чиваться за счёт их способности функциони-
ровать в разных предметных областях в за-
висимости от того, какой компонент содер-
жания ИС как многоплановой единицы ока-
зывается востребованным в данном случае. 

Выявление онимов, употребляемых в 
ННТ по разным предметам, позволяет пред-
ставить содержание имени собственного в 
виде структуры, отражающей зоны его узко-
предметного содержания и зоны совмещён-
ной (межпредметной) информации.  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Проблема исследования языкового вы-

ражения общеобязательного знания приобре-
тает дополнительную значимость в подобные 
современному периоды ускорения цивилиза-
ционных процессов, смены общественно-
политических, социокультурных парадигм  
и т. п. В таких условиях школьное образова-
ние приобретает, можно сказать, стратегиче-
ское значение, поскольку в силу своей обяза-
тельности и регулируемости выступает в ка-
честве практически единственного реального 
инструмента, с помощью которого общество 
может влиять на формирование личности 

своих новых членов с позиций его сохране-
ния и развития.  

Способность имени собственного как 
языкового и культурного знака быть носите-
лем и предметной, и культурной (в широком 
смысле) информации делает его одной из 
ключевых (опорных) единиц в системе язы-
кового выражения знания: содержание, ха-
рактер и качество знания, определяемого 
обществом как общеобязательное, в значи-
тельной степени выражается совокупностью 
имён собственных, используемых в учебных 
текстах. При этом свойства имени собствен-
ного позволяют рассматривать ономастиче-
скую лексику как естественное и продуктив-
ное средство представления этого знания в 
«широком культурном контексте» и, следова-
тельно, способствовать преодолению разоб-
щённости предметных знаний в школе. Ана-
лиз ономастического пространства текстов 
существующих школьных учебников создаёт 
необходимую основу для разработки принци-
пов и способов его системной организации с 
учётом внутрипредметных и межпредметных 
отношений ономастических единиц, и, сле-
довательно, для формирования целостного 
видения предмета. Решению этой задачи бу-
дет посвящён следующий этап исследования.  
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Актуальность исследования творчества великого русского поэта Г.Р. Держа-
вина, чья государственная деятельность связана с «тамбовским периодом» в его поэтиче-
ском творчестве, состоит в развитии литературной тамбовской ономастики. Ономастиче-
ское пространство произведений поэта отражает культурный контекст русского языка, 
культурно-маркированные имена собственные, выполняющие коммуникативную функцию 
языка, без которой невозможна адекватная коммуникация между представителями контак-
тирующих друг с другом лингвокультур. Цель исследования – раскрыть прототипическую 
уникальность имени собственного на примере поэтонима Пленира в произведениях  
Г.Р. Державина. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом исследования послужили стихо-
творения Г.Р. Державина, в которых представлен антропоним Пленира, отражающий яркий 
поэтический образ и символ любви и утраты любимой женщины в русской литературе.  
В исследовании применялись описательный метод, который заключается в последователь-
ном сборе антропонимического материала, использующегося в произведениях Г.Р. Держа-
вина; контекстологический и стилистический анализ, семиотический подход. РЕЗУЛЬТА-
ТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. На примере антропонима Пленира дано представление об прототи-
пической функции антропонима, которая является основополагающей при рассмотрении 
имени персонажа художественного текста. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Установлено, что прототипиче-
ская функция литературных антропонимов, тесно связанная с мышлением, ментальностью 
носителя русского языка, способствует углублению теории функционального потенциала 
ономастических категорий, нежели другие функции онимов. 
Ключевые слова: ономастика, антропоним, поэтический текст, Г.Р. Державин, поэтоним, 
Пленира, функции языка 
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Abstract 
INTRODUCTION. The relevance of the study of the works of the great Russian poet G.R. Der- 
zhavin, whose state activity is associated with the “Tambov period” in his poetic work, consists in 
the development of literary Tambov onomastics. The onomastic space of the poet's works reflects 
the cultural context of the Russian language, culturally marked proper names that perform the 
communicative function of the language, without which adequate communication between repre-
sentatives of contacting linguacultures is impossible. The purpose of the study is to reveal the pro-
totypical uniqueness of a proper name using the example of the poetonym Plenira in the works of 
G.R. Derzhavin. MATERIALS AND METHODS. The research material was the poems of  
G.R. Derzhavin, which present the anthroponym Plenira, reflecting a bright poetic image and 
symbol of love and loss of a beloved woman in Russian literature. The study used a descriptive 
method, which consists in the consistent collection of anthroponymic material used in the works of 
G.R. Derzhavin; contextual and stylistic analysis, semiotic approach. RESULTS AND DISCUS-
SION. Using the example of the anthroponym Plenira, an idea is given of the prototypical function 
of the anthroponym, which is fundamental when considering the name of a character in a literary 
text. CONCLUSION. It has been established that the prototypical function of literary anthropo-
nyms, closely connected with the thinking and mentality of a native speaker of Russian, contri-
butes to the deepening of the theory of the functional potential of onomastic categories, rather than 
other functions of onyms.  
Keywords: onomastics, anthroponym, poetic text, G.R. Derzhavin, poetonym, Plenira, functions 
of language 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Актуальность исследования связана с 

необходимостью рассмотреть прототипиче-
скую функцию имён собственных, недоста-
точно отражённую в ономастических иссле-
дованиях. Цель исследования – раскрыть 
прототипическую уникальность имени соб-

ственного на примере поэтонима Пленира в 
произведениях Г.Р. Державина. 

Во втором издании «Словаря русской 
ономастической терминологии» Н.В. По-
дольской значится термин «поэтическое 
имя» (в скобках уточняется «поэтоним»). По 
этому словарю под поэтонимом понимается 
«имя в художественной литературе, имею-
щее в языке произведения, кроме номина-
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тивной, характеризующую стилистическую и 
идеологическую функции»1. Традиционно 
номинативно-идентифицирующая функция 
имени собственного является универсалией 
во всех языках мира. 

Между тем литературные имена выпол-
няют наряду с «главными функциями (номи-
нативная, идентифицирующая, дифференци-
рующая)» [1, с. 256], направленными на ин-
дивидуализацию автором персонажа, и дру-
гие функции [2]. 

Обращает на себя внимание прототипи-
ческая функция, которая заключается в том, 
что имя персонажа художественного произ-
ведения указывает на его прототип, закреп-
ляя в ономастической лексике знания о лич-
ностях, мире, накапливает информацию и 
сохраняет значимость онима в дальнейшем 
контексте культурной и литературной жизни 
социума, в другие эпохи. Прототип пред-
ставляет собой реального человека, который 
служит основой для создания персонажа ху-
дожественного произведения. 

Теорию литературной ономастики как 
направление исследований, которое в наши 
дни получило название самостоятельной на-
учной дисциплины «поэтонимология», ак-
тивно развивает В.М. Калинкин [3; 4]. Объ-
ектом исследования поэтонимологии являет-
ся поэтика собственных имён. В.М. Калин-
кин создал серию методологических и лин-
гво-историографических статей, посвящён-
ных периоду развития ономастики и станов-
лению поэтонимологии [5–7], восходящей к 
идеям В.Н. Михайлова2. Именно В.Н. Ми-
хайлов заложил начало системного изучения 
имён собственных, функционирующих в 
русской литературе (в литературно-худо- 
жественных пространствах), и открыл новые 
перспективы для анализа имён собственных 
в поэтических текстах. 

                                                                 
1 Подольская Н.В. Словарь русской ономастиче-

ской терминологии. 2-е изд., перераб. и доп. М.: Наука, 
1988. С. 108. 

2 В.Н. Михайлов защитил первую кандидатскую 
диссертацию по литературной ономастике: Михай- 
лов В.Н. Собственные имена в русской художественной 
литературе XVIII – первой половины XIX в., их функ-
ции и словообразование: дис. … канд. филол. наук. 
Симферополь, 1955. 596 с. 

Учёные выделяют поэтонимы в особую 
категорию слов, потому что онимы в худо-
жественном тексте занимают особое место в 
системе стилистических ресурсов художест-
венного, поэтического языка, многосторонне 
способствуют формированию образной 
структуры произведения, используются ав-
тором произведения для решения самых раз-
ных стилистических задач и вызывают опре-
делённые чувства и ассоциации у читателей. 

Однако следует обратить внимание на 
тот факт, что в пространстве художественно-
го текста поэтонимы обладают определён-
ными, только им присущими свойствами.  

Во-первых, способны «отражать взаимо-
отношение с объектами именования в мате-
риальных границах художественного произ-
ведения».  

Во-вторых, они неизбежно наделены ис-
полняемой кумулятивной функцией [6, с. 325].  

В-третьих, онимы, в отличие от имени 
нарицательного, принадлежат знаковому 
мышлению, являясь средством формирова-
ния прецедентности, что всегда репрезенти-
рует образ [8, с. 9].  

«При этом образ предшествует имени, 
поскольку внешние черты и внутренние (мо-
рально-этические) качества носителя имени 
известны автору ещё до момента наречения 
персонажа» [9, с. 401]. Следовательно, в тек-
сте художественного произведения имя соб-
ственное может быть не просто идентифици-
рующим знаком действующего лица, но и 
прототипическим образом.  

Имена собственные, функционируя в 
подлинно творческом произведении, восхо-
дят к информации об объекте именования, 
представленного в тексте. Литературные 
онимы способны «переходить» в массовую 
поэзию, передаваться через поколения, соз-
давая контекст для их использования как 
символического образа уже другими автора-
ми, живущими в другую эпоху, без относи-
тельной причастности к реальному человеку.  

Прототипическая функция антропони-
мов в художественном произведении под-
чёркивает важность имён собственных как 
уникальных языковых единиц, отражающих 
имена литературных персонажей, восходящих 
к историческим и культурным прототипам. 
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По мнению В.М. Калинкина, в поэтиче-
ском тексте имя собственное имеет «спо-
собность» коннотировать, реализовать себя 
в тропах и фигурах, функционировать как 
поэтоним и, в конечном итоге, стать Симво-
лом и Мифом» [7, с. 45]. Антропоним в ху-
дожественном произведении восходит к 
культурной памяти, имеет эмоциональную 
связь и символическую составляющую с 
прототипом. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом исследования послужили 

стихотворения Г.Р. Державина, в которых 
представлен антропоним Пленира, ставший 
символом любви и утраты любимой женщи-
ны в русской литературе. В качестве методов 
исследования применялись описательный 
(дескриптивный) метод, который заключает-
ся в последовательном анализе произведени-
ях Г.Р. Державина; контекстный, стилисти-
ческий, этимологический анализ, а также 
приём сплошной выборки и семиотический 
подход. Методологическая база настоящего 
исследования сосредоточена на антропоцен-
трической теории, согласно которой в центре 
теоретических положений оказывается фигура 
творческого человека – поэта Г.Р. Державина. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Первые статьи о творчестве Г.Р. Держа-

вина принадлежат известному русскому фи-
лологу Я.К. Гроту, который в 1845 г. публи-
кует их в журнале «Современник». В 1845 г. 
Я.К. Грот создаёт план академического изда-
ния сочинений поэта. В 1864 г. выходит пер-
вый том «Сочинений Державина с объясни-
тельными примечаниями Я. Грота». В 1880–
1883 гг. Я.К. Грот написал фундаментальный 
труд «Жизнь Державина по его сочинениям и 
письмам и по историческим документам», 
который и на сегодня представляет интерес 
как полное собрание фактов жизни и творче-
ства Г.Р. Державина [10]. 

Мир антропонимов в произведениях  
Г.Р. Державина весьма разнообразен. Поэт 
использует простые, обыденные имена в на-
званиях стихотворений и для персонажей про-

изведений, например, «Варюша», «Портрет 
Варюши», «Любушке»; Любушка в стихотво-
рении «Пчёлка»; в стихотворении «Параше» 
Державин называет Парашей П.М. Бакунину:  

 
Белокурая Параша 
Сребророзова лицом. 
 
Большинство же в творчестве Г.Р. Дер-

жавина составляют имена и фамилии реаль-
ных исторических персонажей. Ср.: «На пе-
ренесение мощей св. Александра Невского», 
«Надпись к портрету Екатерины II», «Над-
пись к портрету княгини Е.Н. Орловой», 
«Песнь Екатерине Великой», «Петру Вели-
кому», «Ода на смерть князя Мещерского». 

Г.Р. Державин для своей первой супруги 
Екатерины Яковлевны Бастидон использовал 
поэтическое имя Пленира, в котором вопло-
тился образ русской женщины с большой 
душой и высоким духовным обаянием, яркой 
и общительной личности. Екатерине Яков-
левне поэт посвятил девять произведений 
(подробно о Екатерине Яковлевне, самоот-
верженной супруге поэта, образованной и 
удивительной женщине, см.: [11, c. 10-12], а 
также3). 

После смерти Екатерины Яковлевны 
(ушла из жизни в возрасте 34 лет) ей посвятили 
стихотворения известные поэты того времени 
И.И. Дмитриев, Н.А. Львов, В.В. Капнист 
(«Ода на воспоминание Пленириной кончи-
ны», «Ода на смерть Плениры»). 

О.Л. Довгий представил глубокий анализ 
этого женского поэтического имени, ставше-
го культурным символом в русской литера-
туре, относя его к так называемым условным 
женским поэтическим именам в русской ли-
тературе [12]. 

Для имени персонажа Пленира важна 
связь с прототипом – реальной личностью, 
повлиявшей на создание поэтического образа 
в творчестве Г.Р. Державина. 

Имя Пленира восходит к русской гла-
гольной лексеме пленять/пленить с корнем  

                                                                 
3 Истории любви в произведениях тамбовских ав-

торов // Тамбовская областная универсальная научная 
библиотека им. А.С. Пушкина: официальный сайт. 
URL: http://www.tambovlib.ru/?view=books.lubov 
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-плен- (от церк.-слав., от ст.-слав. плѣнъ)4, 
что в переносном значении означает «очаро-
вать», «увлечь»5. 

В контексте стихотворения «Прогулка в 
Сарском селе» (1791) Г.Р. Державин упот-
ребляет имя Пленира и краткую форму при-
частия пленён (от полного причастия пленён-
ный, восходящего к глаголу совершенного 
вида «пленить»), раскрывая тем самым эти-
мологию данного поэтонима.  

 
О, сколько с нею я 
В прогулке сей был весел! 
Любезная моя, – 
Тобой пленён мой дух, 
Ты дар всего мне мира6. 
 
Заметим, что в названии стихотворения 

использован топоним Сарское село. Это пер-
воначальное название Царского села (ныне  
г. Пушкин в Ленинградской области).  

Глагол «пленить» и причастие «пленён», 
использованные Г.Р. Державиным в стихо-
творении, отражают действия, которые ха-
рактеризуются как процессуальный признак 
«то есть признак подвижного реализующего-
ся во времени»7 – «быть пленённым». 

Красивый поэтический антропоним Пле-
нира, образованный от глагола, не является 
окказионализмом поэта, как считает Л.Е. Го-
роднова, заведующая отделом Тамбовского 
краеведческого музея [13]. Это имя встреча-
ется в сборнике народных русских сказок 
А.Н. Афанасьева. В «Сказке о золотом, се-
ребряном и медном царствах»8 царевна золо-
того государства носит имя Пленира: «царевну 
                                                                 

4 Фасмер М. Этимологический словарь русского 
явка. М.: Прогресс, 1987. Т. III. С. 278.  

5 Ожегов С.И., Шведова Н.Ю. Толковый словарь 
русского языка. М.: ООО «А ТЕМП», 2013. С. 485. 

6 Державин Г.Р. Избранное. Тамбов: Изд. дом 
ТГУ им. Г.Р. Державина, 2013. С. 122. 

7 Лингвистический энциклопедический словарь. 
М.: Сов. энцикл., 1990. С. 104. 

8 Народные русские сказки А.Н. Афанасьева:  
в 3 т. Лит. памятники. М.: Наука, 1984–1985. Сказки из 
Примечаний Афанасьева. № 559. (Сказка заканчивает-
ся словами: «Иван-царевич встретил их великолепно и 
простил братьям своим их вину; потом назначил Васи-
лью-царевичу в супруги серебряного государства ца-
ревну Елену, а Фёдору – царевичу медного государства 
царевну Земиру, а себе взял золотого государства ца-
ревну Плениру…»). 

из медного царства зовут Земира, царевну из 
золотого царства – Пленира» [14, с. 34]. 

Имя Пленира Г.Р. Державин выносит в 
названия своих произведений «Песнь на 
смерть Плениры», «Призывание и явление 
Плениры» (1794). В 1790-х гг. Державин на-
писал стихотворение «К Пленире». «Над 
окончательной редакцией стихотворения 
Державин работает во время подготовки со-
брания сочинений 1808 г., она напечатана в 
третьем томе собрания под названием «Не-
весте» [11, с. 14].  

Имя Пленира поэт использует в тексте 
самого произведения. Образцом высокой ли-
рики русской поэзии является стихотворение 
«Ласточка» (1792, 1794), в котором поэт 
символизирует любимую супругу в образе 
ласточки. Стихотворение заканчивается 
строками: «Увижу ль тебя я, Пленира?»9. 

В стихотворении «Видение мурзы» 
(1783) представлен образ верной жены, неж-
ной Плениры, которая олицетворяет семей-
ное благополучие, что для поэта является 
важным, поскольку смысл жизни он находил 
в семье: 

 
Что все сего блаженства мира 
Находит он в семье своей; 
Что нежная его Пленира 
И верных несколько друзей 
С ним могут в час уединённый 
Делить и скуку и труды!10 
 
Образ нежной Плениры дополняют оп-

ределения «милая», «нежная» в стихотворе-
нии «На Новый год» (1780), в котором  
Г.Р. Державин в первый раз назвал свою пер-
вую супругу поэтическим именем Пленира.  

 
А если милой и приятной 
Любим Пленирой я моей, 
И в светской жизни коловратной 
Имею искренних друзей, 
Живу с моим соседом в мире, 
Умею петь, играть на лире, –  
То кто счастливее меня? 
 
В стихотворении «Призывание и явление 

Плениры», вошедшего в русскую поэтиче-
                                                                 

9 Державин Г.Р. Избранное. С. 163. 
10 Там же. С. 80. 
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скую эпитафию как самое известное, обра-
щают на себя внимание первые и заключи-
тельные строки. 

Первая строка обращена к Пленире 
(«Приди ко мне, Пленира»), в которой поэт 
выражает испытанное горе по умершей жене, 
призывает её. Последние строки стихотворе-
ния содержат благословение Плениры на 
второй брак Державина.  

 
В объятиях своих 
Меня ты утешаешь 
И шепчешь нежно в слух: 
«Почто так сокрушаешь 
Себя, мой милый друг? 
Нельзя смягчить судьбину, 
Ты сколько слёз ни лей; 
Миленой половину 
Займи души твоей11. 
 
Второй брак состоялся всего через пол-

года после смерти Екатерины Яковлевны 
(1794 г.). Г.Р. Державин женился на Дарье 
Алексеевне Дьяковой, с которой дожил до 
последних дней, воспевая новую супругу в 
своих стихотворениях под поэтическим име-
нем Милена. 

Можно сказать, что с этого времени имя 
Пленира стало употребляться в русской по-
эзии не только как образ горечи и утраты 
любимой, но и надежды на возрождение лю-
бовных чувств. 

О.Л. Довгий отмечает, что это имя поэт 
использовал и по отношению к другим жен-
щинам: «Даже в стихах Державина есть Пле-
нира, кроме супруги» [12, с. 108].  

Так, в оде «Осень во время осады Очако-
ва» есть строки, посвящённые известной сво-
ей красотой Варваре Васильевне Голицыной, 
жене генерала С.Ф. Голицына, участника 
осады и штурма турецкой крепости Очаков 
(1788 г.). Будучи тамбовским губернатором, 
Г.Р. Державин дружил с семьёй Голицыных, 
посещал их родовое имение, которое нахо-
дилось в селе Зубриловка, расположенном на 
берегу Хопра на границе Саратовской, Там-
бовской и Пензенской областей (150 верст от 
Тамбова). Имение Голицыных в селе Зубри-
ловке, воспетом в поэтическом образе в сти-

                                                                 
11 Державин Г.Р. Избранное. С. 171. 

хотворении Г.Р. Державина, является одной 
из немногих уцелевших усадеб России. Под 
названием «Осень в селе Зубриловке» ода 
«Осень во время осады Очакова» впервые 
была напечатана в тамбовской типографии 
(1788–1789 гг.).  

В этой оде Г.Р. Державин представил по-
этические образы конкретных исторических 
лиц: Г.А. Потёмкин как русский Марс,  
С.Ф. Голицын как русский Ахиллес, В.В. Го-
лицына как златовласая Пленира. 

 
Твоя супруга златовласа, 
Пленира сердцем и лицом. 
Давно желанного ждет гласа, 
Когда ты к ней приедешь в дом. 
 
Главное в семантической структуре по-

этонима Пленира – это образный компонент, 
отсылающий к прототипу реальной плени-
тельной женщины – супруге Г.Р. Державина. 
Без конкретно-чувственного восприятия объ-
екта поэтоним Пленира появиться не мог.  

Со временем в русской литературе пер-
сонаж по имени Пленира стал употреблять в 
отрыве от его носителя и служить образом 
женщины с привлекательными чертами. В 
этом случае можно говорить о появлении 
нового антропонима, образ которого «озву-
чивается» во внутренней речи, а его языко-
вым механизмом проявления специфики яв-
ляется вторичная номинация [15, с. 113], в 
результате которой возникает мысленный 
образ, иллюстрируя идею символа тоски по 
утраченной любви. 

Речь идёт о том, что в результате опре-
делённого способа интерпретации уже вер-
бализованного знания семантика поэтонима 
получает новое осмысление. Данный факт 
свидетельствует о том, что есть определён-
ные мыслительные процессы, обеспечиваю-
щие порождение новых ономастических зна-
ний, которые получают репрезентацию за 
счёт прототипического ориентира. Со време-
нем в русской художественной литературе 
образ Плениры абстрагируется от реальной 
женщины, жившей некогда, и за именем 
Пленира закрепляется образ любой женщины 
с уникальными чертами. 
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О.Л. Довгий, рассматривая введение 
имени Пленира в художественные тексты, 
подчёркивает: «имя Пленира живёт в литера-
туре и, независимо от Екатерины Яковлев-
ны», становится «именем почти нарицатель-
ным для любой пленившей красавицы [12,  
с. 106]. Учёный приводит многочисленные 
примеры употреблений этого поэтического 
имени в стихотворениях авторов XIX– 
XXI веков. 

А.В. Суперанская считает, что имена 
собственные, «денотаты которых уже из-
вестны и определяют ономастическое созна-
ние человека» [16, с. 43], приобретают статус 
прецедентных имён, поскольку входят в ког-
нитивную базу. В наши дни поэтическое имя 
Пленира становится полноценным синони-
мом самой поэзии и обретает способность 
оценивать сферу литературной жизни: «И 
стыдно должно быть тем людям, которые... 
влачат жалкое обывательское существова-
ние, …не болея душой за нынешнюю… Пле-
ниру – Поэзию российскую!» [12, с. 107]. 

Таким образом, реализация прототипи-
ческой функции поэтонима Пленира в твор-
честве Г.Р. Державина находит отражение в 
семантическом развитии художественного 
антропонима, чему способствует длительное 
время подтверждение наличия оцениваемого 
признака, «достаточно регулярное употреб-
ление коннотативного имени в однородных 
контекстах» [17, с. 265]. 

Имя Пленира в русской литературе, то 
исчезая, то появляясь вновь, живёт уже тре-
тий век. Если когда-нибудь будет создана 
полная «Пленириана», туда войдут и класси-
ки, и малоизвестные поэты» [12, с. 109]. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Прототипическая функция поэтического 

имени Пленира реализует центральный жен-
ский персонаж в творчестве Г.Р. Державина, 
который соотносится с исторической лично-

стью – первой супругой Г.Р. Державина Ека-
териной Яковлевной Бастидон, дочерью ка-
мердинера императора Петра III. 

Прототипическая функция поэтического 
антропонима Пленира заключается в его спо-
собности служить «центром» в русской ли-
тературе для ассоциаций об утрате любимой 
женщины и воспоминаний о ней, отразить 
наилучший образец формирования опреде-
лённых образов, выходящих за рамки имено-
вания реальной женщины, подчёркивая мно-
гогранность литературных антропонимов как 
языкового элемента. 

Поэтоним Пленира входит в лингвокуль-
турный фонд русского этноса, являясь куль-
турным символом, отражая темы любви, ут-
раты любимой, женской красоты, притяга-
тельной красавицы, женщины с обворожи-
тельными манерами, собирательный образ 
пленившей красавицы. 

Отражая отношение носителей русского 
языка к внутренней форме имени собствен-
ного, прототипическая функция имён собст-
венных в большей степени свойственна 
именно антропонимам в художественных 
текстах, а также в текстах русского фолькло-
ра, поскольку антропонимическое пространст-
во в структуре таких текстов формируется по 
законам, отличающимся от общеязыковых. 

Прототипическая функция поэтического 
антропонима Пленира обладает способно-
стью хранить скрытое содержание и инфор-
мацию, что делает его важным для понима-
ния особой художественной ценности идио-
стиля Г.Р. Державина. Эта функция тесно 
связана с мышлением, ментальностью носи-
теля русского языка, способствует углубле-
нию теории функционального потенциала 
ономастических категорий, нежели другие 
функции онимов. 

За широко известным поэтонимом Пле-
нира лежит прототипическая семантика гла-
гола, который характеризует процессуаль-
ный признак.  
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Ономастическая составляющая нормативно-научного  
макротекста «Русский язык» в динамическом аспекте 

Алина Владимировна Голубничая  
ФГКВОУ «Военная академия войсковой противовоздушной обороны  

Вооружённых Сил Российской Федерации им. Маршала Советского Союза А.М. Василевского» 
214027, Российская Федерация, г. Смоленск, ул. Котовского, 2 

 golubn-alina@yandex.ru 

Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Проблеме формирования русской языковой личности, в частности её онома-
стической составляющей, посвящены многочисленные научные исследования, освещающие 
её разные стороны, в том числе в рамках определённого отрезка времени. Однако ранее на-
званная проблема не рассматривалась в динамике. Цель исследования состоит в том, чтобы 
охарактеризовать ономастическое пространство макротекста «Русский язык» в динамиче-
ском аспекте в период с XIX до начала XXI века. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом 
исследования послужили онимы, выявленные в нормативно-научных текстах XIX – начала 
XXI века и дополненные апеллятивами, которые написаны с большой буквы. Были исполь-
зованы следующие методы: статистический, классификационный, сравнительно-
сопоставительный и др. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Сформулировано понятие нор-
мативно-научного макротекста «Русский язык», определена его структура, ономастическое 
наполнение. В нормативно-научных текстах каждого периода выявлены наиболее частот-
ные онимы, формирующие общее ядро (инвариант) ономастического пространства. ЗА-
КЛЮЧЕНИЕ. Исследование подтвердило тезис о том, что центральное место в ономастиче-
ском пространстве принадлежит антропонимам, которые в значительной части относятся к 
числу прецедентных имён, имеющих важное значение в формировании русской языковой 
личности. Этот вывод убедительно подчёркивает и особую роль в этом процессе самого 
учебного предмета «Русский язык». Перспективы работы связаны с расширением исследо-
вания системных отношений в рамках ономастического пространства, выявления содержа-
ния и структуры ассоциативно-культурного фона его ключевых единиц, установление спе-
цифики функционирования имён собственных в текстах учебников по русскому языку в со-
поставлении с нормативно-научными текстами по другим предметам и др. 
Ключевые слова: русская языковая личность, оним, прецедентное имя, апеллятив, норма-
тивно-научный текст, макротекст «Русский язык», ономастическое пространство 
Благодарности и финансирование. О финансировании исследования не сообщалось. 
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С. 861-870. https://doi.org/10.20310/2587-6953-2024-10-4-861-870 
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Onomastic component of the normative-scientific macrotext  
“Russian language” in a dynamic aspect 

Alina V. Golubnichaya  
Russian Federation Armed Forces Army Air Defence Military Academy  

named after Marshal of the Soviet Union A.M. Vasilevsky 
2 Kotovskogo st., Smolensk, 214027, Russian Federation 

 golubn-alina@yandex.ru 

Abstract 
INTRODUCTION. The problem of the formation of the Russian linguistic personality, in particu-
lar its onomastic component, is the subject of numerous scientific studies, covering its various as-
pects, including within a certain period of time. However, the previously mentioned problem has 
not been considered in dynamics. The purpose of the study is to characterize the onomastic space 
of the macrotext “Russian Language” in a dynamic aspect in the period from the 19th to the be-
ginning of the 21st century. MATERIALS AND METHODS. The research material was onyms 
identified in normative scientific texts of the 19th – early 21st centuries and supplemented with 
appellatives, which are written with a capital letter. The following methods were used: statistical, 
classification, comparative, et al. RESULTS AND DISCUSSION. The concept of the normative-
scientific macrotext “Russian language” is formulated, its structure and onomastic content are de-
termined. In the normative-scientific texts of each period, the most frequent onyms are identified, 
forming the common core (invariant) of the onomastic space. CONCLUSION. The study con-
firmed the thesis that the central place in the onomastic space belongs to anthroponyms, which in 
large part are among the precedent names that are of great importance in the formation of the Rus-
sian linguistic personality. This conclusion convincingly emphasizes the special role of the aca-
demic subject “Russian language” in this process. The prospects of the work are associated with 
the expansion of the study of systemic relations within the onomastic space, identifying the con-
tent and structure of the associative-cultural background of its key units, establishing the specifics 
of the functioning of proper names in the texts of textbooks on the Russian language in compari-
son with normative-scientific texts on other subjects, et al. 
Keywords: Russian linguistic personality, onym, precedent name, appellative, normative scientific 
text, macrotext “Russian language”, onomastic space 
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ВВЕДЕНИЕ 

 
В процессе формирования личности че-

ловека основополагающая роль отводится 
знанию, которое представляет собой «не со-
брание случайных фактов, а набор сведений, 
объединённых в определённую упорядочен-
ную систему» [1, с. 28-29]. В свою очередь 
ключом к знанию служит язык.  

С помощью языка происходит усвоение 
нормативно-научного знания, которое чело-
век получает во время обучения. В связи с 
этим языковая личность и картина мира язы-

ковой личности могут рассматриваться как 
составляющие единого целого. Основой та-
кого утверждения может служить то, что, «с 
одной стороны, основное содержание карти-
ны мира составляют знания о мире, зафикси-
рованные языковыми средствами; с другой 
стороны, знание является важнейшей лично-
стнообразующей категорией: определяющие 
характеристики личности обусловливаются 
знанием» [2, с. 148]. При овладении языком 
происходит формирование языковой личности.  

Цель исследования состоит в том, чтобы 
охарактеризовать ономастическое простран-
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ство макротекста «Русский язык» в динами-
ческом аспекте в период с XIX до начала 
XXI века. 

Приобретаемые и накапливаемые в про-
цессе школьного (базового) образования зна-
ния формируют нормативно-научную кар-
тину мира (ННКМ) языковой личности: 
«Способом представления и организации 
общеобязательного научного знания как не-
обходимой составляющей социализации рус-
ской языковой личности будем считать нор-
мативно-научную картину мира, под которой 
понимается система представления и органи-
зации общеобязательного научного знания, 
а) соответствующая современной научной 
парадигме, б) содержащая целостное представ-
ление о мире и человеке в мире в многообра-
зии их свойств, связей и отношений, в) обеспе-
чивающая потребности языковой личности как 
члена определённого социума» [3, с. 23]. 

Содержание ННКМ фиксируется в офи-
циальных документах (учебных программах, 
учебниках). Ключевым понятием, связанным 
с передачей знаний, является учебный текст: 
«В научных источниках и справочной лите-
ратуре понятия «учебный текст», «учебник», 
«учебная книга», «учебное издание» пере-
плетаются, составляя единый семантический 
кластер «учебный текст»: «учебник», «учеб-
ная книга», «учебное издание» [4, с. 181]. В 
своём исследовании М.В. Богуславский харак-
теризует учебник как «фактор формирования 
ключевых навыков человека XXI века» (креа-
тивности, критического мышления)» [5, с. 16]. 

В рамках любого учебника функциони-
руют как его неотъемлемая составляющая 
часть нормативно-научный текст (ННТ). 
«Нормативно-научными считаются специ-
ально созданные и одобренные обществом 
русские научные тексты, выступающие в ка-
честве источника сведений, …сообщаемых 
человеку в период его обучения в российской 
общеобразовательной школе… Содержание 
предложенных носителям языка и усвоенных 
ими облигаторных научных текстов бытий-
ствует в их сознании в свёрнутом виде, то 
есть в виде информационно нагруженных 
опорных лексических единиц, каждая из ко-
торых допускает развёртывание в исходный 
текст» [3, с. 10]. Этими единицами являются 

термин и имя собственное. Объединение 
нормативно-научных текстов (ННТ), функ-
ционирующих в определённых содержатель-
ных и временных границах, рассматривается 
нами как нормативно-научный макротекст 
(ННМТ). 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом для нашего исследования 

стали имена собственные, выявленные в 
нормативно-научных текстах учебников рус-
ского языка трёх периодов: XIX века,  
XX века, начала XXI века. Общее количество 
ИС составило (6593) онима в (30719) упот-
реблениях. При изучении и анализе материа-
ла использовались различные методы, в том 
числе аналитический, классификационный, 
элементы статистического метода, сравни-
тельно-сопоставительный. 

Среди учебных книг, опубликованных в 
XIX–XXI веках, исследовательский интерес 
связан с анализом пособий, созданных вы-
дающимися отечественными учёными-
лингвистами (Ф.И. Буслаев, К.С. Аксаков, 
Д.Н. Ушаков, Р.И. Аванесов и др.). Из со-
временных учебных комплексов были вы-
браны пособия под редакцией Т.А. Лады-
женской, М.Т. Баранова, учебники М.М. Ра-
зумовской, В.В. Бабайцевой. Известно, что 
комплекс по русскому языку под редакцией 
Т.А. Ладыженской, Т.А. Баранова долгие го-
ды использовался в качестве основного 
учебника для средней школы, выдержал мно-
го переизданий. Учебники М.М. Разумовской 
и В.В. Бабайцевой предполагали более уг-
лублённое изучение предмета. В связи с 
этим, на наш взгляд, материалы названных 
современных учебных комплексов по рус-
скому языку могли дать наиболее полное 
представление о содержании общеобязатель-
ного научного знания, которое должен полу-
чить школьник. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Основными единицами в структуре и со-

держании нормативно-научного текста, на-
ряду с терминами, являются имена собствен-
ные. Рассмотрению названных единиц по-
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священы следующие научные исследования: 
комплексный анализ терминов и имён собст-
венных в ННКМ русской языковой личности 
(Н.А. Максимчук) [3], терминов в норматив-
но-научных текстах учебников русского языка 
(А.М. Ильина)1, имён собственных в историче-
ском фрагменте ННКМ (Е.В. Кургузова)2.  

Если совокупность терминов норматив-
но-научной картины мира может рассматри-
ваться как терминосистема [6], то для 
характеристики ономастического наполнения 
ННМТ справедливо использовать понятие 
ономастическое пространство. Н.В. Подоль-
ская определяет ономастическое пространст-
во как «комплекс имён собственных всех 
классов, употребляемых в языке данного на-
рода в данный период для именования ре-
альных, гипотетических и фантастических 
объектов. Онимическое пространство состо-
ит из множества онимических полей – частей 
онимического пространства, включающих 
онимы определённого класса [7, с. 103].  
Г.Б. Мадиева и В.И. Супрун характеризуют 
ономастическое пространство как «полевую 
структуру, складывающуюся из ядерно-
периферийных, структурно-семантических и 
других отношений, отражает ономастиче-
скую картину мира, детерминированную 
миропониманием, мироощущением опреде-
лённого этноса, является фрагментом язы-
ковой картины мира» [8, с. 170]. 

Нами проанализирована совокупность 
имён собственных в нормативно-научных 
текстах по русскому языку каждой отдельной 
эпохи (XIX–XXI века) и всего рассматривае-
мого периода в целом. Выделено ядро и пе-
риферия ономастических полей ННТ XIX–
XXI веков, а также ядро и периферия онома-
стического пространства макротекста «Рус-
ский язык» в его историческом развитии. 
Кроме того, необходимо было проследить 
динамику происходящих в составе имён соб-
ственных изменений, которые в определён-
                                                                 

1 Ильина А.М. Лингвистический компонент нор-
мативно-научной картины мира школьника: содержа-
тельный и методический аспекты: автореф. дис. … 
канд. пед. наук. Орёл, 2008. 18 с. 

2 Кургузова Е.В. Имена собственные немецкой 
культуры в историческом фрагменте нормативно-
научной картины мира: автореф. дис. … канд. филол. 
наук. Смоленск, 2009. 18 с. 

ной части отражают перемены в обществен-
ных представлениях исторического периода 
о содержании общеобязательного знания.  

Многочисленные исследования имени 
собственного выявили его сложность и мно-
гогранность, которые проявляются при изу-
чении функций, значения, структуры ИС  
и др. [9; 10]. Из них следует, что имя собст-
венное представляет собой не только языко-
вой знак, но и важнейшую информативную 
единицу лексической системы: оно может пе-
редавать сведения историко-культурного ха-
рактера. Кроме того, «имена собственные со-
пряжены с когнитивными процессами… оно-
мастические знаки как концептуальные сущ-
ности, лежащие в основе функционирования 
языка, занимают срединное положение между 
мышлением и действительностью» [11].  

При сплошной выборке ономастического 
материала использовался формальный при-
знак разграничения онимов и апеллятивов, в 
основе которого лежит правило написания их 
с большой и маленькой буквы соответствен-
но. Однако в оригинальных текстах XIX века 
(до проведения орфографической реформы 
1918 г.) использование строчной и пропис-
ной буквы не всегда соответствует совре-
менному правилу. В связи с этим на началь-
ном этапе сбора материала выделялись все 
существительные, написанные с большой 
буквы, затем проводилось разграничение 
онимов и апеллятивов с привлечением до-
полнительных признаков. В целом апелляти-
вов, написанных с большой буквы, в ННМТ 
XIX века было выявлено значительное коли-
чество. Их выделение производилось в соот-
ветствии с действовавшими на тот момент 
орфографическими правилами, изложенны-
ми в трудах А.Х. Востокова3 и Я.К. Грота4. 
Данные апеллятивы обогатили работу инте-
ресной и ценной, с нашей точки зрения, ин-
                                                                 

3 Востоков А.Х. Сокращённая русская грамматика 
(для употребления в заведениях Московского учебного 
округа). М.: в Унив. тип., 1845. 162 с. 

4 Грот Я.К. Спорные вопросы русского правопи-
сания от Петра Великого доныне. СПб.: Типография 
Императорской Академии наук, 1873. 162 с.; Грот Я.К. 
Русское правописание. Руководство, составленное по 
поручению Второго отделения Императорской Акаде-
мии наук. 11-е изд. СПб.: Типография Императорской 
Академии наук, 1894. 160 с. 
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формацией о культурно-историческом фоне 
описываемого периода, поскольку этот орфо-
графический элемент служит своего рода 
маркером переходной зоны между апелля-
тивной и онимической лексикой, то есть при-
знаком возможности онимизации определён-
ного круга слов. Это, прежде всего, именова-
ния, принадлежащие а) религиозной сфере: 
Бог, Господь, Живоначальная Троица, Хри-
стиане, Христианство и др., б) относящиеся 
к светской власти: Государь, Великий Князь, 
Царь, другие титулы. Отметим, что в некото-
рых учебниках XIX века количество такого 
рода апеллятивов превысило количество 
онимов. С одной стороны, такие написания 
выделяют высокий статус именуемых объек-
тов в картине мира (в представлениях) людей 
XIX века, то есть носят в широком смысле 
идеологический характер. Однако с другой – 
подчёркивают стремление данных наимено-
ваний к большей индивидуализации, к обо-
значению единичности называемого лица 
или объекта. 

Проведённый анализ имён собственных 
нормативно-научного макротекста «Русский 
язык» позволил получить подтверждение 
положению В.И. Супруна о том, что в оно-
мастическом пространстве «за антропонима-
ми закрепляется центральное положение в 
именной системе» [12, с. 10]. Эту же мысль 
разделяет Е.А. Нахимова, указывая, что ядро 
ономастического поля строится по «антро-
понимическому принципу» [13, с. 27]. 

Исследование ономастического про-
странства ННМТ «Русский язык» показало: 
больше половины всех употреблений онимов 
(19666 из более чем 30 тысяч) приходится 
именно на антропонимы.  

Опираясь на приведённые выше харак-
теристики ономастического пространства 
(Н.В. Подольской, В.И. Супруна, Н.А. Мак-
симчук), подчеркнём, что его следует рас-
сматривать как структуру, организованную 
по концентрическому принципу, то есть в 
центре находится ядро с приядерной частью, 
за ней располагается средняя часть и пери-
ферия. В рамках данного исследования пред-
ставляется возможным дать более полную 
характеристику центральной части (ядру) 
ономастического пространства, в которое 

входят ИС, имеющие наибольшую употреби-
тельность во всех ННТ. Граница ядра с при-
ядерной частью ономастического простран-
ства очерчивается следующим образом: 
употребительность ИС должна составлять 
больше или равно 35 в любом из ННМТ. Мы 
посчитали допустимым отнести к ядру они-
мы, если показатель употребительности хотя 
бы в одном из учебников превышает 50, а 
совокупная употребительность достигает 100 
и больше. Такие количественные показатели 
обосновываются сделанными расчётами: при 
рассмотрении совокупного употребления 
онимов, выявленных в ННМТ «Русский 
язык», приведённые выше показатели позво-
ляют определить круг имён, которые входят 
в ядро. Ниже в табл. 1 представлены онимы, 
составляющие ядро ННМТ трёх периодов. 

Количественное соотношение онимов в 
ядре значительно отличается по периодам 
(XIX–XXI вв.) в связи с тем, что общее число 
имён собственных увеличивается в каждом 
ННМТ. Как было сказано выше, ядро и при-
ядерная части располагаются в границах от 
максимальных значений до 35. В ННМТ  
XIX века представлены имена собственные, 
насчитывающие минимальное число (35) 
употреблений (онимы **«Слово о полку Игоре-
ве» – Ипатьевский список), а в ННМТ XX века 
и ННМТ XXI века вошли ИС с количеством 
употреблений более 100. Отметим, что для 
онимов *Москва, *Россия / РСФСР / Россий-
ская Федерация в ННМТ ХХ века включён 
количественный показатель менее 100, так 
как это повлияло на общее число употребле-
ний – 264 и 237 соответственно). Если в таб-
лицу включить все имена с показателями 
употреблений от 35 до 100 из ННМТ XX и 
XXI веков, то количество онимов в ней будет 
значительно больше. 

В ядро анализируемого ономастического 
пространства ННМТ «Русский язык» (см. 
табл. 1), основу которого составляют именно 
антропонимы, входят, прежде всего, имена 
поэтов и писателей, что достаточно предска-
зуемо для данного учебного предмета. Среди 
всего множества ИС выделяются два антро-
понима, которые являются общими в онома-
стическом ядре текстов учебников русского 
языка всех трёх периодов – это А.С. Пушкин,  
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Таблица 1 
Имена собственные, составляющие ономастическое ядро ННМТ «Русский язык» 

Table 1 
Proper names that form the onomastic core of the NNMT “Russian language” 

 
№ 
п/п Имя собственное Количество употреблений по периодам Общее 

количество XIX век XX век XXI век 
1 А.С. Пушкин 62 534 1056 1652 
2 И.С. Тургенев – 465 409 874 
3 А.П. Чехов – 299 442 741 
4 М.Ю. Лермонтов – 292 355 647 
5 М. Горький 0 288 356 644 
6 Л.Н. Толстой – 218 325 543 
7 К. Паустовский 0 – 494 494 
8 И.А. Крылов 63 123 168 354 
9 Н.В. Гоголь – 148 178 326 

10 Н.А. Некрасов – 144 156 300 
11 *Москва 41 61 162 264 

12 *Россия / РСФСР / Российская  
Федерация 42 66 129 237 

13 И.А. Бунин 0 – 216 216 
14 Н.М. Карамзин 167 – – 167 
15 С.А. Есенин 0 – 161 161 
16 В. Арсеньев 0 141 – 141 
17 А.И. Куприн –  135 135 
18 В. Короленко – 127 – 127 
19 Н. Островский 0 117 – 117 
20 М. Пришвин 0 – 115 115 
21 А. Серафимович 0 110 – 110 
22 А. Фадеев 0 110 – 110 
23 И. Гончаров – 107 – 107 
24 А.Н. Толстой 0 – 109 109 
25 **«Слово о полку Игореве» 73 – – 73 
26 М.В. Ломоносов 62 – – 62 
27 Новгород 39 – – 39 
28 Игорь (князь) 37 – – 37 
29 Христос / Иисус Христос 36 – – 36 

30 «Древние российские  
стихотворения» 36 – – 36 

31 Ипатьевский список 35 – – 35 
 

Источник: рассчитано и составлено автором. 
Source: estimated and compiled by the author. 

 
 

И.А. Крылов. Безусловно, многие онимы, ко-
торые имеют высокий количественный пока-
затель в ННМТ XX и XXI веков, не могли 
быть в текстах XIX века по объективным 
причинам. В табл. 1 они отмечены нулевым 
показателем. Онимы со знаком «–» в ННМТ 
XIX века не выявлены в силу того, что цита-

ты из произведений этих поэтов и писателей 
не использовались авторами учебников, а в 
ННМТ ХХ века онимы, отмеченные таким 
знаком, не вошли в ядро. Наибольшим коли-
чественным показателем в ННМТ XX и  
XXI веков обладают ИС, расположенные в 
табл. 1 с 1 по 15 позиции. Цитаты из произ-
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ведений этих авторов широко представлены 
в нормативно-научных текстах по русскому 
языку указанных периодов. Эти произведе-
ния также изучались и на уроках литературы. 

Если рассматривать 100 наиболее упот-
ребительных онимов ННМТ «Русский язык», 
то круг имён здесь представлен шире. Оха-
рактеризуем эти имена собственные. Антро-
понимы составляют большую часть ИС из 
100 наиболее частотны: 68 единиц. Это име-
на писателей, поэтов, учёных, государствен-
ных деятелей, путешественников и др. (кро-
ме приведённых в табл. 1): А.А. Фет (102),  
И. Соколов-Микитов (101), А. Твардовский 
(91), А. Блок (91) и др.; князь Владимир (63), 
В.И. Ленин (38), Пётр I (37); Н.М. Прже-
вальский (46), Н.Н. Миклухо-Маклай (35); 
В.А. Обручев (40), Д.С. Лихачёв (37). 

Выявленные антропонимы характеризу-
ются как прецедентные имена, что определя-
ет их важное место в структуре русской язы-
ковой личности. Многие имена выдающихся 
русских людей (известных писателей, по-
этов, философов, политических деятелей) 
имеют особые коннотации, так как они не 
только специфически национальны, но и мо-
гут проецироваться на другие культуры, со-
поставляться с прецедентными именами дру-
гой культуры. Современные исследователи 
этого вопроса указывают на то, что «за каж-
дым из прецедентных имён стоит один или 
корпус текстов, также прецедентных, кото-
рые придают этому имени определённый 
смысл…» [14, с. 414]. И.А. Астафьева пишет 
о том, что «коммуникативный аспект изуче-
ния прецедентных имён способствовал раз-
витию очень важной проблематики, раскры-
вающей роль прецедентов в эффективной 
коммуникации, в том числе в коммуникации 
между разными поколениями» [15, с. 72]. 
Прецедентный текст всегда репрезентирует 
образ, например, Иудушка – предательство; 
Каракумы, Ташкент – название жаркой тер-
ритории (см. подробнее: [16, с. 9]). 

Из оставшихся 32 из 100 наиболее час-
тотных единиц в ННМТ «Русский язык»  
12 топонимов: Волга (113), Русь / Древняя 
Русь / Киевская Русь / Матушка-Русь (91), 
Петербург / Санкт-Петербург / Ленинград 
(75), Кавказ (65), Новгород (53), Киев (50), 

Дон (48), Сибирь (46), Советский Союз / 
СССР/ Советская страна / Союз Советских 
Социалистических Республик (45) и др. 

Далее идут литературные имена – назва-
ния литературных произведений: «Слово о 
полку Игореве» (89), «Евгений Онегин» / 
«Онегин» (43); имена литературных героев: 
Павел / Корчагин (67), Онегин / Евгений Оне-
гин (50), Татьяна / Таня (49), Чичиков (48); 
религионимам: Христос / Иисус Христос 
(43), Библия / Евангелие (от Матфея, от 
Иоанна, от Луки, от Марка) – 43; астроним 
– Земля (74).  

Среди ста наиболее частотных ИС от-
дельную группу составляют онимы, исполь-
зуемые в иллюстративных примерах, создан-
ных авторами учебников: Петя, Ваня / Иван, 
Серёжа, Саша, Миша, Наташа, Маша, Анд-
рей. С нашей точки зрения, они интересны 
тем, что относятся к числу наиболее распро-
странённых и популярных русских имён в 
разные эпохи жизни нашей страны. Это под-
чёркивается и тем, что, например, часть упо-
минаний имён Наташа, Андрей встречаем в 
тестах авторов учебников, а часть в цитатах 
из романа Л.Н. Толстого «Война и мир», то 
же относится к имени Маша (повести  
А.С. Пушкина «Капитанская дочка» и «Дуб-
ровский») и др. 

Выявленные 4 общих онима ННМТ (см. 
табл. 1) – особые для человека, живущего в 
нашей стране и воспитанного в традициях 
русской культуры. Среди них выделяются 
символические – Россия – название нашей 
страны проходит через тексты учебников 
трёх периодов, даже в советский период ис-
тории нашего государства это название 
встречается чаще, чем СССР или Советский 
Союз. Москва – не просто столица нашей 
страны, а её сердце, место собирания русских 
земель. Само именование Москва часто ис-
пользовалось как синоним названия России. 
Имена двух выдающихся деятелей русской 
культуры – А.С. Пушкина и И.А. Крылова – 
неотъемлемая её часть. День рождения  
А.С. Пушкина стал Днём русского языка.  
В творчестве поэта был создан литературный 
язык, которым пользуются и на котором пи-
шут и сейчас. Его творчество – самая высо-
кая вершина русской культуры. Многие ци-
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таты из басен И.А. Крылова настолько проч-
но вошли в сознание людей, воспитанных в 
традициях русской культуры, что они их ис-
пользуют как афоризмы в различных жиз-
ненных ситуациях, не всегда вспоминая ав-
тора этих высказываний.  

В нормативно-научных текстах XIX и 
XX веков чётко прослеживается идеологиче-
ская линия: воспитание в традициях Право-
славия и уважения к верховной светской 
(царской) власти – в текстах учебников  
XIX века, в коммунистических идеалах – в 
текстах учебников XX века (особенно первой 
его половины).  

Ономастическое пространство ННМТ 
«Русский язык» является сложной целостной 
структурой, внутри которой есть общие эле-
менты и переменные составляющие. Общее 
даёт возможность видеть преемственность 
между эпохами. Являясь неотъемлемой ча-
стью языковой картины мира, ономастиче-
ское пространство находится в постоянном 
движении, изменяется и развивается. Тем не 
менее, всегда внутри него будут оставаться 
связи, которые позволяют говорить о языко-
вой, исторической, географической, куль-
турной общности. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Имя собственное как знак культуры за-

нимает важное место в системе общеобяза-
тельного знания, играет значимую роль в 
формировании мировоззрения и мировос-
приятия языковой личности. В рамках про-
ведённой работы анализировалось ономасти-
ческое пространство, формируемое норма-
тивно-научными текстами. В целом тексты 

учебных книг русского языка XIX–XX веков 
и современных учебников составляют еди-
ный нормативно-научный макротекст «Рус-
ский язык», включающий в себя макротексты 
отдельных эпох. В свою очередь ономасти-
ческое пространство объединяет некоторое 
количество ономастических полей, органи-
зуемых онимами общей разрядной, темати-
ческой, локальной, временной и другой при-
надлежности. Его центральной частью явля-
ется ядро, для выявления состава которого 
сравнивались наиболее частотные онимы. 

Анализ всего состава имён собственных 
позволяет подтвердить положение, что оно-
мастическое пространство ННМТ «Русский 
язык» антропоцентрично по своей сути. Яд-
ро этого пространства составляют имена пи-
сателей, поэтов, художников, учёных, исто-
риков, общественных деятелей и многих 
других деятелей, внёсших свой вклад в раз-
витие культуры страны. Значимое место в 
ННМТ «Русский язык» занимают и онимы 
других разрядов (топонимов, имён литера-
турных персонажей, именований, относя-
щихся к религиозной сфере, и др.). 

Изменения состава ключевых имён в 
структуре картины мира, происходящие в 
результате культурно-исторического, обще-
ственно-политического развития и т. п., от-
ражаются в учебных текстах, представляю-
щих общеобязательное (с точки зрения дан-
ной эпохи) научное знание. Анализ норма-
тивно-научных макротекстов разных эпох 
может служить объективным инструментом 
исследования структуры языковой личности 
в динамическом аспекте, позволяет выделить 
постоянные и переменные элементы её оно-
мастической составляющей.  
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Гефиронимы в структуре самаркандского текста 

Евгения Валентиновна Липатова  
Самаркандский государственный университет им. Шарофа Рашидова 

140104, Республика Узбекистан, г. Самарканд, Университетский б-р, 15 
 lipatova-yevgeniya@mail.ru 

Аннотация  
ВВЕДЕНИЕ. В последнее время объектом ономастических исследований стали периферий-
ные разряды ономастики, к числу которых относится имя собственное моста – гефиронимы. 
Этот термин не отмечен в самом известном Словаре русской ономастической терминологии 
Н.В. Подольской. Будучи содержательной самостоятельной единицей знания в ономастиче-
ском сознании носителей языка, гефиронимы существуют в системоцентричной форме и в 
антропоцентрическом измерении, осуществляя реализацию городского текста. Понимание 
сущности топонима как текста восходит к идеям М.В. Горбаневского, считавшего, что мно-
гоплановость компонентов топонима имеет отношение к топониму-тексту. Цель исследова-
ния – рассмотреть пространственный локус города Самарканда на материале гефиронимов-
текстов, который может разворачиваться и представлять собой известные экстралингвисти-
ческие и культурологические знания, репрезентируя город-текст. МАТЕРИАЛЫ И МЕТО-
ДЫ. В исследовании применяются следующие методы: наблюдение, семиотический, семан-
тический анализ, метод интерпретации. Эмпирический контекст исследования – гефирони-
мы Самарканда, зафиксированные на карте города и в справочниках, которые являются 
объектом научного интереса автора. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Человек заполняет 
пространство города конкретными топонимическими единицами, участвующими в форми-
ровании городского текста, что позволяет «прочитывать» город. Связность и цельность го-
родского текста формируют топонимы-тексты, в значения которых входят компоненты: ад-
ресный, хронологический, историко-культурный, краеведческий, национально-культурный, 
текстовый, причём этот ряд остаётся открытым. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Определённые свойства 
самаркандского текста находят отражение в топонимах-текстах. Поскольку любой топоним 
выполняет знаковую функцию и городская семиотика интертекстуальна, то каждый отдель-
ный топоним-текст вступает в интертекстуальные отношения с другим топонимом-текстом, 
формируя городской текст с ономастической информацией.  
Ключевые слова: Самарканд, текстуальная природа города, компоненты топонима-текста, 
интертекстуальность  
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Abstract  
INTRODUCTION. Recently, the peripheral categories of onomastics have become the object of 
onomastic research, which include the name of the proper bridge – gephyronyms. This term is not 
noted in the most famous Dictionary of Russian Onomastic Terminology by N.V. Podolskaya. Be-
ing a meaningful independent unit of knowledge in the onomastic consciousness of native speak-
ers, gephironim exist in a system-centric form and in an anthropocentric dimension, implementing 
the urban text. Understanding the essence of the toponym as a text goes back to the ideas  
of M.V. Gorbanevsky, who believed that the versatility of the components of a toponym is related 
to the toponym-text. The purpose of the study is to consider the spatial locus of the city of Samar-
kand based on the material of gephironim texts, which can unfold and represent known extralin-
guistic and cultural knowledge, representing the city-text. MATERIALS AND METHODS. The 
following methods are used in the study: observation, semiotic and semantic analysis, interpreta-
tion method. Empirical context of the study of – gephyronyms of Samarkand, recorded on the city 
map and in reference books, which are the object of scientific interest of the author. RESULTS 
AND DISCUSSION. A person fills the space of the city with specific toponymic units involved in 
the formation of the urban text, which allows “to read” the city. The coherence and integrity of the 
urban text are formed by toponyms-texts, the meanings of which include the following compo-
nents: address, chronological, historical and cultural, local history, national-cultural, text, and this 
series remains open. CONCLUSION. Certain properties of the Samarkand text are reflected in 
toponym texts. Since any toponym performs an iconic function and urban semiotics is intertextual, 
each individual toponym-text enters into an intertextual relationship with another toponym-text, 
forming an urban text with onomastic information.  
Keywords: Samarkand, textual nature of the city, components of toponym-text, intertextuality  
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Текстуальная природа города вызывает 

интерес у представителей самых разных наук – 
лингвистов, психологов, социологов, этно-
графов. Актуальность исследования самар-
кандского текста связана с необходимостью 
рассмотреть статус самаркандских топони-
мов, отражающих устойчивую актуализацию 
представления о городе, который «может но-
сить характер текста» [1, с. 119]. «Топоним 
Самарканд сам является текстом с концен-
трированной во времени и пространстве ин-
формацией об окружающем человека мире» 
[2, c. 69]. Цель исследования – рассмотреть 

пространственный локус города Самарканда 
на материале гефиронимов-текстов, который 
может разворачиваться и представлять собой 
известные экстралингвистические и культу-
рологические знания, репрезентируя город-
текст.  

М.В. Горбаневский, проанализировав-
ший в своё время способы образования го-
родских топонимов, определил путь к пони-
манию сущности топонима как свёрнутого 
текста. Учёный утверждал, что топонимиче-
ский текст «как потенциальное (свёрнутое) 
речевое произведение есть разновидность 
текста культуры, поддающаяся условной 
стратификации для последующей фиксации 
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(отражения) его части в современных лекси-
кографических компьютерных источниках 
или в автоматизированных информационно-
исследовательских системах» [3, с. 183].  

Имя собственное как разновидность тек-
ста городской культуры1 стало активнее за-
являть о себе в области филологических зна-
ний [4–8], поскольку топонимы-тексты 
«взаимодействуют с фольклорным, этногра-
фическим и другими текстами, функциони-
рующими в сверхтексте традиционной на-
родной культуры» [9, с. 91], но в то же время 
топоним-текст является механизмом порожде-
ния различных форматов знания, в том числе, о 
хозяйственной, культурной, этнической, исто-
рической, религиозной жизни людей.  

Так, город Самарканд «являет собой 
сложные форматы знания, представляющие 
собой концептуальные структуры, которые 
отражают культурно-исторические ценности, 
исключительно значимые для понимания 
узбекского менталитета и лингвокультуроло-
гического образа азиатского города носите-
лями русского языка» [2, с. 69]. В диалоге с 
самыми разными культурами этот топоним 
сохранил на протяжении тысячелетий ин-
формативность топонима-текста. «Географи-
ческие названия несут информацию более 
сложную и объёмную, чем их этимологиче-
ские значения, но эта информация может 
быть расшифрована лишь на основе фоновых 
знаний» [10, с. 11]. 

Топонимы в широком понимании опре-
деляют не только отдельные тополексемы, 
наделённые знаковой функцией, но и топо-
ним-текст, состоящий из определённых мо-
дульных компонентов и служащий для пере-
дачи упорядоченного семантического город-
ского пространства для отражения мотивов 
номинации географических объектов как в 
синхронном, так и в диахронном аспектах, для 
постижения памятников культуры и истории 
той эпохи, в которую они были созданы. 

Топоним, как любое имя собственное, – 
это языковой знак, то есть топонимический 
знак, который выполняет не только основ-
                                                                 

1 Шурупова О.С. Концептосфера петербургского и 
московского текстов русской литературы (сопостави-
тельный анализ): автореф. дис. … канд. филол. наук. 
Елец, 2011. 24 c. 

ную адресную функцию, но и функцию тек-
ста. Под термином «топонимический знак» 
понимается любой топоним, как вторичный 
знак, отражающий комплекс знаний о топо-
ниме (языковые и энциклопедические зна-
ния) и служащий для организации топони-
мического знания в человеческом сознании. 
«Топонимические знания» – это знания о то-
пониме, которые человек получает в резуль-
тате познания окружающей действительно-
сти, опыт человека по сохранению и отраже-
нию всего того, что связано с топонимом, 
передающим определённое целостное значе-
ние. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
В ходе исследования самаркандских то-

понимов использовался семиотический под-
ход: акцентировалось внимание на топониме 
как языковом знаке; использовался метод 
наблюдения, семантический анализ, метод 
интерпретации. Материалом исследования 
послужила авторская картотека «Топонимы 
г. Самарканда».  

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Город – это «топонимическое простран-

ство» (термин В.Н. Топорова), которое отсы-
лает к прецедентным феноменам в городской 
топонимике, сохраняющей память о своих 
предшествующих контекстах. Речь идёт о 
том, что за топонимом лежит форма позна-
ния топонимической картины мира, которую 
репрезентирует топоним, отражающий топо-
нимическую систему в её ментальном бытии. 

Впервые план содержания русского то-
понима как определённым образом структу-
рированный свёрнутый текст был рассмотрен 
М.В. Горбаневским, предложившим методи-
ку исследования компонентов топонима-
текста [3]. По мнению учёного, структура 
топонима включает определённые модули, в 
числе которых выделяется и текстовый мо-
дуль. Ср.: «1) адресно-идентификационный 
модуль; 2) хронологический модуль; 3) эти-
мологический модуль; 4) историко-культур- 
ный модуль; 5) перифрастический модуль;  
6) нормативно-речевой модуль (с нескольки-
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ми конкретными разновидностями);  
7) структурно-словообразовательный мо-
дуль; 8) текстовый (ассоциативно-текстовый) 
модуль»2.  

К текстуальной природе топонимов об-
ращалась В.С. Картавенко, рассмотревшая 
семантику топонима как концентрированно-
го текста на материале белорусских топо-
нимов.  

В понимании учёного отдельный топо-
ним в аспекте дискурса является связным 
текстом в совокупности с экстралингвисти-
ческими знаниями [11]. Р.А. Агеева обраща-
лась к топонимам в семиотическом плане, 
решая проблему ономастического текста на 
топонимическом материале [9]. 

Для нас весьма важен тот факт, что из-
вестный «Словарь русской ономастической 
терминологии» содержит термин «топоним-
фраза»3 со ссылкой на словарную статью 
«имя-фраза». Термин «имя-фраза» отмечен в 
значении «любое имя собственное, представ-
ляющее собой короткий текст»4. В качестве 
примера приводится казахский топоним «Те-
келитау» («Гора, где водятся козлы»).  
В примечании словарной статьи сказано, что 
«этот тип имён характерен главным образом 
для микротопонимов и названий различных 
художественных произведений; нем. Reden-
satzname»5. 

Следовательно, топоним-фраза, струк-
турно равный предложению, являет собой 
свёрнутый текст, который может «развер-
нуться» и предстать как определённый тип 
знания, важнейшим из которых является экс-
тралингвистическое.  

Иными словами, для передачи онома-
стического значения слово может совмещать 
в себе и номинативное значение нарицатель-
ного существительного, и лексическое зна-
чение имени собственного (которое грамма-
тически оформлено) с его определительной 
функцией для восприятия смыслового един-
                                                                 

2 Максимов В.О. Вариативность современного 
русского фамильного антропонимикона: лексикогра-
фический аспект: дис. … канд. филол. наук. Тамбов, 
2016. С. 138. 

3 Подольская Н.В. Словарь русской ономастиче-
ской терминологии. М.: Наука, 1988. С. 131. 

4 Там же. С. 62. 
5 Там же. С. 63. 

ства топонимического объекта при индиви-
дуальном назывании топообъекта. Совер-
шенно очевидны выводы А.Л. Шарандина о 
том, что собственные «являют собой особый 
тип языковых знаков». Учёный рассматрива-
ет имена собственные как «самостоятельный 
лексический класс слов, которые выделяются 
в русском языке как особый структурно-
семантический тип» [12, с. 72], как «нарица-
тельно-собственный комплекс, представлен-
ный сочетанием нарицательного существи-
тельного и имени собственного типа река 
Волга, город Тамбов» [12, с. 73].  

А.С. Щербак подчёркивает, что между 
именами собственными и классом нарица-
тельных слов «осуществляется активный 
процесс взаимодействия. Это взаимодейст-
вие проявляется в том, что сами имена соб-
ственные являются и порождением нацио-
нального языка, и одной из его составляю-
щих» [13, с. 97]. Взаимодействие проявляет-
ся в следующем: «сопровождающая урбано-
ним апеллятивная единица, присутствующая 
или опущенная (в устной коммуникации), 
формирует нерасчленённое (гештальт) нагляд-
но-схематическое представление об адресном 
линейном городском объекте…» [14, с. 88].  

Каждый из нас может представить мост 
как образ моста. Однако мы не можем себе 
представить образ места. Если мы представ-
ляем себе мост, то делаем это при помощи 
гештальта (образа) мост. Ср.: если для Санкт-
Петербурга – это Литейный мост, Сенной 
мост, мост Александра Невского (самый 
длинный из разводных мостов) и множество 
других, то для Самарканда мосты не харак-
терны. Это пешеходный мост над улицей 
Шахи-Зинда, связанный с возведением ме-
мориального комплекса на месте захороне-
ния Первого Президента страны Ислама Ка-
римова; пешеходный мост у Сиабского рын-
ка. Сиаб – историко-географический район 
города, назван по протекающей недалеко от 
базара реки Сиаб.  

В Узбекистане знаменит мост Шейбани-
Хана через реку Зеравшан (Зараф-
шон/Зарафшан) при въезде в Самарканд. Го-
род Самарканд находится в долине левого 
берега реки Зеравшан. Средневековый мост 
Тимуридских времён был построен в 1502 г. 
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лучшими архитекторами Самарканда по 
инициативе узбекского хана Шейбани, в 
честь которого и был назван мост, связавший 
г. Самарканд с заречными районами. «Шей-
бани-хан был потомок Шибана, пятого сына 
старшего сына Чингиз-хана Джучи». Шиба-
ниды являлись выходцами из Золотой Орды 
[15, с. 393]. Шейбани-хан способствовал про-
цветанию Самарканда и «возводил граждан-
ские сооружения в виде моста-водораздела» 
[15, с. 391]. 

В последнее время объектом ономасти-
ческих исследований стали периферийные 
разряды ономастики, к числу которых, на-
пример, относится имя собственное моста – 
гефиронимы. Этот термин не отмечен в са-
мом известном Словаре русской ономастиче-
ской терминологии Н.В. Подольской.  

Г.Б. Мадиева и В.И. Супрун при рас-
смотрении ономастических терминов на 
примере имён земного пространства (топо-
нимов) для названий объектов внутригород-
ского пространства – мостов, являющихся 
важными ориентирами в пространстве города, 
предложили термин гефиронимы [16,  
с. 16]. Термин восходит к греч. γέφῡρα «плоти-
на, мост» + ὄνομα / ὄνυμα «имя» [17, с. 117].  

Функционирование данного термина  
Г.Б. Мадиева и В.И. Супрун связывают с не-
пременным апеллятивным сопровождением, 
которое вместе с именем собственным фор-
мирует словосочетание, которое отражает 
так называемое апеллятивно-онимическое, 
нарицательно-собственное или апеллятивно-
собственное словосочетание, ср.: Республика 
Узбекистан, Самаркандский государствен-
ный университет имени Шарофа Рашидова, 
«Самаркандские ворота» в Ташкенте – Са-
марканд дарвоза (дарбаза) – главные ворота 
городов Востока.  

В подобного рода нарицательно-
собственных словосочетаниях (в терминоло-
гии А.Л. Шарандина – «нарицательно-
собственный комплекс» [12, c. 73]), или в 
апеллятивно-онимическом комплексе (в тер-
минологии В.И. Супрунак) содержатся имена 
собственные, составляющие словарь самар-
кандской культуры, идентифицирующей и 
характеризующей восточный культурный 
тип. Нарицательно-собственный комплекс 

может сосредотачивать в себе большую 
часть знаний о самаркандском тексте через 
восприятие конкретных названий мостов, 
нежели о названии места вообще. 

Городская среда связана с ориентацией в 
топонимическом пространстве, человек с 
помощью адресных линейных объектов, на-
звания которых отражают ассоциативные 
связи с другими словами, легко ориентирует-
ся на местности. Названия мостов Самаркан-
да можно представить по гидрониму – мост у 
Сиабского рынка, по урбанониму – мост над 
улицей Шахи-Зинда. Антропонимическая 
модель нашла воплощение в самаркандском 
гефирониме мост Шейбани-Хана.  

Восприятие каждого названия сопрово-
ждается ассоциациями, обусловленными 
конкретизированными и дифференцирован-
ными ономастическими знаниями о город-
ском объекте с целью выделения, например, 
гефиронима в пределах концептуальной об-
ласти «ЛОКУС», его концептуальные струк-
туры: «пространственная ориентация», «че-
ловек», «вода», в рамках которых отражается 
значимость различных ономастических ха-
рактеристик обозначаемых городских объек-
тов, которые в совокупности формируют го-
родскую локальную топонимию.  

Заметим, что определение понятия «го-
родской текст» в науке на сегодня отсутству-
ет. В нашем случае речь идёт о топонимиче-
ском пространстве города, которое формиру-
ется различными типами онимов (антропо-
нимы, урбанонимы, эргонимы, пилонимы и 
др.). Городские онимы определяют систему 
знаний о городе, участвуют в формировании 
мировоззрения человека и фиксации отраже-
ния географической городской действитель-
ности в сознании человека. 

Будучи изначально знаками-ориенти- 
рами, топонимические знаки отражают три 
основных компонента городского текста: ин-
тертекстуальность, связность и цельность. 
Интертекстуальность городского текста про-
является в том, что происходит взаимодейст-
вие различных типов онимов, когда имена 
собственные одного разряда переходят в 
другой. Ср.: антропоним Шейбани-Хан → 
гефироним мост Шейбани-Хан. «На сего-
дняшний день сохранилась часть арки этого 
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уникального гражданского сооружения» [15, 
с. 400], которая даёт представление о средне-
вековой архитектуре Средней Азии. Сведе-
ния о том, когда был разрушен мост, отсут-
ствуют. 

Связность и цельность городского текста 
находят отражение в знаковых функциях то-
понимов, которые становятся символами го-
рода, например, Сиабский базар в Самаркан-
де. Сиабский базар (узб. Siyob bozori) являлся 
некогда частью Великого Шёлкового Пути) и 
сегодня это структурный компонент топонима 
Самарканд (визитная карточка города).  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Обращение к городу Самарканду не 

только как феномену культуры, но и как тек-
сту, в котором воплощается совокупность 
топонимических знаков, позволяет считать, 
что гефиронимы – это нарицательно-
собственные словосочетания (нарицательно-
собственный комплекс, апеллятивно-оними- 

ческий комплекс), которые относятся к пе-
риферийным разрядам самаркандского тек-
ста и обладают важными этнолингвокуль-
турными характеристиками. 

Гефироним являет собой сжатый (свёрну-
тый) текст, содержащий адресный, хронологи-
ческий, историко-культурный, краеведческий, 
национально-культурный компоненты.  

Самаркандские гефиронимы, образован-
ные по гидронимической, урбанонимической 
и антропонимической моделям, отражают 
закономерности формирования онимическо-
го пространства узбекского города и позво-
ляют увидеть в онимах этническое, истори-
ческое и культурологическое и краеведче-
ское содержание их семантики. 

Гефиронимы являются особыми топони-
мическими знаками, создающими образ Са-
марканда в сознании человека, служат оно-
мастическим средством формирования об-
раза города-текста, отражают мировоззрен-
ческие взгляды жителей города, существую-
щие в обществе в разные эпохи. 
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Кибернетика в филологии. Постановка проблемы 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Рассмотрена взаимосвязь кибернетики и филологии. Бурное развитие совре-
менных технологий, и искусственного интеллекта, в частности, ставит перед современными 
специалистами вопрос о внедрении в высшие учебные заведения программ, ориентирован-
ных на гуманитарно-технологическую многопрофильность, что, безусловно, сопряжено со 
многими трудностями, в том числе психологического характера. Цель исследования – рас-
смотреть и проанализировать возможное применение кибернетики и квантитативных мето-
дов в филологии. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. В основной части рассмотрены типичные со-
временные мифы о нейросетях и взаимодействии с ними специалистов в сфере гуманитари-
стики. Одним из главных методов рационализации необоснованных опасений перед искус-
ственным интеллектом становится объяснение механизма работы его алгоритмов. Даны 
подробные комментарии о перспективах, которые открывает совместная деятельность фи-
лологов и программистов. Кроме того, рассмотрен вопрос о внедрении кибернетических 
принципов в филологические исследования поэзии. Благодаря такому взгляду на проблему 
можно будет говорить о реконструкции стихотворений на основе существующих разночте-
ний при помощи искусственного интеллекта. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Затронута 
методологическая и практическая ценность интеграции кибернетики и филологии, что по-
зволило говорить о выведении гуманитарных исследований на новую, «цифровую» ступень. 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Подчёркнуто, что не только филологам необходимо приобретать цифро-
вые компетенции, но и программистам важно обладать знаниями из сферы языка и культу-
ры, поскольку дальнейшее развитие ИИ-технологий невозможно без интеграции этих двух 
областей. 
Ключевые слова: кибернетика, филология, структура, системность, искусственный интел-
лект, лингвистика, квантитативный метод 
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Cybernetics in philology. Statement of the problem 
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Abstract 
INTRODUCTION. The relationship between cybernetics and philology is considered. The rapid 
development of modern technologies, and artificial intelligence in particular, poses the question of 
introducing programs focused on humanitarian and technological multidisciplinary approaches to 
higher education institutions to modern specialists, which, of course, is associated with many diffi-
culties, including psychological ones. The purpose of the study is to consider and analyze the poss-
ible application of cybernetics and quantitative methods in philology. MATERIALS AND ME-
THODS. The main part examines typical modern myths about neural networks and interactions 
with them by specialists in the field of humanities. One of the main methods of rationalizing un-
founded fears of artificial intelligence is an explanation of the mechanism of its algorithms. De-
tailed comments are given on the prospects that are opened by the joint activities of philologists 
and programmers. In addition, the issue of introducing cybernetic principles into philological stu-
dies of poetry is considered. Thanks to this view of the problem, it will be possible to talk about 
the reconstruction of poems based on existing discrepancies using artificial intelligence. RE-
SULTS AND DISCUSSION. The methodological and practical value of the integration of cyber-
netics and philology is touched upon, which makes it possible to speak about bringing humanita-
rian research to a new, “digital” level. CONCLUSION. It is emphasized that not only philologists 
need to acquire digital competencies, but it is also important for programmers to have knowledge 
in the field of language and culture, since further development of AI technologies is impossible 
without the integration of these two areas. 
Keywords: cybernetics, philology, structure, systematicity, artificial intelligence, linguistics, 
quantitative method 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
В последние десятилетия наука киберне-

тика вновь выходит на первый план во мно-
гих сферах знания: теория игр, биология, 
экономика, меметика (при всём неоднознач-
ном отношении к ней как к науке), искусст-
венный интеллект, кибертехнологии и др. 
Если обратиться к этимологии слова, то ста-
новится понятным столь широкая междис-
циплинарность бурно развивающегося явле-
ния. Сам термин зародился во времена Ан-
тичности и встречается в диалоге «Законы», 
последнем сочинении Платона. Как известно, 
с древнегреческого слово переводится на 

русский как «искусство управления»: Пла-
тон, уподобляя государство кораблю, пишет 
о кормчем, называя его «кибернет». С тече-
нием времени само «искусство управления» 
перешло в разряд объектов, исследуемых 
кибернетикой, причём главной особенностью 
объекта стала его автономность. Так, теория 
эволюции и её основная концепция естест-
венного отбора потому является частью ки-
бернетики, что изучает живые организмы с 
точки зрения их самовоспроизводства с це-
лью самоусовершенствования (курсив наш. – 
А. О., Е. Ш.).  

Б.И. Ярхо, одним из первых в 1930-х гг. 
предложивший квантитативные методы в 
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литературоведении, вводит понятие «органи-
ческой динамики литературы»: «Поскольку 
литературоведение в этом аспекте представ-
ляется как наука о жизни, то и по методу она 
должна быть объединена с дисциплинами 
биологическими. Человек – продукт приро-
ды, и его произведения не могут быть изъяты 
из общего потока жизни, три главных мо-
мента которой – множественность, непре-
рывность и изменчивость – положены здесь в 
основу метода. Метод этот – сравнительно-
статистический, поддерживаемый, на-
сколько возможно, экспериментом (курсив 
наш. – А. О., Е. Ш.)»1. 

Как живой организм мем2 рассматрива-
ется в рамках меметики, где он играет роль 
внешней самостоятельной частицы культу-
ры, способной к развитию, распространению, 
а также влиянию на человеческое сознание и 
культуру в целом, особенно с трансформаци-
ей мема в один из жанров интернет-
фольклора3. 

Из этих примеров можно легко понять, 
почему и искусственный интеллект является 
неотъемлемой частью кибернетики. Однако 
всё чаще поднимается вопрос о вовлечении 
в кибернетические (в особенности в сфере 
ИИ) процессы специалистов гуманитарных 
направлений, например филологов, и лин-
гвистов, и литературоведов [1; 2]. С этой 
целью на базе Института русского языка 
РУДН были открыты учебные направления 
«Прикладная цифровая филология» и «Ки-
бертехнологии и анализ данных в гумани-
тарной сфере» [3].  

Но чтобы перейти к интеграции двух 
наук, нужно понять, какова роль филологов 
в сегодняшнем мире современных техноло-
гий эпохи Web 2.0. [4], в котором преобла-
                                                                 

1 Ярхо Б.И. Методология точного литературове-
дения // Ярхо Б.И. Методология точного литературове-
дения: Избранные труды по теории литературы. М.: 
Языки славянских культур, 2006. С. 6-7.  

2 Докинз Р. Эгоистичный ген. М.: АСТ: CORPUS, 
2013. 512 с. 

3 Изгаршева А.В. Интернет-мем как медиатекст: 
лингвистический // Вестник Московского государст-
венного областного университета. Серия: Лингвистика. 
2020. № 5. С. 86-101; Кронгауз М. Мемы в Интернете: 
опыт деконструкции // Наука и жизнь. 2012. № 11. 
URL: https://www.nkj.ru/archive/articles/21327/  

дает кибернетика, а также ответить на во-
прос, может ли фундаментальная филология 
использовать кибернетические методы в 
теоретических исследованиях [5]. В заклю-
чительной части обширного диалога «За-
кон» Платона идёт речь о значении Числа в 
жизни человека, «этой «высшей мудрости», – 
это «знание, с выходом которого из челове-
ческого обихода и выключением его из ряда 
других ныне существующих знаний человек 
превратился бы в самое бессмысленное и 
безрассудное существо»4. Если у Платона 
Число было одним из элементов его идеаль-
ного мира, то Б.И. Ярхо придал числу более 
утилитарный характер в применение своего 
метода квантитативных исследований ху-
дожественного текста: «Применение вариа-
ционной статистики здесь, как и везде, ис-
ходит из того положения, что число являет-
ся самой объективной категорией мышле-
ния, и математическое доказательство обла-
дает наибольшей всеобщностью»5. Исходя 
из этого, цель исследования – рассмотреть и 
проанализировать возможное применение 
кибернетики и квантитативных методов в 
филологии [6]. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Мы обращаемся к фундаментальным 

уровням художественного текста (форма, 
содержание, с одной стороны, и слово – с 
другой), что позволяет нам прогнозировать 
не только потенциальное применение мето-
дов филологии в сфере кибернетики, но и 
постановку конкретных задач, которые могут 
быть выполнены при их интеграции [7]. Сре-
ди таких задач: создание нейросетями «ос-
мысленных» поэтических текстов на задан-
ную тематику и реконструирование поэтиче-
ских текстов, у которых есть варианты раз-
ночтений, как, например, в произведениях 
О.Э. Мандельштама.  

 
 

                                                                 
4 Платон. Законы // Платон. Соч.: в 4 т. СПб.: 

Изд-во С.-Петерб. ун-та; Изд-во Олега Абышко, 2007. 
Т. 4. С. 512. 

5 Ярхо Б.И. Методология точного литературове-
дения. 
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РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
 
Рассмотрим подробно проблему нейро-

сетей. Уже сейчас нейросети черпают ин-
формацию из всех доступных в Интернете 
источников, чтобы на их основе выстроить 
алгоритмы самообучения. Человек в данной 
системе – это импульс, он закладывает осно-
вы механизма, который затем начинает отно-
сительно самостоятельную жизнь. Принцип 
работы нейросети неразрывно связан с поня-
тием функции и первообразной. На просто-
рах Интернета ИИ находит определённые 
значения (готовые данные), и цель самообу-
чения – определить, как они возникли. В на-
шем упрощённом описании алгоритма «го-
товые данные» – это производная, «логиче-
ские операции, приводящие к возникнове-
нию этих данных» – это функции, а «пони-
мание того, из каких соображений они воз-
никли», – первообразная от производной. 

Понимая основы, будет легче разрешить 
типичные сомнения6 и фобии [8], связанные 
с нейросетями7 и ролью филологов при их 
создании и использовании. Возникает и не-
кое противостояние «Нейросети vs Писате-
ли»8, и вопрос использования нейросетей в 
художественном творчестве: смогут ли ней-
росети превзойти писателя-человека?9 Так, 
вряд ли можно говорить о существовании 
вторичных языковых личностей у разного 
рода «умных» чатов, поскольку они не 
столько изучают структуру, способ мышле-
ния людей иной культуры, сколько отраба-
тывают механизмы большей вероятности 
того или иного лексического исхода в пред-
ложении. Потому основное внимание фило-
логов должно быть обращено не столько на 
                                                                 

6 Фрумкин К. Искусственный интеллект против 
человека // Знамя. 2023. № 10. С. 161-167. 

7 В 2023 г. в книжной серии журнала «Контекст» 
вышел сборник стихов «Нейролирика», «сочинённый» 
рекуррентный нейросетью. Но задания нейросети 
сформулировал человек – филолог Борис Орехов. 

8 Писатели vs Нейросети – спецпроект о совре-
менных технологиях в литературе // Подтекст. URL: 
http://podtext.media/writers-vs-neuralnetworks (дата об-
ращения: 16.08.2024). 

9 Сможет ли искусственный интеллект заменить 
писателей? // Грамота. URL: http://gramota.ru/journal/ 
intervyu/kak-iskusstvennyy-intellekt-izmenit-vozmozhno- 
sti-gramoty (дата обращения: 17.08.2024). 

вопросы транслингвистического характера, 
сколько на алгоритмизацию строя языка и 
выявление в нём прямых и косвенных зако-
номерностей. Это сможет облегчить даль-
нейшее обучение нейросетей. 

Важен и вопрос безопасности, информа-
ционной, в первую очередь. Как часто чело-
век чистит кеш своего браузера? Но даже 
если и чистит, то пользователь неизбежно 
оставляет «цифровые следы». Цель кибер-
технологий – сохранение данных пользова-
телей. Современное поколение интернет-
пользователей отличается от прошлых своей 
уверенностью, но и самонадеянностью. На-
пример, они часто не смотрят, на какие 
именно условия соглашаются при регистра-
ции на различных сайтах либо при скачива-
нии приложений, что порождает множество 
насмешек со стороны как тех же пользовате-
лей, так и создателей приложений.  

В 2010 г. онлайн-продавец GameStation 
внёс в пользовательское соглашение своей 
продукции пункт о передаче души покупате-
ля в вечное пользование магазина. Конечно, 
была возможность его аннулировать, однако, 
по данным статистики лишь 12 % покупате-
лей воспользовались этим. Обучить нейросе-
ти работе с данными подобного типа, вычле-
нению из них потенциально опасной или 
вредоносной информации – цель кибертех-
нологов, обладающих достаточными навы-
ками в области филологии. 

Но не только грамотное определение и 
формулировка задач и целей будущих алго-
ритмов требует от программистов филологи-
ческих навыков. Умение правильно и ясно 
выражать свои мысли, создавать текст как 
единство – также важно, ведь несмотря на то, 
что нейросеть обучается по огромному кор-
пусу текстовых данных, невозможно обой-
тись без ограничения нормами речи и пись-
ма, поскольку их не сформулировать без об-
разования в филологической сфере. И здесь 
стоит объяснить ещё один важный аспект 
работы нейросетей. Как уже было сказано, 
всё строится на реконструировании изна-
чальной функции по найденным данным. 
Однако ИИ никогда не сможет реконструи-
ровать данные со стопроцентной вероятно-
стью. Обычно для нейросети ставится порог 
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в 80 %, а эталон 100 % точности задаёт чело-
век с глубокими знаниями в определённой 
сфере. И если мы касаемся вопросов текста, 
то такой сферой является именно филология. 

Но вернёмся к теме кибернетики: совре-
менные ИИ уже дошли до такой ступени раз-
вития, что могут воссоздавать не только ку-
сочки собственного кода, но и иные нейросе-
ти, тем самым воспроизводя иллюзию авто-
номности. Но только иллюзию. Речь не идёт 
о том, чтобы нейросети заменили програм-
мистов либо людей гуманитарных профес-
сий. Во-первых, код, сгенерированный ИИ, 
будет качественным только в случае, если 
пользователь ставит перед ИИ локальную 
задачу. Чем сложнее проблема, тем деталь-
нее должен быть запрос, поскольку вычисли-
тельное мышление не терпит условностей 
или обобщений, которые в перспективе мо-
гут привести к сбоям в программе. Соответ-
ственно, чтобы прописать детальный запрос, 
нужны навыки в сфере программирования, а 
значит, нельзя говорить о полном вытесне-
нии программистов нейросетями. Во-вторых, 
нужно понять, что, несмотря на автоном-
ность, ИИ остаётся прежде всего помощни-
ком, инструментом, который можно исполь-
зовать для упрощения различного рода ра-
бот. Например, если брать лингвистику, то 
ИИ может помочь с более быстрым анализом 
большого объёма данных, которые человек 
затем будет использовать в дальнейших умо-
заключениях. Или же в том, что касается пе-
ревода. Нейросеть будет полезна как источ-
ник целого ряда выражений и контекстов их 
употребления, что поможет переводчику бы-
стрее найти нужный эквивалент. Но его труд 
нейросеть заменить в одиночку неспособна. 
Кроме того, перспективными направлениями 
в гуманитаристике становятся те, которые 
напрямую связаны с нейросетями: компью-
терная лингвистика, ИИ-тьюторинг, цифро-
вая филология и т. д. Поэтому некорректно 
говорить о вытеснении людей нейросетями: 
ИИ не уничтожает, а преобразует мир вокруг 
нас. Касаясь новых направлений, упомяну-
тых во введении, необходимо подчеркнуть, 
что интеграция новых технологий в сферу 
гуманитарной научной деятельности была 
начата уже давно. Первопроходцами стали 

СССР и США, причём наша страна раньше 
всех других подняла вопрос о совмещении 
лингвистических и математических методов: 
в 1959 г. в Ленинграде состоялось I Всесоюз-
ное совещание по математической лингвис-
тике, где на повестке дня был вопрос о ма-
шинном переводе. Но ещё раньше, в уже ци-
тированной книге «Методология точного 
литературоведения» Б.И. Ярхо не только 
обосновал, но предложил квантитативный 
метод в литературоведении: «Кладя количе-
ственный учёт и микроанализ в основу ис-
следования, я только предлагаю сделать для 
литературоведения то, что полтораста лет 
тому назад сделал Лавуазье для химии, и не 
сомневаюсь, что результаты не заставят себя 
ждать»10.  

Подчеркнём, что цифровой филолог или 
кибертехнолог со знаниями в сфере гумани-
таристики – не универсальный специалист, 
который может заниматься всем: от науки и 
программирования до копирайтинга. Потен-
циально он может стать таким, однако, в 
действительности каждое из направлений 
содержит сферу компетенций, строго опре-
делённую конкретными задачами. Так, ки-
бертехнолог с гуманитарными знаниями – 
это прежде всего кибертехнолог, который 
дополнительно обладает прикладным ком-
плексом знаний в сфере филологии, а значит, 
может беспрепятственно их углублять в за-
висимости от проблемы, которая перед ним 
встаёт. А цифровой филолог остаётся прежде 
всего филологом, который может реализовы-
вать совместные проекты с программистами, 
а также применять полученные знания в об-
ласти современных технологий и кибернети-
ки для изучения на ином, более глубоком, 
уровне теоретических вопросов [9].  

Обратимся теперь к тому, как именно 
можно применить кибернетическое мышле-
ние в филологии. 

Литературное произведение – сложная 
система. С одной стороны, мы можем оха-
рактеризовать его как текст, являющийся по-
средником между людьми (читателем – пи-
сателем), с другой стороны, он же содержит 
в себе имплицитного читателя, а также чер-
                                                                 

10 Ярхо Б.И. Методология точного литературове-
дения. 
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ты, по которым можно исследовать личность 
автора. Помимо этого, нельзя не затронуть 
элементы системы текста – содержание и 
форму, предстающие перед нами как нераз-
рывно связанные базисные элементы текста.  

Одна из главных особенностей литера-
турного произведения – его относительная 
автономность. Без читателя текста нет, но 
как только происходит соприкосновение 
воспринимаемого и воспринимающего, то 
текст начинает жить иной жизнью, влияя на 
умы людей. Мы анализируем тексты, вскры-
ваем подтексты, и всë это служит тому, что-
бы, оказав на нас эстетическое влияние, 
текст получил иную жизнь в виде исследова-
ний, статей, монографий, экранизаций или 
фанфиков и компьютерных игр.  

Необходимо также рассмотреть аспекты, 
связывающие исследование литературы и 
кибернетику, что возможно исходя из ука-
занных выше общих размышлений о природе 
текста11. Конечно, в определённом смысле 
эта задача рассмотрена уже многими, однако 
вне контекста кибернетики [10].  

Возьмём соотношение формы и содер-
жания в стихотворении. У исследователя 
есть возможность затронуть только форму 
текста, написав про него, что он сочинён в 
условном хорее. Однако это не обогатит 
произведение новой информацией, не позво-
лит ему развиваться в сознании как исследо-
вателя, так и читателя статьи. Потому важно 
грамотно передать многостороннюю и жи-
вую структуру, чтобы из его анализа полу-
чился «текст». Для этого нужно, подобно 
тексту, связать разнородные элементы вме-
сте: не писать о бессодержательной форме, а 
привлечь к ней формообразующее содержа-
ние; не описывать одинокий хорей, а доба-
вить к нему комментарий, описание его 
функций в стихотворении, которые, конечно 
же, никогда не ограничиваются одним мело-
дизмом: М.Л. Гаспаров, который ввёл сам 
термин «семантический ореол метра»12, поз-
                                                                 

11 Лотман Ю.М. Структура художественного тек-
ста // Лотман Ю.М. Об искусстве. СПб.: Искусство – 
СПб, 1998. С. 1-288. 

12 Гаспаров М.Л. Метр и смысл. Семантика рус-
ского трёхстопного хорея // Известия Российской ака-

же, в продолжавшихся поисках «природной» 
семантической склонности того или иного 
метра», говорил уже о механизмах историче-
ской памяти, буквально включающимся при 
выборе того или иного размера13. 

Размер стихотворения, а также метр, 
ритм, выбранные автором слова рождают 
особую музыку, которая является главным 
отличием поэзии от прозы, даже если первая 
маскируется под последнюю. Музыка стихо-
творения ставит ритмические и гармониче-
ские рамки, из-за чего сочинение превраща-
ется практически в музыкальный труд. Осо-
бенно ярка музыкальная суть стихотворения 
при его запоминании. Как говорили некото-
рые поэты, в памяти у них откладывается не 
столько стихотворение, сколько его мелоди-
ческий образ. С точки зрения кибернетиче-
ского мышления эта особенность поэзии да-
рит нам большие возможности при исследо-
вании и воссоздании её структуры. Особенно 
перспективным направлением представляет-
ся исследование и выявление гармонических 
законов в рамках отдельных стихотворений. 
Анализ закономерностей встречи тех или 
иных словосочетаний, слов и порой даже 
букв в таких случаях будет иметь под собой 
музыкальное обоснование и поможет не 
только по-новому взглянуть на стихотворе-
ние, но и реконструировать отдельные его 
элементы, если существуют разночтения тех 
или иных строк. Например, этот подход бу-
дет актуален для поэзии О.Э. Мандельштама, 
в которой разночтения встречаются нередко. 
К ним относятся и два известных его произ-
ведения. Приведём эти строки с разночтени-
ем: «Ни кровавых костей в колесе» // «Ни 
кровавых кровей в колесе» из стихотворения 
«За гремучую доблесть грядущих веков…» 
(1931); «Как подкову куёт за указом указ» // 
«Как подкову дарит за указом указ» из сти-
хотворения «Мы живём под собою не чуя 
страны…» (1933). Однако такой подход бу-
дет бесполезен по отношению к полноцен-
ным вариантам стихотворений, где различия 
                                                                                                
демии наук. Серия литературы и языка. 1976. Т. 35.  
№ 4. С. 357-366. 

13 Гаспаров М.Л. Метр и смысл. Об одном из ме-
ханизмов культурной памяти. М.: Фортуна ЭЛ, 2012.  
С. 10. 
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не на уровне отдельных нот-слов, а целого 
текста [11]. 

Стихотворение – это мелодический ор-
ганизм. Если проводить аналогию с теорией 
эволюции, то в процессе стихотворчества 
произведение отторгает из своей структуры 
менее подходящие элементы. Однако не все-
гда даже самый чуткий автор может услы-
шать, какой элемент подходит больше или 
меньше. Так возникают разночтения слов и 
словосочетаний, подобно описанным выше. 
Мы не первые заметили автономно-
мелодическую структуру стихотворения. 
Ещё в начале ХХ века русский символист  
А. Белый в статье «Лирика и эксперимент»14 
описал методы её анализа [12]. К тому же 
сам О.Э. Мандельштам в экспрессивной ма-
нере говорил об этом: «Он [Мандельштам] 
прочёл мне известные ныне строки: «До-
вольно кукситься, бумаги в стол засунем, // Я 
нынче славным бесом обуян, // Как будто в 
корень голову шампунем // Мне вымыл па-
рикмахер Франсуа». Я пошёл в наступление: 
– Осип Эмильевич, почему такая странная, 
нищая рифма «Обуян – Франсуа»? Почему 
не сделать «Антуан», и всё будет в порядке, 
и ничего не меняется. – Меняется! Меняется! 
Боже, – нарочито по-актёрски, обращаясь в 
бульварное пространство, закричал, чуть ли 
не завопил Мандельштам, – у него не только 
нет разума, у него нет и слуха! «Антуан – 
обуян»! Чушь! Осёл на ухо наступил!  

В самом деле, думаю я теперь, может 
быть, он слышал так, как не слышим мы, 
смертные, ему в данном случае важна была 
не школьная точность рифмы…»15. 
                                                                 

14 Белый А. Лирика и эксперимент // Белый А. 
Критика. Эстетика. Теория символизма: в 2 т. М.: Ис-
кусство, 1994. Т. 1. С. 176-226. 

15 «Угль, пылающий огнём...». Воспоминания о 
Мандельштаме: стихи, статьи, переписка. М.: РГГУ, 
2008. С. 28-29.  

Здесь кибернетический взгляд сочетается 
со взглядом филологическим. Однако две 
области можно связать не только теоретиче-
ски [13]. Как мы указали выше, человек при 
создании стихотворения старается предуга-
дать то или иное слово, которое будет в наи-
большей степени гармонировать с общим 
строем стихотворения. По сути, также рабо-
тает алгоритм нейросетей. Поэтому, если соз-
дать программу, которая проанализировала 
бы мелодическую сетку стихотворения, то ИИ 
смог бы выявить в процентном соотношении 
наиболее подходящие к стихотворению слова 
среди вариантов, существующих у автора. 

Обучая нейросеть на примере подобных 
стихотворений, можно подойти к тому, что-
бы она создавала полноценные и осмыслен-
ные поэтические произведения на ином, бо-
лее высоком, уровне. Итак, мы подошли к 
объединению современных технологий, ки-
бернетики и филологии через понятие о 
структуре произведения.  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Сочетание кибернетики и филологии 

было бы невыполнимой задачей ещё 100 или 
50 лет назад. Технический прогресс и, глав-
ное, развитие нейросетей позволяет нам го-
ворить о переосмыслении профессии фило-
лога и роли гуманитарного знания в совре-
менном мире [14]. Теперь ИИ – помощник, 
который позволяет при грамотном проекти-
ровании проанализировать те массивы дан-
ных [15], которые трудны для человеческого 
мозга, будь то лингвистический корпус или 
сборник стихотворений с их гармонической 
структурой. И именно филолог учит ИИ ре-
шать такие задачи. Для этого исследователю 
не нужно ничего, кроме как погрузиться в 
цифровой мир ХХI века. 
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Василий Каменский визуально-звучарный  
(к 140-летию поэта-авиатора-будетлянина) 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Актуальность исследования обусловлена необходимостью комплексного под-
хода к анализу творчества одного из ведущих деятелей русского футуризма Василия Ва-
сильевича Каменского. Актёр, писатель, редактор, авиатор, цирковой артист, художник, ор-
ганизатор литературного и сценического пространства. Все эти дарования сходятся в фоку-
се поэта. И необходимо последовать за поэтом в его поисках, чтобы открыть его заново. 
Цель исследования – выявить особенности поэтики В. Каменского, ключевой фигуры в ис-
тории русского авангарда. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом исследования служат 
произведения поэта, прежде всего инновационного характера, в которых он, опираясь на 
традиции предшественников, совершает прорыв к новым возможностям звучания слова в 
соединении с визуальными решениями. Анализ текстов ведётся на основе лингвистической 
поэтики, а также искусствоведческих подходов и разработанного автором данной статьи 
трансформативного метода исследований авангардных текстов с использованием биогра-
фических материалов, мемуаристики. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Показано, что ба-
зовым фундаментом для В. Каменского является глубокая укоренённость в русской культу-
ре (фольклор, поэтические традиции разных уровней). Именно на основе этого фундамента 
ведутся поиски новых форм В. Каменским, В. Хлебниковым, В. Маяковским. Авангард 
трансформирует, а не разрушает. Увлечение В. Каменского новейшими техническими дос-
тижениями (авиация, телефон, радио, типографские техники, строительные материалы) 
также привносит свои особенности в его творческую мастерскую. В. Каменский является 
пионером русской визуальной и звучарной поэзии. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Исследование, осно-
ванное на всестороннем обследовании творческой лаборатории поэта и его соратников, об-
ращено к филологической и культурологической аудитории. Оно показывает возможности 
конвергенции методов при анализе инновационных поэтических структур. Результаты ис-
следования могут найти применение как в теоретических разработках, так и в педагогиче-
ской практике. 
Ключевые слова: Василий Каменский, русский футуризм, авангардный текст, визуальное 
и звучарное, железобетонные поэмы, поэт-авиатор, самопрезентация 
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Abstract 
INTRODUCTION. The relevance of the study is due to the need for a comprehensive approach to 
the analysis of the work of one of the leading figures of Russian futurism, Vasily Vasilyevich Ka-
mensky. Actor, writer, editor, aviator, circus artist, artist, organizer of literary and stage space. All 
these talents converge in the focus of the poet. And it is necessary to follow the poet in his 
searches in order to rediscover him. The purpose of the study is to identify the features of the poe-
tics of V. Kamensky, a key figure in the history of the Russian avant-garde. MATERIALS AND 
METHODS. The research material is the poet’s works, primarily of an innovative nature, in which 
he, relying on the traditions of his predecessors, makes a breakthrough to new possibilities of the 
sound of the word in combination with visual solutions. The analysis of the texts is based on lin-
guistic poetics, as well as art criticism approaches and the transformative method of research of 
avant-garde texts developed by the author of this article using biographical materials and memoirs. 
RESULTS AND DISCUSSION. It is shown that the basic foundation for V. Kamensky is deep 
rootedness in Russian culture (folklore, poetic traditions of different levels). It is on the basis of 
this foundation that V. Kamensky, V. Khlebnikov, V. Mayakovsky search for new forms. Avant-
garde transforms, but does not destroy. V. Kamensky’s passion for the latest technical achieve-
ments (aviation, telephone, radio, printing techniques, building materials) also brings its own cha-
racteristics to his creative workshop. V. Kamensky is a pioneer of Russian visual and sound poe-
try. CONCLUSION. The study, based on a comprehensive examination of the poet's creative la-
boratory and his associates, is addressed to a philological and cultural audience. It demonstrates 
the possibilities of convergence of methods in the analysis of innovative poetic structures. The re-
sults of the study can be used both in theoretical developments and in pedagogical practice. 
Keywords: Vasily Kamensky, Russian futurism, avant-garde text, visual and aural, reinforced 
concrete poems, poet-aviator, self-presentation 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
В настоящее время активно исследуется 

идиоматика русского авангарда [1], специфи-
ка отношения к вещно-материальному миру 
[2], проводится анализ способов языковой 
креативности и неологизации, аномальных 
высказываний русского авангарда и языковой 
практики авангардной литературы [3; 4].  

 
Цель исследования – выявить особенно-

сти поэтики Василия Каменского, являюще-
гося ключевой фигурой в истории русского 
авангарда.  

«Василий Каменский известен как поэт-
футурист, авиатор, художник, актёр», он пы-
тался синтезировать «живопись и поэзию, 
театр и цирк» [4, с. 229].  

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%91%D0%B8%D1%80%D1%8E%D0%BA%D0%BE%D0%B2/07.11.2024%20%D0%BE%D1%82%20%D0%91%D0%B8%D1%80%D1%8E%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B8%D1%81%D0%BF%D1%80/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%91%D0%B8%D1%80%D1%8E%D0%BA%D0%BE%D0%B2/07.11.2024%20%D0%BE%D1%82%20%D0%91%D0%B8%D1%80%D1%8E%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B8%D1%81%D0%BF%D1%80/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/
mailto:sibirjukov@gmail.com
https://doi.org/10.20310/2587-6953-2024-10-4-889-902
https://orcid.org/0009-0008-9635-5856


Biryukov S.E. Vasily Kamensky visual and sound (for the 140th anniversary of the poet-aviator-budetlyanin) 

Неофилология / Neofilologiya = Neophilology      2024;10(4):889-902 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 891 

140-летний Василий Васильевич Камен-
ский остаётся песнебойцом. Его новаторство, 
оригинальная работа со словом, звучанием и 
визуальным воплощением поэтического, его 
позиционирование в искусстве и в медийном 
пространстве, после ряда републикаций в 
1990-е годы, в дальнейшем всё больше при-
влекает внимание исследователей1. Можно 
сказать, что Каменский стал постепенно за-
ново открываться в исследовательской сфере 
и через неё проникать в современный лите-
ратурно-художественный процесс.  

И здесь надо сказать, что в случае с 
авангардом вообще и с Каменским, как од-
ной из ярчайших фигур русского футуризма 
(будетлянства), мы попадаем в некое несов-
падение с академическим дискурсом. Рассу-
ждая о творчестве Каменского, Маяковского, 
Хлебникова, Бурлюка, Кручёных и других 
авангардных авторов в стиле строгой акаде-
мичности, мы, по сути, отказываемся от 
пушкинского завета: «Драматического писа-
теля должно судить по законам, им самим 
над собою признанным». Этo высказывание 
много раз воспроизводилось с уточнениями, 
что имеется в виду и вообще писатель. Кста-
ти, и Каменский, и Хлебников, и Маяковский 
были в том числе драматическими писателя-
ми, то есть писали и драматургические про-
изведения. Так, В. Каменский написал по-
весть «Пушкин и Дантес», роман «Степан 
Разин»2, в котором отразил эксперименты 
«не только с формой прозы и поэзии, но и со 
словами, которые приобретают такое неожи-
данное красивое певучее звучание» [5,  
с. 107]. (Оба произведения имели также ав-
торские драматургические варианты и стави-
                                                                 

1 Казакова С.А. Творческая самопрезентация Ва-
силия Каменского и её отражение в периодике 1910–
1920-х годов: автореф. дис … канд. филол. наук. М., 
2018. 24 с.; Полухина Я.П. Словотворчество Василия 
Каменского: автореф. дис. ... канд. филол. наук. Тю-
мень, 2012. 22 с.; Антипина З.С. Литературная репута-
ция и творчество В.В. Каменского в историко-
культурном контексте 1920–1930-х годов: автореф.  
дис ... канд. филол. наук. Пермь, 2012. 19 с.; Федото- 
ва Н.Ф. В.В. Каменский: эволюция лирики: автореф.  
дис. … канд. филол. наук. Казань, 2003. 23 с. 

2 Каменский В. Степан Разин. Пушкин и Дантес. 
Художественная проза и мемуары. А.Г. Никитин. 
Вступительная статья. Жизнь и проза футуриста Васи-
лия Каменского. Комментарии. М.: Правда, 1991. 640 с. 

лись на сцене, но сценическую историю мы 
здесь не рассматриваем). 

Заметим, что «эксперимент шёл на почве 
самой природы искусства – природы худо-
жественности» [6, с. 124]. 

Обращает на себя внимание книга, кото-
рая включает роман «Невеста Пушкина» 
С.Н. Сергеева-Ценского и повесть «Пушкин 
и Дантес» В.В. Каменского3.  

В. Каменский работал в разных жанрах и 
везде был строителем новых форм. Интерес-
на оценка его творчества Варламом Шаламо-
вым, который писал: «Его издавали на роди-
не в Перми вроде как по линии краевой ли-
тературы. Между тем Каменский – яркая фи-
гура русского, а то и мирового масштаба, 
занимавшая своё место рядом с Маяковским 
и Хлебниковым во времена раннего футу-
ризма, а кое в чём Каменский и сам вырази-
тельнейшая страница истории русской куль-
туры, русской поэзии… Каменский был ог-
ромный поэт-нoватор и неустанный экспе-
риментатор, выдержавший давление много- 
вековoй культуры всех народов. Все откры-
тия, которые принёс Маринетти в Россию, 
давно были сделаны русским футуризмом – 
Хлебниковым, Маяковским, Каменским. Ес-
ли уж и уподоблять творчество и жизнь Ка-
менского какой-нибудь эпохе, надо вспом-
нить эпоху Возрождения – по универсализ-
му, новаторству в любой области искусства 
или человеческой деятельности вообще… 
новаторское, экспериментаторское обновле-
ние русской поэзии, сделанное Каменским в 
сборниках раннего футуризма, обеспечило 
Каменскому место в самых первых рядах об-
новителей русского стихoслoжения»4.  

Словотворчество Каменского достигало 
такого уровня, что у слов исчезал всякий 
смысл, оставалась только их «глубинная му-
зыкальная природа, темп, ритм, созвучные 
состоянию поэта в момент его творческого 
экстаза» [7, с. 51]. 

В специальном очерке о Каменском, на-
писанном в 1970-е гг., Шаламов говорит о 

                                                                 
3 Сергеев-Ценский С.Н. Невеста Пушкина; Камен-

ский В.В. Пушкин и Дантес. М.: Вече, 2018. 416 с. 
4 Поэт Василий Каменский // Варлам Шаламов. 

URL: https://shalamov.ru/library/21/55.html (дата обра-
щения: 01.06.2024). 
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нём и как о художнике и артисте и одном из 
первых русских авиаторов. Но в заголовке 
значится «Поэт Василий Каменский». Ак-
цент делался именно на поэтическом дарова-
нии Каменского. Прозорливые замечания 
Варлама Шаламова нацеливают на разговор 
именно о поэтическом начале в творчестве 
Каменского и поиске подходов к осмысле-
нию его творчества. Благодаря новым иссле-
дованиям появились возможности дискуссии 
о творчестве одного из самых ярких русских 
авангардистов. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом исследования являются 

произведения В. Каменского. Были привле-
чены методы лингвистической поэтики, ин-
тертекстуальности, искусствоведческие под-
ходы, а также авторский метод трансформа-
тивной поэтики с использованием биографи-
ческих подходов, мемуаристики. Такой син-
тетический междисциплинарный подход даёт 
возможность выявить особенности поэтики 
Каменского, в том числе и на сопоставлении 
с поэтикой Велимира Хлебникова. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
В дискуссиях об авангарде обычно дов-

леет представление о разрушительности это-
го направления по отношению к предшест-
вующему искусству. И кажется, что авангар-
дисты в своих манифестах дают к этому по-
вод. Хотя при внимательном прочтении ма-
нифестов и самих произведений убеждаешь-
ся в противоположном.  

Да, интенции к обновлению искусства 
налицо, но как это реально происходит…  
В том же самом «грозном» манифесте «По-
щёчина общественному вкусу» говорится: 
«Кто не забудет своей п е р в о й любви, не 
узнает последней»5. Причём, слово «первой» 
подчёркнуто даётся вразрядку! Поскольку 
перед этим высказыванием называются име-
на Пушкина, Достоевского, Толстого, то, 
очевидно, они и являются «первой любовью» 
                                                                 

5 Поэзия русского футуризма / сост. и подготовка 
текста В.Н. Альфонсова и С.Р. Красицкого. СПб.: Ака-
демический проект, 1999. С. 617. 

господ футуристов. И не только они. В сфере 
интереса находятся пласты предшествующей 
и современной литературы. 

Однако следует отметить, что подписи 
В. Каменского под «Пощёчиной» нет, как и 
ещё под  некоторыми манифестами той по-
ры. Его подпись появляется под «Манифе-
стом Летучей Федерации Футуристов»  
(1918 г.), в котором пролетарии призываются 
«к третьей бескровной, но жестокой револю-
ции, революции духа»6.  

Путь Каменского в искусстве начинался 
с актёрства. Он выступал под псевдонимом 
Васильковский в провинциальных антрепри-
зах. Актёрская карьера была недолгой, но он 
навсегда заразился вирусом театральности, 
что скажется в его дальнейшей деятельности. 
Последней антрепризой, в которую он по-
ступил, руководил Всеволод Мейерхольд. 
Услышав стихи актёра Васильковского, ре-
жиссёр поддержал решение Каменского ос-
тавить театр. 

Далее были встречи с Велимиром Хлеб-
никовым, Давидом Бурлюком, Владимиром 
Маяковским, Еленой Гуро, Михаилом Ма-
тюшиным, Алексеем Кручёных.  

Встречи оказались определяющими. 
Именно в этом кругу шли интенсивные по-
иски новых содержательных форм искусства 
на пересечении изобразительного и словес-
ного искусства, визуального и звучарного. И 
Василий Каменский в этих поисках был од-
ним из самых активных, настоящим энтузиа-
стом открытий.  

Ю.Б. Орлицкий в специальной обзорной 
работе даёт краткие описания открытий Ка-
менского в разных жанрах, которые так или 
иначе связаны с поэтическим началом. За-
вершая обзор, Орлицкий делает вывод, что 
Каменский «был подлинным первооткрыва-
телем <...> многих формальных новаций, 
нашедших затем продолжение в творчестве 
представителей так называемого «второго 
авангарда»; среди них – прозиметрия, в том 
числе и за рамками художественного дискур-
са; короткая (версейная) строфа, использова-
ние прозаических миниатюр в составе боль-
шой прозы, заумь в прозе и драматургии;  

                                                                 
6 Там же. С. 627. 
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акцентный и свободный стих, раешник, мо-
ностих, прозиметрия и визуальная техника – 
в поэзии» [8, с. 167]. 

Каменский был заместителем главного 
редактора журнала «Весна», и можно счи-
тать, что он способствовал дебюту в печати 
Велимира Хлебникова. В 1908 г. в журнале 
«Весна» появился довольно странный по тем 
временам текст, полный неожиданных сло-
вообразований, – стихотворение в прозе 
«Искушение грешника».  

Молодые поэты сдружились. Хлебников 
в то время создавал свои ранние словотвор-
ческие шедевры, обращаясь к истокам рус-
ской речи. Каменский почувствовал в нём 
родственную душу, устремлённую к поиску, 
в его поэзии появляются неологизмы, по-
строенные по моделям, подобным хлебни-
ковским [9, с. 23].  

Будетляне (так именовал русских футу-
ристов Велимир Хлебников, который ввёл 
для себя запрет на греко-латинские корни) 
по-новому прочитывали поэзию и прозу 
предшественников и современников. Ранние 
стихи Каменского перекликаются со стихами 
Алексея Кольцова и Ивана Никитина. Но ес-
ли стихи последних были привязаны к быто-
вым особенностям крестьянской или мещан-
ской жизни, то у Каменского его стиль «пес-
небойца» (как он сам себя именовал) позво-
лял создать своего рода гимн русскому духу 
во вневременном измерении. Как его стихо-
творение «Русский звенидень», которое, на 
наш взгляд, можно было бы включить в хре-
стоматию русской поэзии для русских и не-
русских школ: 

 
Звени, Солнце! Копья светлые мечи, 
лей на Землю жизнедатные лучи. 
Звени, знойный, краснощёкий, 
ясный-ясный день! 
Звенидень! 
Звенидень! 
Пойте, птицы! Пойте, люди! Пой, Земля! 
Побегу я на весёлые поля. 
Звени, знойный, чернозёмный, 
полный-полный день. 
Звенидень! 
Звенидень! 
Сердце, радуйся и, пояс, развяжись! 
Эй, душа моя, пошире распахнись! 

Звени, знойный, кумачовый, 
яркий-яркий день. 
Звенидень! 
Звенидень! 
Звени, Солнце! Жизнь у каждого одна, 
лучезарная, бегучая волна. 
Звени, знойный, разудалый, 
русский, алый день. 
Звенидень! 
Звенидень!7 

 
В 1910 г. вышел коллективный альманах 

«Садок судей», инициированный Каменским. 
Он открывался большой подборкой его сти-
хов. Н.Л. Степанов в предисловии к тому 
Каменского в серии «Библиотека поэта» пи-
сал: «Стихи, помещённые в «Садке судей», 
принадлежат к числу лучших стихов Камен-
ского. В них звучит та простодушная пасту-
шеская свирель, которая так восхищала его у 
Хлебникова. По словам Каменского, «Хлеб-
ников… показал ярко и мудро-просто, что 
стихи надо писать вольно, так, как вольно 
играет на свирели пастух, сидя на горке у 
ручья и слушая только сердце своё». Этот 
угол зрения определял характер ранних сти-
хотворных опытов самого Каменского»8. 

Действительно, есть ряд довольно про-
стых в формальном отношении стихотворе-
ний. Но в основном Каменский стремится к 
созданию своих особых форм, в первую оче-
редь рассчитанных на звучание. Стихотворе-
ние «Русский звенидень» как раз из таких 
партитурных по сути произведений. Оно по-
строено как песенно-ораториальное, наце-
ленное на духоподъёмность.  

Здесь преобладает сквозная императив-
ность: звени, мечи, лей, пойте, пой, радуй-
ся, развяжись, распахнись. Причём импе-
ративы обращены не только к живым суще-
ствам (людям, птицам), но и к Солнцу, Зем-
ле (к Земле как планете, с большой буквы!), а 
также к сердцу и душе как воплощениям ду-
ховности и даже к неодушевлённому предме-
ту – поясу. Прозвученность текста невероят-
ная. Он весь звенит. Анафорические императи-
                                                                 

7 Здесь и далее стихи Каменского цит. по тому БС 
БП // Библиотека русской и советской классики. URL: 
https://traumlibrary.ru/book/kamenskiy-1966/kamenskiy-
1966.html). 

8 Там же. 
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вы – Звени! Органический неологизм – Звени-
день! Обилие звонких согласных. 25 звуков 
«з» на четырехстрофный текст с четырьмя 
двухсловными рефренами! Четырежды повто-
рённый знойный. Звучарная мощность зачина 
усилена словом жизнедатные – из интеллек-
туального лексикона (Каменский был в то 
время слушателем агрономических курсов, 
судя по всему, довольно фундированных). 

Велимир Хлебников до переезда в Пе-
тербург под влиянием отца серьёзно зани-
мался орнитологией. Голоса птиц хорошо 
слышны в его поэзии: «художественные лин-
гвофилософские выкладки включали и «пти-
чий язык», который, с одной стороны, ассо-
циируется с «заумью», а с другой – строится 
как ономатопея, имея и символическое зна-
чение ...» [10, с. 194]. Слышны эти голоса и в 
поэзии Каменского. Думается, что внимание 
к звучанию природы актуализировал Вели-
мир Хлебников.  

Не случайно именно ему Каменский по-
свящает стихотворение «Развеснилась вес-
на», в котором переговариваются голуби: 
«Аг-гурль… аг-гурль...». 

В стихотворении «Циа-цинть» Камен-
ский входит в птичий мир как равный, как 
вольная птица, отвечающая пением пению 
«летающих друзей»: 

 
Циа-цинц-цвилью-ций- 
Цвилью-ций-ций-тюрль-ю – 
День-деньской по березнику звонкому, 
Как у божиих райских дверей 
Или как у источника радостей, 
Слышны пташек лесных голоса. 
Цвилью-ций-ций-тюрль-ю! 
Сквозь густых зеленистых кудрей 
Голубеют глаза-небеса. 
Я лежу на траве. Ничего не таю, 
Ничего я не знаю – не ведаю. 
Только знаю своё – тоже песни пою, 
Сердце-душу земле отдаю, 
Тоже радуюсь, прыгаю, бегаю. 
Циа-цинц-цвилью-ций. 
Над моей головой 
Пролетел друг летающий мой. 
«Эй, куда?» 
И ответа не жду я – пою. 
Солнце алмазными лентами 
Грудь мою жжёт. 
Доброе солнце меня бережёт. 

Образ поэта, поющего, как птица, доста-
точно традиционный. Но Каменский макси-
мально сближает птичий, природный мир со 
своим миром поэта, растворяющегося в при-
роде. И не отсюда ли, не из сближения с по-
лётностью птичьего мира возникает тяга по-
эта к полёту. И он обретает возможность по-
лёта, становясь авиатором, осваивая аэро-
план одним из первых в России. Ощутив в 
полёте, что он как будто сам летает, подобно 
птице, Каменский создаёт слово самолёт! 
Так из птичьего = поэтического пения рож-
дается предметное слово.  

И возвращаясь к птицам, восторженное 
стихотворение «На аэропланах», пронизан-
ное звуковыми окликами, – «бирюзовыми 
зовами» исполнено полётностью «цветистых 
птиц кораблей»: 

 
Бирюзовыми 
Зовами 
Взлетая и тая 
В долины лучистые 
Покоя земли, 
Раскрыляются крылья, 
Быстрины взметая, стаи – 
Цветистые птиц корабли. 
Воздухом – 
Духом 
Душа изветрилась, 
Будто не хочется 
Знать о земном 
Крыльями воля 
Людей окрылилась, – дни 
Океанятся 
Звёздным звеном. 
Тегеран и Бомбей, 
Москва и Венеция – 
Крыловые пути 
Людей-лебедей. 
Каир и Париж, 
Берлин и Турция 
Перекинулись 
Стами устами 
Из крыльев мостами 
Разлёт развели 
Стаи – цветистые 
Птиц корабли. 

 
Поэт в стихе пытается передать полёт-

ность человека на аэроплане. И это ему уда-
ётся благодаря глубокой прозвученности. 
Слово воспринимается в процессе полётно-
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сти, что усиливается последующим словом, 
либо через слово или через строчку. Звуко-
вые повторы подчёркнуто акцентируются: 
БирюЗОВАми ЗОВАми, взлеТАЯ и ТАЯ, 
расКРЫЛЯются КРЫЛЬЯ, возДУХОМ – 
ДУХОМ.  

Вскоре он найдёт и другие формы пере-
дачи полётности, переходя к визуальным 
решениям. Но идея порождения человека-
птицы, вернее, трансформации человека в 
САМОлёт не будет его оставлять. И он пи-
шет «Аэро-пророчество», которое сам в 
скобках определяет как «(Рождественское 
предсказание пилота-авиатора Василия Ка-
менского)».  

В первой части он делает обзор развития 
и достижения авиации (к 1911–1912 гг.), осо-
бо акцентируя, что воздухоплавание «древ-
нейшая и самая заветная мечта человечест-
ва», и подчёркивая, что «сами авиаторы в 
силу своего увлечения, веры и преданности 
любимому делу сознательно совершают сме-
лые полёты, оставляя свою жизнь счастливой 
судьбе» [11, с. 11]. 

И далее поэт-авиатор прогнозирует по-
лётные возможности человека от одного года 
через 50 – 150 – 200 – 500 – 1000 – 2000 
лет… Причём поэт явно опережает авиатора. 
Как уже говорилось выше, можно было су-
дить по стихам. Но прямое пророчествование 
было в крови у будетлян. Поэтому читаем у 
Каменского, что через 150 лет «...Тип ле-
тающих людей будет близко напоминать 
птиц. Человеческий рост сильно уменьшится, 
тонкие шеи вытянутся, большие, зоркие гла-
за, грудь выдвинется вперёд, голос будет 
громким, певучим» [11, с. 13]. 

Интересно, что при невероятной публи-
кационной активности Каменского произве-
дение «Аэро-пророчества» не было им опуб-
ликовано. Возможно, это был текст лекции, 
как предполагают публикаторы С. Казакова 
и А. Россомахин. Как известно, в лекциях 
Каменский сохранял принцип поэтического, 
фантазийного полёта. 

Своего рода апофеозом авиапоэтики 
стало произведение «Полёт Васи Каменского 
на аэроплане в Варшаве», которым заверша-
ется знаменитая пятиугольная книга железо-
бетонных поэм «Танго с коровами». Поэт 

сделал специальное указание «читать снизу 
вверх». Само произведение, состоящее из 
слов, описывающих взлёт аэроплана, смот-
рится треугольником. Слова подаются как 
будто рывками – части слов отрываются и 
лепятся к другим словам. Поэт-авиатор пере-
даёт таким образом движение летательного 
аппарата, его разгон по полю, вплоть до 
взлёта в вершине треугольника!  

Зрением мы сразу схватываем треуголь-
ник разбега и взлёта. Но надо ещё прочесть, 
то есть озвучить этот разбег-взлёт, звук мо-
тора, противодействие ветра, смещение кар-
тин от земли к солнцу.  

К сожалению, сам Василий Васильевич 
не оставил нам авторского прочтения «Полё-
та», но он оставил нам своего рода партитуру, 
которую мы можем попробовать озвучить. 

Собственно вся книга «Танго с корова-
ми», кроме включённых в неё графических 
работ Владимира и Давида Бурлюков, пред-
ставляет нам серию таких партитур, которые 
мгновенно схватываются взглядом и могут 
быть озвучены. 

К «железобетонным поэмам» не раз об-
ращались исследователи. Интересно просле-
дить варианты подходов. Из ранних обраще-
ний наиболее известное описание поэмы 
«Константинополь» искусствоведом Андре-
ем Шемшуриным. Он пользовался поясне-
ниями самого Каменского, который расска-
зывал о своём посещении Константинополя и 
впечатлениях от него, представленных в этой 
стихокартине (Каменский выставлял поэму 
на художественной выставке). Это полезное 
описание, поскольку оно в значительной сте-
пени дешифрует некоторые фрагменты, ко-
торые без пояснений непонятны [12].  

При факсимильном переиздании книги 
«Танго с коровами» искусствовед Ю. Молок 
называет свою статью «Типографские опыты 
поэта-футуриста» и делает акцент на футу-
ристической типографике и использовании 
поэтом модных веяний эпохи – танго, желе-
зобетон, реклама. Что касается определения 
«железобетонные» применительно к поэмам, 
то Ю. Молок замечает: «Очевидно, Камен-
ский употреблял этот термин в более широ-
ком смысле, а не только как прямое обозна-
чение жёсткой конструкции: он ввёл его по 
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принципу «чужого» слова, как антипод ли-
рического, романтического словаря поэзии» 
[12, с. 5]. В подтверждение этого наблюдения 
Ю. Молок называет ряд «поэм» из книги, не 
имеющих «железобетонной структуры». 

Искусствовед Владимир Поляков опре-
делял «Танго с коровами» «вершиной в ис-
тории печатной кубофутуристической кни-
ги», а «железобетонные поэмы» «качествен-
но новой формой поэтического творчества» 
[13, с. 251]. Он сопоставлял поиски Камен-
ского с дизайнерскими новациями типогра-
фов, выпускавших известный в десятые годы 
«Кине-журнал» [13, с. 253], а его подход к 
представлению впечатлений в поэмах с кол-
лажным принципом художников футуристи-
ческого направления [13, с. 255].  

Автор и теоретик направления «книга 
художника» М.С. Карасик в специальной 
работе о «железобетонных поэмах» тщатель-
но прорабатывает визуальные ряды и делает 
вывод: «Железобетонные поэмы» давно, если 
не сразу, стали картинами для рассматрива-
ния. Понять их можно, прибегая к методикам 
чтения визуальной поэзии, погружаясь в сек-
реты типографской тайнописи» [11, с. 197]. 
И в последнем предложении статьи выходит 
за границы визуального: «Для их чтения не-
обходим декламаторский талант и многоча-
совые тренировки» [11, с. 197].  

В.Ф. Марков в работе «Истории русского 
футуризма» (первое издание на английском 
языке опубликовано в США, 1968 г.) писал: 
«В «железобетонных поэмах» Каменского 
визуальная форма уничтожает всё остальное: 
читать их вслух практически невозможно» 
[14, с. 169]. 

Несколько неожиданное сопоставление 
«железобетонных поэм» Каменского с пла-
стикой танцовщиц «в духе Айседоры Дун-
кан» предложила И.E. Сироткина, понимая 
под этим сопоставлением выход на перфор-
манс: «Человек глубоко театральный и пуб-
личный, Василий Каменский строил свою 
жизнь и тексты как перформанс. Сценарием 
перформанса были и его «железобетонные 
поэмы» [11, с. 231]. Ранее было замечено, что 
«железобетонная поэма» «Солнце» «пред-
ставляет собой своеобразную карту жизне-
творчества футуриста» [15, с. 145]. 

В качестве перформера действительно 
нетрудно представить Каменского, также, 
как Маяковского, Бурлюка, Алексея Кручё-
ных. Хотя этот термин в то время не исполь-
зовался, но выступления кубо-футуристов 
были перформативными. Каменский был 
блестящим исполнителем собственных тек-
стов. Исследователь русского поэтического 
авангарда В.Н. Альфонсов вспоминает, как, 
будучи ещё школьником, гостил у В.В. Ка-
менского и слушал его чтение: «Надо было 
слышать, как читал Каменский, – пел, голосил, 
заливался, замирал, отчеканивал ритмы, при-
хохатывал. Не просто манера исполнения – это 
было вскрытие той стихийной подосновы… 
которая лишь частично умещалась в русле 
печатных строк»9.  

Сохранились записи чтения Каменского, 
которые частично передают впечатления 
слышавших поэта вживую. К сожалению, 
среди этих записей нет авторских прочтений 
«железобетонных поэм». Поиском подходов 
к озвучанию «железобетона» довелось зани-
маться представителям уже следующего эта-
па авангарда. Валерий Шерстяной, Алек-
сандр Горнон и автор этих строк в разные 
годы предлагали свои варианты прочтения 
произведений Каменского.  

Представление о музыкальности «желе-
зобетонных поэм» и синтезе искусств в этом 
варианте поэтического формировалось посте-
пенно [15, с. 144-146], что привело в результа-
те к исполнению поэмы «Константинополь». 

Валерий Шерстяной свои занятия рус-
ской звучарной поэзией суммировал в анто-
логии, название которой позаимствовал у 
Каменского «Tango mit Kühen» («Танго с ко-
ровами»). Он перевёл на немецкий и транс-
литерировал звуковые произведения русско-
го исторического авангарда, подготовил био-
графические справки авторов и прокоммен-
тировал тексты [16]. Эта работа помогла ему 
в дальнейшем в представлении русской зву-
чарной поэзии публике в немецкоязычных 
странах. Ряд произведений Хлебникова, 
Маяковского, Каменского, Бурлюка, Кручё-
ных мы исполняли дуэтом. В том числе и 
поэму «Константинополь». 

                                                                 
9 Поэзия русского футуризма. С. 20. 
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Среди других поэм эта выделяется ря-
дом особых определений. Во-первых, она 
обозначена как «первая мiру книга поэзiи», 
затем как «творческiй опыт железобетонной 
постройки поэм» плюс своеобразный автор-
ский девиз: «поэзiя праздник бракосочетанiя 
слов» и наконец указание – «на стены забо-
ры». 

Далее мы начинаем читать эту «книгу 
поэзии» и видим, что это партитура. Эта кон-
струкция насквозь прозвучена. Там каждое 
слово или фрагмент слова откликается пре-
дыдущему. Это совсем не анархический 
текст, а строго выстроенный оркестровый. 
Могут быть варианты исполнения. Но в 
принципе он выстроен слева направо, сверху 
вниз (рис. 1).  

 
 

 
Рис. 1. Визуальные и звуковые конструкции в произведении «Железобетонная поэма» 

Fig. 1. Visual and sound constructions in the work “Reinforced concrete poem” 
Источник: Каменский В. Танго с коровами. Железобетонные поэмы. (Факси-
мильное издание с приложением статей Ю. Молока «Типографские опыты по-
эта-футуриста, А. Шемшурина «Железобетонная поэма»). М.: Книга, 1991.  
Source: Kamensky V. Tango with cows. Reinforced concrete poems. (Facsimile edi-
tion with the appendix of articles by Yu. Moloko “Typographic experiments of the fu-
turist poet, A. Shemshurin “Reinforced concrete poem”). Moscow, Kniga Publ., 1991.  
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Автор неоднократно озвучивал «Кон-
стантинополь» в разных странах и разных 
аудиториях. С одним из вариантов звучарно-
го представления можно познакомиться 
(https://www.youtube.com/watch?v=o6gh2 
ehhudk). За чтением можно следить как по 
партитуре. 

Случай «Константинополя» наиболее 
выразителен в представлении, как визуаль-
ная конструкция превращается в музыкаль-
но-поэтическое действо.  

Но вернёмся к текстам, которые в типо-
графском исполнении смотрятся не так вы-
зывающе необычно. На самом деле они так-
же являются партитурами и предназначены к 
исполнению. Это, например, «Вавилон фоне-
тики», построенный на иностранных словах, 
записанных кириллицей. Ясно, что эти слова 
читаются с некоторым акцентом, и в то же 
время они передают фонетическую разного-
лосицу мира.  

То есть Каменский во многих своих сти-
хах создаёт своеобразную звуковую ауру, 
идущую от народной песенной стихии, от 
ощущения праздничности.  

В одном из писем своему другу, режис-
сёру Николаю Евреинову, Каменский писал: 
«Из меня выходит композитор словотворче-
ства-звукотворчества. Чем дальше читаю, 
тем успех больше растёт, а под конец ногами 
топают, требуя повторения». И далее опреде-
ляет себя, как «мастера чтения» [11, с. 122]. 

В качестве одного из образцов успешно-
го представления текста на сцене Каменский 
называет звучарное произведение «Жонг-
лёр». Это произведение обращает нас к ещё 
одной ипостаси поэта – цирковой. 

О.Д. Буренина-Петрова отмечает: «По 
мнению футуристов, цирк – вершина нe 
только футуристического, но и всего аван-
гардистского искусства, поскольку создавае-
мое в нём напряжение, стирая границу меж-
ду манежем и залом, артистом и публикой, 
вовлекает всех в единое поле восприятия и 
переживания риска, как воплощения «сдви-
га» [17, с. 179]. Работы Маяковского и Ка-
менского исследовательница приводит в ка-
честве примеров взаимодействия футуристов 
с цирком.  

Подробный обзор взаимодействия Ка-
менского с цирком даёт Андрей Россомахин. 
«Каменский и сам выступает в цирке (с чте-
нием поэмы о Разине, восседая на коне), и 
пропагандирует цирк в лекциях, и пишет 
стихи о цирковых артистах: «Акробатка», 
«Рыжий», «Жонглёр» [11, с. 115-129]. 

В «Жонглёре» Каменский фактически со-
поставляет искусство жонглёра с искусством 
поэта-звучаря, который виртуозно жонглирует 
словами, в том числе спонтанно созданными. 
Каменский выступает здесь предтечей саунд-
поэзии, которая получила развитие во второй 
половине ХХ века в разных странах.  

Приведём фрагмент этой развёрнутой 
фонетической композиции: 

 
Згара-амба 
Згара-амба 
Згара-амба 
Згара-амба 
Амб. 

Амб-згара-амба 
Амб-згара-амба 
Амб-згара-амба 
Амб. 

Шар-шор-шур-шир. 
Чин-драх-там-дззз. 

Шар-диск 
Ламп-диск 
Брось-диск 
Дай-диск 
Иск-иск-иск-иск. 

Пень. Лень. День. Тень. 
Перевень. Перемень. 
Пок. Лок. Док. Ток. 
Перемок. Перескок. 
Рча-рча 
Амс. 

Сень. Синь. Сан. Сон. 
Небесон. Чудесон. 
Словолей. Соловей аловей. 
Чок-й-чок. Чок-й-чок. 
Ей. Лей. Млей. Милей. 
Чу сверчок. 
Взгам-бара-лязг-взмай. 
Ам-ара-язг-май. 

Раскину ласкину из амбара слов. 
И в шатре ало-шелковой айзы, 
Где моё детство – чудесно росло 
Пропою барбала-баралайзы. 
Эль-лё-лё. 
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Уже здесь видно, с какой виртуозностью 
поэт-композитор представляет действия 
жонглёра. Вначале действие идёт на звуко-
вом повторе, затем на вариативном, затем 
показ предметов, переходящий в почти не-
уловимое мелькание: «Иск-иск-иск-иск». 
Следующий этап – поиск и нахождение 
множественных ассоциаций – от предметов 
до состояний. И наконец включаются вариа-
ции словесного жонглирования – появляется 
Словолей, проявляется Поэт, который со-
поставляется с жонглёром: 

 
Наденет тонкое трико 
Поэт (уста – свирели) – 
И станет в ритме над рекой 
Бросать золотострели. 

 
Поэтом будь – зайли-заяй, 
Будь истинным жонглёром. 

 
И тогда можно провидеть Судьбу слово-

слияний, возникнет Словозвонная бесцель, 
появится Бродячий словокант, жонглируя 
словалью, откроется словоцель и слово-
звенч, и наконец Словольность приведёт к 
началу жонглирования безгранара-
бесконцамба. 

Здесь, конечно, заметна определённая 
перекличка с хлебниковскими Смехачами. 
Причём не в стремлении непременно повто-
рить, а скорее в стремлении расширить поле 
поиска, в том числе с включением других 
форм искусства. 

Важно отметить, что поэтическое даро-
вание Каменского проявлялось не только в 
создании текстов, а и в организации поэтиче-
ского пространства. Если неутомимый Давид 
Бурлюк по праву носил титул отца русского 
футуризма, то Каменский сам себя именовал 
«матерью русского футуризма». Он действи-
тельно заботился и о публикациях своих дру-
зей, и о представлении их творчества на сце-
не. Именно он воссоздал в своих поэтиче-
ских мемуарах будетлянские приключения 
периода «бури и натиска».  

Для футуристов была очень важна само-
презентация, и Каменский был виртуозом 
самопрезентации. И.Ю. Иванюшина отмеча-
ет: «Никогда до футуристов в поэтических 
самопрезентациях так не подчёркивалось ин-

дивидуальное биографическое начало» [18,  
с. 206]. Ср.: 10 

 
Это Я – это Я–  
Футурист-песнебоец 
И пилот-авиатор 
Василий Каменский. 

 
Для самопрезентации В. Каменский под-

держивал свой индивидуальный миф – поэт-
авиатор.  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Русские футуристы радикально заостри-

ли вопрос поэтического творчества. Василий 
Каменский, который сочетал в себе таланты 
автора и организатора поэтического про-
странства, находился на самом острие такого 
заострения (воспользуемся здесь стилисти-
кой нашего героя!). Его поэзия пересекала 
пространство и время. Каменский включал в 
поэзию преображённую прозу, поэтическую 
мемуаристику, но также искусство цирка и 
новейшее искусство авиатора. Вбирая на 
слух и голос русский народный распев и вы-
крик, он создавал звучарные партитуры, кото-
рые смотрелись своеобразными стихокартина-
ми, или железобетонными конструкциями. 

Творчество Василия Каменского, тесно 
связанное с фундаментальными открытиями 
Велимира Хлебникова, поистине будетлян-
ское. Оно пересекает временны́е границы . 
Укоренённое в русской традиции словесно-
сти, оно задаёт новые параметры поэтическо-
го, которые открываются его восприемникам 
годы спустя.  

Автору этой статьи самому довелось 
входить в творческую лабораторию Камен-
ского. Причём заходов было несколько. Са-
мый первый этап, когда на излёте 1960-х, под 
влиянием 13-томника Маяковского шло ин-
тенсивное освоение русского авангарда. И 
тогда же (1969 г.) неожиданное переиздание 
«Пути энтузиаста» Каменского его младшим 
другом, пермским редактором и журнали-
стом Савватием Михайловичем Гинцем 
(1903–1974). С него и начинается современ-
                                                                 

10 Поэзия русского футуризма. СПб.: Академ. про-
ект. 1999. С. 252. 
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ное каменсковедение. И в это же время на-
чинается переписка автора этих строк с Сав-
ватием Михайловичем, продолжавшаяся весь 
период работы Гинца над книгой о 
Каменском11. Гинц посылал студенту-
филологу главу за главой и наконец весь 
текст книги, которая очень трудно шла к из-
данию. Таким образом, книга проходила сво-
его рода апробацию на молодом поэте и фи-
лологе, двигающегося в сторону авангарда. С 
Савватием Михайловичем я встречался толь-
ко однажды, но это даёт мне возможность 
сказать, что с В.В. Каменским меня связыва-
ет одно рукопожатие! Видимо, это обстоя-
тельство и подвигло впоследствии к более 
                                                                 

11 Гинц С.М. Василий Каменский. Пермь: Перм-
ское кн. изд-во, 1974. 

пристальному всматриванию в творения по-
эта и к аналитической голосовой работе с его 
текстами, а также к взаимодействию с увле-
чёнными Каменским поэтами Валерием 
Шерстяным, Александром Горноном, фла-
мандским поэтом-исследователем Филипом 
Меерсманом, с которым мы представляли 
железобетонную поэму «Константинополь» 
на русском и нидерландском языках в Коро-
левской академии изящных искусств в Ан-
тверпене.  

Творчество Василия Каменского, каза-
лось бы, такое открытое в своей яркости, 
может таить в себе ещё не до конца прояв-
ленные особенности, оставляя нам возмож-
ности новых обращений к его творениям. 
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Король Филипп II Испанский как прототип Великого инквизитора  
в романе Ф.М. Достоевского «Братья Карамазовы» 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Испанский сюжет составляет важный символико-смысловой и художественный 
пласт «Легенды о Великом инквизиторе» Ф.М. Достоевского. Цель исследования – выявить и 
проанализировать типологическое сходство испанского короля Филиппа II (1527–1598) и Ве-
ликого инквизитора Достоевского в контексте авторского замысла «Легенды». МАТЕРИА-
ЛЫ И МЕТОДЫ. Объектом исследования служит вставная притча Ивана Карамазова в рома-
не Ф.М. Достоевского «Братья Карамазовы», а также рукописные редакции и черновые на-
броски к «Легенде». В методологическую базу исследования входит метод сравнительно-
исторического, культурно-исторического и системно-типологического анализа. РЕЗУЛЬТА-
ТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. В ходе исследования выявлено наличие комплексной типологической 
корреляции между образом короля Филиппа II, засвидетельствованным исторической литера-
турой, и художественным образом Великого инквизитора «Легенды». Характеристики обоих 
персонажей, такие как деспотизм, гордыня, аморализм, фанатизм, аскетизм и отшельничество 
восходят к двум базовым категориям, выстраивающим жизнь и модель поведения героев – 
человекобожию и воле к власти. В контексте антикатолической полемики Достоевского по-
добное сходство портретов (духовная конституция и психологический тип) короля-
инквизитора и Великого инквизитора приобретает особое значение. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Выяв-
ленная типологическая корреляция между историческим и художественным образами позво-
ляет говорить о том, что король-инквизитор Филипп II как знаковый персонаж испанской ис-
тории послужил одним из прототипов главного героя «Легенды» Достоевского. 
Ключевые слова: У. Прескотт, испанский сюжет, король Филипп II, инквизиция, антика-
толическая полемика, человекобожие, воля к власти, типологическая корреляция 
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King Philip II of Spain as the prototype of the Grand Inquisitor  
in F.M. Dostoevsky’s novel “The Brothers Karamazov” 

Priest Artemy Yudakhin (Artem A. Yudakhin)  
A.S. Griboyedov Moscow University 

1 bldg, 35 Novaya Basmannaya St., Moscow, 105066, Russian Federation 
 Artemyudakhin@yandex.ru 

Abstract 
INTRODUCTION. The Spanish plot forms an important symbolic, semantic and artistic layer of 
the Grand Inquisitor Legend by F.M. Dostoevsky. The purpose of the study is to identify and 
analyze the typological similarity of the Spanish King Philip II (1527–1598) and the Grand 
Inquisitor Dostoevsky in the context of the author’s idea of the “Legend”. MATERIALS AND 
METHODS. The object of the study is the insertion parable of Ivan Karamazov in F.M. 
Dostoevsky’s novel “The Brothers Karamazov”, as well as handwritten editions and rough 
sketches for the “Legend”. The methodological basis of the research includes the comparative 
historical method, cultural-historical and system-typological analysis. RESULTS AND DISCUS-
SION. The study revealed the presence of a complex typological correlation between the image of 
King Philip II, attested by historical literature, and the artistic image of the Grand Inquisitor of the 
Legend. The characteristics of both characters, such as despotism, pride, amoralism, fanaticism, 
asceticism and recluse, go back to two basic categories that build the life and behavior model of 
the characters – godliness and the will to power. In the context of Dostoevsky’s anti-Catholic 
polemic, such similarity of portraits (spiritual constitution and psychological type) of the Inquisitor 
king and the Grand Inquisitor acquires special significance. CONCLUSION. The revealed 
typological correlation between historical and artistic images suggests that the Inquisitor King 
Philip II, as an iconic character in Spanish history, served as one of the prototypes of the main 
character of Dostoevsky’s “Legend”. 
Keywords: W. Prescott, the Spanish plot, King Philip II, the Inquisition, anti-Catholic polemic, 
man-godliness, the will to power, typological correlation 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Вставная притча «Великий инквизитор» 

в последнем романе Ф.М. Достоевского 
«Братья Карамазовы» (1879–1880) по спра-
ведливости признана уникальным феноме-
ном общечеловеческой мысли. Подобная 
оценка обусловлена как гениальным художе-
ственно-поэтическим прозрением автора, так 
и предельной широтой охвата поднятых в 
притче проблем, затрагивающих темы в диа-
пазоне от этико-философских и политико-
правовых [1] до религиозно-конфессиональ- 
ных и историософских [2]. Кроме того, це-

лый ряд авторов усматривают в притче нали-
чие профетических прозрений и сбывшихся 
впоследствии предсказаний, сделанных рус-
ским писателем. Центральной для понимания 
символико-смыслового содержания притчи 
является фигура и образ Великого инквизи-
тора, типологический генезис которого сам 
по себе составляет определённую проблему 
для литературоведов, философов и истори-
ков культуры. Художественный персонаж 
«воссоздаётся» Достоевским по лекалам це-
лого сонма прототипов, как художественных, 
так и реально-исторических, чем объясняется 
комплексный характер и структурная слож-
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ность образа героя. Мы попытались выявить 
один из таких наиболее важных для понима-
ния притчи прототипов в лице испанского 
короля Филиппа II, духовная конституция и 
психологический портрет которого отобра-
зились в художественной структуре образа 
Великого инквизитора.  

Ключевой задачей исследования стано-
вится компаративистский анализ типологи-
ческого сходства испанского короля Филип-
па II и Великого инквизитора Достоевского. 
Возможность подобного сопоставления обу-
словлена знакомством русского писателя с 
исторической и художественной литературой, 
посвящённой эпохе правления и биографии 
Филиппа II, в частности, трудам У. Прескотта, 
Ф. Шлоссера и бессмертному творению  
Ф. Шиллера.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Основным объектом исследования послу-

жил текст романа Ф.М. Достоевского «Братья 
Карамазовы» (1879–1880), а точнее притча 
Ивана Карамазова «Великий инквизитор» – 
концептуально сложный и комплексный «текст 
в тексте», имеющий философское, богослов-
ское и социально-политическое содержание. 
Наряду с развёрнутыми, эксплицитно выра-
женными смыслами, в притче имеются также 
свёрнутые отсылки к важным сюжетам и па-
радигмам, в том числе историческим. Данное 
исследование, в рамках установленной взаи-
мосвязи между притчей Ивана Карамазова и 
историческим трудом У. Прескотта «История 
царствования Филиппа Второго, короля ис-
панского» (1837), преследует цель выявить 
концептуальное многоуровневое влияние (ти-
пологическое, символическое и структурное) 
образа короля Филиппа II Испанского на 
формирование образа Великого инквизитора 
Ф.М. Достоевского. Методологической осно-
вой исследования послужили сравнительно-
исторический и культурно-типологический 
подходы к анализу текста. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
При составлении образа Великого инкви-

зитора Ф.М. Достоевский, как известно, опи-

рался на целый спектр художественных про-
изведений. Согласно наблюдению Е.И. Лысен-
ковой, данный персонаж Достоевского «со-
вершенно оригинален, и вместе с тем он несёт 
в себе многие черты предшествовавших ему 
литературных образов, прежде всего – Вели-
кого инквизитора Шиллера»1. Вместе с тем 
важным источником «Легенды» является твор-
чество поэта и близкого друга Достоевского 
А.Н. Майкова, прежде всего, его поэтические 
сочинения «Клермонтский собор» (1854), «Ле-
генда об Иоанне Гусе» (1860) и «Легенда об 
испанской инквизиции» (1861). Б.В. Соколов 
убедительно продемонстрировал, что персо-
нажи двух последних стихотворений, – кар-
динал-отшельник и патер-исповедник, – оп-
ределённо послужили прототипами Великого 
инквизитора Достоевского, в то время как ге-
рой первого, нищий монах-проповедник, стал, 
в некотором смысле, прообразом Христа «Ле-
генды» [3, с. 450].  

Примечательно, что «Легенда», равно как 
и стихотворения А.Н. Майкова, имеет ярко 
выраженную антикатолическую направлен-
ность. Интерес Достоевского к западным ве-
роисповеданиям, в частности, к лютеранству 
[4; 5] и католицизму, проявляется совершен-
но особым образом. Последней конфессии пи-
сатель уделяет наибольшее внимание. Можно 
смело констатировать, что антикатоличество 
является одной из ярких константных черт 
творчества писателя, как публицистического 
[6; 7], так и художественного [8], подробно 
изучаемой и поныне в различных аспектах и 
направлениях [9–12]. Интересно, что сущест-
вует целый спектр работ, посвящённых об-
ратном – анализу восприятия Достоевского 
католическими авторами [13–15]. Отметим 
следующий существенный момент: во всту-
пительном слове перед чтением главы «Ве-
ликий инквизитор» на одном из литератур-
ных вечеров в декабре 1879 г. Достоевский 
прямо артикулирует антикатолический аспект 
«Легенды» (т. 15, с. 198)2. О сознательном 

                                                                 
1 Лысенкова Е.И. Значение шиллеровских отра-

жений в романе Ф.М. Достоевского «Братья Карамазо-
вы» // Достоевский и мировая культура. Альманах № 2. 
1994. С. 189. 

2 Цитирования Ф.М. Достоевского приводятся по 
30-томнику собрания сочинений Ф.М. Достоевского с 
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антикатолицизме Достоевского свидетельст-
вует также авторская помета в рукописных 
редакциях к роману «Братья Карамазовы»: 
«идея рабства, порабощения и тайны – идея 
римской церкви» (т. 15, с. 236). Согласно ав-
торскому замыслу, «Легенда» выступала, пре-
жде всего, как концептуальная summa summa-
rum всего аникатолического дискурса Досто-
евского, составлявшего конфессионально-
полемическое и историософское ядро после-
каторжного творчества писателя3. 

Наряду с антикатолическим пафосом, 
сюжето- и смыслообразующее значение в 
поэме Ивана Карамазова имеет испанская 
тематика, восходящая, в частности, к творче-
ству Ф. Шиллера («Дон Карлос, инфант ис-
панский») и к упомянутому выше стихотво-
рению А.Н. Майкова «Легенда об испанской 
инквизиции». Выделим некоторые ключевые 
мотивы и образы испанского кода, зашифро-
ванные в «Легенде».  

Прежде всего, следует обратить внима-
ние на общий исторический фон поэмы, ука-
занный Карамазовым: XVI век (т. 14, с. 224), 
Реформация (т. 14, с. 226), испанская инкви-
зиция (т. 14, с. 226), аутодафе в Севилье, 
присутствие короля при казни вероотступни-
ков (т. 14, с. 226) – историческая канва испан-
ского сюжета, введённого Достоевским в «Ле-
генду», опирается на находки американского 
учёного У. Прескотта, автора книги «История 
царствования Филиппа Второго, короля ис-
панского» (1837), находившейся в библиоте-
ке писателя4.  

В 1558 г. лидер европейской Контрре-
формации испанский король Филипп II, под-
держанный папой Павлом IV, издал королев-
ский указ, согласно которому все печатав-
шие, распространявшие или читавшие люте-
ровский перевод Библии, приговаривались к 
казни через сожжение. В 1559 г. во всех круп-
ных испанских городах состоялись торжест-
                                                                                                
указанием номера тома и номера страницы: Достоев-
ский Ф.М. Полное собрание сочинений: в 30 т. Л.: Нау-
ка. Ленингр. отд-ние, 1972–1990. 

3 Юдахин А.А. Антикатолическая проблематика в 
творчестве Ф.М. Достоевского: геополитическое, исто-
риософское и христологическое измерения: автореф. 
дис. ... канд. филол. наук. М., 2024. 23 с. 

4 Библиотека Ф.М. Достоевского: Опыт реконст-
рукции. Научное описание. СПб.: Наука, 2005. С. 142. 

венные auto de fe – казнь еретиков через сож- 
жение на костре. 8 октября 1559 г. в Валья-
долиде еретики были казнены в присутствии 
короля Филиппа II. Когда приговорённого к 
смерти испанского дворянина дона Карлоса 
де Сасо вели на костёр, он, оказавшись вбли-
зи королевской галереи, воскликнул, обраща-
ясь к монарху: «Зачем ты мучишь своих не-
винных подданных?», – на что последовал жё-
сткий и бескомпромиссный ответ Филиппа II: 
«Если бы мой сын был еретик, я сам сложил 
бы костёр, чтобы сжечь его!»5. Согласно ис-
следованию Прескотта, всего за десять лет 
массовых репрессий испанский протестан-
тизм был уничтожен на корню.  

Достоевский, формируя хронотоп «Ле-
генды», соединяет два разных эпизода – гоне-
ния на протестантов в Севилье и казнь ерети-
ков в присутствии монарха в Вальядолиде – в 
один. Также, на наш взгляд, поступает писа-
тель и при создании образа Великого инкви-
зитора, типологически связывая его с портре-
том реального исторического персонажа – 
короля Испании Филиппа II, тем более что 
этот монарх, по сообщению Прескотта, был 
буквально «проникнут духом инквизиции»6. 
«Филипп II был человек злой, лицемерный, 
бесчеловечный, хладнокровно жестокий и 
способный убить свою жену, если бы это бы-
ло в его интересах или имелся бы какой-либо 
мотив к этому» 7 – такую характеристик ис-
панскому монарху даёт Х.А. Льоренте в «Ис-
тории испанской инквизиции». Перманент-
ную волю к абсолютной власти выделяет в 
образе Филиппа II Е.В. Тарле: «холодный, 
жестокий, высокомерный и подозрительный, 
Филипп не только постановлял единолично 
решения по всем важным делам, но вмеши-
вался даже в совершённые пустяки»8. Совре-

                                                                 
5 Прескотт В. История царствования Филиппа 

Второго, короля испанского: в 2 ч. СПб.: Тип. И.И. Гла-
зунова и комп., 1858. Ч. 1. С. 49. 

6 Там же. С. 163. 
7 Льоренте Х.А. История испанской инквизиции: в 

2 т. Т. 2. Гл. XXXI. Знаменитое дело дона Карлоса, 
принца Астурийского Австрийского. Статья первая. 
Жизнь и характер этого принца. URL: http://lit-prosv. 
niv.ru/lit/text/3259/23397/Llorente/istoriya-ispanskoj-inkvi- 
zicii.htm (дата обращения: 16.07.2024).  

8 Тарле Е.В. Филипп II // Энциклопедический сло-
варь Брокгауза и Ефрона: в 82 т. Т. XXVа / под ред. 
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менный историк А.Е. Кудрявцев пишет о ко-
роле Филиппе II как о «ярком воплощении 
испанского абсолютизма»9. В свою очередь, 
выстроенный монархом дворец-монастырь 
Эскориал являлся ничем иным, как отобра-
жением в камне психотипа Филиппа II10. На 
фоне мрачного и деспотичного монарха, яв-
лявшегося главным и единственным инкви-
зитором в своём королевстве, меркнет образ 
великого инквизитора Фернандо Вальдеса, 
архиепископа Севильи, «сурового, неумоли-
мого фанатика, не уступавшего в фанатизме 
самому Торквемаде»11, 

Абсолютный монарх Испании и лидер ев-
ропейской Контрреформации Филипп II был 
инициатором и проводником того, что историк 
В.К. Пискорский назвал «инквизиционным 
террором»12. В четвёртом томе «Всемирной 
истории» Ф. Шлоссера – с этим трудом Досто-
евский был хорошо знаком, о чём, в частности, 
свидетельствует упоминание книги немецкого 
историка в романе «Идиот», – присутствует 
характерное уточнение, согласно которому 
Филипп II был «совершенно убеждён, что сво-
ей инквизицией спасает человечество»13. Та-
ким образом, испанский король предстаёт пе-
ред писателем как самоуверенный и беском-
промиссный моноидеист, полагавший, что 
«ужасы и резня, которые привели в содрога-
ние человечество… были приятны Богу люб-
ви и милосердия»14. Такая аберрация религи-
озного сознания имела свою причину в судьбе 
как короля Филиппа II, так и Великого инкви-
зитора Достоевского – оба героя воплощают в 
себе «римскую идею», то есть волю к абсо-
лютной власти и человекобожию, которые 
немецкий историософ В. Шубарт обозначил 
как латинские идеалы цезаризма и империи15. 
                                                                                                
К.К. Арсеньева и проф. Ф.Ф. Петрушевского. СПб.: 
Тип. Акц. общ. Брокгауз–Ефрон, 1902. С. 770. 

9 Кудрявцев А.Е. Испания в Средние века. Л.: Гос. 
соц.-эконом. изд-во, 1937. С. 206. 

10 Там же. 
11 Прескотт В. Указ. соч. С. 42. 
12 Пискорский В.К. История Испании и Португалии. 

СПб.: Тип. Акц. общ. Брокгауз–Ефрон, 1902. С. 133. 
13 Шлоссер Ф.К. Всемирная история: в 8 т. Т. 4. 

Санкт-Петербург; Москва: Изд. книгопродавца-типографа 
М.О. Вольфа, 1870. С. 625. 

14Шлоссер Ф.К. Указ. соч. Т. 4. С. 624. 
15 Шубарт В. Европа и душа Востока. Взгляд нем-

ца на русскую цивилизацию. М.: Родина,  2023. С. 180. 

Наряду с романами «Идиот» и «Бесы», а 
также публикациями «Дневника писателя», 
послужившими, согласно Ф.И. Евнину, «ос-
новными первоистоками»16 «Легенды», сле-
дует особо выделить роман «Подросток». По-
скольку описание портрета Версилова служит 
корреляционным мостиком к замыслу и сю-
жету «Легенды». В черновых редакциях ро-
мана находим следующие наброски к описа-
нию персонажа: «Рядом с католическою ог-
раниченностью, деспотизмом и нетерпимо-
стью… почти энтузиазм в преследовании 
идеи, во взгляде на мир и проч. Рядом с вы-
сочайшею и дьявольскою гордостью («нет 
мне судьи») есть и чрезвычайные суровые 
требования к самому себе, с тем только, что 
«никому не даю отчёту»… всё это из над-
менного взгляда на мир, из непостижимой 
вершины, на которую ОН сам самовластно 
поставил себя над миром» (т. 16, с. 163-164). 
Проспекционно обозначенные автором черты 
практически в точности воспроизводят ду-
ховный портрет Великого инквизитора. Вме-
сте с тем эти же самые характеристики могут 
быть присвоены и испанскому королю Фи-
липпу II, в самом своём монаршем облике 
воплощавшим идею абсолютизма и безгра-
ничной власти. Версилов фигурирует в 
«Подростке» как человек противоречивый и 
таинственный. В частности, среди героев ро-
мана ходят слухи о его переходе в католиче-
ство. Изначально Достоевский планировал 
вложить в уста Григория Васина парадок-
сальные и, на первый взгляд, внутренне про-
тиворечивые слова: «имею сведения, что ОН 
действительно католик, и ревностный. Но 
вряд ли ОН в бога верит» (т. 16, с. 199). «Ка-
толицизм минус христианство»17 – такова, в 
сущности, формула той квазирелигиозной 
системы, адептами которой являются как ка-
толик-атеист Версилов, так и король Филипп 
II вместе с Великим инквизитором Ивана 
Карамазова. При этом все три персонажа ка-
                                                                 

16 Евнин Ф. Достоевский и воинствующий като-
лицизм 1860–1870-х годов (к генезису «Легенды о 
Великом инквизиторе») // Русская литература. 1967.  
№ 1. С. 32. 

17 Лапшин И.И. Как сложилась Легенда о Великом 
инквизиторе // Вокруг Достоевского: в 2 т. Т. 1: О Дос-
тоевском: сб. ст. / под ред. А.Л. Бема. М.: Рус. путь, 
2007. C. 134. 
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толицизму и «римской идее» как деметафи-
зированному христианству служат фанатич-
но и ревностно. В окончательной редакции 
«католический монах», «странник» и «от-
шельник» (т. 16, с. 348) Версилов становится, 
по версии князя Сокольского, носителем ве-
риг (т. 13, с. 32) и практически святым (т. 13, 
с. 31). Такой же пример безбожной святости, 
или, точнее, антисвятости являет и Великий 
инквизитор – суровый аскет и пустынник  
(т. 14, с. 237), апостат, отрёкшийся от Христа 
и перешедший на сторону дьявола. Примеча-
тельно, что в этом ракурсе образ Великого 
инквизитора также коррелирует с образом 
короля-аскета Филиппа II, жившего отшель-
ником в дворце-монастыре Эскориал. Деспо-
тизм, одержимость идеей (моноидеизм), ас-
кетизм, фанатизм, «дьявольская гордость» и, 
как следствие, хорошо закамуфлированное 
безбожие, сознательное попрание нравствен-
ности, готовность мучить и убивать людей ad 
majorem gloriam Dei – все вышеперечислен-
ные черты, частично восходящие к характе-
ристикам Версилова, типологически объеди-
няют Филиппа II и Великого инквизитора 
«Легенды».  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Типологическое сходство двух персона-

жей – испанского короля Филиппа II и Вели-
кого инквизитора «Легенды», прослеживает-

ся сразу в нескольких проекциях. Для обоих 
героев характерны человекобожие (modus 
cogitandi) и воля к власти (modus vivendi). 
Обе черты взаимосвязаны, порождая такие 
качества и характеристики их носителей, как 
деспотизм, гордыня и аморализм. Вместе с 
тем портрет «внутреннего человека» обоих 
персонажей дополняется сходством внешних 
обстоятельств их жизни и поведения. От-
шельничество, суровая аскеза и фанатичная 
преданность идеалу (моноидеизм), превра-
щающаяся в одержимость, выявляет прису-
щую обоим героям антисвятость, то есть 
обезбоженную «святость». Личные характе-
ристики короля-инквизитора, а также его ме-
тоды управления государством («инквизици-
онный террор») корреспондируют с образом 
Великого инквизитора, предложенным Дос-
тоевским в романе «Братья Карамазовы». 
Антикатолический пафос «Легенды», по-
строение её художественной структуры на 
основе реалий испанской жизни XVI столе-
тия лишь подтверждают наше предположе-
ние о наличии концептуальной типологиче-
ской корреляции между образами короля 
Филиппа II и Великого инквизитора. Пер-
спективным видится дальнейшее вдумчивое 
изучение исторического и религиозно-кон- 
фессионального пластов притчи о Великом 
инквизиторе, имеющих свои доселе сокры-
тые смыслы и глубины. 
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Опыт выявления интертекстуальных связей  
со Священным Писанием в духовной лирике В.Д. Фёдорова 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Рассмотрены межтекстовые связи духовной поэзии Василия Дмитриевича Фё-
дорова, с акцентом на его стихотворение «Притча» с фрагментами Священного Писания 
Нового и Ветхого Завета. Цель исследования – раскрыть духовные и философские аспекты 
творчества поэта, а также провести параллели между его произведением и произведением 
Альберта Камю «Миф о Сизифе. Эссе об абсурде». Актуальность исследования обусловле-
на потребностью для современной филологической науки интерпретации духовной лирики 
В.Д. Фёдорова в контексте святоотеческой экзегезы с использованием современных мето-
дов анализа текста. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Текст стихотворения В.Д. Фёдорова 
«Притча» представляет собой систему разноуровневых единиц, анализ которых способству-
ет более глубокому проникновению в художественный замысел автора. Использованы как 
общенаучные, так и специальные лингвистические методы: экзегетический, компаративный 
и интертекстуальный. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Выявлено, что в стихотворении 
«Притча» Фёдоров подчёркивает смысл труда и личной ответственности человека, делая 
акцент на соработничестве с Богом. В отличие от мифа о Сизифе, герой Фёдорова осознает 
свой выбор и стремится к выполнению Божественного замысла, что наполняет его действия 
смыслом и целью. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Работа демонстрирует, что поэзия Фёдорова обладает 
глубокой духовной значимостью, актуальной для современного читателя. Перспективы ис-
следования могут включать дальнейший анализ других произведений автора в контексте 
религиозных и философских идей. 
Ключевые слова: интертекстуальность, духовная лирика, Священное Писание, Евангелие, 
В.Д. Фёдоров, поэтические мотивы 
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An attempt to identify intertextual connections with the Holy Scripture  
in the spiritual lyrics of V.D. Fedorov 
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Abstract 
INTRODUCTION. The article examines the intertextual connections of the spiritual poetry of Va-
sily Dmitrievich Fedorov, with an emphasis on his poem “Parable” with fragments of the Holy 
Scriptures of the New and Old Testaments. The purpose of the study is to reveal the spiritual and 
philosophical aspects of the poet’s work, as well as to draw parallels between his work and the 
work of Albert Camus “The Myth of Sisyphus. Essay on the Absurd”. The relevance of the study 
is due to the need for modern philological science to interpret the spiritual lyrics of V.D. Fedorov 
in the context of patristic exegesis using modern methods of text analysis. MATERIALS AND 
METHODS. The text of V.D. Fyodorov’s poem “Parable” is a system of multi-level units, the 
analysis of which facilitates a deeper penetration into the author's artistic concept. Both general 
scientific and special linguistic methods are used: exegetical, comparative and intertextual. RE-
SULTS AND DISCUSSION. It was revealed that in the poem “Parable” Fedorov emphasizes the 
meaning of labor and personal responsibility of a person, focusing on cooperation with God. Un-
like the myth of Sisyphus, Fedorov’s hero is aware of his choice and strives to fulfill the Divine 
plan, which fills his actions with meaning and purpose. CONCLUSION. The work demonstrates 
that Fedorov’s poetry has deep spiritual significance that is relevant to the modern reader. Pros-
pects for the study may include further analysis of the author’s other works in the context of reli-
gious and philosophical ideas. 
Keywords: intertextuality, spiritual lyricism, Scripture, Gospel, V.D. Fedorov, poetic motives 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Поэзия Василия Дмитриевича Фёдорова 

представляет собой уникальное явление в 
русской литературе середины XX века, отли-
чающееся глубокой духовной и философской 
содержательностью. Вопрос о смысле чело-
веческого труда и ответственности перед 
высшими ценностями является центральным 
в его творчестве, что делает актуальным ис-
следование таких произведений, как стихо-
творение «Притча»1. В данном контексте 
важной становится проблема соотношения 
личного выбора человека с Божественным 
                                                                 

1 Фёдоров В.Д. Человек: стихотворения и поэмы. 
М.: Молодая гвардия, 1989. С. 18. 

замыслом, а также осмысление трудностей, 
которые сопровождают этот выбор. 

Цель исследования – проанализировать 
стихотворение В.Д. Фёдорова «Притча» с 
акцентом на его философские и духовные 
аспекты. Основной задачей является выявле-
ние в духовной лирике автора значения труда 
и личной ответственности человека в контек-
сте замысла Божия, а также провести парал-
лели с мифом о Сизифе и библейскими ал-
люзиями. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Актуальность междисциплинарного 

подхода в богословских исследованиях под-
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чёркивает митрополит Тамбовский и Расска-
зовский Феодосий (Васнев), считая, что «од-
ной из важнейших задач богословия – пока-
зать живую связь Священного Писания и 
святоотеческой традиции с актуальными ду-
ховно-нравственными темами, волнующими 
человека во все времена» [1, с. 175]. В иссле-
довании были использованы методы экзеге-
тического, компаративного и интертексту-
ального анализа. Использование этих мето-
дов позволило детально исследовать струк-
туру и язык стихотворения В.Д. Фёдорова 
«Причта», выявить ключевые мотивы и обра-
зы, сопоставив с мифом о Сизифе и библей-
скими текстами, выявить сходства и разли-
чия в интерпретации темы труда и ответст-
венности и рассмотреть исторический и 
культурный контекст, в котором создавалась 
поэзия Фёдорова, для понимания её значимо-
сти и актуальности. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Василий Дмитриевич Фёдоров (1918–

1984) – советский писатель и поэт середины 
XX века. Он родился 23 февраля 1918 г. в 
селе Усть-Искитимское Кузнецкого уезда 
Томской губернии [2]. Сибирское происхож-
дение поэта определило его творчество в 
конкретно-реалистическом стиле, лишенного 
спекулятивных элементов, демагогических 
приёмов и конъюнктурности [3, с. 40]. Для 
лирики Фёдорова характерны мотивы утвер-
ждения долга, совести и красоты в единстве 
духовного и физического начал как высшей 
ценности человека, природы, искусства. В 
творчестве поэта нашли отражение ключевые 
особенности русского национального харак-
тера, такие как прямолинейность, нетерпи-
мость к лжи и лицемерию, а также неприми-
римость к несправедливости. Приведём ци-
тату самого Василия Фёдорова, в которой 
раскрывается его отношение к поэзии: 

«Что такое поэзия? Во все времена – 
это поиск связей между небом и землёй, 
между людьми и вещами, между минувшим 
и будущим… По существу, что такое сти-
хи? Это один из способов передачи духовной 
энергии от одного человека к другому. Сна-

чала она познаётся поэтом, а через него и 
другими. Исходный материал – СЛОВО…»2. 

При этом исповедь и проповедь в поэзии 
Фёдорова нераздельны. В лирике поэта мож-
но найти повествовательные произведения 
назидательного характера, содержащие ду-
ховно-нравственные поучения в иносказа-
тельной форме. Не исключением в поэтике 
Василия Фёдорова стало стихотворение 
Притча – пронизанная духовным смыслом 
как по форме, так и по содержанию.  

К сожалению, нам неизвестна дата напи-
сания стихотворения, так как сам автор их не 
датировал. По воспоминаниям самого Фёдо-
рова, «Лет двадцать-двадцать пять, оно про-
лежало – не то в столе, не то в бочке со все-
возможными записями»3. Известно, что ав-
тором стихотворение было написано в доста-
точно молодом возрасте в период становле-
ния его творческого и личного мировоззре-
ния. Однако в итоге оно дождалось своего 
часа и остаётся актуальным в настоящее 
время [4, с. 34]. Приведём стихотворение 
полностью: 

 
– Там, на горе, 
Построен будет храм, – 
Сказал Строитель, 
Показал на камень. – 
Возьмёшь его обеими руками 
И понесёшь, 
И к сроку будешь там. 
 
Счастливый тем, 
Что я, 
А не другой 
Был в ранний час 
Строителем замечен, 
Я камень приподнял над головой 
И, пригибаясь, 
Опустил на плечи. 
 
Понёс его на горние места, 
Сбивая с трав предутренние росы, 

                                                                 
2 Администрация Междуреченского муниципаль-

ного округа. Малая родина большого человека: Марь-
евка – Василий Фёдоров. URL: https://mrech.ru/ 
news/smi/2021/04/15/22697-malaya-rodina-bolshogo-
cheloveka-marevka-vasilij-f.html (дата обращения: 
30.06.2024). 

3 Фёдоров В.Д. О себе и близких // Фёдоров В.Д. 
Собрание сочинений: в 3 т. Т. 1. Стихотворения. М.: 
Молодая гвардия, 1975. С. 53. 
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И не заметил сам, 
Когда устал 
И как решил, 
Решил я камень сбросить. 
 
И бросил бы, 
И сел на камень тот. 
Но, трудный путь усталостью итожа, 
Спросил себя: 
«А кто же понесёт 
Его наверх? 
Когда не я, 
То кто же?!»4 
 
Приведённое стихотворение отличается 

широтой обобщения и значимостью заклю-
чённой в ней идеи; для нее характерны пре-
дельная заострённость главной мысли, а 
также выразительность и экспрессивность 
языка. Название стихотворения Василия Фё-
дорова «Притча» ориентирует читателя на 
вышеперечисленные характеристические 
особенности этого жанра непосредственно. 
Согласно словарю В.И. Даля, притча – это 
«иносказательный рассказ, нравоученье, по-
ученье в примере, басня»5. Также притча по-
нимается как небольшое повествовательное 
произведение назидательного характера, со-
держащее моральное (либо религиозное) по-
учение в иносказательной форме [5, с. 86]. 

Само стихотворение наполнено аллюзи-
ей и реминисценцией, дающими возможно-
сти интертекстуального анализа текста. 

По мнению Г.Г. Коптевой, аллюзивно-
реминисцентно стихотворение отсылает нас 
к широко известному мифу о Сизифе [5,  
с. 87]. Мифического древнегреческого царя 
Сизифа, провинившегося перед богами и 
осуждённого ими вечно вкатывать на гору 
камень, который, достигнув вершины, каж-
дый раз скатывался обратно вниз. 

Однако если в мифе о Сизифе совершае-
мый тяжкий труд лишён смысла, то в стихо-
творении Фёдорова мы видим конкретный 
замысел, цель и задачу, стоящую перед ли-
рическим героем. Сизиф – символ абсурдно-
го состояния человека. А. Камю в своём про-

                                                                 
4 Фёдоров В.Д. Человек: стихотворения и поэмы. 

С. 18. 
5 Даль В.И. Толковый словарь русского языка. Со-

временная версия. М.: ЭКСМО, 2003. С. 534. 

изведении «Миф о Сизифе. Эссе об абсурде» 
(1942) описывает положение мифического 
героя и приходит к выводу, что он счастлив, 
несмотря на свое абсурдное положение6.  
А. Камю объясняет этот парадокс через кон-
цепцию абсурдного счастья, показывая, что 
осознание и принятие абсурдности своей 
судьбы позволяет Сизифу обрести внутрен-
нюю свободу и, в конечном итоге, найти 
смысл в самом процессе бесконечного труда. 
По мнению А. Камю, Сизиф счастлив имен-
но потому, что перестаёт воспринимать свой 
труд как наказание и начинает видеть в нём 
форму существования. Такое осознание по-
зволяет ему обрести автономию и некий 
внутренний мир, несмотря на внешнюю бес-
смысленность его усилий. 

Нет сомнения, что лирический герой Фё-
дорова внешне напоминает мифологического 
Сизифа, обречённого бесконечно поднимать 
тяжёлый камень в гору. Камень, гора, посто-
янный и изнурительный труд – всё это дей-
ствительно сближает образы. Однако при 
более детальном рассмотрении сходство ме-
жду ними оказывается поверхностным, и ста-
новится важным ответить на вопрос: в чём же 
заключается их существенное различие? 

Лирический герой Фёдорова не просто 
выполняет тяжкий труд ради самого труда – 
его усилия направлены к конкретной цели, 
указанной Строителем.  

Придерживаясь этой позиции, можно 
подчеркнуть, что герой Фёдорова счастлив 
не из-за абсурдности своей задачи, а благо-
даря осознанию значимости своего вклада в 
строительство, заповеданное Строителем. В 
данном случае счастье героя происходит не 
от принятия абсурда, как у Камю, а от ощу-
щения себя частью высшего замысла, да-
рующего смысл и радость его труду. Иными 
словами, образ лирического героя у Фёдорова 
ближе к христианскому пониманию смысла и 
цели жизни, нежели к философии абсурда. 

Если обратиться к истории мифа о Си-
зифе, то следует вспомнить, что его истоки 
уходят к античному городу Коринф, где в 
50–58 гг. н. э. находился апостол Павел, при-
                                                                 

6 Камю А. Миф о Сизифе. Эссе об абсурде // Су-
мерки богов / сост. и общ. ред. А.А. Яковлева: перевод. 
М.: Политиздат, 1989. С. 222-319. 
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несший Благую весть о Воскресшем Христе. 
В этом контексте интертекстуальный анализ 
Притчи Фёдорова открывает перед нами но-
вую трактовку, позволяя увидеть в произве-
дении намёк на христианское понимание ис-
тинного предназначения человека. В стихо-
творении действительно можно найти парал-
лели с идеями, изложенными апостолом 
Павлом в Посланиях к Коринфянам. Особен-
но это касается тем жертвенности, терпения 
и труда ради духовного строительства. 

В стихотворении Фёдорова образ строи-
тельства храма и ношения камня связан с 
глубоким символизмом, отсылающим к 
Священному Писанию. В 1-м послании к Ко-
ринфянам (3:10–11) апостол Павел пишет: 
«Я, поданною мне от Бога благодатью, как 
мудрый строитель, положил основание, а 
другой строит на нём; но каждый смотри, 
как строит. Ибо никто не может поло-
жить другого основания, кроме положенно-
го, которое есть Иисус Христос». Толкуя 
данное послание, св. блаж. Феофилакт Бол-
гарский пишет, что апостол Павел «Называет 
себя мудрым строителем не из высокомерия, 
но желая показать, что мудрому строителю 
свойственно полагать такое основание, то 
есть Христа. А что сказал это действительно 
не из высокомерия, видно из слов его: «по 
данной мне от Бога благодати», то есть моя 
мудрость не моё дело, но благодатный дар 
Божий»7. Здесь апостол Павел представляет 
духовное строительство, в котором каждый 
человек, осознавая свою роль, трудится во 
имя великого замысла с Христом как основа-
нием. Этот принцип самоотдачи и соработ-
ничества в деле созидания напрямую пересе-
кается с образом строителя из стихотворения 
Фёдорова. 

Автор стихотворения с первых строк 
подчёркивает смысл предстоящего труда: 
«Там на горе построен будет храм, – сказал 
Строитель». Упоминание Строителя с за-
главной буквы указывает на Творца, а зна-

                                                                 
7 Святой Феофилакт Болгарский, архиепископ 

Охридский. Толкование на 1-е послание к Коринфянам 
святого апостола Павла. Глава 3 // Азбука веры: право-
славный портал. URL: https://azbyka.ru/otechnik/ 
Feofilakt_Bolgarskij/tolkovanie-na-pervoe-poslanie-k-
korinfjanam/3(дата обращения: 30.06.2024). 

чит, на Божие участие в строительстве, не-
разрывно связанном с Божественным про-
мыслом. Здесь строитель храма призывает 
героя к участию в Домостроительстве спасе-
ния, где каждый несёт свою часть в общем 
замысле. Лирический герой воспринимает 
это как призыв, исполняя поручение, которое 
доверил ему Строитель. Такое понимание 
труда отличается от образа Сизифа: если Си-
зиф несёт камень как наказание, то герой 
Фёдорова чувствует своё послушание как 
высшую цель и исполнение воли Создателя. 

Аллюзии к библейскому образу камня 
также подчёркивают его символичность. В 
книге Бытия патриарх Иаков воздвигает ка-
мень, говоря: «то этот камень, который я 
поставил памятником, будет (у меня) домом 
Божиим» (Быт. 28:22). Преподобный Ефрем 
Сирин, толкуя данный библейский стих, 
приходит к мысли, что камень символически 
изображает тайну сокрытого в нём грядуще-
го Христа и Церковь, в которой воздаются 
обеты и приношения всех народов, вошед-
ших в нее8. Параллель текстов подчёркивает, 
что камень становится символом Дома Бо-
жия и образом ветхозаветного жертвенника. 
В Новом Завете образ камня также ассоции-
руется с Церковью: «камень, который от-
вергли строители, тот самый сделался гла-
вою угла» (Мк. 12:10). Здесь святой блажен-
ный Феофилат Болгарский указывает на «ка-
мень» как на Самого Господа9. В Деяния 
святых апостолов апостол Петр также опи-
сывает Христа как камень, на котором зиж-
дется спасение: «нет ни в ком ином спасе-
ния» (Деян. 4:11). 

Таким образом, Притча Фёдорова пред-
ставляет строительство храма не как простой 
труд, но как участие в замысле Бога. Этот 
замысел раскрывается герою как задача, свя-
занная со спасением людей. В Евангелии от 
Иоанна говорится о духовной основе Церкви 
                                                                 

8 Прп. Ефрем Сирин. Толкования на Бытие 28:22. 
Глава 28 // Азбука веры: православный портал. URL: 
https://azbyka.ru/biblia/in/?Gen.28:22#efrem-sirin-prp 
(дата обращения: 30.06.2024). 

9 Феофилакт Болгарский, блж. Толкования на 
Евангелие от Марка. Глава 12 // Азбука веры: право-
славный портал. URL: https://azbyka.ru/biblia/in/? 
Mk.12:10#feofilakt-bolgarskiy-blzh (дата обращения: 
30.06.2024). 
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и преемственности апостольского служения, 
где Иисус Христос нарекает апостола Петра 
Кифой, что значит камень: «ты наречёшься 
Кифа, что значит: камень» (Ин. 1:42). Свя-
той праведный Иоанн Кронштадтский, под-
чёркивая значимость твёрдого и непоколе-
бимого служения Христу, вдохновляющего 
на духовную стойкость и преданность, даёт 
ему новое имя Пётр, выражающее твёрдость 
его исповедания, а чтобы дать такое имя, 
нужно было видеть расположение души Си-
моновой и его будущую ревность по вере10. 
В этом контексте герой стихотворения, по 
примеру Петра, воспринимает своё служение 
как духовное преемство и ответственность, 
указывая на тесную связь между личной ве-
рой и общим делом, направленным на спасе-
ние других. 

Призыв к соработничеству с Богом во-
одушевляет лирического героя стихотворе-
ния приступить к труду с энтузиазмом, ведь 
речь идёт о постройке храма – важнейшей 
цели Строителя. Однако по мере подъёма на 
гору, символизирующую труднодостижимые 
«горние места», герой сталкивается с физи-
ческими и духовными трудностями. После 
продолжительного пути, сопровождаемого 
усталостью, в его сознание закрадывается 
мысль бросить камень, что показывает его 
несовершенство: временную слабость и 
внутреннее сомнение. Телесный тяжёлый 
труд стал для героя преградой его изначаль-
ному воодушевлению и желанию угодить 
Строителю.  

В этом тексте можно найти отсылки к 
ряду новозаветных образов, связанных с пре-
одолением искушений, слабостей и трудно-
стей на пути к исполнению воли Божьей. 
Рассмотрим некоторые из них, которые мо-
гут перекликаться с упомянутыми идеями.  

Искушение Иисуса Христа в пустыне 
(Мф. 4:1-11). Здесь можно увидеть аналогию 
с образом искушения и преодоления слабо-
сти. Иисус Христос, испытываемый после 
долгого поста, испытывает искушения, кото-

                                                                 
10 Иоанн Кронштадтский, прав. Толкования на 

Евангелие от Иоанна. Глава 1 // Азбука веры: право-
славный портал. URL: https://azbyka.ru/biblia/in/? 
Jn.1:42#ioann-kronshtadtskiy-prav (дата обращения: 
30.06.2024). 

рые стремятся поколебать его верность 
Божьему замыслу. Святой Феофилакт Бол-
гарский пишет следующее: «Научая нас, что 
после крещения более всего должно ожидать 
искушений, Иисус Христос отводится Духом 
Святым, ибо Он ничего не делал помимо Ду-
ха. Отводится же Он в пустыню, чтобы пока-
зать нам, что дьявол искушает нас тогда, ко-
гда видит, что мы одни и не получаем помо-
щи от других. Поэтому и нам не должно от-
казываться от совета других и полагаться на 
самих себя»11. Можно сделать вывод, что 
лирический герой стихотворения, столкнув-
шись с искушением и усталостью, оказыва-
ется в состоянии внутренней изоляции. По-
добно тому, как Христос был искушаем в 
пустыне, герой испытывает свои слабости, 
когда остаётся «один» – без поддержки и со-
вета других. Его усталость и сомнение ука-
зывают на уязвимость, которая возникает, 
когда человек полагается только на собст-
венные силы. Точно так же и герой текста 
сталкивается с «временной слабостью и 
внутренним сомнением», что можно тракто-
вать как искушение. 

Во 2-м послании к Коринфянам апостол 
Павел пишет: «сила Моя совершается в не-
мощи» (2Кор. 12:9-10). Апостол Павел гово-
рит о своей «немощи» как о пути к духовно-
му укреплению, так как именно через сла-
бость может проявиться сила Божья. По 
мысли прп. Ефрема Сирина, ожидание не-
мощи (бедствий и скорбей) даёт силу благо-
дати, которая в ней совершается12. Лириче-
скому герою приходится сталкиваться с фи-
зической и духовной усталостью, которая 
становится для него преградой. В то же вре-
мя именно преодоление этой слабости может 
помочь ему укрепиться в вере. 

Преодолевая в вере искушения, апостол 
Павел в послании к Галатам ободряет нас 
                                                                 

11 Феофилакт Болгарский, архиепископ Охрид-
ский, св. Толкование на Евангелие от Матфея. Глава 4 
// Азбука веры: православный портал. URL: 
https://azbyka.ru/otechnik/Feofilakt_Bolgarskij/tolkovanie-
na-evangelie-ot-matfeja/4 (дата обращения: 30.06.2024). 

12 Ефрем Сирин, прп. Толкования на Апостола 
Павла 2-е послание к коринфянам. Глава 12 // Азбука 
веры: православный портал. URL: https://azbyka.ru/ 
biblia/in/?2Cor.12:9#efrem-sirin-prp (дата обращения: 
30.06.2024). 
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«Делая добро, да не унываем; ибо в своё 
время пожнём, если не ослабеем» (Гал. 6:9). 
В данном стихе апостол Павел призывает 
верующих не унывать в труде на благо Бога, 
даже когда это тяжело. Блаженный Феодорит 
Кирский, размышляя над этим библейским 
стихом, напоминает нам, что «Ничто горест-
ное да не прерывает усердия к доброму»13. 
Герой, которому тяжкий труд становится 
преградой, нуждается в укреплении духа, 
чтобы преодолеть это сомнение и сохранить 
стремление «угодить Строителю». 

Эти места из Нового Завета помогают 
понять духовный контекст происходящего с 
героем: его трудности – это неотъемлемая 
часть пути, через которые он укрепляется и 
получает возможность преодолеть искуше-
ния, оставаясь верным своему призванию. 

Этот момент слабости и искушения под-
чёркивает конфликт, возникающий в душе 
героя. Его изначальное рвение угодить 
Строителю сталкивается с человеческой ус-
талостью и тяготой пути, что заставляет его 
усомниться в своих силах. Подобная внут-
ренняя борьба напоминает слова апостола 
Павла, обращённые к Римлянам: «Доброго, 
которого хочу, не делаю, а злое, которого не 
хочу, делаю» (Рим. 7:19). Святитель Амвро-
сий Медиоланский, толкуя данный библей-
ский текст, подчёркивает, что истинная вера 
требует полного упования на Божью 
благодать14. Апостол Павел указывает на 
противоречие между искренним стремлени-
ем человека к добру и ограниченностью его 
греховной природы, создающей преграды на 
пути к духовной цели. Лирический герой 
стихотворения, таким образом, испытывает 
не только физическую усталость, но и внут-
реннюю борьбу, в которой его плоть оказы-
вается препятствием к осуществлению ду-
ховных идеалов и угождению Строителю. 
                                                                 

13 Феодорит Кирский, блж. Толкования на Апо-
стола Павла послание к галатам. Глава 6 // Азбука ве-
ры: православный портал. URL: 
https://azbyka.ru/biblia/in/?Gal.6:9#feodorit-kirskiy-blzh 
(дата обращения: 30.06.2024). 

14 Амвросий Медиоланский, свт. Толкования на 
Апостола Павла послание к римлянам. Глава 7 // Азбу-
ка веры: православный портал. URL: 
https://azbyka.ru/biblia/in/?Rom.7:19#amvrosiy-
mediolanskiy-svt (дата обращения: 30.06.2024). 

Но герой стихотворения Фёдорова после 
короткого раздумья осознаёт, что не доста-
точно откликнуться только на призыв Божи-
ей, важно пройти этот путь до конца, претер-
певая на пути различные препятствия и 
скорби. В стихотворении лирический герой 
сначала задумывается о том, чтобы сбросить 
камень, но затем понимает, что должен про-
должить свой путь. Об этом во 2-м послании 
к Коринфянам пишет апостол Павел: «А 
Христос за всех умер, чтобы живущие уже не 
для себя жили, но для умершего за них и 
воскресшего» (2Кор. 5:15). 

Символика испытания через страдания 
обретает в стихотворении значение процесса 
внутреннего преображения, описанного апо-
столом Павлом во 2-м послании к Коринфя-
нам: «Посему мы не унываем; но если внеш-
ний наш человек и тлеет, то внутренний со 
дня на день обновляется» (2 Кор. 4:16-18). 
Апостол Павел показывает, что временные 
страдания ведут к внутреннему обновлению, 
возвышающему душу к вечной славе. Святи-
тель Иоанн Златоуст, комментируя этот биб-
лейский фрагмент, пишет, что обновление 
внутреннего человека совершается «верою, 
надеждою, ревностью»15. Подобно и герой 
стихотворения преодолевает сомнения и ус-
талость, осознавая ценность и значимость 
своего труда. Именно труд, хотя и тяжкий, 
становится для него средством духовного 
роста и приближения к истинной цели. 

Таким образом, в стихотворении, как и в 
посланиях апостола Павла, подчёркивается 
значимость труда, жертвенности и самоотда-
чи ради духовного строительства. Оба текста 
указывают на то, что само преодоление 
трудностей и стремление к Божиему сора-
ботничеству являются важными аспектами 
христианской веры и способствуют преоб-
ражению души, приближая человека к ду-
ховному совершенству. 

Апостол Павел говорит о том, что ве-
рующие должны жить не ради своих интере-
сов, но ради Христа и его миссии (Гал. 2:20; 

                                                                 
15 Иоанн Златоуст, свт. Толкования на Апостола 

Павла 2-е послание к коринфянам. Глава 4 // Азбука 
веры: православный портал. URL: 
https://azbyka.ru/biblia/in/?2Cor.4:16#ioann-zlatoust-svt 
(дата обращения: 30.07.2024). 
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2 Кор. 5:15; Рим. 14:7-8; Фил. 1:21). Труд во 
имя Христа, несмотря на усталость и иску-
шение отступить, преображает человека и 
делает его частью Божиего замысла. 

Стихотворение В. Фёдорова «Притча» 
представляет собой размышление о духов-
ном подвиге, осмысленном выборе и само-
отверженности, с которыми герой принима-
ет на себя труд во славу Божию. В отличие 
от Сизифа, чьё бессмысленное и бесконеч-
ное усилие Камю объясняет через абсурдное 
счастье, лирический герой Фёдорова обре-
тает истинное счастье в созидательном тру-
де и соучастии в Божественном замысле. 
Преображение его души проявляется в ре-
шимости выполнить свою задачу, осознанно 
принимая на себя тяжёлый труд строитель-
ства храма. Даже в моменты усталости и 
сомнения, когда у героя возникает желание 
«бросить камень», он, преодолевая своё че-
ловеческое колебание, задаёт себе вопрос: 
«Когда не я, то кто же?» 

Эта фраза, наполненная личной ответст-
венностью, определяет выбор героя и под-
чёркивает его верность порученному делу. 
Его стойкость тесно связана с христианским 
осмыслением труда, где счастье возникает не 
через самоцельное усилие, а в соучастии дела 
Божия. Лирический герой осознаёт, что, даже 
если он отступит, найдутся другие помощни-
ки, способные взять на себя это благое дело. 
Однако мысль «если не я, то кто же?» на-
полняет его решимостью продолжать труд. 
Ответственность за свои действия перед Бо-
гом и людьми проявляется в осознанном 
стремлении исполнить волю Строителя, что, 
согласно Посланию Иакова, демонстрирует 
живую веру: «Какая польза, братья мои, ес-
ли кто говорит, что он имеет веру, а дел не 
имеет?» (Иак. 2:14-17). 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
 
Форма притчи, избранная Фёдоровым, 

придаёт стихотворению назидательный ха-
рактер, вводя читателя в мир, где земные 
реалии преобразуются через духовные при-
оритеты. В центре стихотворения – мысль о 
счастье, достигнутом посредством верности 
своему долгу и самоотверженного служения. 
Образ героя, выбравшего путь соработниче-
ства, напоминает читателю о жертвенности и 
самоотдаче, что является основой духовного 
совершенства. Притча как форма позволяет 
Фёдорову создать произведение, где реаль-
ность как бы растворяется в более высокой 
духовной истине: труд героя выходит за пре-
делы его личной жизни и приобретает уни-
версальный смысл. 

Произведение Фёдорова остаётся акту-
альным и в наши дни. В современном обще-
стве, где преобладают потребительские цен-
ности и рационализм, находятся люди, гото-
вые взять на себя не всегда заметные, но 
важные задачи. Эти люди выполняют работу, 
которая редко приносит им материальные 
блага или общественное признание. Однако, 
разделяя принцип «если не я, то кто же?», 
они продолжают служить другим, находя 
смысл и счастье в своём призвании. Стихо-
творение «Притча» актуализирует именно 
эти непреходящие ценности – самоотдачу и 
жертвенность, которые, несмотря на все 
сложности, позволяют человеку обрести 
подлинное счастье и духовную полноту. 

Таким образом, Фёдоров в своей «Прит-
че» подчёркивает идею о возможности чело-
века находить счастье в самых трудных ус-
ловиях, оставаясь верным избранному пути и 
оставляя свою лепту в замысле Божием. 
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«Смерть в Москве» Ю. Алешковского:  
мортальные образы, повествовательная стратегия,  

жанрово-тематические особенности 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Исследование посвящено изучению жанрово-тематического и нарративного 
своеобразия повести Юза Алешковского «Смерть в Москве». Целью исследования является 
выявление специфики танатологического дискурса и дискурса политического и этнического 
анекдота, оформляющих своеобразную поэтику и эстетику фантастического и мистического 
повествования. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом исследования явилась малоизу-
ченная повесть Юза Алешковского «Смерть в Москве» (1985). Ключевым методом стал ме-
тод целостного анализа художественного произведения, а также использован мотивный и 
нарративный подходы. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Установлено, что центральные 
сюжетные эпизоды повести выполняют карнавальную функцию, тогда как художественные 
приёмы определяют авторскую стратегию. На повествовательном уровне она воплощена во 
взаимозаменяемости и тождественности повествования от третьего и первого лица как ми-
нус-приём и якобы «снятие» авторской маски в использовании техники потока сознания. На 
сюжетном уровне – это вставные анекдоты и новеллы, сатирически изображающие образы 
советской власти, мотивы смерти, антипочвенничества, космополитизма. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. 
Приём снижения образов советской власти в область материально-телесного низа становит-
ся в повести Юза Алешковского не только ведущим приёмом, но и приобретает ритуальную 
сакральность: так писатель, с одной стороны, восстанавливает баланс мифологического и 
бытового, государственного и частного, близкого и далёкого. С другой стороны, в противо-
вес официальной он создаёт свою мифологию – мифологию народного анекдота, роман-
анекдот, посвящённый смеховому осмыслению смерти умирающего и умерщвляющего со-
ветского государства. 
Ключевые слова: повесть Юза Алешковского, танатологический дискурс, образы и мета-
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Abstract 
INTRODUCTION. The research is devoted to the study of genre-thematic and narrative peculiari-
ties of Yuz Aleshkovsky’s story “Death in Moscow”. The purpose of the work is to reveal the spe-
cifics of thanatological discourse and discourse of political and ethnic anecdote, which form a pe-
culiar poetics and aesthetics of fantastic and mystical narrative. MATERIALS AND METHODS. 
The material of the study is the little-studied Yuz Aleshkovsky’s novella “Death in Moscow” 
(1985). The key method is the method of holistic analysis of the artwork, and we also used the mo-
tive and narrative approaches. RESULTS AND DISCUSSION. It is established that the central 
plot episodes of the story perform a carnival function, while the artistic methods determine the au-
thor’s strategy. At the narrative level, it is embodied in the interchangeability and identity of third-
person and first-person narration as a minuscule technique and the alleged “removal” of the au-
thor’s mask in the use of stream-of-consciousness techniques. At the plot level, these are inserted 
anecdotes and short stories that satirically depict images of Soviet power, motifs of death, anti-
pochevanism, and cosmopolitanism. CONCLUSION. In Yuz Aleshkovsky’s story, the technique 
of reducing the images of Soviet power to the realm of material and corporeal bottom becomes not 
only a leading technique, but also acquires a ritual sacredness: on the one hand, the writer restores 
the balance of mythological and everyday life, public and private, near and far. On the other hand, 
in opposition to the official mythology, he creates his own mythology – the mythology of the folk 
anecdote, a novel-anecdote, devoted to the laughing comprehension of the death of the dying and 
dying Soviet state. 
Keywords: Yuz Aleshkovsky’s story, thanatological discourse, death images and metaphors, 
anecdotization of historical discourse, political satire, menippea 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Повесть «Смерть в Москве» (1985), на-

писанная в начале эпохи «гласности и пере-
стройки», представляет собой рецепцию об-
раза советской России в инокультурных ус-
ловиях эмигрировавшего в США Юза Алеш-
ковского, уже имеющего «статус» предста-
вителя русского зарубежья «третьей волны». 
Актуальность исследования объясняется не-
обходимостью исследования художественно-
го своеобразия «Смерти в Москве» для выяв-
ления специфики авторской стратегии твор-
чества писателя, в частности, и для создания 

целостной картины прозы эмиграции «треть-
ей волны», в целом. 

Заметим, что повесть Юза Алешковского 
до сих пор не имеет целостного литературо-
ведческого осмысления. Можно выделить 
лишь две значимые работы, посвящённые 
этой повести. Во-первых, это литературно-
критическая статья поэта Юрия Кублановско-
го [1, с. 393]; во-вторых, более позднее лите-
ратуроведческое исследование Дж. Коппера 
[2, с. 144], написанное к 75-летнему юбилею 
писателя. Так, Ю. Кублановский рассматри-
вает эту повесть с позиции поэта, художника, 
выделяя в ней такие жанровые признаки, как 
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«политический гротеск», «оригинальную са-
тиру», «яростную поэтическую патетику» [1, 
с. 393], а также отмечает, что «книги его (и 
«Смерть в Москве» в частности) своею ка-
рающей физической энергией перехлёсты-
вают приличия чисто литературного жанра» 
[1, с. 394]. Безусловно, Кублановский имеет в 
виду не чисто художественные цели автора, а 
цели более прагматические. Публицистич-
ность, политическая, «диссидентская» спе-
цифика свойственна большинству произве-
дений писателя – ярого противника всякой 
«литературщины» и соцреализма. Однако при 
этом он сумел отразить характер эпохи, са-
тирически изобразить «простого советского 
человека», вождей и многих государственных 
деятельной именно с точки зрения народной 
смеховой культуры, то есть через жанровые 
элементы анекдота, бранные речевые жанры, 
полузабытые жанры менипповой сатиры и 
диатрибы. Но, с другой стороны, автор статьи 
справедливо отмечает парадоксальную худо-
жественность, сочетающуюся с нелитератур-
ностью его произведений в целом: «Алешков-
ский художественно, а не историографически 
реконструирует жуткую личность Мехлиса в 
день его смерти» [1, с. 394]. Справедливости 
ради подчеркнём, что прозаик не мог ис-
пользовать серьёзные исторические труды о 
Мехлисе: их ещё в советскую эпоху написа-
но не было. Первое серьёзное историогра-
фическое исследование о Л.З. Мехлисе поя-
вилось лишь в самом конце XX века после 
рассекречивания документов и архивов ФСБ 
[3]. Так, Ю.В. Рубцов, рассматривая образ 
Мехлиса, отмечает: «Имя Мехлиса ассоции-
руется с периодом утверждения в СССР тота-
литарной системы власти, с пропагандист-
ским обоснованием и освещением в нужном 
для сталинского руководства духе всевозмож-
ных компаний. Это и форсированная сверх 
всяких норм индустриализация, и насильст-
венная коллективизация, и позорные судили-
ща над идейными противниками вождя, и, 
наконец, массовые репрессии военных кадров 
накануне и в годы Великой Отечественной 
войны. Так что в памяти людей Мехлис остал-
ся верным сталинским опричником» [3, с. 6]. 

Дж. Коппер, в отличие от Ю. Кубланов-
ского, делает акцент на танатологическом и 

мифологическом дискурсе романа. Он счита-
ет, что автор – «внимательный ученик Тол-
стого и Гончарова. Он развивает мотив «иро-
нии смерти», выдвигая и поддерживая про-
странственную метафору, характерную для 
образности «Смерти Ивана Ильича» и «Об-
ломова»» [2, с. 147]. Кроме того, литературо-
вед отмечает «три особенности, которые вы-
ходят за рамки реалистического жанра: фан-
тазия, аллегория и изображение известного 
исторического деятеля как носителя общего 
опыта» [2, с. 147]. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом исследования явилась ма-

лоизученная повесть Юза Алешковского 
«Смерть в Москве» (1985). Ключевым мето-
дом стал метод целостного анализа художе-
ственного произведения, благодаря которому 
повесть Юза Алешковского рассматривается 
в единстве поэтики и проблематики. Мы так-
же использовали мотивный (для выявления 
мортальных мотивов) и нарративный (для ос-
мысления авторской повествовательной стра-
тегии) подходы. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Повесть Ю. Алешковского «Смерть в 

Москве. Сочинение на свободную тему» уже 
в своём двойном, поясняющем, названии со-
держит метапоэтический метатекст-коммента- 
рий – «сочинение на свободную тему», что 
указывает на специфику авторской репрезен-
тации в тексте и фантастический способ изо-
бражения исторической эпохи и известного 
исторического деятеля.  

Определённый метатекстуальный код 
содержит и двойной эпиграф к тексту. Пер-
вый – «Двум смертям не бывать, а одной не 
миновать» – пословица, считающаяся суво-
ровской крылатой фразой – апеллирует к 
фольклорному дискурсу – к пословицам во-
енно-танатологической тематики. Очевидно, 
что автор скрыто противопоставляет аскети-
ческий образ фельдмаршала графа А.В. Суво-
рова образу далеко не аскетичного Л.З. Мех-
лиса, тоже военного высокого ранга, но вовсе 
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не имеющего таких личностных качеств и 
высоких достижений в военной науке. 

Второй – это ироническое обращение к 
якобы авторитетному покойному педагогу-
методологу марксистско-ленинского толка – 
Дмитрию Николаевичу Никифорову, которо-
го автор фамильярно в скобках называет 
«Дюдя» (то есть «дедушка»). При этом паро-
дийно искажает название сочинения покой-
ного: «Мел и тряпка на уроках истории» 
вместо «Наглядность в преподавании исто-
рии и обществознания» [4], что «выворачива-
ет наизнанку» саму методологическую идею 
наглядности, сведённую в пародийном иска-
жении к её отсутствию. Кроме того, очевид-
но, что прозаик иронически намекает на 
памфлетность и карикатурность историче-
ского воспитания в советской школе (со-
держащейся и в методичке Д.Н. Никифорова 
и С.Ф. Скляренко). При этом зеркально это-
му методу поступает в своей сатирической 
повести, предельно карикатурно изобразив 
Л.З. Мехлиса в жизни и в посмертии.  

Повествование в повести ведётся от 
третьего лица, что для автора является не 
просто новым приёмом, а становится паро-
дийно-игровым маркером якобы «снятия» 
авторской маски как маски речевой, являю-
щейся стилистическим приёмом [5, с. 74-75]. 
Но также и примериванием другой маски – 
маски «элитарного» (псевдоэлитарного), ав-
торитарного письма, но намеренно снижен-
ного, действующего как «минус-приём» [6]. 
Это связано с тем, что Юз Алешковский в 
ранних произведениях придерживается фор-
мы я-рассказа, личностно обозначенного, экс-
плицитного рассказчика, скрываясь за марги-
нальным героем, совершающим маргиналь-
ные поступки и говорящим маргинально. Как 
правило, он – герой, который или вор-кар- 
манник, или плут-трикстер, антигерой, пер-
сонаж, который своими поступками и рече-
вым поведением представляет прямую про-
тивоположность герою соцреалистической 
литературы. 

Таким образом, в этой повести писатель 
осваивает новую форму повествования – «от 
третьего лица». Но повествование это пара-
доксально содержит прямые оценки, ритори-
ку брани, инвективы, сочетая различные жан-

ровые признаки, более присущие публици-
стическим жанрам и жанрам речевым, неже-
ли художественным, – диатриба (обличитель-
ная речь), памфлет (статья на политическую 
тему обличительного содержания), инвекти-
ва (бранная речь). В целом – исходя из цело-
го комплекса минус-приёмов, нарушением 
социальных норм, изображением табуиро-
ванной телесной жизни и интимных подроб-
ностей частной жизни и даже субкультурной 
реальности – является жанровым вариан-
том мениппеи [7]. Жанровые элементы диат-
рибы, инвективы и памфлета относятся к ин-
станции нарратора, который не совпадает с 
автором реальным, но максимально близок к 
нему, поскольку отражает авторское отно-
шение к некоторым политическим и государ-
ственным деятелям советской эпохи. Естест-
венно, что все эти межжанровые признаки 
более всего относятся к отступлениям и весь-
ма пространным рассуждениям нарратора, 
выражающего открытую авторскую оценоч-
ную позицию по отношению к политическим 
деятелям (начиная от Ленина и заканчивая 
самим Мехлисом). Поэтому не случайно ука-
зание в названии повести, что это «сочинение 
на свободную тему», поскольку автора уже не 
сковывают рамки сказовой формы повество-
вания, а также чёткие жанровые границы или 
непроницаемость авторской позиции, как 
правило, разлитой в целом произведения, ха-
рактере сюжета, развязке и других иносказа-
тельно, семантически или аллюзивно выра-
женных индициальных знаках – сигналах 
авторской позиции. Именно авторская пози-
ция в повести выражена намеренно избыточ-
но, виртуозно выстроены бранные выпады с 
помощью каламбуров, пейоративной лексики, 
мата, ругательств и прямых оценок. Это – 
вывернутая наизнанку схема идеализирован-
ного, не существующего советского мира, 
изображаемого бесчисленными производст-
венными, революционно-романтическими и 
героическими романами соцреализма. Несо-
мненно, что для Юза Алешковского основная 
точка отталкивания – это соцреализм и со-
ветская мифологизированная действитель-
ность, поскольку автор – один из отцов соц-
арта, объект его сатирических и обличитель-
ных выпадов – вожди и деятели советского 
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государства и так называемые строители 
«светлого будущего», строители «коммуниз-
ма». Поэтому важнейшим жанровым опреде-
лением произведения будет сатирический 
роман с признаками политического памфлета 
(романа-памфлета). 

В начале текста – экспозиции – даётся те-
зисно и лаконично «предыстория» Л.З. Мех-
лиса. Его образ – это образ человека с «от-
талкивающей преданностью» к Сталину, ко-
торый «пошёл в гору по удобнейшему пути к 
вершине власти, вымощенному трупами вра-
гов и друзей без различия пола, возраста, на-
циональности и вероисповедания»1. Автор 
локализует расхожую языковую метафору 
«вершина власти» ленинским мавзолеем – 
символом кровавого сталинского режима, 
частным вершителем которого и был Мех-
лис: «он опирался во время парадов и похо-
рон скинутых с мавзолея сослуживцев на 
кровавый бруствер мраморной усыпальницы 
Ленина – родителя нынешних властолюб-
цев…» (с. 320). Мортальные образы, которые 
звучат повторами-лейтмотивами, – «крова-
вый бруствер», «мраморная усыпальница 
Ленина» и др. – деконструируют сакральные 
эмблемы, символы и мифологемы, присущие 
соцреализму и советской культуре. Если в 
ранних текстах автор опирается во многом 
только на стихию народно-смеховой культу-
ры, образы материально-телесного низа, во 
многом лишь на юмор и сатиру, то в «Смер-
ти в Москве» происходит эволюция творче-
ского метода писателя, а также углубляются 
и расширяются мировоззренческие основы 
его философии. Поэтому хронотоп изобилует 
танатологическими образами. Здесь уже ав-
тор уходит от крайних жанровых моделей 
сатирического соц-арта, бывших в «Николае 
Николаевиче», «Кенгуру», «Маскировке»  
и др. В «Смерти в Москве», наряду со смехо-
вым модусом повествования, используется 
риторика «серьёзного прямого слова» (хотя 
этот приём характерен как для более раннего 
«Кенгуру», 1975, так и для более поздней 
повести «Синенький скромный платочек…», 
1980); а также образы, символы и мотивы 
                                                                 

1 Цитаты приведены в тексте с указанием страниц 
по книге: Алешковский Юз. Собрание сочинений: в 3 т. 
М.: ННН, 1996. Т. 2. С. 320.  

танатологического дискурса, зачастую сме-
ховая стихия редуцируется в брань, обсцен-
ную лексику, «однотонное слово» [7] совре-
менности. Такая эволюция свидетельствует о 
глубинных процессах осмысления сталинско-
го режима Юзом Алешковским в инокультур-
ных социально-психологических условиях 
эмиграции в США, освободивших автора от 
вполне объяснимых психологических реакций 
в виде почти подросткового юмора и сатиры 
на советскую действительность (например, 
«Николай Николаевич», 1970). Углубление и 
мифопоэтизация образов советской власти в 
виде актуализации архетипа смерти и её со-
ветской социокультурной атрибутики в ро-
мане – один из приёмов изображения как 
смерти государства через частный пример 
смерти «маленького вождя» (тени Стали-
на), так и в целом через систему повторов-
лейтмотивов образов умерщвляющей и уми-
рающей советской власти. С другой сторо-
ны, этот текст – исследование частного слу-
чая человека у власти при сталинском ре-
жиме, что имеет не только символико-ал- 
легорическое значение, но также обретает 
и форму прямого памфлета (с жанровыми 
элементами диатрибы и инвективы, а в це-
лом – мениппеи). 

Для понимания социокультурного кон-
текста необходимо оговориться, что танато-
логическая тематика была весьма характерна 
для официальной советской культуры. Из-
вестно остроумное высказывание М. Жва-
нецкого (входил в литературную группу «Ба-
гажъ» вместе с Ю. Алешковским в начале 
1990-х): «Ничто так не сплачивает народ, как 
похороны руководства», касающееся, конеч-
но, смерти советских вождей – Сталина, 
Брежнева, Черненко, Андропова. Культ смер-
ти, некрологов и панегириков, похорон и 
мавзолеев, изображения жертвенных смертей 
героев в соцреализме, в целом гиперболиче-
ская эстетизация и пафосная героизация смер-
ти – характерная черта советской культуры и 
литературы (например, красноречиво об этом 
говорит известный советский речевой штамп 
«пал смертью храбрых»). Сюжет «смерть ге-
роя» по сути своей глубоко мифологичен, от-
ражает не только исторические реалии Со-
ветского Союза, но и встроен в мифопоэтику 
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соцреализма («Они сражались за Родину»  
М. Шолохова, «Горячий снег» Ю. Бондарева, 
«Разгром» А. Фадеева, «Четвертая высота»  
Е. Ильиной и мн. др.).  

В экспозиции повести прозаик предель-
но тезисно, почти протокольно, фиксирует 
все достижения Л. Мехлиса в рамках страте-
гии жанра памфлета: провал крымской опе-
рации совместно с Будённым; «сковывал по-
литическим руководством инициативу ре-
месленников Отечественной войны, а солда-
ты и офицеры подыхали и уродовались на 
поле напрасного боя»; в 30-е – «неподкуп-
ный рыцарь партийной бойни» (с. 323-324). 

Л.З. выказывает невежество в обращении 
с трофейными предметами. Его дом – это 
музей, своего рода «гроб» (дериват мавзолея – 
параллель к образу ленинского мавзолея) для 
живого человека, неестественно живущего 
среди древних экспонатов, собственники ко-
торых десятки и сотни лет назад умерли. Сре-
ди настроенных против Л.З. вещей-экспонатов 
есть две вещи, ассоциирующиеся с загроб-
ным миром и трансцендентностью, – трофей-
ные зеркало (с. 319) и арфа (с. 330). 

Важен и в контексте танатологического 
дискурса и мотив смерти-возрождения (пе-
рерождения) – перерождение Л.З. из еврея в 
коммуниста, в человека нового типа и каче-
ства (с. 326). Но здесь «перерождение» нуж-
но понимать с негативной коннотацией.  

В повести подвергается переосмыслению 
мифологема героической смерти в советской 
культуре. В советской публичной культуре – 
смерть – отнюдь не бытовое явление, а явле-
ние высокое, идеологически насыщенное, 
жертвенно-героическое (культура похорон 
вождей, мавзолей Ленина, сюжет «смерть 
героя» в соцреализме и др.). У Алешковского 
наблюдается приписывание образам и сим-
волам (эмблемам) советской власти функции 
умерщвления, гиперболическое подчёркива-
ние её кровожадности и болезненной мор-
тальности (утрирование и гротескное изо-
бражение «дела врачей»).  

Название раскрывает идею повести. 
«Смерть» можно прочитать как троп («Смерть 
в Москве» равно «Смерть, находящаяся в 
Москве»), приписывающий смерти антропо-
морфность (Танатос, ангел смерти). Поэтому 

название «Смерть в Москве» воспринимается 
как фигура речи, обозначающая возмездие, 
фатум. Москва – столица СССР. Она являет-
ся и дериватом советской власти, и топосом 
её сосредоточения. С другой стороны, в по-
вести повествуется о смерти Л.З. Мехлиса, 
который в действительности умер за три не-
дели до смерти И.В. Сталина. Мехлис – alter 
ego Сталина. Его правая рука. Тень, погиб-
нув, забрала с собой и хозяина. Поэтому ан-
тропоморфное прочтение названия романа 
указывает на такое мистическое осмысление 
автором исторических событий сталинской 
эпохи как эпохи смерти, смертей и крово-
жадности – образов умерщвляющей и уми-
рающей власти. Не случайно громкое, гроте-
скно изображённое «дело врачей» и мехли-
совская выходка еврея-юдофоба показывает 
такую смерть – смерть больного человека и 
смерть метафизическую, духовно-нравствен- 
ную. Очевидные ориентиры Ю. Алешковско-
го на русскую классику – это «Смерть Ивана 
Ильича» (1886) Л.Н. Толстого и «Бобок» 
(1873) Ф.М. Достоевского. 

Рассмотрим ключевой эпизод повести – 
встречу двух евреев Л.З. Мехлиса и Рахили 
Израилевны Раппопорт. При всей серьёзно-
сти и драматичности этого эпизода нужно 
понимать, что Ю. Алешковский именно тот 
писатель, который способен серьёзный эпи-
зод сделать анекдотичным, а смешной – 
серьёзным и даже драматичным. Эту ситуа-
цию мы наблюдаем в эпизоде встречи двух 
евреев. Заметим также, что сам по себе сю-
жетный мотив «встреча двух евреев» типи-
чен для жанра советского анекдота. Абсурд-
на, как в анекдоте, сама возможность встре-
чи бывшего министра Госконтроля СССР и 
обычного советского участкового врача. 
Представим это в более структурированном 
виде: 1) встреча двух евреев (анекдотический 
сюжетный мотив); 2) встреча «маленького 
человека» и «сильного мира сего», предста-
вителя тоталитарной власти, министра, «ма-
ленького вождя» (снова типичный сюжетный 
мотив советского политического анекдота). 
Очевидно, автор в этом сюжетном эпизоде 
контаминирует два типа советских анекдота – 
о евреях и советских вождях. Отметим, что в 
жанре советского политического анекдота 
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происходит тотальная карнавализация: увен-
чания – развенчания образов дискурса офи-
циальной советской власти, осмеяние – разо-
блачение, столкновение верха (власти) и низа 
(народа). Однако в этом эпизоде типичный 
политический подтекст глубоко усложнён 
проблематикой национальной идентичности, 
пресловутым анахроническим «еврейским во-
просом», возникшим в контексте борьбы с 
космополитизмом в СССР в 1948–1953 гг., во 
многом имевшей антисемитскую направлен-
ность и напрямую связанной с «делом вра-
чей». В остром межнациональном смысле ис-
торическая и художественная фигура Л. Мех-
лиса – это крайняя форма проявления юдофо-
бии, причём самим же представителем еврей-
ского народа. Именно этот момент для писа-
теля еврейской национальности Юза Алеш-
ковского становится экзистенциально важ-
ным, критически значимым, принципиаль-
ным. Не случайно автор выбирает в качестве 
главного персонажа политического памфлета 
из всех возможных именно историческую 
личность Л.З. Мехлиса, хоть и крайне непри-
ятную для самого автора. Безусловно, автора 
волнует проблема разобщения еврейского 
народа, возможно, уход от религиозных тра-
диций (хотя автор был православным), ате-
изм некоторых его представителей. Как из-
вестно, Л. Мехлис говорил о себе: «Я не ев-
рей, я коммунист» [8, с. 588]. Отрицание 
своей национальной идентичности в угоду 
марксистской идеологии представляется для 
Алешковского крайне возмутительным, сво-
его рода индикатором глубин духовного па-
дения человека, поскольку именно нацио-
нальные и конфессиональные традиции на-
рода составляют его основу, связывают с 
предками и с современными человеку на-
циональными сообществами и группами. 
Оторванность Л. Мехлиса от почвы, в тер-
минологии очень близкого автору почвенни-
ка Ф.М. Достоевского, принципиально важна 
оттого, что здесь «почву» (родину, традиции) 
отчасти заменяет национальная сплочён-
ность и солидарность, с которыми беспово-
ротно порывает Л. Мехлис – как реальный, 
исторический, так и художественный персо-
наж романа: «Вот Л.З. и просиживал целыми 
днями в кабинете, прикидывая: как быть? 

Сталинская стратегия тотального уничтоже-
ния евреев стала ему в основных чертах со-
вершенно понятной. <…> Если бы Л.З. при-
влекли к решению еврейского вопроса, он, не 
задумываясь, отдал бы все свои силы и орга-
низаторские способности уничтожению всех 
евреев, отказавшихся от ассимиляции и не 
пожелавших забыть навек о заветной встрече 
в следующем году в Иерусалиме. Но Л.З. ни-
кто не собирался привлекать к окончатель-
ному, советскому, варианту решения еврей-
ского вопроса… Что делать?.. Скажите мне, 
что делать, и я переверну эту кремлёвскую 
шарашку, набитую юдофобами, не делаю-
щими никакого различия между Мехлисом и 
какими-то перецами феферами, – сионист-
ской продажной бандой… Я выхожу… Мех-
лис выходит из игры… посмотрим, хватит ли 
у тебя, чёрная жопа, времени разобраться не 
только с еврейским, но и с русским, с укра-
инским, с грузинским, с литовским, нанай-
ско-чукчевым и адыго-бурято-эстонско-тад- 
жикским вопросами… анализы внутреннего 
положения в стране… Именно слово «анали-
зы» подсказало Л.З. основную стратегию по-
следующего поведения» (с. 406). 

Так, уже агонизирующий, больной Мех-
лис после того как претерпевает фиаско во 
внутрипартийной борьбе со Сталиным (ока-
залось, что анализы Мехлиса вероломно 
подделывали его любовницы и личные мед-
сёстры Верочки, и он смертельно болен), в 
отчаянии вызывает по стационарному теле-
фону участкового врача из обычной совет-
ской поликлиники. Еврей-юдофоб Мехлис 
возмущается, что прислали из поликлиники 
врача еврейской национальности, Рахиль Из-
раилевну Раппопорт, которая при этом ещё и 
картавит (как это и положено в советских 
анекдотах о евреях). При этом Мехлис пере-
дразнивает её речевой дефект, копируя кар-
тавость: «Я тебя, гадючка, раздавлю, как 
мокгицу» (ответ регистраторше из поликли-
ники); «Гапопогт… Гапопогт…» (с. 384-385). 
Однако вся эстетическая и карнавальная суть 
этого эпизода заключается в том, что автор 
(согласно жанровым особенностям менип-
пеи) переворачивает сюжет наизнанку («игра 
верхом и низом», «нарушение социальной 
нормы»): всесильный «маленький вождь», 
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министр Госконтроля СССР внезапно ока-
зывается на месте простого обывателя, стал-
киваясь с типичным советским хамством в 
системе медицинского обслуживания насе-
ления:  

«–Почему Раппопорт?.. Что у вас там 
больше никого для меня нет, понимаете? – 
чуть ли не визжал, выходя из себя, Л.З. <…> 

–А ты сам-то, Мехлись, не из вашего 
брата случайно? – довольно здраво спросила 
сестрица-регистраторша и торжественно хи-
хикнула. 

Л.З. выпучился на трубку, потом шварк-
нул её об аппарат <…> (с. 384). 

Так же маргинально-перевёрнуто посту-
пает и сама участковый врач Рахиль Израи-
левна Раппопорт, буквально отказываясь вы-
полнить клятву Гиппократа, причём своему 
соплеменнику: «Бросился было, хотя оружия 
вовсе не имел, но непредвиденная встряска 
сузила сосуды мозга до непереносимого стра-
ха. Ноги подогнулись, он, как мешок, свалил-
ся на диван и побелевшими губами умоляю-
ще прошептал: 

– Укол… укол… плохо… 
Может быть, всего, что случилось, ми-

лая, добрая женщина – человек и врач – ни-
когда себе не простила бы, но в те минуты, 
глядя на обмякшего товарища Мехлиса, воз-
жаждавшего наконец-то помощи, она без ма-
лейшего желания превозмочь подступившую 
ко всему её существу гадливость, еле сдер-
живая слёзы обиды, унижения, ненависти и 
непонимания, сказала: 

– Ты – мгазь… плюгавая мгазь и выго-
док… ты можешь подохнуть у меня на гла-
зах… я не хагкну в твою гожу, потому что 
бгезгую тгатить на тебя человеческую слю-
ну… дегьмо… мокгица… <…> 

– Да. Ты – жалкая, плюгавая мгазь, – 
спокойно повторила женщина и направилась 
к двери, накидывая на себя пальто. Перед 
тем как выйти, она обернулась и добавила. – 
Ты и тебе подобные – не люди… вы даже не 
мокгицы… вы – неогганическое дегьмо. Не 
забудь мою фамилию: Гаппопогт. Гахиль 
Изгаилевна Гаппопогт… 

Впавший в столбняк Л.З. смог только 
передразнить врача: 

– Гапопогт… Гапопогт… 

Дверь захлопнулась» (с. 384-385). 
«Дело врачей» и юдофобская выходка 

Л.З. «превысило возможность продвижения 
жизни». Иначе говоря, автор интерпретиру-
ет события советской истории, рассказывая 
свою альтернативную историю: смерть Л.З., 
а затем и Сталина – как цепь причинно-
следственных связей, когда «дело врачей» в 
общем контексте борьбы с космополитизмом 
в последние сталинские годы стало послед-
ней каплей терпения. То, что «превысило 
жизнь на чаше весов», что сюжетно обозна-
чено передачей «своего подопечного с крыль-
ев на крылья иным – суровым, абсолютно 
безжалостным Воинам» (с. 386). В философ-
ско-мистической концепции Юза Алешков-
ского ангел-хранитель оставил Л.З. и пере-
поручил его ангелу смерти. В романе этот 
момент центральный и кульминационный, 
показывающий символический и фактиче-
ский предел жизни, который предопределяет 
смерть. Схожей анекдотической матрице под-
чиняется и сюжет «два еврея в бункере» – 
Розенблюм и Мехлис, оказывающиеся запер-
тыми в ядерном бункере по халатности  
пьяных инженеров.  

Таким образом, нужно отметить следую-
щие центральные сюжетные эпизоды повести, 
выполняющие карнавальную функцию, и ху-
дожественные приёмы, определяющие автор-
скую стратегию. 

1) На уровне повествования – спонтан-
ность переходов от основного повествова-
ния к анекдотам и новеллам дополнительно 
«снижает» якобы «нейтральный» стиль псев-
доповествования от 3-го лица, сохраняя сти-
листические признаки привычного для авто-
ра я-рассказа (ненормативную лексику, раз-
говорный стиль, спонтанность, индивидуали-
зацию речи, фрагментарность, хаотичность и 
ассоциативность в сочетании и порождении 
микромотивов и образов):  

а) взаимозаменяемость и тождествен-
ность повествования от 3-го и 1-го лица, их 
парадоксальная «стёртость», как минус-приём 
и якобы «снятие» авторской маски; 

б) техника потока сознания (внутренняя 
монологическая речь) в изображении внут-
ренней речи Л. Мехлиса как сатирический 
приём «саморазоблачения»; несобственно-
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авторское повествование в лице Л.З. Мехли-
са («Сколько с ходу убито было бы зайцев!.. 
Дух захватывает… Но рябая харя осадил ме-
ня и заподозрил в узко-практическом эгоиз-
ме, а также в каком-то мистическом леваче-
стве, попахивающем «львом другого типа»…» 
(с. 327)); 

в) всезнание нарратора и его возмож-
ность проникать в сознание героя. 

2) На уровне сюжета: 
а) вставные анекдоты и новеллы, сати-

рически изображающие образы советской 
власти, институты советской власти, образы 
вождей и государственных деятелей, генера-
лов (например, комический эпизод с посеще-
нием советскими писателями застенок Лу-
бянки; контаминация истории и анекдота в 
сюжетных линиях Мехлиса, Сталина, Ленина 
и Будённого); 

б) мотив смерти концептуально и мета-
форически оформляет речь нарратора и про-
низывает всю идейно-тематическую архитек-
тонику повествования – образы умирающей и 
умерщвляющей советской власти; 

в) мотив антипочвенничества, космопо-
литизма в образе евреев и евреев-юдофобов 
(Мехлис, Раппопорт, Ройтман, Розенблюм, 
медсёстры Верста и Верлена); 

г) «снижение» образов советской власти 
в область материально-телесного низа, через 
утрирование медицинских процедур (микро-
биологические исследования (сатирический 
образ микробиолога Розенблюма), анализы 
кала, мочи и мокроты вождей; акцент на за-
пахе биологических материалов, акцент на 
половой, интимно-физиологической жизни 
Мехлиса и вождей: совокупления, дефлора-
ции, испражнения и т. п.) и др. 

В эпизоде передачи Верстой и Верленой 
секретной информации Мехлису о состоянии 
здоровья Сталина приём спускания в матери-
ально-телесный низ образов власти (Суслов, 
Булганин, Ворошилов, Микоян, Каганович) 
мотивирован медицинскими терминами (кал, 
моча, мокрота), которые встроены в танато-
логическую тематику романа и подчёркива-
ют постоянное пограничное состояние между 
жизнью и смертью, между увенчанием и раз-
венчанием образов советских вождей. Автор 
при этом вводит мортальный неологизм – 

смертины, которые находят в крови совет-
ских вождей и самого Мехлиса. 

В повести с отчётливой мифопоэтикой 
смерти постоянно вербализуются нарратором 
различные образы и метафоры смерти – де-
риваты смерти, осмеяние смерти, отождеств-
ление пограничных состояний со смертью, 
спускание образов советской власти в мате-
риально-телесный низ сюжетно (через дейст-
вия Мехлиса, Будённого – их половые похо-
ждения) и через речевое поведение наррато-
ра, испытывающего карнавальную свободу. 
Смерть и смех семантически отождествлены, 
поскольку авторская концепция – это беспо-
щадное спускание в материально-телесный 
низ, то есть в символико-хронотопические 
эквиваленты образов смерти, всего советоло-
гического дискурса. 

Поэтому Эрос и Танатос здесь тоже вы-
ступают как семантические эквиваленты. 
Такую же семантическую связанность отме-
чает и Ю.М. Лотман: «Непрерывность про-
цесса размножения коллективной жизни ан-
титетически связана с принципиальной пре-
рванностью индивидуального бытия» [6,  
с. 419]. Мотив смерти, опустошённости, пус-
тоты и бездуховности в образе палача Мех-
лиса, являющегося тенью и alter ego Сталина, 
проходит через весь текст, что отражается 
также в особенностях речевого поведения 
нарратора, содержащих метафоры смерти – 
эвфемизмы смерти, дериваты смерти, архе-
типические отождествления, приёмы аллего-
ризации, эмблемы, символы смерти и т. п. 
Мотив смерти при этом сопряжён с образами 
главных вождей – Сталина и Ленина. Тана-
тологизация образов вождей намеренно ут-
рирована и подвергает их образы мортальной 
десакрализации: «нужно кончить со Стали-
ным и начинать новую нормальную жизнь» 
(с. 372); Верста, по словам всезнающего нар-
ратора, совращённая в детстве учителем ис-
тории, «заставит кончить даже мёртвого Иль-
ича» (с. 373). 

Речь нарратора изобилует не только 
языковой метафористикой (семантические/ме- 
тафорические отождествления полового акта 
и акта смерти, отмеченные, например, у  
О.М. Фрейденберг [9, с. 106]), но при этом 
имеет смеховую семантику, выраженную ка-
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ламбурной лексикой («кончить со Стали-
ным», «заставит кончить даже мёртвого Иль-
ича»). Конгломерат различных подтекстов – 
мортальных, эротических, анекдотических, 
смеховых в единой концепции метафоры 
смерти, реализованной также в отождествле-
нии Эроса и Танатоса, создаёт единую мифо-
поэтику повести, наполненной различными 
философскими, литературными и интеллек-
туальными дискурсами (мифологическими, 
раблезианскими, фрейдистскими, психоана-
литическими, фантасмагорическими). Эта 
авторская стратегия, а также языковое пове-
дение нарратора создают особую сюрреали-
стическую, отчасти барочную панораму жиз-
ни Л. Мехлиса, непрестанно совокупляюще-
гося палача, находящегося в пограничной 
зоне – между жизнью и смертью; убивая 
своими распоряжениями людей, он сам не 
совсем является живым. Не случайно в нача-
ле третьей главы, смотря в зеркало, Мехлис 
не видит своего изображения (с. 371). Уби-
вая, он сам становится потусторонним суще-
ством, приобретает черты существа загроб-
ного, нижнего мира. Поэтому в романе ак-
тивно присутствует и монструозный мотив – 
образ палача-чудовища, исполняющего яко-
бы долг перед исторической необходимо-
стью (с. 355). 

Кроме того, Л.З. Мехлис – всего лишь 
«один из…», поскольку в философских от-
ступлениях нарратор вспоминает, не назы-
вая известных имён, и других соратников 
Сталина, переживших его и его тень – Мех-
лиса, но забытых советской властью и ком-
партией и презираемых простым советским 
народом («По прошествии многих лет и па-
лачи-долгожители…» (с. 355), противопос-
тавляя Мехлису и имея в виду Молотова и 
Кагановича: Молотов дожил до 92 лет, а Ка-
ганович – до 93). 

Отдельно как более живой и анекдоти-
ческий персонаж выступает образ Будённо-
го, который отчасти противопоставляется 
мёртвым советским вождям. Это, например, 
эпизод с профессором Вагиновым, зани-
мавшимся проблемами сексологии в социа-
лизме-коммунизме, автор труда «Путеводи-
тель по ЭС и БЭ», где есть целая глава, по-
свящённая «масслишдевству» молодых оби-

тательниц коммунальных общежитий. В этом 
эпизоде – анекдотизация советского истори-
ческого дискурса, связанного с 1920-ми года-
ми, когда была провозглашена идеология 
«свободной любви» (общие жёны в комму-
нах) и полового воспитания. Здесь комиче-
ский Будённый участвует в групповой де-
флорации молодых обитательниц комму-
нальных общежитий.  

К этому же типу нужно отнести и образ 
Л.И. Брежнева, он – ещё комиссар Мехлиса, 
рассказчик баек и анекдотов, очень весёлый 
человек: «Поёт. Пляшет. Байки весёлые тис-
кает…» (с. 376-378). То есть образы совет-
ских вождей, генералов, собственно, номенк-
латуры намеренно фамильяризованы, пока-
заны с точки зрения бытовой, телесной, не-
официально-речевой реальности, приближе-
ны к фразеологической точке зрения дис-
курса народного политического анекдота как 
антитезы парадному официальному соцреа-
лизму.  

Приём «снижения» образов советской вла-
сти в область материально-телесного низа 
становится не только ведущим приёмом, но и 
приобретает ритуальную сакральность: имен-
но так прозаик восстанавливает баланс ми-
фологического и бытового, государственного 
и частного, близкого и далёкого. С другой 
стороны, он создаёт собственную мифоло-
гию – мифологию народного анекдота, сво-
его рода повесть-анекдот, посвящённый сме-
ховому осмыслению смерти умирающего и 
умерщвляющего советского государства. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
В заключение выделим общие особенно-

сти повести Ю. Алешковского, которые, за-
метим, характерны не только для «Смерти в 
Москве», но и для последующих произведе-
ний писателя. 

Во-первых, приближение языка литера-
туры к языку устной неформальной речи – 
фамильярной, народной, дружеской, бран-
ной, блатной, обсценной. 

Во-вторых, высокая степень проникнове-
ния анекдотического дискурса – более того, 
матрицы политического и этнического анек-
дотов в архитектонику художественного про-

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%9C%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D0%BD%D1%8F%D0%B5%D0%B2%20(%D0%BE%D1%82%20%D0%9E%D1%81%D1%8C%D0%BC%D1%83%D1%85%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B9)/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%9C%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D0%BD%D1%8F%D0%B5%D0%B2%20(%D0%BE%D1%82%20%D0%9E%D1%81%D1%8C%D0%BC%D1%83%D1%85%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B9)/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/


Максиняев Р.И. «Смерть в Москве» Ю. Алешковского: мортальные образы, повествовательная стратегия … 

2024;10(4):920-931      Неофилология / Neofilologiya = Neophilology 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 930 

изведения, в целом – анекдотизация сюжета, 
языка, литературного героя. 

В-третьих, изображение сознания «про-
стого советского человека» как индикатора 
социального самосознания советского обще-
ства («двоемыслие» – мифологическое и ре-
ально-бытовое, опровергающее первое), а соз-
нания советских государственных деятелей – 
через пародийно-сатирический и памфлетный 
модусы повествования. 

В-четвёртых, мениппейность художест-
венного метода – поэтика скандала, наруше-
ния социальных норм, социальных дистан-
ций, изображения маргинальных (непечат-
ных) сторон жизни, интимно-бытовых под-
робностей частной жизни.  

Наконец, повести свойственен барочный 
тип построения художественного образа при 
ориентации на вневременные вечные ценно-
сти и гуманистические идеалы. 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. И Виктор Пелевин, и Дэвид Кроненберг – состоявшиеся мастера своего жанра. 
Как бы критически не отзывались рецензенты об их творчестве, канадский режиссёр поль-
зуется титулом короля биологического хоррора, а отечественного постмодерниста неодно-
кратно называли одним из самых популярных писателей современной русской литературы, 
и оба деятеля искусств уже давно обрели преданных почитателей. В 2015 г. Д. Кроненберг 
дебютировал с романом «Употреблено», что позволяет сопоставить художественные миры 
известных творцов в литературной плоскости. Несмотря на то, что, на первый взгляд,  
В. Пелевин и Д. Кроненберг не имеют ничего общего, детальное исследование обнажает 
художественные принципы, типичные для обоих писателей. Целью исследования выбран 
поиск сходств и общих идейно-эстетических решений, характерных для отечественного и 
западного постмодернизма. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. В качестве эмпирической базы 
привлечены большая проза В. Пелевина (выбраны произведения, опубликованные с 1996 по 
2023 г.) и роман Д. Кроненберга «Употреблено». Были задействованы структурный, мотив-
ный и компаративный методы анализа. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Сделан акцент 
на фабуляции и поэтике инобытия, а также на осмыслении капитализма как культурно-
экономической основы современного мира и критики общества потребления как признаков 
постмодернизма. Отдельное внимание уделено изучению образа действующего героя, среди 
отличительных черт которого – соответствующие топографической организации текста мо-
заичность, фрагментарность и лиминальность. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Анализ отразил схожие ху-
дожественные решения, в том числе мотивы и топографическую организацию в творчестве 
Пелевина и Кроненберга-писателя, позволяющие говорить о точках сближения и общности 
отечественного и западного современного литературного постмодернизма. 
Ключевые слова: художественная концепция, авторский метод, постмодернизм как лите-
ратурное направление, отечественный и западный постмодернизм, В. Пелевин, Д. Кронен-
берг, фабуляция, инобытийный хронотоп 
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Abstract 
INTRODUCTION. Both Victor Pelevin and David Cronenberg are accomplished masters of their 
genre. No matter how critically reviewers respond to their work, the Canadian director enjoys the 
title of the king of biological horror, and the domestic postmodernist has repeatedly been called 
one of the most popular writers of modern Russian literature, and both artists have long found de-
voted admirers. In 2015, D. Cronenberg debuted with the novel “Consumed”, which allows us to 
compare the artistic worlds of famous creators in the literary plane. Despite the fact that, at first 
glance, V. Pelevin and D. Cronenberg have nothing in common, a detailed study reveals artistic 
principles typical of both writers. The purpose of the study is to search for similarities and com-
mon ideological and aesthetic solutions characteristic of domestic and Western postmodernism. 
MATERIALS AND METHODS. The empirical base is the great prose of V. Pelevin (works pub-
lished from 1996 to 2023) and the novel by D. Cronenberg “Consumed”. Structural, motive and 
comparative methods of analysis were used. RESULTS AND DISCUSSION. The emphasis is on 
the fabulation and poetics of otherness, as well as on the understanding of capitalism as a cultural 
and economic basis of the modern world and criticism of consumer society as signs of postmo-
dernism. Special attention is paid to the study of the image of the protagonist, whose distinctive 
features include mosaicism, fragmentation and liminality, corresponding to the topographic organ-
ization of the text. CONCLUSION. The analysis reflected similar artistic solutions, including mo-
tives and topographic organization in the works of Pelevin and Cronenberg the writer, allowing us 
to talk about points of convergence and commonality of Russian and Western contemporary lite-
rary postmodernism. 
Keywords: artistic conception, author’s method, postmodernism as a literary trend, domestic and 
western postmodernism, V. Pelevin, D. Cronenberg, fabulation, otherworldly chronotope 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Интерес научного сообщества к творче-

ству В. Пелевина не утихает уже который 
год. Однако, несмотря на пристальное вни-
мание исследователей к творчеству писателя, 
вопрос о жанровых, мотивных и в целом – ху-
дожественных стратегиях остаётся открытым. 

Работы режиссёра и сценариста Д. Кро-
ненберга, одного из крупнейших представи-
телей современного независимого американ-

ского кино, рассматриваются исключительно 
в рамках кинодискурса, в то время как и его 
художественный роман – «Употреблено» 
(«Consumed», 2015) – любопытен в литера-
туроведческом ключе. Его фильмография 
почти всегда определяется в границах по-
стмодернизма, однако своеобразие его худо-
жественного текста ещё не рассмотрено. Бо-
лее того, сопоставление художественных ме-
тодов В. Пелевина и Д. Кроненберга ранее не 
осуществлялось, поэтому поиск точек пере-
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сечения как в творчестве, так и шире – в ли-
тературных направлениях и авторских мето-
дах – представляется актуальным, востребо-
ванным и свежим.  

В статье также определены некоторые 
художественные принципы, базисные для 
романа Д. Кроненберга «Употреблено» 
(2015), что обусловливает новизну получен-
ных результатов. Целью исследования вы-
ступает определение схожих художествен-
ных инструментов, композиционных, топо-
графических и иных решений, характерных 
для отечественного и западного постмодер-
низма. Обращение к широкому исследова-
тельскому материалу позволяет дополни-
тельно определить типичные для В. Пелеви-
на приёмы, что выступает потенциальным 
доказательством определения пелевинского 
текста как сверхтекста.   

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Представлены результаты сопостави-

тельного анализа романа Д. Кроненберга с 
художественным миром В. Пелевина. В ка-
честве примеров привлекаются избранные 
отрывки из романов «Священная книга обо-
ротня» (2004; упоминаются главные герои 
лиса А и волк-оборотень Александр), «Em-
pire V» (2006; упоминается главный герой 
Рама), «Любовь к трём цукербринам» (2014; 
упоминается главный герой Кеша), «iPhuck 
10» (упоминаются Жанна, Мара, Порфирий 
Петрович), «Тайные виды на гору Фудзи» 
(2018; упоминаются главные герои Федя и 
Таня), «Непобедимое солнце» (2020; упоми-
наются героиня-рассказчица Саша, Фрэнк, 
Наоми), «Путешествие в Элевсин» (2023) 
(упоминается герой-рассказчик Порфирий 
Петрович)1. Использована комплексная ме-
тодология, включающая структурный, мо-
тивный и компаративный методы анализа. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
К определению ключевых черт по-

стмодернистского метода и художествен-
ной концепции. Анализ творческого метода 
                                                                 

1 В дальнейшем персонажи упоминаются без ука-
зания произведения. 

В. Пелевина, в частности, номинация его как 
писателя-постмодерниста, пусть и с опреде-
лёнными оговорками, ранее уже осуществля-
лась неоднократно (например, в диссертаци-
ях И.В. Каленовой, М.В. Репиной и мн. др.), 
в то время как роман Д. Кроненберга иссле-
дован не так тщательно. Так, в отечествен-
ном литературоведении внимание на произ-
ведение обратил только Д.С. Шалагинов2. В 
основном, фокус смещён на кинематографи-
ческие работы режиссёра (в исследованиях 
А.П. Люсого, Т.В. Крувко, А.Ю. Чукурова, 
О.Н. Гурова и др.). Впрочем, художествен-
ный текст Кроненберга без труда укладыва-
ется на постмодернистское «прокрустово 
ложе»: среди его характерных черт назовём 
деконструкцию, нелинейный мозаичный 
хронотоп, субъективное повествование, 
фрагментарный сюжет, ризоматичные струк-
туры, интертекстуальность, гротеск и абсурд.  

Как в романе, так и в кинокартинах от-
чётливо воплощается постмодернистский 
взгляд на телесность со свойственной ему 
симулятивностью и многозначностью. Чело-
веческое тело как идейный компонент фило-
софии Кроненберга-режиссёра – нестабиль-
ное, страдающее и нуждающееся в техноло-
гическом апгрейде, который «…подарит че-
ловечеству избавление от боли и страданий, 
болезней, наконец, наделив его бессмерти-
ем» [1, с. 263]. Техногуманистическая анти-
утопическая идея отчётливо звучит и в но-
вейшем творчестве В. Пелевина: в трилогии 
«Transhumanism.Inc» акцентируется внима-
ние на технологических приспособлениях и 
разделении тела и мозга, то есть разума. Не-
смотря на то, что Пелевин выбирает иной тон 
повествования, для обоих авторов очевиден 
вопрос осмысления телесного и человеческо-
го в эпоху технократии. 

Роман Д. Кроненберга отличается и жан-
ровым синкретизмом: произведение начина-
ется как детектив (журналистка Наоми, кото-
рая архетипически ближе к рассказчику, чем 
                                                                 

2 Шалагинов Д.С. Энтомология – это гуманизм: 
рецензия на книгу Дилана Тригга о феноменологии 
ужаса // Филомофия. Журнал высшей школы экономи-
ки. 2018. Т. 2. № 3. С. 249-261. 
https://doi.org/10.17323/2587-8719-2018-II-3-249-261, 
https://elibrary.ru/ymcwbf 
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к главному герою, расследует жестокое 
убийство), после трансформируется в разме-
ренную драму с иным, более спокойным то-
ном повествования.  

Пародийный и формальный характер 
жанровых канонов быстро становится оче-
видным. Перенасыщенное жестокостью, ан-
тиэстетизмом и технофетишизмом начало 
перетекает в философскую исповедь интел-
лектуала Аристида Аростеги, который пред-
положительно жестоко убил свою жену и 
расчленил её тело. История завершается по-
стмодернистской деконструкцией и хаосом, в 
чём принципиальное отличие романа от тек-
стов В. Пелевина, в финале которого нередко – 
создание нового мира («Непобедимое солн-
це») или монументальное Ничто («Священ-
ная книга оборотня», «Чапаев и Пустота»). 
История представляет собой лоскутное по-
лотно, фрагментарность которого подчёрки-
вается отсутствием единого художественно-
го пространства, разобщённости героев и 
ориентацию на отказ от метанарратива как 
постмодернистской практики [2].  

Также Д. Кроненберг широко использует 
приём фабуляции – вымышленное сочетается 
с реальным: персонажи на протяжении всей 
истории называют известных философов 
(Сартр, Вебер, Беккет и пр.) и ссылаются на 
их труды. При этом упоминаются и вымыш-
ленные научные исследования, к примеру, 
работы самих супругов Аростеги (эссе Ари-
стида «Анатомия совершенного объекта» и 
эссе Селестины «Разумное уничтожение 
культа насекомых»). Упоминаются действи-
тельно существующие модели технических 
устройств и программных обеспечений. Но 
при этом журнал, для которого пишет На-
оми, «Сартр», выдуман автором.  

Среди физиологических болезней, упо-
мянутых в тексте, отметим вымышленную 
болезнь Ройфе, которой заражается журна-
лист Натан, второй герой-рассказчик. При 
этом один из героев, велосипедист Эрве 
Блумквист, страдает от реального недуга – 
болезни Пейрони. Молодой человек расска-
зывает Наоми, что от этого заболевания 
страдает Лэнс Армстронг – реальная фигура, 
профессиональный шоссейный велогонщик, 
многократный победитель велогонки «Тур де 

Франс». В действительности спортсмен по-
бедил рак, в открытых источниках о его за-
болевании Пейрони не упоминается, из чего 
можно сделать вывод, что Кроненберг наме-
ренно допускает ошибку, сочетая реальность 
с художественным вымыслом и конструируя 
сновидческий, но при этом убедительный 
нарратив. Фабуляция становится одним из 
инструментов размытия границы между ху-
дожественным вымыслом и реальностью, что 
характерно для постмодернизма как куль-
турного явления в целом [3, с. 18].  

В целом, автор наделяет персонажей 
множеством реально существующих психи-
ческих, психологических и физиологических 
недугов: рак, дисморфофобия, синдром на-
рушения целостности восприятия собствен-
ного тела и пр. Физиологические детали 
приближают роман к жанру боди-хоррора – 
традиционной формы повествования для 
Кроненберга-режиссёра: к примеру, в сцене, 
знакомящей читателя с одним из героев, На-
таном, подробно описывается операция гру-
ди. Медицинские подробности, позволяющие 
детально и объективно представить происхо-
дящее, перемежаются с субъективным – эро-
тизированным – взглядом героя.  

В целом, выбор профессии рассказчиков 
(журналистка и фотограф) не случайны. Оба 
героя субъективно – и как индивиды, и как 
представители своих профессий – репрезен-
тируют ненастоящую реальность, создавая 
симулякр, копию, имитирующую жизнь.  

Д. Кроненберга – не только как писателя, 
но и как кинорежиссёра и сценариста – вол-
нует вопрос сексуальности и границ телес-
ности, сопряжённый с вопросом человече-
ского познания, что порождает одну из глав-
ных дихотомий его творчества: культурно-
антропоцентрический мир противопоставля-
ется миру естественному, не обременённому 
технократическим безумством [4, с. 31].  

В. Пелевин также сочетает реальное и 
вымышленное: так, его мифология частично 
комбинирует узнаваемые сюжеты из мифо-
логий народов мира [5, с. 12], а реальные ис-
торические лица вводятся в повествование 
наравне с выдуманными героями. Пелевин 
активно использует фабуляцию, сочетая про-
тотипы с вымышленными образами и трак-
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туя факты неординарно, подчас неожиданно. 
В романе «iPhuck 10» описываются, но при 
этом не называются акции реального худож-
ника-акциониста П. Павленского «Фикса-
ция» (2013) и «Отделение» (2014). Сам ху-
дожник упоминается ранее под своим на-
стоящим именем, однако некоторые припи-
сываемые ему акции выдуманы автором, на-
пример, «…антитрамповская акция “Pussy 
Grab#3”…»3. 

Пелевинские герои так же, как и персо-
нажи Кроненберга, оперируют и реальными, 
и вымышленными научными и литератур-
ными трудами. Так, в «iPhuck 10», помимо 
текстов, которые создаёт повествователь – 
литературно-полицейский алгоритм «Пор-
фирий» (сам роман и кинорецензии), также 
упоминается несуществующая книга гуру 
Соула Резника «Разумен ли разум».  

В структуру пелевинского повествования 
включены в том числе и многочисленные 
аллюзии, среди которых обнаруживаем от-
сылки к литературным произведениям. В ка-
честве референсов к фильму про выдуманно-
го философа Жан-Люка Бейонда (Beyond, 
англ. – за, после), выступающему гротескной 
реминисценцией трагедии Жана-Доминика 
Боби и его автобиографической книги «Ска-
фандр и бабочка» (1997) на ономастическом 
и нарративном уровнях, названы действи-
тельные труды М. Хайдеггера «Время и бы-
тие» и Ж.-П. Сартра «Бытие и нечто».  

Также в первой рецензии Порфирий 
упоминает роман М. Уэльбека «Soumission» 
(фр.), но при этом для соответствия художе-
ственному нарративу название переводит как 
«Подчинение», а не «Покорность», что было 
бы более привычно русскоязычному читате-
лю. Рецензия написана на фильм 
«Resistance», который также, согласно сюже-
ту, снят Порфирием. История рассказывает о 
съёмках реального фильма «Вечное возвра-
щение» (реж. Ж. Деланнуа, 1943 г.). В рецен-
зии приводятся действительные имена актё-
ров и действующих в картине персонажей, 
исторические факты (к примеру, пылкие ро-
мантические отношения Кокто и Маре). 
                                                                 

3 Пелевин В.О. iPhuck 10. М.: Эксмо, 2019. C. 203. 

В романе «Путешествие в Элевсин», 
среди прочего, приводится рецензия на книгу 
П. Лукина «Душа-ветерок». В тексте смеша-
ны реальные факты и авторский вымысел: 
упоминаются концепция планетаризма, авто-
ры которой также называются верно – Дж. 
Лавлок и Л. Маргулис, писатель У. Голдинг 
(«…повелитель мух и детских сердец…»4), 
действительно друживший с Лавлоком. Од-
нако ни у одного настоящего Павла Лукина – 
а история знает как минимум двоих: истори-
ка, исследователя Древней Руси, и отечест-
венного писателя-фантаста XIX века – нет 
книги с таким названием.  

В «римской части» романа, то есть в тех 
отрывках, где сюжет повествует о деяниях 
императора Порфирия, неоднократно упоми-
нается Гегесий – киренийский философ (290 г. 
до н. э.) – вдохновитель и кумир императора. 
Концепция философа излагается верно. Од-
нако трактат «Да, смерть», с которым знако-
мится главный герой, выдуман автором или 
представляет собой достаточно свободный 
перевод: согласно сохранившимся источни-
кам, Гегесий написал книгу «ἀποκαρτερῶν» 
(греч. – церковь Христова; также распро-
странён перевод «Смерть от голода»).  

Сочетание факта и фикции создаёт псев-
додокументальную прозу и вовлекает чита-
теля, которому предстоит отделить правду от 
вымысла, в постмодернистскую игру.  
Г.В. Заломкина приходит к выводу, анализи-
руя роман «Искусство лёгких касаний», что 
фабуляция как художественный приём по-
зволяет осмыслить мировую историю [6,  
с. 404] – именно с этой целью автор привле-
кает фактологическую базу, а не следует ис-
ключительно за собственной фантазией.  

Об этом свидетельствуют и наши на-
блюдения. Постмодернист не просто исполь-
зует «метод так называемого минса», как 
сказано в рецензии Порфирия, то есть не 
просто произвольно перемешивает реальные 
факты и вымысел. В нарративе, построенном 
на реминисценциях, отчётливо прослежива-
ется отношение автора к предмету повество-
вания.  
                                                                 

4 Пелевин В.О. Путешествие в Элевсин. М.: Экс-
мо, 2024. С. 207. 
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Для творчества В. Пелевина характерно 
смешение стилей и сочетание светлых воз-
вышенных переживаний, которые испыты-
вают персонажи, с низменным плотским: так, 
в романе «Тайные виды на гору Фудзи» опи-
сание инициации завершается ремаркой о 
рвоте главной героини. Однако здесь Пеле-
вин жанрово расходится с Д. Кроненбергом, 
так как творчество отечественного постмо-
дерниста нельзя назвать боди-хоррором. Не-
сомненно, признаки трансгрессивной литера-
туры присутствуют, что можно рассматри-
вать в контексте постмодернистской иронии 
и деконструкции5.  

Критика общества потребления как 
один из доминирующих мотивов. Очевидна 
и схожесть проблематики В. Пелевина  
и Д. Кроненбрега, а именно – исследование 
общества потребления в художественной ли-
тературе. Анализируя кинокартину «Престу-
пления будущего» (реж. Д. Кроненберг, 
2022), О.Н. Гуров говорит об «избыточном и 
развращённом потреблении», которому под-
вержены герои [4, с. 29].  

Текст романа «Употреблено» перенасы-
щен упоминаниями брендов, в особенности, 
технических, которые создают образ идеаль-
ного современного человека, для которого 
потребление становится основой жизненного 
уклада и философии: «…страсть к опреде-
лённым брендам – вот на чём замешана эмо-
циональная близость в парах»6. Такая гипер-
фиксация и скрупулёзное внимание к дета-
лям напоминает роман Б.И. Эллиса «Амери-
канский психопат» [7].  

Мотив потребления как доминирующий 
вынесен в название: обратим внимание, что 
использовано краткое причастие «употреб-
лено», то есть не активный глагол, а признак, 
характеристика и вместе с тем – пассивный 
залог, подразумевающий отсутствие деятеля. 
То есть «употреблению» подлежат не только 
объекты физического мира, например, тех-
ника, но и субъекты – люди, что напоминает 
                                                                 

5 Этот вопрос частично рассмотрен в диссертации 
автора статьи: Шерчалова Е.В. Художественный мир 
позднего В.О. Пелевина (2000–2010-е годы): дис. … 
канд. филол. наук. М., 2023. С. 132. 

6 Кроненберг Д. Употреблено. М.: АСТ, Corpus, 
2015. С. 16. 

философские взгляды Ж. Бодрийяра, назы-
вающего потребление основой современных 
социальных отношений7. 

Консьюмеризм в значении «культ по-
требления» у Д. Кроненберга предполагает 
не просто понимание потребления и приоб-
ретения материальных благ как ключевой 
ценности современного человека. Потребле-
ние – это владение, захват и присвоение чу-
жого [8, с. 187].  

Скорость, динамичность и продуктив-
ность выступают ключевыми характеристи-
ками капиталистического мира в художест-
венной вселенной Д. Кроненберга, а аутсай-
дером – лишним, не приспособленным к со-
временности человеком – становится тот, кто 
не успевает за постоянно меняющимися реа-
лиями. Традиционно консьюмеризм воспри-
нимают как часть или черту капиталистиче-
ского дискурса, однако любопытное опреде-
ление характера взаимодействия явления и 
социально-экономической системы в романе 
«Употреблено» даёт А. Кечик: исследователь 
видит в сюжетной линии Аростеги идею о 
понимании консьюмеризма как силы, спо-
собной преодолеть несовершенство капита-
лизма, «способность исчерпывать этот мир, 
забирать из него необходимое» [8, с. 193]. 

Мотив поглощения сопрягается у Кро-
ненберга с мотивом телесности через культ 
тела, гипертфорированную эротику и навяз-
чивую, сюрреалистичную идею Селестины 
Аростеги о необходимости отнять грудь, так 
как там поселились насекомые, а также ими-
тацией поглощения самой героини – очевид-
но ритуального. Более того, эпизод задваива-
ется: в финале одна из второстепенных геро-
инь воспроизводит ритуал с куклой, изобра-
жающей Селестину. Это доказывает искусст-
венность действа: женщина в действительно-
сти не умерла, а перешла в иной мир, о чём 
мы скажем далее.  

Ритуал – сексуализированное жертво-
приношение через каннибализм, отрицаю-
щий культуру и цивилизацию, – был необхо-
дим для осуществления этого перехода: по-
глощённая Селестина воскресла «там», в 
                                                                 

7 Бодрийяр Ж. Общество потребления. Его мифы 
и структуры. М.: Республика; Культурная революция, 
2006. 384 с. https://elibrary.ru/qwmwqb 
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ином мире, то есть в Северной Корее, что 
иллюстрирует размышления Е.В. Тараненко, 
исследующей структуру сюжета о поедании 
в современной культуре. Филолог в заклю-
чении резюмирует: «Образы каннибализма в 
культуре ХХ века, некогда ужасающие и 
эпатирующие, сегодня, превратившись в 
китчевые, ширпотребные, становятся обы-
денными и привычными. И если они были 
задуманы своими создателями как способ 
встряски общественного сознания, то, возмож-
но, это было довольно опасное по своим свой-
ствам средство, которое само стало со смехом 
доедать и разъедать остатки культуры»8. 

Потребление в творчестве Кроненберга – 
с одной стороны, разрушительно, если ему 
следовать. А с другой – представляется ини-
циатическим испытанием: отказ от западного 
изобилия, то есть капиталистического мате-
риального мира, и принятие аскезы позволя-
ет совершить переход в иную реальность, 
воплощённую в образе Северной Кореи, так 
что мы склонны согласиться с А. Кечиком.  

Для Д. Кроненберга вовсе не свойствен-
на ирония и сарказм, что в избытке обнару-
живаем в творчестве В. Пелевина. Несмотря 
на то, что В. Пелевин также обращается к 
критике общества потребления, он использу-
ет другой подход – а именно высмеивание. 
Например, автор намеренно допускает 
ошибку в термине, упрощённо называя «кон-
сьюмеризм» «консумеризмом». Для него по-
требительство – западно-капиталистическое 
зло, а не кроненберговский путь к преодоле-
нию несовершенств капитализма.  

Физическая привлекательность в пеле-
винских сюжетах становится конверсивной, 
будучи «разменной монетой» на рынке соци-
альных взаимодействий. Мотив потребления – 
сквозной в творчестве Пелевина.  

Стремление к наживе, показанное в ро-
мане «iPhuck 10», также отлично иллюстри-
рует отношение автора к доминанте потре-
бительства: по сюжету, группа айти-
специалистов создаёт алгоритм – Жанну, ко-
торая испытывает боль и страдание, являю-
                                                                 

8 Тараненко Е.А. Актуализация мифологического 
сюжета поедания в современной литературе // Вестник 
Нижневартовского государственного университета. 
2008. № 4. С. 59-66. https://elibrary.ru/oxwuaz 

щиеся топливом для создания предметов ис-
кусства. Созданные им (или ей, если мы по-
нимаем Жанну как личность, а не как алго-
ритм) артефакты герои продают, не заботясь 
о моральной стороне вопроса.  

С. Жижек указывает на очевидную гра-
ницу доминирования консьюмеризма как 
составляющего капитализма – физические 
ограничения. Невозможно бесконечно про-
изводить и потреблять товары, это приведёт 
к экологической катастрофе. Однако вирту-
альная реальность снимает это затруднение: 
производство виртуального нематериального 
продукта требует финансовых вложений со 
стороны покупателя, но приобретённый то-
вар не нуждается в дополнительном для него 
месте. «Виртуальная реальность переживает-
ся как реальность, не будучи таковой…» – 
говорит философ9. Н.А. Царёва говорит о 
возникновении самостоятельного «виртуаль-
ного государства», вырабатывающего собст-
венные аксиологические установки, нормы и 
культуру [9, с. 159]. Экспансия виртуального 
потребления оказывается неограниченной. 
Более того, потребление становится избы-
точным и навязчивым: для иллюстрации об-
ратимся к некоторым эпизодам романа «Лю-
бовь к трём цукербринам». 

В канву повествования вплетены отсыл-
ки к социальных сетям, художественная ис-
тория репрезентирует типичные паттерны 
поведения «онлайн-жителя» (демонстратив-
ное потребление, например). В. Пелевин от-
дельно останавливается на механизме работы 
рекламы, в частности, контекстной, которая 
реагирует на ключевые мысли, а не поиско-
вые запросы: «Лицо сестрички закрыл трёх-
мерный поп-ап. <…> Яхта пронеслась мимо, 
море стало меркнуть, и перед Кешей за-
жглась огромная надпись… <…> Поп-ап на-
чал наконец растворяться… <…>. Теперь 
главное было случайно не кивнуть, и Кеша 
замер, как питон в джунглях. 

Говорили, по сговору с продавцами тех-
ническая служба специально так настраивает 
датчики шейного клика, что они распознают 
мельчайшее движение шеи как кивок, доста-
                                                                 

9 Жижек С. Виртуальный капитализм // Чубакка. 
URL: https://chewbakka.com/brains/virtual_capital (дата 
обращения: 29.07.2024). 
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точный для покупки. <…> Все дешёвое и 
доступное. Потому что не настоящее»10.   

Эпизод с шампанским повторяется не-
сколько раз, и наконец реклама побеждает: 
«Перед глазами возник квадратный поп-ап. 

Кеша увидел перед собой огромный бо-
кал, в котором отражалась сидящая за арфой 
девушка в легчайшем белом платье, трога-
тельно юная и чистая. <…> Кеша сокрушён-
но уронил подбородок, и тут же ощутил во 
рту кисло-сладкое бульканье»11. 

Итак, мы видим, что тематическая бли-
зость столь разных авторов отражает, с од-
ной стороны, их беспокойство относительно 
проблемы избыточного, всепроникающего 
потребления, а с другой – принадлежность к 
постмодернизму, для которого эта проблема 
и мотив являются базисным. 

Инобытийный хронотоп. Топографиче-
ская картина мира в художественной вселен-
ной Пелевина отчётливо трехчастна и состо-
ит из реального мира, следующего физиче-
ским законам, виртуального мира и лими-
нальной реальности, сосредоточия божеств и 
чудесного, где возможно нарушение при-
вычного миропорядка; и пространства по ту 
сторону опыта, принципиально не описы-
ваемое, где физические законы вовсе не су-
ществуют.  

Пространственная организация романа 
Д. Кроненберга двоична и состоит из моза-
ичной реальности. Герои в основном дейст-
вуют в несвязных неперсонализированных 
локациях – номер отеля, к примеру, или дом 
Ройфе: «Натан стоял перед домом, который 
Наоми обозвала фальшивым шато… <…> 
Замок Ройфе оказался не одиноким: в глазах 
у Натана рябило от облицованных искусст-
венным камнем фасадов, усечённых баше-
нок, крытых медным листом, сланцевых 
крыш. … Комната была обставлена в класси-
ческом стиле, опять же в духе викторианской 
фантазии на тему французского шато, и это 
усиливало общее впечатление бутафории – 
словно дом купили вместе с мебелью, кото-
                                                                 

10 Пелевин В.О. Любовь к трём цукербринам. М.: 
Эксмо, 2014. С. 77. Курсив здесь и далее наш. – Е. Ш., 
Е. Т. 

11 Пелевин В.О. Любовь к трём цукербринам.  
С. 132. 

рую риелторы расставили в нём для декора-
ции, и больше здесь ничего не трогали»12. 
Фрагментарность мира порождает мёртвых, 
искусственных и неискренних персонажей: в 
романе в большей степени описываются, но 
не мысли и чувства героев, что приводит к 
разрушению телесности и личности.    

И у Пелевина встречаются такие обезли-
ченные пространства: квартира покойного 
вампира Брамы, которую он получает в на-
следство, так и не становится для него до-
мом, а Саша большую часть романа находит-
ся в разъездах.  

Впрочем, имея доступ к корпусу пеле-
винских текстов, мы получаем в распоряже-
ние количественно больше примеров, нежели 
почерпнутых из романа «Употреблено», по-
этому видим и персонализированные места, к 
примеру, личные покои Фёдора. Но в дейст-
вительности, и квартира Тани, и даже – ассо-
циативно – жилище лисы А – это простран-
ства, воплощающие либо культурный сте-
реотип, либо миф: у Феди комната перена-
сыщена предметами патриархального искус-
ства. Убранством занимался дизайнер, а не 
сам герой, что роднит его с домом Ройфе, а 
Таня получает квартиру в порядок от любов-
ника. Помещение, где живёт лиса А, с одной 
стороны, модернизирует классическое жи-
лище мифологической кицунэ – то есть 
кладбище. С другой стороны, как указывает 
Д.С. Гудин при исследовании особенностей 
топоса кладбища в прозе Е. Водолазкина, 
определяет, среди прочего, его интермеди-
альную функцию [10, с. 109-110], что также 
справедливо и для пелевинского спациума: 
лиса А находится и действует на границе ми-
ра живых и иного мира. 

Мы уже упоминали в статье Корею как 
пространство инобытия в романе Д. Кронен-
берга. Остановимся подробнее. Северная Ко-
рея – это иной мир, нереальность, мир ино-
бытия, аскетичный и идеальный, непозна-
ваемый технократичный рай.  

С. Жижек, рассуждая о свойственной со-
временному капиталистическому миру вир-
туальности, говорит о парадоксальной орга-
низации пространства: реальность лишается 
                                                                 

12 Кроненберг Д. Употреблено. С. 211. 
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реального, теряет свою субстанцию, что вы-
ступает в роли «каркаса <…> киберкапита-
лизма» и инструмента преодоления несовер-
шенного капиталистического уклада 
современности13. Северную Корею, очевидно 
антикапиталистичную по своей природе, 
можно назвать, с одной стороны, виртуаль-
ной реальностью в том смысле, как о ней 
пишет Жижек, однако с поправкой на фрейм 
о конце света.  

С другой стороны, Северная Корея в ро-
мане – утопична, государственный уклад, 
склад жизни в целом и культурные ценности 
которой принципиально отличаются от за-
падного мира, в котором развиваются основ-
ные события. Азиатская страна представляет 
собой относительно позитивный «сценарий 
развития современного общества», о котором 
пишет А.П. Фоменко [11]. 

Обратимся к сюжету романа Д. Кронен-
берга, чтобы проследить, как именно герои 
совершают переход из реальности в иной 
мир. Условия для всех едины: для перехода 
требуется качественное изменение, необходи-
мо перестать быть человеком, то есть умереть.  

Первым в хронологическом порядке 
«умирает» возлюбленный Селестины, режис-
сёр Ромм Вертегаал, который появляется 
только в эпилоге романа – в диалоге с Эрве. 
Главным доказательством ирреальности Кореи 
служит как раз этот финальный разговор – 
наивысшая точка деконструкции всего рома-
на: «Ромм в окошке скайпа открыл рот, хотел 
что-то сказать, но внезапно завис, замер, как 
компьютерная картинка, а потом осыпался 
дождём сверкающих пикселей. После много-
значительной паузы окошко скайпа тоже 
схлопнулось, и на мгновение посреди вихре-
вой туманности Андромеды, изображённой 
на стандартных обоях рабочего стола опера-
ционной системы Mac OS X (кодовое имя 
“Лев”), образовалась квадратная чёрная ды-
ра. <…> Тупо уставившийся в очередную 
чёрную дыру, возникшую во Вселенной, Эр-
ве почувствовал себя младенцем, которому 
жестоко обрезали пуповину, и даже усомнил-
                                                                 

13 Жижек С. Виртуальный капитализм // Чубакка. 
URL: https://chewbakka.com/brains/virtual_capital (дата 
обращения: 29.07.2024). 

ся на мгновение, что говорил с настоящим 
Роммом Вертегаалом»14. 

Вторым умершим становится Селестина 
Аростеги, чья смерть становится завязкой 
всей истории. Впоследствии коллективный 
акт каннибализма оказывается фикцией, а 
фотографии, а также якобы расчленённое 
тело – симулякром. В финале упоминается, 
что женщина в действительности не умерла, 
а тоже уехала в Корею («…Селестина мерт-
ва. / – Нет-нет. Она с Роммом в Пхеньяне»15). 
Следом умирают Аристид Аростеги и На-
оми, при этом тело философа загадочным 
образом пропадает.  

Вертегаал так и не возвращается обрат-
но, из чего мы можем сделать вывод, что пу-
тешествие «на ту сторону» – билет в один 
конец. Читателю предстоит самому сделать 
вывод, символическую или реальную кончи-
ну переживают герои.  

Герои В. Пелевина также трансформи-
руются и умирают: Александра убивают, как 
минимум, в социальном плане, отказываясь 
от него и не признавая его авторитета, сорат-
ники [12, с. 3176], Рома умирает в самом на-
чале произведения, перерождаясь вампиром 
Рамой, Саша исчезает вместе с физической 
реальностью. Однако В. Пелевин даёт своим 
персонажам возможность вернуться: Алек-
сандр возрождается как спаситель Нигвале 
Ринпоче, Рома становится богоподобным 
вампиром Рамой, а Саша, пусть и на краткий 
миг, становится Шивой, танцующим богом, 
создающим мир – то есть его физическую 
ипостась – заново.  

В приведённых примерах речь идёт о 
символической смерти, обязательной для 
инициации, в то время как с персонажами  
Д. Кроненберга всё не так однозначно: автор 
предлагает читателю самостоятельно объяс-
нить нарратив, определив для себя, действи-
тельно ли Селестина, Ромм, Аристид и На-
оми умерли – или же переместились в иную 
реальность.  

Герои В. Пелевина воспринимают недос-
тупность иного мира человеческим органам 
чувств как данность, называя его «простран-
ством по ту сторону опыта», в то время как 
                                                                 

14 Кроненберг Д. Употреблено. С. 416. 
15 Там же. С. 381. 
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персонажи Д. Кроненберга рационализиру-
ют, объясняя закрытостью страны и помеха-
ми в работе Skype. 

Разграничить, что в пелевинском хроно-
топе является физической реальностью, где 
реальность виртуальная, а что представляет 
из себя знаменитая пелевинская Пустота, 
помимо того, что она ничем не является, 
иногда представляется крайне затруднитель-
ным. Более того, физический мир зачастую 
оказывается лингвистическим, искусствен-
ным конструктом, описанным несовершен-
ным человеческим умом [13, с. 77]. 

Автор оставляет намёки, в том числе ин-
тертекстуальные, позволяющие вниматель-
ному читателю ориентироваться: так, напри-
мер, основное действие истории, которую 
рассказывает Саша, происходит в ином мире, 
за «огненной рекой» – топографическим 
маркером инобытия [12].  

В одном из эпизодов на яхте описывает-
ся убранство в ванной комнате, а именно 
оформления кранов: «Над одним – эмалевая 
ладонь с синей пилюлей, над другим – с 
красной»16, что является отсылкой к научно-
фантастической кинокартине «Матрица», где 
выбор между красной и синей таблеткой для 
главного героя означал выбор между правдой 
и иллюзией. Примечательно, что героиня хо-
чет включить красный кран, то есть выбрать 
красную пилюлю – правду. Но горячей воды 
нет, и она вынуждена воспользоваться хо-
лодной.  

 
                                                                 

16 Пелевин В.О. Непобедимое солнце. М.: Эксмо, 
2020. С. 243. 

Саша находится в виртуальной реально-
сти, в зазеркалье, что также подтверждается 
и амбивалентным финалом, в котором пред-
ставлен иной исход – Наоми и Фрэнк не 
умирают, а всё произошедшее может истол-
ковать то ли как события из параллельного 
мира, то ли как сон. Читатель пелевинского 
романа, так же, как и почитатель творчества 
Д. Кроненберга, остаётся на развилке, опре-
деляя для себя самостоятельно, чем была ис-
тория – правдой или галлюцинацией. 

 
ВЫВОДЫ 

 
Следует оговориться, что иное простран-

ство, хоть и представляющее интерес в пере-
ложении постмодернистской поэтики, всё же 
не является топографическим маркером ис-
ключительно постмодернистского текста. 
Так, А.В. Филатов, исследуя хронотоп по-
эзии О.Э. Мандельштама, поэта XX века, об-
наруживает «инфернальное» пространство, 
инвариантом которого выступает античный 
Аид [14].  

Исследование творчества выбранных ав-
торов – В. Пелевина и Д. Кроненберга – от-
разило самобытность каждого из них. Реаль-
ный мир становится вторичным по отноше-
нию к виртуальному в творчестве обоих ав-
торов, а критика навязчивого потребления 
звучит в унисон. Но при несхожести сюже-
тов, авторского метода и художественной 
структуры представленный анализ обнажил 
общие смысловые и мотивные узлы в худо-
жественном мире постмодернистского худо-
жественного текста – как отечественного, так 
и западного.  
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Аннотация  
ВВЕДЕНИЕ. Птица – знаковый образ в творчестве Е.Г. Водолазкина. Цель исследования – 
определение функции орнитологических образов в романе Е.Г. Водолазкина «Авиатор» и 
их связи с литературно-мифологической традицией. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Объект 
исследования – орнитологическая символика в романе Е.Г. Водолазкина «Авиатор». Иссле-
дование основывается на комбинированном подходе, сочетающем историко-культурный, 
мифопоэтический, биографический, структурный, сравнительно-исторический и рецептив-
ный методы. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Установлена бестиарная и мифологическая 
семантика образов ворона, вороны, филина, лебедя, голубя. Проанализировано орнитологи-
ческое окружение главного героя, изучены функции и приёмы создания персонажей-
орнитоморфов в «Авиаторе». Выявлены и детально исследованы типологические и генети-
ческие схождения с текстами-«протографами» – средневековыми апокрифами, Физиологом, 
Толковой Палеей, творчеством Овидия, А.С. Пушкина, А.К. Толстого, А.А. Блока и др. Оп-
ределена связь романа «Авиатор» Е.Г. Водолазкина с романами «Бесы» и «Преступление и 
наказание» Ф.М. Достоевского. Обоснована гипотеза о палимпсестной природе романа 
«Авиатор». ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Материалы исследования могут быть использованы как для 
анализа поэтики Е.Г. Водолазкина, так и при анализе мифологической образности в совре-
менной русской и зарубежной литературе. 
Ключевые слова: Е.Г. Водолазкин, Ф.М. Достоевский, русская литература, мифологизм, 
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Abstract 
INTRODUCTION. Bird is a symbolic image in the works of E.G. Vodolazkin. The aim of the 
study is to determine the function of ornithological images in the novel by E.G. Vodolazkin “The 
Aviator” and their connection with the literary and mythological tradition. MATERIALS AND 
METHODS. The object of the study is ornithological symbolism in the novel by E.G. Vodolazkin 
“The Aviator”. The study is based on a combined approach, combining historical-cultural, mytho-
poetic, biographical, structural, comparative-historical and receptive methods. RESULTS AND 
DISCUSSION. The bestiary and mythological semantics of the images of a raven, crow, eagle 
owl, swan, and dove have been established. The ornithological environment of the protagonist has 
been analyzed, and the functions and techniques of creating ornithomorphic characters in “The 
Aviator” have been studied. Typological and genetic similarities with “protograph” texts – me-
dieval apocrypha, Physiologus, Explanatory Paleia, the works of Ovid, A.S. Pushkin,  
A.K. Tolstoy, A.A. Blok, etc. – have been identified and studied in detail. The connection between 
the novel “The Aviator” by E.G. Vodolazkin and the novels “Demons” and “Crime and Punish-
ment” by F.M. Dostoevsky has been determined. The hypothesis about the palimpsest nature of 
the novel “The Aviator” has been substantiated. CONCLUSION. The research materials can be 
used both for the analysis of E.G. Vodolazkin’s poetics and for the analysis of mythological im-
agery in contemporary Russian and foreign literature. 
Keywords: E.G. Vodolazkin, F.M. Dostoevsky, Russian literature, mythologism, image of a bird, 
myth, archetype, comparative studies 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Роман Е.Г. Водолазкина «Авиатор» 

(2016) активно исследуется современным 
отечественным литературоведением. Учёные 
дискутируют о том, к какой художественной 
системе следует отнести это произведение, 
как и творчество писателя в целом, – по-
стмодернистской [1] или неомодернистской 
[2], а также пытаются встроить «Авиатора» в 
литературный контекст [3], выявить и интер-
претировать связи с литературной традицией 
(творчеством В. Набокова [4–5], А. Платонова 

[6] и др.). Самобытный творческий почерк  
Е.Г. Водолазкина1 интересует и языковедов [7]. 

Большинство исследователей сконцен-
трированы на анализе темпорального уст-
ройства его прозы в целом и отдельных ро-
манов: наиболее часто предметами научной 
рефлексии становятся проблемы памяти [8], 
времени и вневременности [9–10], соотно-
шения категорий исторического и неистори-
ческого [11], общие проблемы онтологии и 
аксиологии времени [12], жанровой специ-
фики [13]. 
                                                                 

1 Склярова О.С. Лингвокогнитивный и лингво-
культурный аспекты репрезентации элитарной языко-
вой личности писателя в художественном дискурсе: 
автореф. дис. ... канд. филол. наук. Майкоп, 2021. 
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Многие персонажи произведений  
Е.Г. Водолазкина являются носителями 
«птичьего гена»: в их именах, внешнем об-
лике, действиях проступают черты реальных 
или мифологических птиц. Так, например, в 
романе «Соловьёв и Ларионов» (2009) пти-
чья фамилия принадлежит одному из заглав-
ных героев – молодому историку Соловьёву. 
В «Лавре» (2012) лекарь Арсений напрямую 
сравнивается с солярными птицами – хара-
дром и фениксом. В «Брисбене» (2019) гита-
рист Глеб Яновский не только влюбляется в 
Анну Лебедь, женится на «жар-птице» Ката-
рине и удочеряет «гадкого утёнка» Веру, но 
и является двойником и «однофамильцем» 
Н.В. Гоголя (птица-гоголь). Нам уже прихо-
дилось писать об орнитологических образах 
в романе «Лавр» [14].  

Однако больше всего «персонажей-
орнитоморфов» присутствует в романе 
«Авиатор». На наличие орнитологического 
кода указывает даже название: «авиатор» 
происходит от латинского avis – «птица», а в 
одном интервью Водолазкин признаётся, что 
назвал роман вопреки советам – важно было 
сохранить птичью семантику и подобрать 
такое слово, в котором чувствовался бы 
большой размах крыльев2. В центре сюжета 
– судьба Иннокентия Платонова, заключён-
ного соловецкого лагеря, которого подвер-
гают экспериментальной заморозке. Спустя 
шестьдесят с лишним лет герой приходит в 
сознание и пытается расшифровать своё про-
шлое.  

В «Авиаторе» представлены несколько 
поколений семьи Ворониных (здесь и далее 
курсив наш. – Д. Г., Н. С.), а также их одно-
фамилец – чекист Дмитрий Валентинович 
Воронин, с которым герой встречается в ла-
гере. Среди персонажей, чья орнитоморф-
ность задаётся на уровне номинации, также 
Скворцов – знакомый Платонова, его двой-
ник и вместе с тем будто бы и не персонаж 
романа, а скорее персонаж города или эпохи. 
Встречаются и «скрытые птицы» – персона-
                                                                 

2 Евгений Водолазкин о пластиковых бутылках в 
Средневековье, хронофагах и ДиКаприо // The Voice. 
URL: https://www.thevoicemag.ru/lifestyle/films/evgeniy-
vodolazkin-o-plastikovyh-butylkah-v-srednevekove-
hronofagah-i-dikaprio/ (дата обращения: 24.08.2024). 

жи, связь которых с птичьим миром обозна-
чается не за счёт ономастикона – доктор Гей-
гер, кузен Сева и хромая девушка из кварти-
ры Мещеряковых.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
В рамках данной статьи определяется 

видовой состав «птиц» романа Е.Г. Водолаз-
кина «Авиатор». 

В том, какой «птицей» является Гейгер, 
загадки нет – это очередной представитель 
семейства вороновых: «На углу Большого и 
Зверинской остановились (припарковались, 
прокаркал Гейгер)»3. Ещё один орнитоморф – 
Сева, кузен Платонова, обладающий слиш-
ком высоким, крикливым голосом: «Иногда 
он смешивается с криками чаек и становится 
почти от них неотличим» (с. 25).  

Однако самая неочевидная, скрытая 
«птица» – безымянная хромоногая девушка, 
персонаж эпизодический и, казалось бы, едва 
заметный в романном ландшафте. Она появ-
ляется в двух воспоминаниях главного героя. 
В первом, петроградском, Платонов возвра-
щает книги, которые брал почитать профес-
сор Воронин: «Дверь открыла хромая девуш-
ка – я почему-то сразу понял, что она хро-
мая… А может, знал это? Лицо узкое, глубо-
ко посаженные глаза – есть такой питерский 
тип. <…> Пошла впереди меня, не стесняясь 
своей хромоты» (с. 140). Второе воспомина-
ние – уже соловецкое. Герой слышит, как в 
соседней палате несколько человек насилуют 
девушку, каким-то мистическим образом уз-
наёт её и снова вспоминает долагерную 
жизнь: «Удивительно, но я знал, кто лежит за 
стеной. <…> Хромала, да. Волосы собраны 
сзади, шаль на плечах, так посмотришь – 
библиотекарша библиотекаршей, да ещё эти 
книги вокруг. <…> Я её впервые рассмотрел: 
нет, не библиотекарша. Ни в коем случае. 
<…>Улыбалась. Удивительное лицо: готиче-
ское, с запавшими глазами. И оплетающая 
тонкую шею вена. И эта хромота… <…> Ко-
ролева. <…> Недаром даже звероподобные 
гэпэушники охотились за ней в лечебной 
                                                                 

3 Водолазкин Е.Г. Авиатор. М.: АСТ: Редакция 
Елены Шубиной, 2017. С. 98. (Далее цитируется это 
издание с указанием страниц в тексте).  
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части. <…> Им, сволочам, хотелось немате-
риального» (с. 255-256).  

Изучим оба этих эпизода-вспоминания. 
Почему при первой встрече в квартире на 
Каменноостровском проспекте Платонов 
предугадывает хромоту девушки и почему 
этот образ кажется смутно знакомым не 
только главному герою, но и внимательному 
читателю? Ответ простой: бросающаяся в 
глаза худоба, хромота, готическое лицо, 
улыбка, собранные назад волосы, шаль – ед-
ва ли не детальный портрет Марьи Тимофе-
евны Лебядкиной, тайной жены Николая 
Всеволодовича Ставрогина, Хромоножки из 
романа «Бесы». К тому же сюжет об изнаси-
ловании юродивой или хромой, мотив надру-
гательства над «нематериальным», потусто-
ронним и безгрешным существом получил 
глубокую и детальную художественную про-
работку именно в творчестве Достоевского 
[15, с. 59-63]. В том, что Платонов знаком с 
романом, сомневаться не приходится: когда 
кузен Сева приносит революционные агитки, 
герой охлаждает его вопросом о «Бесах»  
(с. 87).  

«Бесы» – самый «орнитологичный» ро-
ман Достоевского: действие концентрируется 
вокруг поместья Скворешники, многие пер-
сонажи носят птичьи фамилии – Лебядкины, 
Дроздовы, Гагановы, сравниваются с птен-
цами, орлами, ястребами, соколами, филина-
ми, сычами, а кроме того, ведут себя как 
птицы – летают, влетают, подлетают и разле-
таются, по-птичьи шумят и ссорятся. За счёт 
этого Достоевский создаёт герметичный, 
шумный, хлопающий крыльями бесовской 
мир [16, с. 171-173]. Среди многочисленных 
«птиц» Лебядкина сильно выделяется: фило-
софы Серебряного века – Н.А. Бердяев,  
С.Н. Булгаков, В.И. Иванов, заново откры-
вавшие Достоевского, – видели в ней Бого-
родицу, белую лебедь, Вечную Жену и Душу 
Мира, дохристианскую святую и юродивую4; 
современные исследователи обращают вни-
мание на двойственность героини, противо-
поставляя богородичности очевидные хто-
                                                                 

4 Криницын А.Б. Образ хромоножки в перспективе 
мотивной структуры романов Достоевского // Вестник 
Московского университета. Сер. 9. Филология. 2010.  
№ 3. С. 56. 

ничность и ведьмовство5. В мифах лебедь 
фигурирует как оборотная форма волшебной 
жены, часто (но не всегда) символ чистоты. 
Пример лебединой девы – Марья Белая Ле-
бедь, жена былинного богатыря Потока (Ми-
хайло Потык). В качестве одного из литера-
турно-мифологических прототипов главного 
героя «Авиатора» критик Г. Юзефович назы-
вает именно Потока6, имея в виду уже не ге-
роя эпоса, а персонажа баллады А.К. Толсто-
го «Поток-богатырь». Любопытно, но имя 
богатыря включает в себя орнитологический 
компонент: оно читалось как «Потъка», что 
значит «птица», «птичий»7. 

Итак, орнитологическое окружение героя 
– во́роны / воро́ны, скворец, чайка, лебедь. 
Теперь необходимо разобраться, почему в 
романе так много представителей семейства 
вороновых, и ответить на вопрос, какой же 
«птицей» является главный герой.  

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Комплексное решение поставленной за-

дачи предполагает обращение к истокам, се-
мантике и функциональному значению орни-
тологических образов. 

Образ ворона обладает древней симво-
ликой. Е. Мелетинский писал о том, что эта 
демоническая птица в мифологиях выполня-
ет посреднические функции между небом, 
землёй и подземным царством; воспринима-
ется как медиатор между верхом и низом, 
водой и сушей, мудростью и глупостью и др. 
Ворон амбивалентен: он трикстер и культур-
ный герой (у некоторых народов ворон соз-
даёт мир, доставая сушу со дна океана). 
Кроме того, это важный персонаж в мифе о 
Потопе8. Семантика и коннотация образа во-
рона в вариантах этого мифа отличаются. В 
вавилонской/шумерийской версии Утнапиш-
                                                                 

5 Сараскина Л.И. «Бесы»: роман-предупреждение. 
М.: Сов. писатель, 1990. С. 149. 

6 Юзефович Г.Л. Удивительные приключения ры-
бы-лоцмана: 150 000 слов о литературе. М.: АСТ: Ре-
дакция Елены Шубиной, 2016. С. 236. 

7 Балашов Д.М., Новичкова Т.А. Русский былин-
ный эпос // Былины: в 25 т. Т. 1. Санкт-Петербург: 
Наука; Москва: Классика, 2001. С. 34. 

8 Мелетинский Е.М. Мифы народов мира: в 2 т. 
М., 1980. Т. 1. С. 245-247. 
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тим поочерёдно выпускает голубя, ласточку 
и ворона. Голубь и ласточка возвращаются 
на корабль, а ворон находит пищу и улетает, 
что и свидетельствует о прекращении Пото-
па:  

 
Ворон же, отправившись, спад воды увидел,  
Не вернулся; каркает, ест и гадит9.  
 
Ветхозаветный Ной выпускает ворона, 

который «отлетал и прилетал», а затем триж-
ды выпускает наружу голубя, после чего по-
кидает ковчег10. В апокрифе «Откровение 
Мефодия Патарского» Ной выпускает голубя 
и ворона, причём ворон находит сушу и не 
возвращается на ковчег, за что получает про-
клятие от Ноя11. В Толковой Палее сюжет о 
Потопе дополняется апокрифичными под-
робностями: ворон не возвращается до тех 
пор, пока с земли не уходит вода, и выклёвы-
вает глаза утонувших людей12. Согласно на-
родным легендам, из-за поедания падали во 
время Потопа ворон, изначально белый как 
снег и кроткий как голубь, становится чёр-
ным и кровожадным13. Для сравнения: в 
«Метаморфозах» Овидия говорится о том, 
что Аполлон-Феб наказывает ворона чёрным 
опереньем за дурные вести об измене Коро-
ниды, божественной возлюбленной:  

 
Ибо когда-то был серебряной, снега белее,  
Птицей, сравниться бы мог с голубями,  
что вовсе без пятен14. 
 
Мотив кровавой пищи, поедания остан-

ков наблюдаем и в «Авиаторе»: соловецкое 
мортальное пространство, над которым вла-
ствует «великий преступник» (Великий Ин-
квизитор?) чекист Воронин, усеяно мёртвы-
                                                                 

9 Эпос о Гильгамеше (О всевидавшем). Москва; 
Ленинград: Изд-во Акад. наук СССР, 1961. С. 77. 

10 Быт. 8:7-12. 
11 Мильков В.В. Древнерусские апокрифы. СПб.: 

Изд-во Рус. христиан. гум. ин-та, 1999. С. 692. 
12 Камчатнов А.М. Палея Толковая. М.: Согласие, 

2002. С. 145. 
13 Афанасьев А.Н. Поэтические воззрения славян 

на природу: в 3 т. М.: Индрик, 1994. Т. 1. С. 527; Сум-
цов Н.Ф. Ворон в народной словесности. М.: Тип.  
Е.Г. Потапова, 1890. С. 6-7. 

14 Овидий, Назон Публий. Собр. соч.: в 2 т. СПб.: 
Студиа Биографика, 1994. Т. 2. С. 43. 

ми телами: «Я видел тех, кого находили вес-
ной, – их называли подснежниками – с вы-
клеванными глазами, отгрызенными ушами» 
(с. 75). О связи чекиста Воронина с этим мо-
тивом говорит ещё один фрагмент: «И вот 
шли мы, значит, втроём к Воронину, и я ду-
мала: ну надо же – Воронина к Воронину ле-
тит!» (с. 361). Это отсылка к стихотворению 
Пушкина «Ворон к ворону летит», первые 
две строфы которого выглядят следующим 
образом:  

 
Ворон к ворону летит,  
Ворон ворону кричит: 
«Ворон! где б нам отобедать? 
Как бы нам о том проведать?» 
 
Ворон ворону в ответ:  
«Знаю, будет нам обед;  
В чистом поле под ракитой  
Богатырь лежит убитый»15.  
 
Особого внимания заслуживает универ-

сальная, существующая не одну тысячу лет 
оппозиция «голубь/ворон». Конкретно в 
Толковой Палее голубь представляет собой 
знак Христа и Святого Духа, а ворон – алле-
горическое изображение иудеев16. М. Пасту-
ро замечает, что ворон – второе животное 
(после змея) и первая птица, упоминаемая в 
Библии, а сразу за ним следует голубь. Цвет 
оперения этих птиц определил христианское 
мировоззрение: «<...> белый цвет – сияние 
чистоты и добродетели, символ жизни и на-
дежды; чёрный – пятно грязи и порока, знак 
греха и смерти»17. Антагонизм голубя и во-
рона в целом характерен для средневековой 
культуры, наследующей иудейской (разделе-
ние животных на чистых и нечистых) и дох-
ристианской европейской (ворон как вестник 
зла) традициям: ворон ассоциируется с адо-
выми, дьявольскими силами, а голубь – с ра-
ем, ангелами и Святым Духом18.  
                                                                 

15 Пушкин А.С. Полн. собр. соч.: в 10 т. Т. 3. Л.: 
Наука, 1977. С. 75. 

16 Белова О. О «грешных» животных в славянских 
легендах // Концепт греха в славянской и еврейской 
культурной традиции: сб. статей. М., 2000. С. 171-174. 

17 Пастуро М. Чёрный. История цвета. М.: Новое 
литературное обозрение, 2017. С. 32-33. 

18 Мелетинский Е.М. Мифы народов мира. С. 247. 
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Однако бывают исключения. В разных 
списках «Беседы трёх святителей» голубь 
символизирует смерть, а ворон является пти-
цей с солнечным значением19. В некоторых 
средневековых памятниках, например в Фи-
зиологе (Естествослове), образы животных 
отличаются пластичностью, и нет их жёстко-
го закрепления за каким-либо мифологиче-
ским полюсом – верхом или низом. На амби-
валентность зооморфных образов Физиолога 
обращал особое внимание С.С. Аверинцев: 
«Твари двояки: хвалимы и хулимы»20. Всё 
дело в том, что автору (авторам) Физиолога 
важно было отразить присутствие Бога во 
всех живых существах, поэтому даже нечис-
тые по второму закону животные, такие как 
харадр, ночной ворон, неясыть, ворона  
и т. д., здесь оцениваются положительно и 
могут даже сравниваться с Христом, или Бо-
гом-отцом, или Святым Духом [17, с. 179]. 
Птичья образность «Авиатора», по всей ви-
димости, генетически восходит именно к 
Физиологу, но, поскольку в этом памятнике 
(греческий Физиолог и его русские переводы, 
например Кирилло -Белозёрский список ) нет 
отдельной главы , посвящённой во́р ону, рас-
смотрим семантически близкие сюжеты «О 
ночном вороне », «О воро́не », а также две 
главы «О голубе» и главу «О горлице». 

Описание голубя, приведённое в Физио-
логе, отражает христианское видение: голубь 
символизирует Святой Дух, сравнивается с 
ветхозаветными пророками, Иисусом, а так-
же носителями духовной чистоты и 
девственности21. Отличительными свойства-
ми горлицы являются её голос и склонность 
к пустынножительству22. Исследователи ука-
зывали на родство образов горлицы и воро-
ны: будучи воплощениями целомудрия, они 
являются символами мистического брака 
Христа с церковью23. 
                                                                 

19 Мочульский В.Н. Историко-литературный ана-
лиз стиха о голубиной книге. Варшава: Тип. Михаила 
Земкевича, 1887. С. 224-225. 

20 Аверинцев С.С. Переводы: Многоценная жем-
чужина. Киев: ДУХ I ЛIТЕРА, 2004. С. 390. 

21 Физиолог / изд. подгот. Е.И. Ванеева; отв. ред. 
Л.А. Дмитриев. СПб.: Наука, 1996. С. 33-34. 

22 Там же. С. 29. 
23 Мочульский В.Н. Происхождение «Физиолога» 

и его начальные судьбы в литературах Востока и Запа-

Главными качествами вороны, согласно 
Физиологу, являются вдовство, оставлен-
ность и единобрачие, что соответствует ан-
тичной традиции24. У Плутарха ворона хра-
нит верность после гибели мужа в течение 
девяти поколений25, а у Овидия говорится, 
что ворона может прожить девять сотен 
лет26. В «Авиаторе» также прослеживаются 
мотивы вдовства и верности возлюбленному: 
Анастасия Воронина долгое время ждёт Пла-
тонова, который находится в лагере, а потом 
всё-таки выходит замуж. Вряд ли является 
совпадением, что «траур» Ворониной длится 
девять лет – с 1923 (арест Платонова) по 
1932 (заморозка героя). Анастасия Воронина 
переживает арест первого мужа, блокаду, 
смерть сына, рождение ребёнка и развод со 
вторым мужем и при этом с трогательной 
верностью цепляется за жизнь, чтобы перед 
смертью, девяностотрёхлетней старухой 
(снова числовая символика – девять десятков 
лет), встретиться с Платоновым. Внучка 
Анастасии, Настя Воронина, в финале рома-
на остаётся вдовой, так что воронье одиноче-
ство и оставленность – это то, что переходит 
ей по наследству вместе с именем и фамили-
ей бабушки. В последнем письме к Насте 
Платонов, словно предчувствуя скорую ги-
бель, подробно рассказывает о воро́нах и их 
привычке качаться на тонких ветках, на что 
героиня про себя отвечает: «<…> много ли, 
если вдуматься, радостей у ворон?» (с. 397). 

Ещё один персонаж Физиолога – ночной 
ворон – птица, которая любит ночь сильнее 
дня, в чём проявляется её сходство с Иису-
сом, полюбившим язычников во тьме и тени 
смерти27. Ночной ворон – это не ворон, а фи-
лин. Обозначавшее филина греческое слово 
                                                                                                
да // Русский филологический вестник. Варшава: Тип. 
Марии Земкевич, 1889. Т. XXII. № 3. С. 63, 107-108; 
Evans E.P. Animal Symbolysm in Ecclesiastical Architec-
ture. L.: W. Heinemann, 1896. P. 147; Physiologus. A Me-
trical Bestiary of Twelve chapters by Bishop Theobald. L., 
1928. P. 93-95. 

24 Мочульский В.Н. Указ соч. С. 101. 
25 Плутарх. Грилл, или о том, что животные обла-

дают разумом // Поздняя греческая проза. М., 1960.  
С. 137. 

26 Овидий, Назон Публий. Собр. соч.: в 2 т. СПб.: 
Студиа Биографика, 1994. Т. 1. С. 46. 

27 Физиолог. С. 14, 128. 
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Νυκτικοραξ (νυξ – ночь, κοραξ – ворон) вызы-
вало затруднение у переводчиков, поэтому в 
латинских источниках встречаются такие 
переводы, как Bubo (филин), Herodius (цап-
ля), Perdix (куропатка) и калька Nicticorax 
[18, с. 60-63], а в славянских переводах Фи-
зиолога и Библии закрепился вариант «ноч-
ной ворон» (быхъ ѩкѡ нощный вранъ на ны-
рищи). Важно, что и в русской церковной 
традиции, и тем более в народно-поэтиче- 
ском сознании образы ворона и филина как 
ночных и демонических птиц если не асси-
милируются, то явно соседствуют.  

Ночной ворон присутствует в романе 
Водолазкина. Платонов цитирует стихотво-
рение Блока «Авиатор», в котором «сража-
ются» творец-авиатор (птица-авиатор) и его 
антипод – ночной летун (с. 132). Кроме того, 
ночной ворон / филин – это состояние, ре-
зультат духовной трансформации. Например, 
падение Ставрогина в «Бесах» Достоевского 
выражается орнитологически – Лебядкина 
обличает мужа: «Нет, не может того быть, 
чтобы сокол филином стал. <…> А я-то сижу, 
дивлюсь: что за сова слепая подъехала? Нет, 
голубчик, плохой ты актёр <…>. Только мой – 
ясный сокол и князь, а ты – сыч и купчиш-
ка!»28. В «Авиаторе» ночной ворон – итог 
личностной энтропии гэпэушника Воронина 
и самого Платонова. Персонажи-орнито- 
морфы в «Авиаторе» отзеркаливают главно-
го героя – являются его продолжениями, 
противоположностями или двойниками. 
Платонов вспоминает: «Может быть, остав-
шись в моей памяти, Воронин стал частью 
меня, и я ненавижу его в себе?» (с. 189). 
Подсознательно герой чувствует связь с 
убийцей и богоотступником Ворониным и 
примеряет обличье ночного ворона.  

Если ночной ворон – это промежуточ-
ный итог «орнитологического пути» героя, 
то какой «птицей» Платонов являлся изна-
чально? Герой сравнивает себя либо с пти-
цей-авиатором: «<...> авиатор – это большая 
красивая птица. Такой птицей хотел быть и 
я» (с. 92), либо с голубем: «Мне вспомина-
лись <…> дохлые собаки и голуби – всё, что 
мучительно вытаивало изо льда весной. Как 
                                                                 

28 Достоевский Ф.М. Полн. собр. соч.: в 30 т.  
Т. 10. Бесы. Л.: Наука, 1974. С. 219. 

я выглядел в ледяном плену – как голубь?» 
(с. 110-111). На орнитологическую ипостась 
главного героя косвенно указывает имя: Ин-
нокентий (лат. Innocentius) переводится как 
невинный, девственный (характерные свой-
ства голубя по Физиологу). В греческом язы-
ке περιστερα – это голубь, голубка, Святой 
Дух, а выражение υποκρίνεται την αθώαν 
περιστέράν означает «прикидываться невин-
ным»29.  

С помощью образа голубя, в частности, 
выстраивается диалог между романами 
«Авиатор» и «Преступление и наказание». 
Для сравнения: «Этак вы опять, голубчик, 
прежнюю болезнь себе возвратите, – заку-
дахтал с дружественным участием Порфи-
рий Петрович <...>»30. В «Преступлении и 
наказании» лексемы голубчик/голубка 
встречаются пятнадцать раз. Причём десять 
раз обращение «голубчик» адресовано Рас-
кольникову: единожды так к герою обраща-
ется Свидригайлов, один раз – мать, а восемь – 
Порфирий Петрович. Следователь будто бы 
программирует Раскольникова, призывая 
вернуться к догреховной чистоте. В.П. Вла-
димирцев замечает, что «голубчик» у Досто-
евского – нечто большее, чем диминутивное 
обращение. Это маркер избранности героя: 
«Бестиарное по происхождению и функциям 
словечко выступает <…> как христианско-
поэтический определитель сущности людей, 
праведных и грешных» [19, с. 314]. Таким 
образом, романные оппозиции «голубь/во- 
рон» (ночной ворон) и «авиатор / ночной ле-
тун» не представляются случайными. 

Несмотря на многочисленные намёки, 
оставленные Водолазкиным, и сам Платонов, 
и его «апостолы» Гейгер и Настя, и читатель 
о тёмном прошлом героя (убийство Зарецко-
го) догадываются далеко не сразу. Большую 
часть романа Платонов не осознаёт вины или 
притворяется невиновным. Нельзя забывать, 
что формально «Авиатор» – роман постмо-
                                                                 

29 Вейсман А.Д. Греческо-русский словарь. Ре-
принт V-го издания 1899 г. М.: Греко-латинский каби-
нет Юрия Шичалина, 2006. Стб 990; Хориков И.П., 
Малев М.Г. Новогреческо-русский словарь. М.: Куль-
тура и традиции, 1993. С. 619. 

30 Достоевский Ф.М. Полн. собр. соч.: в 30 т. Т. 6. 
Преступление и наказание. Л.: Наука, 1973. С. 265. 
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дернистский. В своей сконструированности 
гораздо более постмодернистский, нежели 
«Лавр» или «Брисбен». Исповедальная инто-
нация в модернистских и постмодернистских 
произведениях обманчиво сокращает дис-
танцию между рассказчиком и читателем. Но 
такая исповедь часто исходит от героя «на-
боковского типа», героя-трикстера. Для 
сравнения: Гумберт Гумберт Набокова ино-
гда очень убедительно исповедуется перед 
читателем, но белых пятен в его истории 
предостаточно; исповедуется и Ставрогин в 
призрачной, апокрифичной главе «У Тихо-
на», но насколько честен герой с самим со-
бой, святым старцем и читателем – вопрос 
спорный. В этом смысле «Авиатор» – трога-
тельная исповедь ненадёжного рассказчика, 
которая встраивается в ряд произведений о 
людях, остро переживающих кризис времени 
и находящихся в эпицентре темпорального 
разрыва. Тем не менее невинность как лич-
ностная доминанта Платонова запечатана в 
его имени. К безвинности, догреховности как 
самости (Selbst) и стремится герой. Причём 
диссонансное сочетание имени и поступка 
(безвинный убийца) характеризует не только 
Платонова, усиливая его трагическую духов-
ную расколотость, но и других персонажей 
романа. Так, эпизодический персонаж Катя 
(Екатерина, чистая) является проституткой, а 
Севе (Всеволод, всевластный), как бы он от-
чаянно не искал власти и силы, не хватает не 
то что политических ресурсов, чтобы пере-
жить внутреннюю чистку в НКВД, но даже 
сил «дорасти» до полной именной формы.  
В этом Водолазкин также следует традиции: 
имя как оксюморон, как парадоксальное сце-
пление взаимоисключающих понятий – важ-
нейшая черта ономастической поэтики Дос-
тоевского (Николай Ставрогин противопос-
тавлен своему имени, а бестиарно оппозици-
онное имя Лев Мышкин сообщает о проти-
воборстве христианского и языческого в пер-
сонаже и намекает на его трагическую обре-
чённость) [20, с. 124]. 

При этом вина Иннокентия Платонова 
сложнее вины обычного убийцы. Эта вина за 
век, веру и русскую литературу, возложенная 
на одного человека. Платонов по воле автора 
расплачивается за грехи свидригайловых, 

раскольниковых и ставрогиных, так что это 
вина за трагическую русскость в самом ши-
роком смысле. Любопытно, что в Физиологе 
ночного ворона «оправдывают» цитатой из 
второго Послания к Коринфянам: «Не виде 
греха, законный грех сотвори»31 (ср. «Не 
знавшего греха за нас грехом сделал»32), эти 
слова применимы и к безвинному от приро-
ды (догреховность как самость), но ставшему 
убийцей Платонову. Оговоримся, однако, 
сразу: в образе Платонова Водолазкин не вы-
водит нового Христа, но, очевидно, вслед за 
Достоевским конструирует такую литера-
турную ситуацию, где человеческое сердце 
становится полем битвы бога и дьявола, пра-
ведника и Великого Инквизитора, авиатора и 
ночного летуна, голубя и ворона. И если мы 
посмотрим на роман через призму этого зна-
ния, через призму идей Достоевского, нам 
откроется возможный смысл орнитологиче-
ского окружения героя. 

Водолазкин создаёт внутренне дисгар-
моничный характер, в котором сосуществу-
ют Христово и антихристово. В апокрифич-
ном Апокалипсисе от Илии говорится:  
« <…> явится (сын беззакония), говоря: «Я – 
Христос», но это не (будет) Он <…> Ведь 
когда придет, грядя, Христос, Он грядёт как 
голубятня, и венец из голубей окружает 
Его»33. Платонова окружают вовсе не голуби, 
а их антагонисты. Герой «Авиатора» претен-
дует и на то, чтобы называться беззаконни-
ком – символ Фемиды с отломанными веса-
ми проходит через весь роман. В Апокалип-
сисе от Илии даётся также любопытная при-
мета, по которой можно различить Христа и 
антихриста: «Он совершит деяния, которые 
Христос совершил, за исключением лишь 
воскрешения мёртвых <…>»34. Тем любо-
пытнее, что персонажи-антихристы у Досто-
евского и Водолазкина думают о воскресе-
нии, а фоном этих размышлений становится 
евангельский сюжет о Лазаре. В одной из 
самых пронзительных сцен «Преступления и 
                                                                 

31 Физиолог. С. 15. 
32 Там же. С. 128.  
33 Изречения египетских отцов. Памятники лите-

ратуры на коптском языке. СПб.: Алетейя, 2001.  
C. 216-217. 

34 Там же. С. 217. 
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наказания» Раскольников требует от Сони, 
чтобы та читала вслух притчу о Лазаре; а до 
этого Порфирий Петрович расспрашивает 
героя о Лазаревом воскресении35. В «Авиа-
торе» Платонов не только поднимается из 
мёртвых, символически повторяя путь Лаза-
ря, но и буквально становится «лазарем» – 
подопытным ЛАборатории по ЗАморозке и 
Регенерации).  

«Авиатор» – роман-перевёртыш: Инно-
кентий Платонов поочерёдно надевает маски 
разных героев Достоевского – мечтателя из 
повести «Белые ночи», князя Мышкина и 
Алёши Карамазова, обитателя «мёртвого до-
ма», а в конечном итоге читатели встречают-
ся с «инкарнациями» Ставрогина и Расколь-
никова. Было бы большой ошибкой считать 
«Авиатор» стилизацией или подражанием: 
этот роман – идейное продолжение «Престу-
пления и наказания», «Бесов» или шире – 
метатекста Достоевского. Водолазкин начи-
нает повествование с того места, где его 
оборвал Достоевский, но идёт дальше и по-
казывает литературное воскресение героя. 
Воскресение, через гибель и Голгофу, кото-
рое предсказывал Бердяев: «Была судьба 
Ставрогина до «Бесов» и будет судьба его 
после «Бесов». После трагической гибели 
будет новое рождение, будет воскресение»36. 
И в этом смысле роман Водолазкина повест-
вует даже не о каком-то локальном воскресе-
нии, он о Всевоскресении – героя, поколе-
ния, русской литературы. 
                                                                 

35 Достоевский Ф.М. Полн. собр. соч.: в 30 т. Т. 6. 
С. 201, 249-251. 

36 Бердяев Н.А. Ставрогин // Библиотека «Вехи». 
URL: http://www.vehi.net/berdyaev/stvrogin.html (дата 
обращения: 24.08.2024). 

ВЫВОДЫ 
 
Таким образом, орнитологический код 

упрочняет связь «Авиатора» с текстами Дос-
тоевского и даёт внимательному читателю 
подсказку о палимпсестной природе романа: 
глубокое понимание художественной струк-
туры «Авиатора» невозможно в отрыве от 
проблематики и поэтики творчества Досто-
евского. Поэтический бестиарий Водолазки-
на, как и бестиарий Достоевского, восходит к 
Физиологу – популярной христианской экзе-
гетической книге. Образы животных в Фи-
зиологе отличаются пластичностью – даже 
«нечистые» звери и птицы сравниваются с 
Богом-отцом, Иисусом, Святым Духом. Наи-
более функциональными птичьими образами 
романа «Авиатор» являются ворон (и его ва-
рианты) и голубь, а главный герой совмеща-
ет в себе черты этих непохожих птиц и про-
ходит «орнитологический» путь: голубь – 
ворон (ночной ворон) – авиатор (тот, кто 
преодолел гравитацию греха). Голубь явля-
ется знаком невинности, праведности, ду-
ховной чистоты, которая имманентно при-
сутствует в герое и запечатана в его имени. 
Важнейшая символическая функция ворона – 
медиаторная, эта птица связывает антагони-
стические начала, а в ряде мифов выступает 
демиургом – ворон достаёт сушу со дна мор-
ского. Подобно ворону, Платонов выступает 
посредником между прошлым и настоящим, 
земным и небесным, живым и мёртвым. Ге-
рой достаёт со дна прошлого выцветшие 
краски, умолкнувшие голоса, затихшие запа-
хи и с их помощью создаёт не-историю, но-
вый миф о времени и ушедшей эпохе. 
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Художественная ценность бестселлера:  
жанровое искусство романа Г. Яхиной «Дети мои» 
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Нанкинский педагогический университет 

210097, Китайская Народная Республика, г. Нанкин, р-н Гулоу, ул. Нинхай, 122 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Исследование посвящено выявлению художественного приёма «жанровая 
гибридность» в романе «Дети мои» современной российской писательницы Гузель Шами-
леевны Яхиной. Цель исследования – выявить гибридизацию жанров романа «Дети мои», 
проанализировать подход к её осуществлению, осмыслить её значение и оказываемый эф-
фект на формирование творческого стиля автора. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом 
исследования является роман «Дети мои» Г. Яхиной, лауреата национальной литературной 
премии «Большая книга» в 2019 г. При анализе текста романа использован феноменологи-
ческий подход, метод реконструкции творчества художника и его произведения, текстуаль-
ный анализ. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Выявлено, что в тексте романа описывают-
ся исторические события с помощью художественных приёмов, характерных для фольк-
лорных жанров сказок и легенд, показывается сущность реальной истории на фоне фанта-
стического колорита. «Жанровая гибридность» проявляется благодаря тому, что сказочные 
сюжеты, присутствующие в тексте произведения, играют особую роль, они начинают сбы-
ваться «в обратную сторону». Установлено, что в произведении отражён почерк автора в 
изображении предмета в романе (немцев Поволжья) на фоне «кипучей эпохи» с мифологи-
ческими элементами, вследствие чего усиливается глубина смысла произведения. ЗАКЛЮ-
ЧЕНИЕ. Установлено, что использование жанровой гибридности в романе Г. Яхиной «Дети 
мои» способствует преодолению противоречия между реальностью и романтикой, историч-
ностью и вымыслом, предоставляя читателям разнообразные эстетические переживания.  
Ключевые слова: Гузель Яхина, роман, историзм, жанровая гибридность, мифопоэтика, 
сказка, легенда 
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The artistic value of the bestseller: the genre art  
of G. Yakhina’s novel “My Children” 
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Abstract 
INTRODUCTION. The study is devoted to identifying the artistic technique “genre hybridity” in 
the novel “My children” by modern Russian writer Guzel Shamileevna Yakhina. The purpose of 
the study is to identify the hybridization of the genres of the novel “My Children”, analyse the ap-
proach to its implementation, comprehend its meaning and the effect on the formation of the au-
thor’s creative style. MATERIALS AND METHODS. The research material is the novel “My 
Children” G. Yakhina, winner of the national literary award “Big Book” in 2019. When analysing 
the text of the novel, a phenomenological approach, a method for reconstructing the artist’s work 
and his art, and textual analysis are used. RESULTS AND DISCUSSION. It is revealed that the 
text of the novel describes historical events with the help of artistic techniques characteristic of 
folklore genres of fairy tales and legends, and shows the essence of real history against the back-
drop of fantastic flavor. “Genre hybridity” manifests itself due to the fact that the fairy-tale plots 
present in the text of the work play a special role, they begin to come true “in the opposite direc-
tion”. It has been established that the work reflects the author’s handwriting in the depiction of an 
object in the novel (Germans of the Volga region) against the background of the “ebullient era” 
with mythological elements, as a result of which the depth of the work’s meaning increases. 
CONCLUSION. It has been established that the use of genre hybridity in the novel by G. Yakhina 
“My Children” helps overcome the contradiction between reality and romance, historicity and fic-
tion, providing readers with a variety of aesthetic experiences. 
Keywords: Guzel Yakhina, novel, historicism, genre hybridity, mythopoetics, fairy tale, legend 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Актуальность исследования определяет-

ся его основной целью: показать жанровые 
особенности романа современной россий-
ской писательницы Яхиной «Дети мои»1, 
проанализировать применение художествен-
ного приёма «жанровая гибридность», вы-
явить его влияние на художественную цен-
ность и популярность романа и объяснить, 
как автору удаётся сочетать художественные 
и коммерческие ценности своего произведе-
                                                                 

1 Яхина Г. Дети мои. М.: АСТ, Редакция Еле-
ны Шубиной, 2018. 493 с. Далее цитируется это 
издание с указанием страниц в тексте. 

ния. Обращение к исторической и социаль-
но-политической проблематике обусловли-
вает междисциплинарный характер этого ис-
следования.  

Обычно литературоведы стремятся ис-
следовать классические произведения с вы-
сокой художественной ценностью, но такие 
произведения, как правило, сложны для по-
нимания обычных читателей. И наоборот, 
популярные произведения, которые легче 
понять читателям и самые продаваемые на 
рынке, обычно меньше привлекают внима-
ние исследователей. Разрешение этого про-
тиворечия (чтобы литературные произведе-
ния обладали как эстетической, так и ком-
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мерческой ценностью) стало важным вопро-
сом перед критиками и авторами. Современ-
ная российская писательница Гузель Шами-
левна Яхина (род. 1977), произведения кото-
рой переведены на более чем тридцать язы-
ков мира, дала ответ на этот вопрос своим 
творчеством. В 2019 г. Г. Яхина стала лау-
реатом национальной литературной премии 
«Большая книга» за свой исторический ро-
ман «Дети мои», который много раз переиз-
давался в России и был переведён на англий-
ский, французский, немецкий, китайский и 
другие языки. В 2018 г. отрывки текста под 
названиями «Утро», «День» и «Вечер» из 
романа «Дети мои» послужили материалом 
для проведения Тотального диктанта2.   

Успех Гузель Яхиной является необыч-
ным явлением современной русской литера-
туры. С одной стороны, её роман соответст-
вует современным реалиям и отвечает чита-
тельским потребностям, что определяет 
большой объём его продаж. С другой сторо-
ны, широкие научные исследования, посвя-
щённые анализу культурно-исторических 
ценностей и смыслов в романе, доказывают 
художественную ценность её творчества.  

Что же делает этот роман Яхиной таким 
популярным в разных кругах читателей и в 
то же время вызывает большую реакцию в 
среде литературных критиков? Что помогает 
автору совместить «популярность» и «глуби-
ну смысла»? 

Роман Яхиной связан с мифологически-
ми вкраплениями, которые существенно 
влияют на парадигму восприятия. Н.И. Пав-
лова выделяет в романе «Дети мои» мифоло-
гическую составляющую поэтики романа, 
«принципиально важную для гармоничного 
его восприятия как единого и многоуровне-
вого художественного целого» [1, с. 238]. 
К.А. Жулькова подчёркивает, что писатель-
ница «создаёт сказочный, изолированный от 
реальности мир, который будет контрастиро-
вать с миром реальным [2, с. 138]. Учёный 
считает, что в художественном пространстве 
романа на фоне исторической действитель-
                                                                 

2 Ребковец О. Хрестоматия Тотального дик-
танта от Быкова до Яхиной. М.: Эксмо, 2019.  
С. 202-207.  

ности отчётливо проступают черты притче-
вого мира, мира сказок и легенд, что миро-
восприятие героя ложится в основу фило-
софских и аллегорических построений в те к-
сте романа. 

И. Савкина и А. Розенхольм отмечают: 
«Первое, что бросается в глаза, когда чита-
ешь роман – это его жанровая гибридность» 
[3, с. 23].  

Термин «жанровая гибридность» в по-
нимании А.В. Кубасова и О.А. Михайловой – 
это «жанровый гидрид, располагающийся в 
пространстве между жанрами и имеющий 
признаки сразу двух жанров» [4, с. 25]. В ху-
дожественном пространстве романа «вол-
шебные сказки шульмейстера Баха странным 
образом воплощаются в реальность» [5,  
с. 81]. Речь идёт о гибридности жанров вол-
шебной сказки и исторического романа. Ро-
ман «Дети мои» впервые по-настоящему де-
монстрирует способность автора сочетать 
разные литературные жанры с помощью раз-
ных нарративных техник.  

Как правило, жанры сказки и легенды 
трудно использовать для контекста историче-
ского повествования, поскольку сказка и ле-
генда основаны на воображении, а история – 
на реальных фактах. Но в произведении 
Яхиной повествование истории, стремящееся 
к истине и реальности, совместно сосущест-
вует в одном текстовом пространстве с 
фольклорными элементами. Возможно, это и 
способствуют популярности романа, по-
скольку «одна из сюжетных линий романа 
связана с фольклором и его бытованием в 
среде национальной культуры [6, с. 101]. 
Между тем популярность романа, думается, 
объясняется именно присутствием в тексте 
романа жанровой гибридности. Данное ис-
следование на материале романа Г. Яхиной 
«Дети мои» способствует решению проблем 
гибридизации жанров. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом исследования является ро-

ман «Дети мои» Гузель Яхиной, в котором 
отражается осведомлённость автора в сфере 
истории и мифологический подтекст. Ис-
пользован феноменологический подход, ме-
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тод реконструкции творчества художника и 
его произведения, принципы текстуального 
анализа. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Сосуществование и гибридизация раз-

ных жанров. Обычно трудно совместить в 
одном литературном произведении сказки и 
легенды с историческим художественным 
повествованием, стремящемся к правде и 
реальности. Однако в творчестве Г. Яхиной 
они уживаются в едином текстовом про-
странстве.  

Е.В. Терентьева утверждает, что Г. Яхи-
на объединила реальный мир с миром выду-
манным и таким образом создала свой автор-
ский почерк [7].  

Для исторического романа характерна 
достоверность. Вымысел и фантастическое 
преувеличение лишь ограничено присутст-
вуют в данном литературном жанре. В сказ-
ках, наоборот, отражается воображение, при-
сутствуют выразительные средства (напри-
мер, метафоры, гиперболы, символы), а ис-
торическая достоверность не подчёркивает-
ся. Легенды находятся между ними, занима-
ют промежуточное положение: они основаны 
на определённых фактах, но при этом зави-
сят от воображения людей и постоянно ме-
няются в процессе их устной передачи. Воз-
можность гибридизации трёх жанров в рома-
не «Дети мои» заключается в том, что леген-
ды играют роль моста между текстами ос-
тальных двух жанров. 

Рассказывая о взлёте и падении поволж-
ских немцев – этнического меньшинства в 
СССР в первой половине XX века, автор 
преподносит читателям историю СССР в пе-
риод его образования и реформ в трёх изме-
рениях: 1) государственная история показана 
в форме реалистического романа; 2) этно-
графия поволжских немцев раскрыта в жанре 
народной мифологии; 3) судьба человека 
описывается на фоне традиционных немец-
ких сказок.  

Различные измерения используют пове-
ствовательные стратегии автора романа, со-
ответствующие особенностям жанра, иногда 
параллельно, иногда переплетаясь, формируя 

в романе удивительный и непредсказуемый 
художественный мир.  

В культурной памяти русских немцев 
национальная легенда о поисках Земли Обе-
тованной, как и история Бытия, является ос-
новой их мировоззрения. Место, где «текут 
молочные и медовые реки, где коровы прино-
сят домой на рогах сладкие булочки…»  
(с. 190) остаётся в мечтах людей из поколе-
ния в поколение. В этом видится обращение  
Г. Яхиной к теме отцов и детей.  

Место проживания поволжских немцев 
называется Гнаденталь (колония в Нижнем 
Поволжье), что в переводе с немецкого языка 
означает «благодатная долина». Это изоли-
рованное мифологическое пространство: 
«Новости из русской России доходили в ко-
лонию с таким запозданием, словно находи-
лась она не в сердце Поволжья, а на самых 
задворках империи, так что конфузия вполне 
могла случиться» (с. 16). Народ, «неиспра-
вимый фаталист, набожный и суеверный»  
(с. 188), ведёт примитивный образ жизни, 
занимается сельским хозяйством, начинает 
работу с восходом солнца и заканчивает на 
закате. Люди закрыты от всей новой инфор-
мации, книг не читают, но жизнь их тесно 
связана с познанием природы. «Одних толь-
ко примет, предвещающих дождь, он мо-
жет назвать не менее полусотни» (с. 188), 
«в качестве медикаментов используются 
скипидар, соль, машинная смазка; хорошо 
помогают также тараканы, лягушки, ежо-
вый и собачий жир» (с. 184).  

Такие народные знания, основанные на 
приметах, традициях, отражают магические 
знания о мире, свойственные человеку. Не-
которые «правила жизни» не соответствуют 
логике реального мира, но их нельзя отнести 
к вымыслу, поскольку важной особенностью 
легенд и сказаний является стремление лю-
дей к достоверности. «Важнейшее отличие 
сказания от сказки состоит в том, что в пери-
од своего актуального бытования сказание 
(во всех его разновидностях) претендует на 
достоверность, чего сказка никогда не дела-
ет» [8, с. 58].  

Роман начинается словами: «Волга раз-
делила мир надвое». «Волга в романе – это не 
только географический объект, но и ключ к 
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целому комплексу понятий, связанных с сю-
жетным, символическим, мифопоэтическим 
уровнями текста» [9, с. 154]. Поволжские 
немцы жили на берегу Волги со времён Ека-
терины II, по приглашению которой в 1764–
1773 гг. немцы стали заселять берег русской 
реки. Главный герой романа – Бах Яков Ива-
нович, шульмейстер (учитель) и сочинитель 
сказок. 

Герои романа, потомки немецких посе-
ленцев, имеют исторические прототипы, со-
хранили самобытность и уникальность Осо-
бенности их миропонимания формируют фи-
лософско-аллегорическую канву произведе-
ния, отражающего гибридную картину мира, 
в которой присутствует связь с реальным 
миром, но время от времени и от него отде-
ляется. 

Народные сказки и легенды в романе 
создают некий мифический этос, отрываю-
щий роман от ощущения исторической ре-
альности. Автор романа рассказывает об ис-
торических событиях по-своему, используя 
выдуманные сказки как поэтические метафо-
ры. Например, социальное расслоение пока-
зано в сюжете о посещении великаном стра-
ны карликов; катастрофы на территории ко-
лонии часто происходят из-за того, что глав-
ный герой добавил трагические сюжеты в 
написанные им сказки; в конце концов, глав-
ный герой фантастическим образом тонет в 
реке Волге, но не умирает, а чудесно вопло-
щается в «бессмертие», что заменило траги-
ческий финал жизни этого обычного челове-
ка, умершего в изгнании. Таким образом, в 
повествовании исторических событий прояв-
ляется сказочный стиль. 

Когда мы связываем легенды с подлин-
ными историческими фактами, то обнаружи-
ваем, что легенда о Земле обетованной на 
самом деле является ложью. Только в конце 
романа дополнительные примечания раскры-
вают всю правду, скрытую за легендами. 
Двадцать восемь заметок о реальных истори-
ческих событиях соответствуют сюжету ро-
мана и расположены в хронологическом по-
рядке. Эти заметки можно рассматривать как 
ещё одну полноценную историю. Сюжет ро-
мана происходит в 20–30-е гг. XX века, а при 
использовании хронологических рамок ро-

мана в качестве точки отсчёта эти заметки 
охватывают целый ряд событий, в том числе 
строительство колонии во времена Екатери-
ны II, постоянное нападение кочевых племён 
киргиз-кайсаков в первые годы существова-
ния колонии, Пугачёвское восстание в 1774 г. 
Эти события относятся к прошлому и связа-
ны с настоящим: Гражданская война, введе-
ние продразверстки в начале января 1919 г. в 
условиях войны и разрухи, голод 1921– 
1922 гг., Брест-Литовский мирный договор, 
изобретение первого колесного трактора 
Карлика, существование организации «Тре-
тий Интернационал», смерть Льва Троцкого, 
переживания Энгельсины Чешковой, у кото-
рой такая же трагическая судьба, как у глав-
ного героя романа «Дети мои». Эти приме-
чания не имеют соответствующих сносок в 
тексте, поэтому читатели должны прочесть 
весь текст, чтобы узнать об их существова-
нии и увидеть подлинную историю, скрытую 
за сказками и легендами. Процесс чтения по-
хож на разгадывание тайны. После того как 
всё тайное в тексте становится явным, воз-
действие гибридного жанра на читателей 
достигает кульминации благодаря резкому 
контрасту между таинственностью легенды, 
романтикой сказки и достоверностью реаль-
ных событий.  

Таким образом, в романе одновременно 
реализованы две концепции литературного 
творчества – воображение и документаль-
ность, переход между ними осуществляется 
через жанр сказки, обладающей одновремен-
но реалистическими и образными характери-
стиками. Хотя повествовательный характер 
жанров сказки и легенды очень разный, в 
романе «Дети мои» они органично соедине-
ны, и всё произведение получает яркие крас-
ки исторической тайны, прекрасной роман-
тики сказки и туманной странности мифов и 
легенд, что затрудняет определение стиля 
произведения «Дети мои» Гузель Яхиной.  

Исследователи творчества Гузель Яхи-
ной подчёркивают, что в её романах присут-
ствует жанровый синкретизм, созданный на 
основе традиционного исторического романа 
и обращения к фольклору [10, с. 107].  

Деформация и реконструкция истори-
ческих фактов. Исторические романы 
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обычно ориентированы на исторический век-
тор, отражают подлинность исторических 
фактов. Однако автор романа «Дети мои» 
обращает своё творческое измерение на фан-
тазийность. Уникальный художественно-
творческий приём «жанровая гибридность» 
делает подлинную историю деформирован-
ной и реконструированной. Читатель может 
только сам судить о том, что является реаль-
ным событием, а что – лишь фантазия глав-
ного героя или писателя.  

По этой причине роман «Дети мои» вряд 
ли можно отнести к реализму или романтиз-
му. Можно сказать, что Гузель Яхина создала 
уникальное синтетическое искусство. Если 
бы мы захотели в нескольких предложениях 
дать общий обзор сюжета романа, то решить 
эту задачу не так-то просто. Читатель, путе-
шествуя между историей, легендой и сказ-
кой, помещается в пространство то ли сказ-
ки, то ли легенды, то ли романа, то ли всего 
поочерёдно. Одной сюжетной линии недос-
таточно.  

В романе отражается взаимодействие 
трёх жанров – сказки, легенды и историче-
ского романа, которые участвуют в создании 
сюжетных линий, постепенно углубляющие-
ся и взаимосвязанные. В этом и проявляется 
гибридизация жанров как свидетельство 
творческой концепции «пересечение фольк-
лорно-исторических фактов», что открывает 
читателям разные измерения восприятия. 
Выделим основополагающие компоненты 
концепции «пересечение фольклорно-
исторических фактов», отражающих приём 
жанровой гибридности. 

1. Интертекст и метафора.  
«Маленький человек в Большой Исто-

рии»3 – точная характеристика биографиче-
ского аспекта романа. Гузель Яхина создаёт 
классический для русской литературы образ 
«маленького человека» – сельского учителя 
немецкой колонии на Волге Якоба Иванови-
ча Баха. В формате сказки представляет ис-
торию его жизни. Бах, пережив потрясения 
начала XX века и потеряв любимую жену, 
                                                                 

3 Басинский П. Гузель Яхина нашла свою те-
му: маленький человек в Большой Истории // 
Российская газета. 2018. № 95. С. 10. 

покинул колонию и начал жить отшельником 
в уединённом сказочном «Хуторе Гримм», 
где сочинял свои сказки. Говорящее название 
хутора связано с фамилией братьев Якоба и 
Вильгельма Гримм – знаменитых немецких 
собирателей сказок.  

В историческое повествование всего ро-
мана «Дети мои» вплетены сказки Баха «Де-
ва-узница», «История барабанщика», «Три 
пряхи» и «Двенадцать охотников», которые 
воспроизводили и реконструировали сказки 
братьев Гримм в качестве интертекстуаль-
ных текстов. 

Предоставляя читателям исторические 
воспоминания Баха, Яхина вводит их в мир 
сказок, деконструируя сказками реальность 
истории. При этом главный герой является 
одновременно и создателем сказки, и её пер-
сонажем. Жизнь Баха как сказочного персо-
нажа – глубокий подтекст романа, отражаю-
щий процесс выхода его духовного мира за 
пределы реального мира, чтобы преодолеть 
свой страх и сохранить душу свободной и 
невредимой. 

2. Подлинность и вымысел.  
Реальная история событий и фактов из 

жизни героев романа раскрывается в форме 
этнографических сведений – одна из ключе-
вых особенностей романа «Дети мои». В 
произведении показана национальная куль-
тура поволжских немцев – от особенностей 
их языка и правил земледелия до пословиц, 
поговорок и даже бранных слов, которыми 
они пользовались. Описаны украшения на 
окнах, способы приготовления пищи и реа-
лии повседневной жизни. Информацию из 
жизни этнических меньшинств Г. Яхина по-
лучила в результате её поездок на места 
проживания русских немцев в Саратове, где 
в архивах библиотек искала исторические 
факты. Эти факты в романе намеренно обле-
кала в мифологическую окраску. Так, при 
описании чувства принадлежности эмигран-
тов к своему новому дому подчёркивается их 
уникальная способность слышать зов Волги: 
«Где бы он ни находился – в лесу или в степи, – 
организм его может безошибочно опреде-
лить направление и даже с закрытыми гла-
зами найти дорогу к Волге» (с. 185). Такое 
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описание отражает соединение мифической 
и реальной логики.  

А.А. Житенёв и Е.С. Стрельникова отме-
чают отсутствие литературоведческого поня-
тия, связанного с категорией мифологиче-
ского в художественном произведении [11,  
с. 302], доказывая, что «мифологическому в 
художественном произведении свойственна 
структурная и смысловая замкнутость, а 
также резистентность к влиянию индивиду-
ально-авторского». 

Паранормальные явления, которые не 
совсем поддаются рациональному объясне-
нию в реальном мире, просты в мифическом 
мире: «Действует же этот внутренний 
компас просто: нужно лишь прислушаться к 
себе и идти, как шёл бы на зов любимого го-
лоса…» (с. 185). 

Таким образом, мифологическое в про-
изведении достигается единством формаль-
ного правдоподобия и вымышленности, ко-
торое накладывается в произведении на ре-
альную историю и развивает воображение 
читателей. 

3. Размытость и перестройка истории.  
Исторические факты – это основа текста 

романа о прошлом страны. В романе «Дети 
мои» Г. Яхина пытается воспроизвести идео-
логический образ первых десятилетий совет-
ского времени и центра государственной 
власти в истории «отдельного человека и на-
рода в целом» [12] и одновременно метафо-
рически изобразить отношения между на-
циональными меньшинствами и советским 
государством. Чтобы дать читателю возмож-
ность вчитаться и лучше интегрировать кон-
текст исторических событий 1920–1930-х гг. 
в СССР в призму мифологии, Яхина «размы-
вает», «перестраивает» архивные документы. 

Из 30-ти глав романа четыре являются 
прямыми повествованиями об истории стра-
ны (7-я, 16-я, 25-я, 29-я): смерть Ленина, ви-
зит Сталина в Республику немцев Поволжья, 
бильярдная игра с фюрером и реализация 
программы «Великая чистка». В изложении 
этих событий писательница использует вы-
мышленные имена, чтобы скрыть конкрет-
ную информацию о реальных некогда дейст-
вующих лицах, при этом даёт читателю под-
сказки для не очень сложных умозаключе-

ний, которые приводят к этим лицам. На-
пример, Отец нации изображается как вели-
кан, тяжело шагающий через всю страну, а у 
его ног – люди, деревни, весь народ. Такая 
метаморфическая трактовка отказывается от 
принципа точности в историческом изобра-
жении, но не делает историю внутренне из-
мененной на фактическом уровне, а, скорее, 
приобретает сказочную окраску. «Не претен-
дуя на историческую точность, роман «Дети 
мои», как и любое хорошее произведение» 
учит думать…» [12, с. 377]. 

4. Перевод и трансформация языков.  
«Что такое гибридизация? Это смешение 

двух социальных языков в пределах одного 
высказывания, встреча на арене этого выска-
зывания двух разных, разделённых эпохой 
или социальной дифференциацией (или и тем 
и другим) языковых сознаний» [13, с. 113]. 
Перевод и трансформация между различны-
ми языками – ключевой шаг в жанровой гиб-
ридизации и инструмент объединения раз-
ных сюжетных линий. 

В романе «Дети мои» автор использует 
«переводческий» подход, трансформируя 
исторические события, политические изме-
нения и социальные катастрофы в фольклор-
ный дискурс. Иными словами, государствен-
ная история рассказывается на языке немец-
кого и советского фольклора. 

Главный герой Бах является агентом, ко-
торый берёт на себя функцию перевода и 
трансформации. В записях самого Баха исто-
рические события переводятся с помощью 
заголовков записей, например: «Год Разо-
рённых Домов», «Год Безумия», «Год Небы-
валого Урожая», «Год Спрятанного Хлеба», 
«Год Бегства», которые отражают представ-
ления об исторических событиях, о жизни 
обычных людей. Автор романа организует 
сюжетную линию так, что главный герой ка-
ждую ночь на хуторе Гримм сочиняет сказки, 
а днём переправляется через Волгу. «Немой 
отшельник с седой бородой, снующий по за-
снеженному полотну Волги с одного берега 
на другой и обратно, подобно ткацкому чел-
ноку, совершающему единственный оборот в 
день» (с. 185).  

Если легенда всё же обладает некоторой 
достоверностью, то сказка – это намеренный 
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вымысел, мир фантазии чётко отграничен от 
мира реальности. Таким образом, функция 
главного героя заключается не только в том, 
чтобы помочь автору изложить сюжет с точ-
ки зрения его биографии, но и в том, чтобы 
быть рассказчиком волшебных сказок, кото-
рый «стоит на границе сказочного и реально-
го миров, он вхож как свой в любой из этих 
миров и это он осуществляет их взаимо-
связь» [14, с. 36], и тем самым осуществля-
ются трансформация и перевод сказочного и 
исторического языков.  

Автор романа «вмешивается» в ход ис-
тории страны с помощью вымысла и вооб-
ражения, фольклор служит основой для по-
нимания идентичности немцев и сохранения 
культурной памяти, позволяя читателю раз-
мышлять над вымышленным текстом и исто-
рической реальностью.  

Реалистические произведения изобра-
жают и отражают жизнь такой, какая она 
есть. Это помогает воссоздать социальный 
облик определённого периода, но описание 
событий на основе объективных фактов не-
избежно находится под влиянием социаль-
ной идеологии и политической власти. По-
этому события, описанные объективным ис-
торическим языком, могут быть самыми 
субъективными.  

Гузель Яхина использовала смешение 
жанров, наполнила рамки исторического ро-
мана жанрами сказки и легенды, чтобы пре-
одолеть ограничение реалистического опи-
сания, выразить искренние эмоции и тем са-
мым достичь существенной подлинности на 
литературном уровне. 
       В сказке, легенде и других формах на-
родной литературы конкретная информация 
о персонажах, времени и месте не так чётки, 
что может снижать показатель абсолютной 
подлинности. Персонажи с советскими чер-
тами стали героями воображаемыми. Глав-
ный герой Бах, жертва изгнания и свидетель 
национальной трагедии, имеет такие сказоч-
ные имена: «Шекспир нечесаный» (с. 211), 
«Немой отшельник с седой бородой» (с. 185). 
При восприятии такого образа ощущается 
пустынножительство немого отшельника. 
Гофман, председатель колхоза, больной, 
страдающий карликовостью, изображён в 

романе как «чудак с девчачьим лицом» с 
«эльфийской фигурой». Торопливые рабочие 
превратились в молчаливых рыб и мышей, 
испытывая правление короля великана и раз-
рушение бедной деревни. 

Настоящий замысел использования жан-
ров сказки и легенды автором романа состо-
ит в том, чтобы воспроизвести путешествие 
обычных маленьких людей к непрерывному 
искуплению своей и чужой души и, наконец. 
преодолеть трагедию истории, обрести ду-
ховную свободу. Именно поэтому сказки и 
мифы служат средством репрезентации ре-
альности, в которую погружается и читатель. 
Фольклорные персонажи оказываются ближе 
к сердцу читателя и становятся средой оби-
тания народного духа.  

Концепции, связанные с сущностью че-
ловеческих эмоций, сложно передать только 
через реалистические тексты, поэтому писа-
тельница выходит за пределы документов, 
используя разнообразные жанры и насыщая 
их эмоциями, чтобы превратить чёрно-белый 
мир истории в красочное и сюрреалистичное 
царство.  

В романе отражаются простые истины о 
сущности человеческих эмоций, отличных от 
рациональных. Природа абстрактных чело-
веческих эмоций, таких, как любовь и страх, 
в полной мере отражена в романе Яхиной. 
«Отсутствие страха вовсе не означало от-
ваги: его заменила не храбрость, а успокоен-
ность. Отрешённый взгляд видел много 
больше прежнего, словно со всех предметов 
и людей сдёрнули завесу – и лишь теперь, 
впервые, Бах разглядел мир по-настоящему» 
(с. 443).  

Название романа «Дети мои» взято из 
фрагмента исторического документа – так 
царица Екатерина II называла немецких кре-
стьян, издавая указ о позволении иностран-
цам селиться в России. Гузель Яхина в своём 
романе «думала обо всех малых народах, 
подвергшихся репрессиям» [15]. Поэтому, 
несмотря на то, что романы Яхиной посвя-
щены советской истории, читатели других 
стран, не жившие в советское время, могут 
сопереживать судьбе героев, что, вероятно, 
является одной из причин, почему произве-
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дения Яхиной всегда переводятся и пользу-
ются популярностью в других странах мира. 

Роман Г. Яхиной «Дети мои» перевёл на 
китайский язык Чэн Фан (профессор Народ-
ного университета Китая, г. Пекин). Опубли-
кован в 2020 г.4, что заложило основу для 
изучения китайскими исследователями ху-
дожественных особенностей произведений 
Гузель Яхиной [16]. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Роман Гузель Яхиной «Дети мои» через 

смешение жанров демонстрирует, во-первых, 
документальность исторического произведе-
ния, во-вторых, романтику сказки, в-третьих, 
таинственность легенды.  

С помощью художественного приёма 
«жанровая гибридность» автор, преодолевая 
                                                                 

4 Яхина Гузель. Дети мои. Пекин: Октябрь-
ское литературное изд-во, 2020. 569 с. 
[古泽尔·雅辛娜. 我的孩子们. 北京: 
十月文艺出版社, 2020 年, 569 页] 

исторические ограничения при описании ис-
тории, создаёт новый стиль. Чтобы объеди-
нить повествовательные тона разных жанров, 
каждый из трёх жанров – сказка, легенда и 
роман – принимает законченную сюжетную 
линию и отражает историю с разных точек 
зрения, завершая выход за пределы реально-
сти и позволяя роману обрести внутреннюю 
правдивость на литературном уровне.  

Роман Гузель Яхиной «Дети мои» явля-
ется литературным произведением на исто-
рическую тему, но это не столько грандиоз-
ная симфония о большой государственной 
истории, сколько реквием, посвящённый на-
циональной трагедии и исчезновению «ма-
ленького человека». Это роман, исследую-
щий и отразивший безмолвную музыку душ 
людей в пыли истории.  

Украшать чёрно-белую историю гибрид-
ными жанрами, показывать любовь и неж-
ность в аду – это вечное содержание в посто-
янно изменяющейся истории, и это то, что 
Яхина хочет нам показать в своём творчестве.  
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Фактура медиатекста как его ключевой параметр 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Представлено осмысление одного из параметров медиатекста – его фактуры – 
в плане его соотношения с другими параметрами. При этом получает толкование такая по-
тенциальная характеристика медиатекста, как полифактурность, и ставится цель – показать, 
как она определяет обращения текста в современной медиасфере. МАТЕРИАЛЫ И МЕТО-
ДЫ. Исследование методологически основано на семиотическом толковании медиатекста и 
внимании к региональному медиаполю, в рамках которого тексты разных дискурсов фор-
мируют фактурные парадигмы и функционируют по фактурным маршрутам, что обуслов-
ливает использование в их изучении дискурс-анализа, а также методов семантического и 
стилистического анализа. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Рассмотрение двух фактур-
ных парадигм медиатекстов – новостей из дискурсов здоровья и культуры – позволяет пока-
зать, что с учётом хронологии появления медиатекстов, их жанров (анонс, новость, пост в 
телеграм-канале и т. д.), интертекстуальности, соотношения вербального и визуального и 
других моментов удаётся установить, что исходным элементом парадигм оказывается теле-
текст, что объясняется приверженностью региональной аудитории к телевидению как кана-
лу связи. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Фактура медиатекста – его ключевой параметр, определяющий 
во многом его обращение в региональном медиаполе, присутствие его контента в зоне вни-
мания разных сегментов региональной аудитории, что существенно для медиаменеджмента 
и медийной политики региона. 
Ключевые слова: медиакоммуникация, медиатекст, параметры, фактура, полифактурность, 
региональное медиаполе 
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The texture of a media text as its key parameter 

Tatyana V. Shmeleva  
Yaroslav-the-Wise Novgorod State University 

41 Bolshaya Sankt-Peterburgskaya St., Veliky Novgorod, 173003, Russian Federation 
 szmiel@mail.ru 

Abstract 
INTRODUCTION. The article presents an understanding of one of the parameters of a media text – 
its texture – in terms of its relationship with other parameters. At the same time, such a potential 
characteristic of a media text as polytexture is interpreted and the goal is set – to show how it de-
termines the circulation of a text in the modern media sphere. MATERIALS AND METHODS. 
The study is methodologically based on a semiotic interpretation of a media text and attention to 
the regional media field, within which texts of different discourses form texture paradigms and 
function along texture routes, which determines the use of discourse analysis in their study, as well 
as methods of semantic and stylistic analysis. RESULTS AND DISCUSSION. The examination of 
two texture paradigms of media texts – news from the discourses of health and culture – allows us 
to show that, taking into account the chronology of the emergence of media texts, their genres (an-
nouncement, news, post in a telegram channel, etc.), intertextuality, the relationship between the 
verbal and visual, etc., it is possible to establish that the initial element of the paradigms is teletext, 
which is explained by the commitment of the regional audience to television as a communication 
channel. CONCLUSION. The texture of a media text is its key parameter, which largely deter-
mines its circulation in the regional media field, the presence of its content in the attention zone of 
different segments of the regional audience, which essentially. 
Keywords: media communication, media text, parameters, texture, poly-texture, regional media 
field 
Acknowledgements and Funding. The study was supported by a grant from the Russian Science 
Foundation and the Novgorod Region Administration No. 24-28-20290, https://rscf.ru/project/24-
28-20290. 
Conflict of Interest. The author declares no conflict of interest. 
For citation: Shmeleva, T.V. The texture of a media text as its key parameter. Neofilologiya = 
Neophilology, 2024;10(4):967-976. https://doi.org/10.20310/2587-6953-2024-10-4-967-976 
 

ВВЕДЕНИЕ 
 
Усложнение медиасферы предоставляет 

новые возможности для отправителей тек-
стов и их адресатов, обнаруживая при этом 
новые свойства медиатекстов, возвращая 
вновь и вновь к их обсуждению как в теоре-
тическом, так и в прикладном аспектах. Это 
связано с тем, что, казалось бы, хорошо из-
вестные свойства начинают иначе восприни-
маться и иначе использоваться в условиях 
цифровизации при решении разного рода 
коммуникативных задач. 

Обсуждение этой проблемы в медиалин-
гвистике с первых лет её существования не 
кажется удивительным: медиатекст – пер-
вичное понятие этой научной дисциплины. 

Так, в словаре-справочнике подчёркивается, 
что это «центральный предмет изучения ме-
диалингвистики», при его рассмотрении ис-
пользуются понятия особенности, свойства, 
специфические признаки1. В учебнике термин 
медиатекст толкуется как «зонтичный», 
обозначающий все виды текстов в СМИ2, 
при этом отмечается, что интернет-текст, 
«сохраняя ведущие параметры классическо-
го текста, получает новые характеристики, 
связанные с техническими особенностями 

                                                                 
1 Медиалингвистика в терминах и понятиях: сло-

варь-справочник / под ред. Л.Р. Дускаевой. М.: Флинта, 
2018. С. 74-79. 

2 Клушина Н.И., Николаева А.В. Стилистика ин-
тернет-текста. М.: Эдитус, 2019. С. 16. 

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A8%D0%BC%D0%B5%D0%BB%D1%91%D0%B2%D0%B0/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A8%D0%BC%D0%B5%D0%BB%D1%91%D0%B2%D0%B0/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/
mailto:szmiel@mail.ru
https://rscf.ru/project/24-28-20290
https://rscf.ru/project/24-28-20290
https://doi.org/10.20310/2587-6953-2024-10-4-967-976
https://orcid.org/0000-0002-3360-0518


Shmeleva T.V. The texture of a media text as its key parameter 

Неофилология / Neofilologiya = Neophilology      2024;10(4):967-976 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 969 

интернет-коммуникации»3. К параметрам 
текста авторы относят отграниченность от 
других текстов, грамматическую оформлен-
ность, связность, когерентность, целост-
ность, интенциональность, линейность, ав-
торство, адресность, прагматическую на-
правленность, перлокутивный эффект и 
способы его достижения, коммуникативные 
стратегии и тактики, код, конситуацию, 
интертекстуальность4. К параметрам интер-
нет-текста – гипертекстовость, расширение 
границ текста за счёт комментариев, полико-
довость и мультимедиальность5.  

Анализ реальной практики использова-
ния понятия медиатекст в научных и дидак-
тических целях, судя, например, по публика-
циям, размещённым в библиотеке РИНЦ, 
где, кстати, по запросу «медиатекст» обна-
руживается более 3000 работ, показывает, 
что это понятие используется настолько раз-
нообразно, что напрашивается эпитет беско-
нечно: от «газетный медиатекст» [1], где ме-
диа кажется избыточным, до «сериал как ме-
диатекст» [2], где оно кажется загадочным. 
Даже беглый просмотр названий публикаций 
убеждает, что изучаются разные элементы 
медиатекста, начиная с его содержательных 
и стилистических моментов, включая харак-
тер заголовка, как, например, в [3] или от-
дельные типы лексем, как в [4; 5].  

Однако вопрос о свойствах медиатекста 
не снимается с повестки дня, см., например, 
[6]. При этом терминологически они обозна-
чаются как признаки, свойства, особенности, 
специфика, характеристики, параметры6. 
Предпочитая последний термин параметры 
как соответствующий современному языку 
науки, см. например, [7], отдаём себе отчёт в 
том, что его отличие от приведённых выше 
весьма условно, и важнее говорить о реаль-
ных свойствах медиатекстов, чем отстаивать 
тот или иной термин для их обозначения.  

                                                                 
3 Клушина Н.И., Николаева А.В. Стилистика ин-

тернет-текста. С. 4. 
4 Там же. С. 11-12.  
5 Там же. С. 17-18. 
6 Характерно в этом отношении название статьи 

«Медиатекст телеканала «Вести Алтай»: основные 
характеристики, классификационные параметры» [8]. 

Можно утверждать, что особое место 
среди параметров медиатекста занимает его 
фактура. Это понятие отсылает к термину 
общей филологии фактура речи, который 
используется в значении «обработанный оп-
ределёнными орудиями определённый мате-
риал речи», и позволяет противопоставлять 
устную, письменную, печатную речь и речь 
массовой коммуникации7. Отмечены тексты, 
запрограммированные на существование в 
двух фактурах: «драматургическое произве-
дение сначала пишется автором, а потом 
произносится со сцены актерами»8, то есть 
письменная и устная фактура обязательны 
для полного осуществления такого текста, 
тогда как для поэтического текста достаточ-
но одной – письменной – фактуры.  

В рамках общей филологии названы 
фактуры, в которых осуществляется массо-
вая коммуникация: это радио, кино, телеви-
дение, массовая пресса, ЭВМ9. Конечно, в 
1979 г. представить возможности фактуры 
«ЭВМ», которую мы сейчас называем ком-
пьютерной, было трудно, но важно, что уже 
тогда она имелась в виду с учётом общей 
мысли об историчности фактур речи: «Каж-
дая вновь открытая и используемая фактура 
речи развёртывает по внешним правилам 
словесности новую совокупность видов и 
разновидностей словесности»10. Значимость 
таких изменений требует формирования осо-
бого раздела общей и частной филологии, 
которые предлагалось именовать фактурове-
дением – областью истории техники и исто-
рии общества11.  

В рамках медиалингвистики предлага-
лось институализировать её особую речевед-
ческую дисциплину – фактурологию, так как 
фактура обеспечивает медиаконтенту воз-
можность быть предъявленным на разных 
каналах медиакоммуникации – в прессе, на 
радио и телевидении, в интернет-простран- 

                                                                 
7 Рождественский Ю.В. Введение в общую фило-

логию. М., 1979. С. 8. 
8 Там же.  
9 Там же. 
10 Там же. С. 213. 
11 Там же. С. 214.  
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стве, а это требует специальных 
исследований12.  

Таким образом, в рамках общей филоло-
гии и медиалингвистики высказан ряд поло-
жений, которые позволяют рассмотреть во-
прос о фактуре медиатекста более детально, 
рассчитывая на развитие и практическое 
применение этого теоретического понятия. 

В настоящей работе ставится цель вне-
сти уточнения в понятие фактуры медиатек-
ста, существенные для интерпретации его 
обращения в региональном медиаполе. Ина-
че говоря, основной вопрос, к ответу на ко-
торый намечено приблизиться в настоящем 
исследовании, можно было бы сформулиро-
вать так: как такой параметр медиатекста, 
как фактура обеспечивает его эффективное 
обращение в региональном медиаполе? 

При этом предполагается, что конкрет-
ный медиатекст может быть преобразован из 
одной фактуры в другую последовательно: 
например, некая информация, прозвучав в 
виде радиотекста, затем появится в печатной 
фактуре – на страницах газет и их интернет-
версий, а на следующий день – в видеосюже-
те на телеканалах. Единство контента объе-
диняет тексты в серию, которую можно обо-
значить как фактурную парадигму13, а по-
следовательность его фактурных перевопло-
щений – проследить как фактурный мар-
шрут (понятие предложено А. Бондаренко и 
А. Комиссаровой).  

Это означает, что медиатекст мыслится 
как полифактурный, и этот его параметр 
оказывается в ряду иных, требующих для 
обозначения сложных терминов с первой ча-
стью много- и её греческими и латинскими 
эквивалентами поли- и мульти-: многосредо-
вость [7, с. 413], поликодовость [9], мульти-
модальность [10], мультимедийность [11–
13], мультиплатформенность [14; 15].  

Принципиально различать полифактур-
ность как потенциальной свойств и как ре-
альную характеристику медиатекста. Совре-

                                                                 
12 Шмелёва Т.В. Фактурология в контексте медиа-

лингвистики // Речевое общение: спец. вестник / под 
ред. А.П. Сковородникова. Красноярск: Сиб. федер.  
ун-т, 2012. Вып. 14 (22). С. 138-145. 

13 Понятие предложено в работе: Шмелёва Т.В. 
Фактурология… 

менные компьютерные технологии позволя-
ют создание медиатекстов, в которых разные 
фактуры присутствуют одновременно. Так, 
полифактурен телевизионный текст: в нем 
соединяются видеофактура и аудио-, он вос-
принимается одновременно слухом и зрени-
ем, при этом важно, что визуальная состав-
ляющая текста воспринимается не как ста-
тичное изображение, а как движения и дей-
ствия героев, кроме того, на экране может 
появиться и вербальный графический текст, 
например, в бегущей строке. Одновременно 
разные фактуры присутствуют в лонгриде: 
графический текст дополняет аудио- и/или 
видео, такие тексты получили наименование 
мультимедийных [12; 13].  

Из этого, в частности, следует, что фи-
лологическому термину полифактурность 
соответствует медийный – мульти-
медйность, однако, имея дело с медийно-
стью как общим свойством современной 
коммуникации и характеристикой текста, 
сложно представить, что есть ещё и мульти-
медийность. Но как бы ни обозначить этот 
параметр текста, его сущность видится в том, 
что некоторый контент получает различное 
воплощение, рассчитанное на разное воспри-
ятие адресатом, и переживает при этом со-
держательные и стилистические трансфор-
мации, обусловленные характером каждой 
фактуры.  

Итак, полифактурность как потенциаль-
ное свойство медиатекста оказывается одним 
из условий его обращения и позволяет регу-
лировать это обращение. Региональное ме-
диаполе как обозримое медиапространство 
предоставляет реальные возможности предъ-
явления аудитории определённого контента в 
ряде фактур, что позволяет увидеть его фак-
турную парадигму и при этом проследить его 
фактурный маршрут.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Методологически настоящая работа ос-

нована на семиотической интерпретации ме-
диатекста с учётом понятий общей филоло-
гии. Это означает, что носителем медиакон-
тента может быть текст во всей полноте его 
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фактур и кодов, а не только в вербальном 
воплощении.  

Основной метод исследования медиатек-
ста – дискурс-анализ, предполагающий отбор 
и рассмотрение текстов одного дискурса в 
рамках регионального медиаполя. В рас-
смотрении конкретных медиатекстов исполь-
зуется семантический метод, цель которого – 
сопоставление языковых воплощений кон-
тента в разных фактурах и объяснение выяв-
ляющихся при этом различий с опорой на 
понятия семантического синтаксиса и грам-
матики текста.  

Наряду с этим используются стилисти-
ческие методы анализа текста, результатом 
применения которых должна стать интерпре-
тация различий, возникающих в разных фак-
турах медиатекста. Интертекстуальный ме-
тод позволяет установить отношения медиа-
текстов, в том числе в отношении первично-
сти/вторичности, присутствия фрагментов 
одного текста в других. 

Конкретная методика проводимого ис-
следования строится как поиск медиатекстов 
одного дискурса по ключевому слову, по-
строение их фактурных парадигм и выявле-
ние маршрутов движения контента в рамках 
новгородского медиаполя с опорой на дан-
ные семантического, стилистического и ин-
тертекстуального анализа. Таким образом, 
работа оказывается в контексте региональ-
ных медиалингвистических исследований14 с 
учётом дискурсивной модели новгородского 
медиаполя, представленной, в частности, в 
коллективной монографии15. 

Материалом исследования послужили 
актуальные медиатексты новгородского ме-
диаполя (сентябрь 2024 г.), рассмотрено бо-
лее 70 текстов, однако в рамках статьи пред-
ставлены результаты анализа двух новост-
ных парадигм, что представляется достаточ-
но репрезентативным для демонстрации ис-
следуемого параметра медиатекста.  

 

                                                                 
14 Медиалингвистика в терминах и понятиях: сло-

варь-справочник. С. 74-79. 
15 Новгородское медиаполе: опыты лингвистиче-

ских исследований: коллективная монография / под 
ред. Т.В. Шмелёвой. Великий Новгород: НовГУ им. 
Ярослава Мудрого, 2015. 

РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
 
Анализ выборки медиатектстов позволил 

построить фактурные парадигмы с разными 
маршрутами. Типичными представляются 
два случая, результаты анализа которых це-
лесообразно показать подробно.  

В первом случае Новгородское област-
ное телевидение (НТ) в выпуске новостей  
5 сентября 2024 г. показывает видеосюжет о 
новом оборудовании, которое позволяет су-
щественно быстрее диагностировать онколо-
гическое заболевание, в графической факту-
ре этот текст затем размещается на сайте НТ:  

В ЛАБОРАТОРИИ НОВГОРОДСКОЙ 
ЦГКБ ПОЯВИЛОСЬ НОВОЕ ОБОРУДОВА-
НИЕ 

Обнаружить рак шейки матки можно, 
окрасив пробы специальным составом. Для 
этого и нужен новый аппарат. Метод гре-
ческого учёного Папаниколау позволяет оце-
нить степень созревания цитоплазмы и вы-
делить атипичные ядра. Проще говоря, най-
ти онкологию на ранней стадии. По золото-
му стандарту, признанному во всём мире, 
давно работают и в лаборатории городской 
больницы. Но раньше мазки приходилось ок-
рашивать вручную. 

Виктория Шутова, заведующая центра-
лизованной лабораторией ГОБУЗ «ЦГКБ»: 
«Процесс трудоёмкий: это человек делает 
руками, время засекает – тут погрешность 
очень велика и время. Так – ты в аппарат 
поставил и можешь уже, в принципе, зани-
маться другими делами». 

Раньше, чтобы окрасить 25 проб, тре-
бовался день. Сейчас – не больше четырна-
дцати минут. Новый аппарат – отечест-
венного производства, стоимость – около 
семисот тысяч рублей. Только за день в ла-
боратории проводят сотню таких исследо-
ваний. К слову, сдать мазок можно в рамках 
диспансеризации. Кроме того, лаборатория 
ЦГКБ выполняет множество других иссле-
дований в оперативном режиме: в день по-
ступает почти две тысячи проб (Анастасия 
Васюнова, https://novgorod-tv.ru/news/v-
laboratorii-novgorodskoj-czgkb-poyavilos-
novoe-oborudovanie/).  
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Позднее текст появляется на RUTUBE 
(https://yandex.ru/video/preview/640843422146
7521667). 10 сентября 2024 г. новость про-
звучала на радио «Славия», а её графическая 
версия была размещена на сайте с фотогра-
фией, представляющей собой один из кадров 
видеосюжета, что подчёркивает связь с ним и 
вторичность радионовости (https://vesti53. 
com/projects/vesti-velikij-novgorod/v-czent- 
ralnuyu-gorodskuyu-klinicheskuyu-bolniczu-
velikogo-novgoroda-postupilo-oborudovanie-
dlya-issledovanij-onkologicheskih-zaboleva- 
nij.html). Там же указано на присутствие тек-
ста, точнее – его графических версий, в соц-
сети ВКонтакте и в Телеграм-канале. Инте-
ресно, что эту новость не опубликовало из-
дание «53 Новости», для которого типично 
размещение графических версий телесюже-
тов Новгородского телевидения, тем более 
что у них есть рубрика «Здоровье». 

Таким образом, информация о новом ме-
дицинском оборудовании в течение недели 
предстала перед зрителями/слушателя- 
ми/читателями региона семь раз на пяти ка-
налах, то есть контент выступает в парадигме 
из семи текстов. Её фактурный маршрут 
можно представить так: «телевизионная – 
Интернет – радио – Интернет», что обеспе-
чило представления в трёх фактурах – видео-
, радио- и графической, включая фото как 
визуальный компонент графического текста. 
Нельзя не заметить, что эфирные фактуры 
дублируются графической, что говорит, ви-
димо, о том, что она в большей степени под-
ходит для архивирования. 

Анализ контента показывает, что телеви-
зионный сюжет более информативен, в част-
ности, содержит больше медицинских под-
робностей, количественных данных, тогда 
как радиотекст завершается напоминанием о 
том, что «раннее обнаружение – залог буду-
щего выздоровления», включаясь в дискурс 
медицинского просвещения. При этом, соот-
носясь с другими новостями о техническом 
оснащении медицинских заведений региона, 
текст включается в медицинский дискурс и 
смежные с ним в рамках дискурсивной моде-
ли регионального медиаполя16.  
                                                                 

16 Новгородское медиаполе: опыты лингвистиче-
ских исследований. С. 102-116. 

Второй случай представляют тексты о 
культурном событии – фотовыставке. Серия 
текстов о ней начинается с анонса и рекла-
мы на телеэкране, продублированной в гра-
фической фактуре на интернет-странице те-
леканала: 

НОВГОРОДЦЕВ ПРИГЛАШАЮТ ПО-
СЕТИТЬ ФОТОВЫСТАВКУ, ПОСВЯЩЁН-
НУЮ ЛЮБИМОМУ ГОРОДУ 

В детском музейном центре готовится 
к открытию фотовыставка «Тишина гово-
рит». Экспозицию составили 35 фоторабот 
21 автора из Великого Новгорода. 

Чтобы увидеть на фотографии знаме-
нитого ангела с памятника «Тысячелетие 
России» – надо присмотреться – и вот 
сквозь деревья и туман проступает так хо-
рошо известный всем новгородцам символ 
города. Увидеть Великий Новгород и окре-
стности с нового ракурса можно на фото-
выставке «Тишина говорит». 21 автор поде-
лился своими запечатлёнными ощущениями 
от любимого города. 

Анна и Владимир Щелкановы, фотогра-
фы: «Эта выставка, скорее – про состоя-
ние, про состояние особого внутреннего по-
коя и гармонии, в которое человек может 
попасть, увидев то, что трогает его душу. 
И вот в это мгновение он замирает, хвата-
ет фотоаппарат, снимает, и получается 
это особое состояние» 

Инициаторы и идейные вдохновители 
выставки – фотографы Анна и Владимир 
Щелкановы, которые связывались с коллега-
ми по искусству и предлагали присоединить-
ся к проекту. Здесь можно найти имена хо-
рошо известных новгородских мастеров и 
любителей, которые только начинают свой 
путь. Зрители смогут использовать фото-
графии как путеводитель, чтобы найти 
места, в которых ещё не были. Выставка, 
которую поддержал Новгородский музей-
заповедник, начнёт работу с 16 сентября в 
детском музейном центре (Анна Вихрова // 
НТ. 13.09.2024. URL: https://novgorod-
tv.ru/news/novgorodczev-priglashayut-posetit-
fotovystavku-posvyashhennuyu-lyubimomu-
gorodu). 

Накануне открытия выставки об этом как 
о случившемся факте сообщается в Теле-
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грам-канале музея – буквально в нескольких 
строках с «неновостным» заголовком «ВРЕ-
МЕНА ГОДА» (https://t.me/novmuseum/4697) 
и на интернет-странице газеты «Московский 
комсомолец в Великом Новгороде» со ссыл-
кой на этот текст, но с типичным для ново-
стей заголовком «В ВЕЛИКОМ НОВГОРО-
ДЕ ОТКРЫЛАСЬ ФОТОВЫСТАВКА «ТИ-
ШИНА ГОВОРИТ» (https://www.mk-
novgorod.ru/social/2024/09/15/v-velikom-
novgorode-otkrylas-fotovystavka-tishina-
govorit.html).  

В день открытия выставки – 16 сентября – 
на официальном сайте музея-заповедника 
публикуется развёрнутый пресс-релиз «ФО-
ТОВЫСТАВКА «ТИШИНА ГОВОРИТ» с 
комментарием её куратора и бэкграундом – о 
других выставках фотографов 
(https://novgorodmuseum.ru/visit/sobytiya/fotov
ystavka-«tishina-govorit»). В тот же день ин-
тернет-издание «53 новости» публикует 
текст под заголовком «21 НОВГОРОДЕЦ 
ПРЕДСТАВИЛ СВОИ РАБОТЫ НА ФОТО-
ВЫСТАВКЕ «ТИШИНА ГОВОРИТ» 
(https://53news.ru/novosti/fotovystavka-
novgorodskih-avtorov-otkrylas-v-detskom-
muzejnom-czentre.html), в основе которого, 
судя по цитированным словам куратора вы-
ставки, – названный пресс-релиз:  

Новгородский фотохудожник и куратор 
выставки Владимир Щелканов считает, 
что у фотографий есть удивительная сила: 
они способны останавливать не только время, 
но и людей, бегущих, торопящихся всё успеть, 
не спящих ночами, покоряющих вершины. 

«Вдруг ты видишь что-то и замираешь. 
На несколько вдохов, на несколько ударов 
взволнованного пульса. Чтобы потом схва-
тить фотоаппарат и сохранить, сберечь, 
остановить это чудо, ворвавшееся в твою 
душу. А потом замирает зритель, встре-
тивший твою фотографию. С такими фо-
тографиями нужно встречаться на выстав-
ках. Дарить себе время на эту остановку, 
встречу и тишину. Слушать, чувствовать, 
наполняться», – отметил Владимир Щелка-
нов (https://53news.ru/novosti/fotovystavka-
novgorodskih-avtorov-otkrylas-v-detskom-
muzejnom-czentre.html). 

Таким образом, фактурную парадигму 
контента о выставке составляют шесть тек-
стов, а его фактурный маршрут можно обо-
значить так: «телевизионная + графическая 
на сайте телеканала – графическая в Теле-
грам-канале – графическая на интернет-
странице газеты – графическая на сайте му-
зея – графическая в новостном интернет-
издании». На первый взгляд, в этом случае 
фактурная парадигма рассматриваемого кон-
тента меньше: использованы только две фак-
туры – телевизионная и графическая (без ра-
дио), но на самом деле графические тексты 
на официальном сайте музея и в Телеграм-
канале не могут быть совершенно идентич-
ными, у каждого из каналов свои требования 
к тексту, начиная от его объёма и завершая 
стилистикой. Важно, что в разных версиях 
контент представлен в региональном медиа-
поле шесть раз, при этом тексты ранжируют-
ся как первичные и вторичные, а так как у 
каждой фактуры – своя аудитория, охват ока-
зывается солидным. Существенно, что ис-
ходная точка фактурного маршрута, как и в 
первом случае, – телевидение, что объясня-
ется приверженностью региональной ауди-
тории к этому каналу связи.  

 
ВЫВОДЫ 

 
Итак, наблюдения над функционирова-

нием медиатекстов в региональном медиапо-
ле в аспекте фактуры позволяет убедиться в 
том, что полифактурность медиатекста ока-
зывается важным фактором его обращения в 
региональном медиаполе. И хотя в обоих 
представленных случаях серия текстов начи-
нается с телевизионного, преобладают гра-
фические интернет-тексты, что характерно 
сегодня для регионального медиаполя в силу 
ряда причин: в частности, их приспособлен-
ности к архивированию и повторным про-
смотрам, простоты генерирования, тиражи-
рования за счёт репостов, уже привычности 
восприятия.  

Конечно, анализ всего двух фактурных 
парадигм медиатекстов, приведённый в ис-
следовании, вряд ли показывает все аспекты 
проблемы, тут нужен солидный корпус тек-
стов, который даст материал для обобщений, 
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однако довольно понятно, что фактура текста – 
его ключевой параметр, обеспечивающий 
движение контента в медиаполе. Дальней-
шие наблюдения такого рода, планируемые в 
рамках проекта, необходимы не только для 
того, чтобы систематизировать полученные 
данные, но и для того, чтобы разработать 
пути оптимизации маршрутов разных тек-
стов, что повышало бы уровень информиро-
вания аудитории о важных моментах жизни 
региона. Более детально планируется изу-
чить влияние фактуры на стилистику медиа-
текста, чему здесь практически не было уде-
лено места. 

В теоретическом плане есть смысл уточ-
нить общефилологическое понятие фактура 
речи. Для анализа медиатекстов оно оказыва-
ется «тесноватым»: так, графическая фактура 
текста представлена как в печатных издани-

ях, так и в Интернете, что не делает их не-
различимыми, поскольку у каждого из ин-
тернет-форматов собственные требования к 
медиатексту, поэтому предложенное понятие 
мультиплатформенность [14] можно трак-
товать как более конкретное, чем фактура.  

Таким образом, понятие фактура текста 
находит место в понятийном аппарате ме-
диалингвистики и практике лингвистических 
исследований медиасферы. Кажется доста-
точно убедительным вывод о том, что факту-
ра – ключевой параметр медиатекста, кото-
рый при взаимодействии с такими его пара-
метрами, как поликодовость, авторское нача-
ло, маркированность знаками разных сфер, 
жанровые и стилистические характеристики, 
обеспечивает максимальное присутствие в 
медиапространстве, дифференциацию и тар-
гетированность контента. 
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Средства привлечения и удержания внимания  
в персонифицированных видеоблогах демонстрационного типа 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Активное развитие аудиовизуального сектора новых медиа в высококонку-
рентной среде предполагает, что авторы контента активно работают над развитием средств 
привлечения и удержания внимания аудитории на конкретном произведении. Особенно яр-
ко этот процесс реализуется в персонифицированных видеоблогах демонстрационного ти-
па, где автор, как правило, остаётся один на один с аудиторией. А потому представляется 
целесообразным проанализировать те средства, которые используют видеоблогеры в своих 
произведениях с целью обеспечения их популярности. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Эмпи-
рическую базу исследования сформировали публикации на каналах “The Kate Clapp” и 
“Sasha Spilberg” на платформе YouTube с 1 сентября 2023 г. по 1 сентября 2024 г. Исследо-
вание осуществлялось с опорой на текстологический, сравнительно-типологический методы 
и метод контент-анализа. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. В ходе исследования мы при-
шли к выводу о том, что блогеры чрезвычайно активно работают как с визуальными, так и с 
аудиальными субмодальностями. К часто используемым визуальным субмодальностям от-
носятся местоположение, размер, игра с цветом, использование графических элементов. К 
аудиальным субмодальностям – громкость и чередование речи, музыки и шума. Также уда-
лось установить взаимосвязь между частотностью использования визуальных и аудиальных 
субмодальностей: как правило, блогер, активно работающий с одними, чаще обращается и к 
другим. Наиболее популярны субмодальности, общие для сетевого видеоконтента и тради-
ционного телевидения. Однако в сфере видеоблогинга их концентрация в произведении в 
среднем выше, чем на телеэкране. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Субмодальности позволяют блогеру 
привлечь и удержать внимание аудитории на произведении. В ходе исследования удалось 
установить корреляцию между частотностью использования субмодальностей и степенью 
интереса аудитории к фрагменту видеоролика: в эпизодах, где концентрация субмодально-
стей выше, отмечается всплеск интереса пользователей к медиаконтенту.  
Ключевые слова: сетевой видеоконтент, новые медиа, аудиовизуальные медиа, видеобло-
ги, субмодальности, средства привлечения внимания 
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Means of attracting and holding attention  
in personalized video blogs of the demonstration type 

Alla M. Shesterina  
Lomonosov Moscow State University 

1 Leninskie Gory, Moscow, 119991, Russian Federation 
 shesterina8@gmail.com 

Abstract 
INTRODUCTION. The active development of the audiovisual sector of new media in a highly 
competitive environment suggests that content authors are actively working on developing means 
of attracting and retaining the audience’s attention to a specific work. This process is especially 
vividly realized in personalized video blogs of the demonstration type, where the author, as a rule, 
remains one-on-one with the audience. Therefore, it seems appropriate to analyze the means that vid-
eo bloggers use in their works in order to ensure their popularity. MATERIALS AND METHODS. 
The empirical basis of the study was formed by publications on the channels “The Kate Clapp” 
and “Sasha Spilberg” on the YouTube platform from September 1, 2023 to September 1, 2024. 
The study was carried out based on textual, comparative-typological methods and the method of 
content analysis. RESULTS AND DISCUSSION. In the course of the study, we came to the con-
clusion that bloggers work extremely actively with both visual and auditory submodalities. Fre-
quently used visual submodalities include location, size, playing with color, and the use of graphic 
elements. Auditory submodalities include volume and alternation of speech, music, and noise. We 
also managed to establish a relationship between the frequency of using visual and auditory sub-
modalities: as a rule, a blogger who actively works with one more often turns to the other. The 
most popular submodalities are those common to online video content and traditional television. 
However, in the field of video blogging, their concentration in a work is, on average, higher than 
on a television screen. CONCLUSION. Submodalities allow the blogger to attract and hold the 
audience’s attention to the work. The study managed to establish a correlation between the fre-
quency of submodalities and the degree of audience interest in a video fragment: in episodes where 
the concentration of submodalities is higher, a surge in user interest in media content is noted. 
Keywords: network video content, new media, audiovisual media, video blogs, submodalities, 
means of attracting attention 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Трансформация информационного пове-

дения аудитории в сторону активизации по-
требления медиаконтента в его аудиовизу-
альной форме отмечается сегодня такими 
учёными, как А.А. Амзин1, Е.Л. Вартанова 
[1; 2], А.В. Вырковский, М.В. Загидуллина 
                                                                 

1 Амзин А.А. Особенности медиапотребления // 
Портал Bstudy.net. URL: http://newmedia2016.digital-
books.ru/kniga/osobennosti-mediapotrebleniya/ (дата обра-
щения: 05.04.2022). 

[2], А.А. Грабельников, Н.С. Гегелова [3], 
Е.А. Зверева, В.И. Сапунов, О.В. Пинчук [4], 
К.М. Конкина, П.А. Лапина, Д.М. Храпова, 
П.В. Штифанова [5], Л.А. Круглова, К.В. Чо-
банян, Г.Г. Щепилова [6]. Результаты социо-
логических исследований также подкрепляют 
эти наблюдения. По данным “Mediascope”, 
среднее время интернет-потребления россиян 
на февраль 2024 г. составляло 4,42 часа, из ко-
торых 20 % приходилось на просмотр видео-
контента (что на 4 % превышает всё время, 
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проводимое россиянами в социальных сетях)2. 
Очевидно, что такие параметры медиапот-
ребления делают сетевой контент значимым 
каналом формирования представлений чело-
века о мире вообще и о конкретных аспектах 
бытования в частности. Особенно заметна в 
этом аспекте роль персонифицированных 
видеоблогов, созданных, безусловно, творче-
ским коллективом, однако позиционируемых 
как блог конкретного автора. Видеоблогеры, 
ведущие такие каналы, становятся макроин-
флюенсерами, способными в значительной 
степени моделировать поведение своей целе-
вой аудитории. Особенно ярко поведенческие 
модели транслируются в демонстрационных 
жанрах – таких, как влог и лайфстайл [7].  

Между тем авторы, работающие в по-
добных жанрах, находятся в состоянии ост-
рой конкуренции за аудиторию как в связи с 
популярностью такого рода контента, так и 
в связи с его распространённостью в сете-
вой среде. Для того чтобы победить в кон-
курентной борьбе, они используют различ-
ные стратегии привлечения и удержания 
внимания аудитории, эффективность кото-
рых доказывается лояльностью подписчи-
ков. Очевидно, что данные стратегии могут 
быть полезны авторам видеоконтента разно-
го типа. Вышесказанное делает актуальным 
исследование методов и приёмов привлече-
ния и удержания внимания зрителя блоге-
рами указанного типа. 

Несмотря на актуальность темы, степень 
её изученности нельзя считать достаточной. 
Исследователи в целом обращаются к анализу 
видеоблогов [8–13]. Работы таких авторов, как 
Н.В. Гусева [14], Ю.Ю. Наливайко, С.Р. Каю-
шова [15], А.А. Попов, Е.А. Кожемякин [16], 
К.Г. Фрумкин [17] затрагивают различные 
аспекты воздействия видеоблогов на аудито-
рию. Учёные анализируют методы взаимодей-
ствия авторов со зрителями, выделяют психо-
логические особенности видеоблогеров, а так-
же исследуют связь между видеоблогами и 
другими формами медиа, однако не рассмат-
ривают вопросы, связанные с привлечением 
                                                                 

2 Медиапотребление и E-commerce в России // 
Mediascope. URL: https://mediascope.net/upload/iblock/ 
4fe/y85jka00l645h8f5qaw2zd52fhxrz4x3/Ecom%202024_
Mediascope.pdf (дата обращения: 09.09.2024). 

и удержанием внимания аудитории. Мы в 
нашей работе стремимся компенсировать этот 
пробел и с опорой на теорию субмодально-
стей [18] рассматриваем приёмы, используе-
мые блогерами для повышения степени вос-
требованности видеоконтента. 

Цель исследования заключается в попытке 
конкретизировать средства, используемые ав-
торами персонифицированных видеоблогов, 
для привлечения и удержания аудитории.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом исследования стали наи-

более популярные персонифицированные 
видеоблоги Кати Клэпп (Екатерины Трофи-
мовой) “TheKateClapp”3 и Саши Спилберг 
“SashaSpilberg”4. Эти блоги входят в топовые 
списки видеоблогеров России5, наиболее точ-
но совпадают с интересующим нас форматом 
и при этом имеют очевидные различия. Так, 
Катя Клэпп на своём канале рассказывает обо 
всём, что ей интересно. Тематика блога уни-
версальна. Блог Саши Спилберг хотя и являет-
ся политематическим, но сосредоточен в 
большей степени на публикации популярных 
клипов и влогов. Различаются и имиджевые 
параметры коммуникантов. Вышесказанное 
позволяет нам выдвинуть гипотезу о том, что 
сопоставление контента этих каналов позволит 
нам конкретизировать универсальные средства 
привлечения и удержания внимания аудитории 
в сетевой среде. В своём исследовании мы 
опирались на текстологический, семиотиче-
ский и сравнительно-типологический методы, 
а также на метод анализа контента. Эмпириче-
ская база исследования сформирована методом 
сплошной выборки. В ходе исследования было 
проанализировано 16 выпусков на канале 
“TheKateClapp” и 10 выпусков на канале 
“SashaSpilberg”, опубликованные с 1 сентября 
2023 г. по 1 сентября 2024 г. 
                                                                 

3 TheKateClapp // Youtube. URL: https://www. 
youtube.com/c/TheKateClapp (дата обращения: 
12.09.2024). 

4 SashaSpilberg // Youtube. URL: https://www. 
youtube.com/c/SashaSpilberg (дата обращения: 
10.09.2024). 

5 ТОП-20 каналов в YouTube за 2023 год // Ком-
пания «Медиалогия». URL: https://www.mlg.ru/ratings/ 
socmedia/youtube/12700 (дата обращения: 12.09.2024). 
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РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
 
Сопоставительный анализ двух каналов 

позволил выявить как общие черты, так и 
отличительные особенности, характеризую-
щие каждого автора. К общим параметрам 
блогов можно отнести следующие: 

1) выбор в качестве доминирующих 
жанров «лайфстайл» и «влог»; 

2) выбор тем, соответствующих интере-
сам целевой (преимущественно молодёжной) 
аудитории. Ключевыми для выпусков можно 
считать следующие темы: тренды, одежда, 
путешествия, еда, косметика;  

3) сокращение дистанции общения со 
зрителем. Катя Клэпп и Саша Спилберг го-
ворят о своей жизни, показывают то, что с 
ними происходит, а также отвечают на во-
просы, интересующие аудиторию, и делают 
рубрики в жанре «таг» (ответы на вопросы); 

4) активная работа с интерактивностью. 
Несмотря на монологическую форму, девуш-
ки взаимодействуют с аудиторией, обраща-
ясь к ней, а также общаются с ними в соци-
альных сетях, отвечают на вопросы подпис-
чиков в своих видеоматериалах и даже прово-
дят рубрику «Вопрос-ответ». Кроме того, под 
каждым видеоматериалом зритель может по-
ставить лайк или дизлайк, оценить коммен-
тарии, поделиться контентом, увидеть коли-
чество подписчиков и, разумеется, самому 
подписаться на видеоблог; 

5) заметим, что обе девушки позволяют 
себе использовать центральное кадрирование 
для привлечения внимания, при этом обяза-
тельно смешивают планы, рекурсию и акцент 
на деталях, а в кадре на голове всегда при-
сутствует пространство, за исключением 
крупных планов. 

Ключевые формально-содержательные 
различия анализируемых каналов заключа-
ются в следующем. 

1. Авторы выбирают разный стиль веде-
ния блога. Доминирующий стиль канала Саши 
Спилберг – реализм. Съёмки осуществляются 
в павильоне, имитирующем квартиру. Образ 
блогера направлен на формирование впечат-
ления о ней как о симпатичной, но вполне 
обычной девушке. Стиль же канала Кати 
Клэпп можно назвать эклектичным, сочетаю-

щим в равной степени черты реализма, нату-
рализма, сюрреализма и постмодернизма. На 
экране очевидно вымышленный мир – квар-
тира с элементами, нехарактерными для ре-
альности, и девушка, внешность которой ори-
гинальна и часто отвечает тематике выпуска. 

2. Катя Клэпп активно работает с графи-
ческими элементами, сложными монтажными 
решениями и элементами саунддизайна, тогда 
как для видеоблога Саши Спилберг характер-
на простота – последовательный монтаж, 
прямые склейки, минималистичное решение 
кадра. Катя Клэпп в обилии использует под-
писи, графику, скриншоты из социальных се-
тей, изображения в виде помех, а Саша Спил-
берг предпочитает лаконичные переходы в 
виде чёрного экрана. 

3. Обнаруживается разница в подходе к 
структурированию композиции видеоблога. 
Катя Клэпп позволяет себе отходить от темы 
или переходить к заявленной теме лишь в 
конце видео, в то время как Саша Спилберг 
соблюдает выбранную тему. 

4. Катя Клэпп и Саша Спилберг ведут 
блоги в монологической форме, но Спилберг 
иногда приглашает гостей на съёмку. 

5. Если говорить о вербальных вырази-
тельных средствах, то для Кати Клэпп харак-
терно использование гротеска, гиперболы, 
сарказма, молодёжного сленга и даже нецен-
зурной лексики. Саша Спилберг, напротив, 
ограничивается преимущественно только ис-
пользованием молодёжной лексики.  

Таким образом, анализируемые нами ка-
налы имеют как много общего в подходе к 
информированию, так и немало значимых 
различий, что важно учитывать в аспекте ана-
лиза средств привлечения и удержания вни-
мания зрителей, которые они используют. 

В ходе анализа сетевого видеоконтента 
двух каналов мы установили, что ключевым 
средством привлечения и удержания внима-
ния аудитории является активная работа с 
субмодальностями – то есть такими компо-
нентами видеопроизведения, при резком из-
менении которых внимание зрителя непроиз-
вольно привлекается к произведению. Коли-
чественно использование субмодальностей 
отличается у двух авторов как в аудиальном, 
так и в визуальном аспекте.  
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Таблица 1 

Количество видеороликов, в которых присутствуют визуальные субмодальности 
Table 1 

Number of videos containing visual submodalities 
 

Визуальная субмодальность 
Количество выпусков,  

содержащих субмодальность,  
на канале “The Kate Clapp” 

Количество выпусков,  
содержащих субмодальность,  

на канале “Sasha Spilberg” 
Ассоциированный или дисассоци- 
ированный 

16 (100 %) 8 (80 %) 

Цветной или монохромный 10 (62 %) 3 (30 %) 
В рамке или без границы 4 (25 %) 1 (10 %) 
Глубина (плоский или объёмный) 16 (100 %) 6 (60 %) 
Местоположение 16 (100 %) 10 (100 %) 
Расстояние 16 (100 %) 10 (100 %) 
Яркость 10 (62 %) 2 (20 %) 
Контрастность 4 (25 %) 1 (10 %) 
Резкость 12 (75 %) 7 (70 %) 
Подвижность (фильм или слайд) 16 (100 %) 4 (40 %) 
Скорость 2 (12,5 %) 1 (10 %) 
Количество (разделённый экран) 14 (87,5 %) 3 (30 %) 

 
Источник: рассчитано и составлено автором. 

Source: estimated and compiled by the author. 
 
 

Таблица 2 
Количество видеороликов, в которых присутствуют аудиальные субмодальности 

Table 2 
Number of videos containing auditory submodalities 

 

Аудиальная субмодальность 
Количество выпусков, 

содержащих субмодальность, 
на канале “The Kate Clapp” 

Количество выпусков, 
содержащих субмодальность, 

на канале “Sasha Spilberg” 
Стерео или моно 0 (0 %) 0 (0 %) 
Слова или звуки 16 (100 %) 10 (100 %) 
Громкость 16 (100 %) 10 (100 %) 
Тон 16 (100 %) 10 (100 %) 
Тембр 16 (100 %) 10 (100 %) 
Местоположение источника звука 4 (25 %) 2 (20 %) 
Длительность 16 (100 %) 10 (100 %) 
Непрерывность или прерывистость 16 (100 %) 10 (100 %) 
Темп 2 (12,5 %) 0 (0 %) 
Отчётливость 10 (62,5 %) 8 (80 %) 

 
Источник: рассчитано и составлено автором. 

Source: estimated and compiled by the author. 
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Таблица 3 
Частота появления визуальной субмодальности в одном выпуске видеоблога 

Table 3 
Frequency of occurrence of visual submodality in one video blog episode 

 

Визуальная субмодальность 
Среднее количество появления  

субмодальности в выпуске  
на канале “The Kate Clapp” 

Среднее количество появления  
субмодальности в выпуске  
на канале “Sasha Spilberg” 

Ассоциированный или дисассо-
циированный 

14 4 

Цветной или монохромный 11 6 
В рамке или без границы 4 1 
Глубина (плоский или объёмный) 12 2 
Местоположение 112 83 
Расстояние 126 94 
Яркость 4 1 
Контрастность 3 1 
Резкость 4 2 
Подвижность (фильм или слайд) 13 1 
Скорость 1 1 
Количество (разделённый экран) 3 1 

 
Источник: рассчитано и составлено автором. 

Source: estimated and compiled by the author. 
 
 

Таблица 4 
Частота появления аудиальной субмодальности в одном выпуске видеоблога 

Table 4 
Frequency of occurrence of auditory submodality in one video blog episode 

 

Аудиальная субмодальность 
Количество выпусков,  

содержащих субмодальность,  
на канале “The Kate Clapp” 

Количество выпусков,  
содержащих субмодальность,  

на канале “Sasha Spilberg” 
Стерео или моно 0 0 
Слова или звуки 148 73 
Громкость 54 42 
Тон 38 31 
Тембр 52 29 
Местоположение источника звука 1 1 
Длительность 37 12 
Непрерывность или прерывистость 8 4 
Темп 1 0 
Отчётливость 4 1 

 
Источник: рассчитано и составлено автором. 

Source: estimated and compiled by the author. 
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Наиболее заметно различие видеоблоге-
ров в использовании визуальных субмодаль-
ностей. В табл. 1 приведены количественные 
показатели использования визуальных суб-
модальностей в выпусках на двух каналах. 

В ходе исследования удалось установить, 
что видеоблогеры в равной степени активно 
апеллируют к таким субмодальностям, как 
«местоположение» и «расстояние». Эти суб-
модальности используются авторами в 100 % 
произведений и появляются всякий раз, ко-
гда мы наблюдаем смену плана (в этом слу-
чае блогер оказывается в разных частях эк-
рана и на разном расстоянии от объектива). 
Однако, несмотря на одинаковую частотность 
использования субмодальности «местополо-
жение», она по-разному проявляется в видео-
роликах двух авторов. Так, помимо смены 
кадров, в контенте Кати Клэпп изменение 
местоположения заметно чаще происходит 
со сменой локации.  

По другим субмодальностям также на-
блюдаются расхождения. Например, Катя 
Клэпп часто использует субмодальность «ас-
социированный или дисассоциированный» – в 
частности, в чередовании профессиональной 
и любительской съёмки. Она же нередко пе-
реходит с цветного на чёрно-белое изображе-
ние и использует включения фотографий в 
видеоконтент. 

Оба автора обращаются к такой визуаль-
ной субмодальности, как «глубина». В ви-
деороликах нередко появляются графические 
плоские вставки. Но в их использовании мож-
но заметить различия: если у Кати Клэпп это 
элементы оформления, то у Саши Спилберг 
часто титры. 

Оба блогера крайне редко апеллируют к 
таким субмодальностям, как «скорость», «кон-
трастность», «в рамке или без границ». Также 
редко появляется разделённый экран – преиму- 
щественно в эпизодах, где наряду с обычным 
изображением транслируется экран телефона. 

Не менее разнообразна и работа блогеров 
с аудиальными субмодальностями (табл. 2). 

Понимая, что в ситуации фонового слу-
шания звук часто становится единственным 
средством возвращения аудитории к видео-
просмотру и средством удержания внимания 
пользователя, блогеры активно работают с 

субмодальностями. Такие параметры, как 
громкость, тон, тембр претерпевают посто-
янные изменения в видеороликах двух кана-
лов. Также авторы активно работают с чере-
дованием речи, музыки и интершума. 

Вместе с тем заметна и разница в подходе 
к звуковому оформлению видеоконтента. Ес-
ли в случае с выпусками Саши Спилберг речь 
идёт только о звукорежиссуре, то Катя Клэпп 
активно использует элементы саунддизайна: 
всякий раз, когда на экране появляются гра-
фические изображения, этот процесс сопро-
вождается звуком, зачастую не связанным 
напрямую с демонстрируемым изображением. 

Неожиданным результатом исследования 
стало редкое обращение блогеров к изменению 
темпоритма произведения, а также отсутствие 
многоканальности (то есть возможности разве-
дения звука по наушникам или колонкам). 

Интересные и не всегда ожидаемые ре-
зультаты дало исследование частотности по-
явления каждой субмодальности в одном ви-
деоролике. С целью установления этого пока-
зателя мы методом случайной выборки ото-
брали по три выпуска на каждом канале и с 
опорой на метод контент-анализа определили 
среднюю численную представленность суб-
модальностей в выпусках двух блогеров. Час-
тотность появления визуальных субмодально-
стей представлена в табл. 3. 

В ходе анализа отдельных выпусков уда-
лось установить, что такие визуальные суб-
модальности, как местоположение и расстоя-
ние, изменяются у видеоблогеров заметно 
чаще остальных. Реже всего осуществляется 
апелляция к субмодальностям «скорость» и 
«контрастность», а также «в рамке или без 
границ». На фоне активной работы видеобло-
геров с трансформацией времени частым ис-
пользованием таких приёмов, как таймлапс, 
гиперлапс и слоумоушн, почти полное отсут-
ствие изменения скорости изображения в ана-
лизируемом контенте стало неожиданностью. 

Интересны и результаты средней коли-
чественной представленности в видеороли-
ках аудиальных субмодальностей (табл. 4). 

Общее в использовании аудиальных суб-
модальностей на двух каналах – это частая 
апелляция к изменению громкости, тона и 
тембра. Также можно говорить и о том, что 
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блогеры активно чередуют вербальные, музы-
кальные и шумовые фрагменты. А вот уско-
рение или замедление, как и в случае с видео-
изображением, используется крайне редко. 

Также в ходе исследования удалось уста-
новить корреляцию между частотой исполь-
зования субмодальностей и усилением или 
снижением внимания аудитории к контенту. 
Сопоставляя показатели популярности фраг-
ментов с численными показателями присутст-
вия субмодальностей, мы обнаружили, что 
всплески интереса отмечаются именно там, 
где концентрация субмодальностей достигает 
максимума. Думается, это связано с тем, что 
зритель возвращается к телепросмотру с по-
мощью использования звуковых эффектов, а 
затем проявляет интерес к динамично изме-
няющемуся видеоизображению. 

 
ВЫВОДЫ 

 
Таким образом, можно утверждать, что 

субмодальности являются значимым средст-

вом формирования интереса аудитории к кон-
тенту, а также в привлечении и удержании 
внимания зрителя. В персонифицированных 
блогах активнее используются те визуальные 
субмодальности, которые характерны и для 
телевизионной коммуникации (местоположе-
ние и расстояние), и те аудиальные субмо-
дальности, которые активно работают на при-
влечение внимания в обычной жизнедеятель-
ности человека (громкость, чередование слов, 
музыки и звуков).  

Однако, несмотря на то, что видеобло-
гинг и традиционное телевидение реализуют 
общие подходы в аспекте выбора субмодаль-
ностей, в сетевом видеоконтенте они прояв-
ляются в более концентрированной форме. И 
хотя анализируемые каналы имеют отличия в 
аспекте апелляции к разным субмодально-
стям, можно утверждать, что авторы осозна-
ют их эффективность и иногда осознанно 
добавляют различные элементы оформления 
и звуки в видеоконтент, что несвойственно 
телевидению. 
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Конструктивно-стилевые векторы в цифровом рекламном тексте:  
трансформация и взаимодействие 
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ФГБОУ ВО «Московский государственный лингвистический университет» 

119034, Российская Федерация, г. Москва, ул. Остоженка, 38, стр. 1 
 olgauskova@mail.ru 

Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Исследование посвящено проблеме трансформации цифрового рекламного тек-
ста под влиянием конструктивно-стилевых векторов (КСВ) книжности, массмедиа и разго-
ворности. Целью исследования является выявление особенностей взаимодействия различных 
КСВ в современной цифровой рекламе. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Объектом исследования 
выступают цифровые рекламные тексты. Анализируются проявления КСВ книжности, мас-
смедиа и разговорности на лексическом, морфологическом и синтаксическом уровнях. Для 
достижения поставленной цели были использованы методы лингвостилистического, дискур-
сивного, контекстуального, сравнительного анализа и метод сплошной выборки. РЕЗУЛЬТА-
ТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. В исследовании выявлены способы смешения средств различных 
КСВ для повышения эффективности рекламной коммуникации, установлено влияние цифро-
вых технологий на формирование новых тенденций в создании рекламных текстов, таких как 
персонализация, мультимодальность и интерактивность. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Результаты иссле-
дования могут быть использованы копирайтерами и маркетологами в качестве инструмента-
рия для создания более эффективных рекламных текстов в цифровой среде. Кроме того, по-
лученные данные могут быть применены при разработке учебных программ по цифровому 
маркетингу, копирайтингу и рекламе, обеспечивая студентов актуальными знаниями о совре-
менных тенденциях в рекламной коммуникации, а для исследователей в области лингвистики 
и коммуникативистики работа предоставит новый материал для дальнейшего изучения 
трансформации языка в цифровой среде и его влияния на эффективность коммуникации. Пер-
спективы дальнейших исследований связаны с изучением трансформации КСВ в контексте 
развития искусственного интеллекта и виртуальной реальности в рекламе. 
Ключевые слова: конструктивно-стилевые векторы, рекламный текст, цифровая среда, 
цифровая реклама 
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Abstract 
INTRODUCTION. The study is devoted to the problem of digital advertising text transformation 
under the influence of constructive-style vectors (CSV) of bookishness, mass media and collo-
quialism. The purpose of the study is to identify the interaction features of various CSV in modern 
digital advertising. MATERIALS AND METHODS. The object of the study is digital advertising 
texts. The manifestations of CSVs of bookishness, mass media, and colloquialism at the lexical, 
morphological, and syntactic levels are analyzed. To achieve this goal, methods of lingual-stylistic, 
discourse, contextual, and comparative analysis, as well as the method of continuous sampling, are 
used. RESULTS AND DISCUSSION. The study identified ways to mix the means of various CSVs 
to enhance the effectiveness of advertising communication. It also established the influence of digital 
technologies on the formation of new trends in creating advertising texts, such as personalization, 
multimodality, and interactivity. CONCLUSION. The results of the study can be used by copywri-
ters and marketers as tools for creating more effective advertising texts in a digital environment. Ad-
ditionally, the obtained data can be applied in developing educational programs in digital marketing, 
copywriting, and advertising, providing students with up-to-date knowledge of modern trends in ad-
vertising communication. For researchers in linguistics and communication, the work provides 
new material for further study of language transformation in the digital environment and its impact 
on communication effectiveness. Prospects for further research are related to studying the trans-
formation of CSVs in the context of the development of artificial intelligence and virtual reality in 
advertising. 
Keywords: constructive-style vectors, advertising text, digital environment, digital advertising 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
В эпоху цифровых технологий реклам-

ный текст претерпевает значительные изме-
нения, адаптируясь к новым форматам и ка-
налам коммуникации [1; 2]. Теория конст-
руктивно-стилевых векторов (КСВ), разрабо-
танная В.Г. Костомаровым [3], предоставля-
ет эффективный инструментарий для анали-
за этих трансформаций. КСВ – это «отвле-
чённые стилевые установки, задающие не 
определённые наборы средств выражения и 
приёмы их конструирования, но специфиче-

ские направления их выбора из общего ис-
точника» [3, с. 62].  

В данном исследовании рассматривается 
взаимодействие и смешение трёх основных 
КСВ книжности, масс-медиа и разговорности 
в контексте современного цифрового реклам-
ного текста. Цель исследования заключается 
в выявлении особенностей функционирования 
и взаимопроникновения КСВ в современной 
цифровой рекламе, анализе их роли в созда-
нии эффективной рекламной коммуникации. 

В.Г. Костомаров выделил три ключевых 
КСВ: книжности, массмедиа и разговорно-
сти. КСВ книжности характеризуется исполь-
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зованием сложных синтаксических конст-
рукций, специальной терминологии и логи-
ческой последовательности изложения. КСВ 
массмедиа сочетает элементы книжности и 
разговорности, используя экспрессивные сред-
ства языка и стремясь к диалогичности. КСВ 
разговорности отличается непринужденно-
стью общения, использованием разговорной 
лексики и упрощённых синтаксических кон-
струкций [3]. 

В контексте цифровой рекламы эти век-
торы приобретают новые особенности и фор-
мы взаимодействия. Рекламный текст, буду-
чи гибридным жанром, активно использует 
средства всех трёх векторов, создавая уни-
кальные стилистические комбинации для дос-
тижения максимальной эффективности ком-
муникации [4]. Влияние цифровой среды на 
рекламный текст приводит к формированию 
новых жанров, подразумевающих ненавязчи-
вое включение рекламного материала, что 
позволяет избежать вызываемой у читателей 
раздражительной реакции, характерной для 
традиционной рекламы [5]. В эпоху цифро-
вых технологий рекламные тексты претерпе-
вают значительные изменения, влияющие на 
их стиль, структуру и процесс создания кон-
тента. Эти изменения обусловлены необхо-
димостью адаптироваться к быстро разви-
вающемуся цифровому миру и переменам в 
поведении потребителей [6; 7]. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом для исследования послужи-

ли цифровые рекламные тексты различных 
жанров и форматов (баннеры, посты в соци-
альных сетях, рекламные видеоролики и др.), 
представленные на разнообразных интернет-
платформах. Для достижения поставленной 
цели были сформулированы следующие за-
дачи: изучить теоретические основы концеп-
ции конструктивно-стилевых векторов и их 
применение к анализу рекламных текстов; 
собрать и систематизировать корпус цифро-
вых рекламных текстов для анализа; проана-
лизировать особенности проявления КСВ 
книжности, массмедиа и разговорности в циф-
ровой рекламе на различных языковых уров-
нях (лексическом, морфологическом, синтак-

сическом); выявить основные тенденции 
трансформации и взаимодействия КСВ под 
влиянием цифровых технологий и платформ; 
определить роль КСВ в создании эффектив-
ной рекламной коммуникации в цифровой 
среде. Для решения поставленных задач ис-
пользуются следующие методы исследова-
ния: метод сплошной выборки для формиро-
вания корпуса цифровых рекламных текстов; 
методы лингвостилистического и дискурсив-
ного анализа для выявления особенностей 
функционирования КСВ в рекламных тек-
стах; метод сравнительного анализа для со-
поставления проявлений КСВ в различных 
жанрах и форматах цифровой рекламы; ме-
тод количественного анализа для определе-
ния частотности использования средств раз-
личных КСВ в исследуемых текстах; метод 
контекстуального анализа для изучения взаи-
модействия КСВ с учётом особенностей циф-
ровой среды и платформ. Таким образом, ма-
териалы и методы данного исследования на-
правлены на всестороннее изучение транс-
формации и взаимодействия конструктивно-
стилевых векторов в цифровом рекламном 
тексте с учётом специфики интернет-ком- 
муникации и современных технологий. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Исследование взаимодействия конструк-

тивно-стилевых векторов в цифровом рек-
ламном пространстве позволило выявить ряд 
особенностей и тенденций в современной 
интернет-рекламе. Анализ проявлений КСВ 
книжности, масс-медиа и разговорности на 
различных языковых уровнях показал, что эти 
векторы претерпевают значительные транс-
формации, адаптируясь к специфике цифро-
вой среды и потребностям целевой аудитории. 

КСВ книжности в цифровой рекламе. 
В цифровом рекламном пространстве КСВ 
книжности претерпевает значительные изме-
нения. Традиционно ассоциируемый с офици-
ально-деловым и научным стилями, этот век-
тор в рекламе приобретает новые функции: 

– использование специализированной 
терминологии для создания эффекта экс-
пертности. Например, в рекламе косметиче-
ских средств: Антивозрастной крем с гиалу-

https://neophilology.elpub.ru/


Ускова О.А., Валиева И.В. Конструктивно-стилевые векторы в цифровом рекламном тексте... 

2024;10(4):987-996      Неофилология / Neofilologiya = Neophilology 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 990 

роновой кислотой и комплексом пептидов 
предназначен для обезвоженной, зрелой и 
увядающей кожи лица1;  

– применение сложных синтаксических 
конструкций для придания авторитетности 
рекламному сообщению. Например: Учиты-
вая потребности наших клиентов, мы разра-
батываем и внедряем совместно с ведущими 
научными институтами и производителями 
окрасочных материалов инновационные реше-
ния, которые становятся эталоном и приме-
няются для реализации проектов любой слож-
ности в производстве и промышленности2;  

– использование логической аргумен-
тации для убеждения аудитории. Пример из 
рекламы финансовых услуг: Прогнозы на 
будущее рынка недвижимости показывают, 
что инвестиции в эту отрасль остаются 
перспективными и востребованными. Важно 
учитывать текущие тенденции и адаптиро-
вать свои инвестиционные стратегии под 
изменяющиеся условия рынка, чтобы обеспе-
чить стабильный и прибыльный доход от 
инвестиций в недвижимость3.  

КСВ массмедиа в цифровой рекламе. 
КСВ массмедиа в цифровой рекламе играет 
ключевую роль, так как именно этот вектор 
наиболее близок к природе рекламной ком-
муникации [8]. В цифровом пространстве он 
приобретает следующие особенности: 

– интерактивность и диалогичность [9; 
10]. Например: Устали от безвкусного кофе 
и однообразных чаёв? Попробуйте наши но-
винки и делитесь впечатлениями в коммен-
тариях!4;  

– использование мультимедийных эле-
ментов. Текстовая реклама дополняется ви-
зуальными и аудиальными компонентами, 
создавая комплексное воздействие на ауди-
торию [11] (рис. 1);  

                                                                 
1 Cos de baha petide cream. URL: https:// 

goldapple.ru/19000166617-peptide-cream/ (accessed: 
12.09.2024). 

2 Wagner Innovation. URL: https://wagner.ru/o-
kompanii/innovatsii/ (accessed: 12.09.2024). 

3 Недвижимость: инвестиция в будущее. URL: 
https://sz-saratov.ru/news/nedvizhimost-investiciya-v-
budushhee/ (дата обращения: 12.09.2024). 

4 Свежеобжаренный кофе Torrefacto. URL: 
https://m.vk.com/torrefacto?reactions/ (дата обращения: 
12.09.2024). 

 
Рис. 1. Мультимедийные элементы в рекламном 

тексте 
Fig. 1. Multimedia elements in the advertising text 

Источник: скриншот видеорекла-
мы на Яндекс.Дзене. URL: https:// 
roistat.com/rublog/videoreklama-v-
2022/ (дата обращения: 12.09.2024). 
Source: screenshot of a video ad-
vertisement on Yandex.Zen. Avail-
able at: https://roistat.com/rublog/ 
videoreklama-v-2022/ (accessed: 
12.09.2024). 

 
 
– гипертекстуальность. Рекламный текст 

часто содержит гиперссылки, позволяющие 
пользователю получить дополнительную ин-
формацию или совершить целевое действие 
[11]. Например: Переходите по ссылке под 
видео, чтобы узнать больше о курсе и уже 
этой осенью быть на пике стиля5.  

КСВ разговорности в цифровой рек-
ламе. КСВ разговорности в цифровой рекла-
ме приобретает особое значение, так как по-
зволяет установить более тесный контакт с 
аудиторией. Его особенности в цифровом 
пространстве следующие: 

− использование разговорной лексики и 
сленга. Например: Бомба честно говоря: дос-
тавка еды в Оренбурге6; 

− эмоциональность и экспрессивность. 
Например: Шок-цена! Отличное качество по 

                                                                 
5 Формула гардероба. URL: https://lichtstyle.com/ 

formula (дата обращения: 12.09.2024). 
6 Кафе Бомба честно говоря. URL: https://bomba 

sushi.ru/ (дата обращения: 12.09.2024). 
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очень низким ценам! Успейте, пока всё не 
разобрали!7  

− имитация живого диалога. Например: 
Ты все ещё пользуешься бритвой?! Тогда те-
бе к нам!8 

Влияние цифровых платформ на КСВ 
в рекламном тексте. Различные цифровые 
платформы оказывают существенное влия-
ние на взаимодействие средств различных 
КСВ в рекламных текстах. В социальных се-
тях преобладает смешение КСВ разговорно-
сти и массмедиа. Например, в рекламе соци-
альной сети ВКонтакте часто используются 
неформальные обращения и призывы к дей-
ствию: Подписывайтесь, у нас круто! ...лайк 
под аву, ответ взаимно!!! го в друзья, приму 
всех!!!9 

В профессиональных сетях (например, 
LinkedIn) чаще встречается комбинация КСВ 
книжности и КСВ массмедиа: Глобальный 
цифровой бренд – развитие компании Superdry 
до уровня компании с международным при-
знанием и с цифровыми технологиями в каче-
стве основного ресурса. Одной из ключевых 
особенностей этого принципа является при-
менение цифровых технологий во всём, что 
мы делаем. Хотите узнать больше об ус-
пешном сотрудничестве Superdry и Centric 
Software?10 

На видеохостингах (YouTube, TikTok) 
часто наблюдается смешение всех трёх КСВ, 
с акцентом на разговорность и массмедиа: 
Через призму Яндекс.Еды узнайте, как гра-
мотно анализировать рынок и успешно запус-
кать продукты, покоряя реально весь мир11. 

                                                                 
7Авито. Детская одежда и обувь. URL: 

https://m.avito.ru/vidnoe/detskaya_odezhda_i_obuv/kofta/ 
(дата обращения: 12.09.2024). 

8 Стена ВКонтакте. Воск и сахар. Депиляция в 
Омске. URL: https://m.vk.com/wall-59662707_9673/ (да-
та обращения: 12.09.2024). 

9 Добавляйтесь в друзья, в группы и ставьте лай-
ки. URL: https://vk.com/club97702086/ (дата обращения: 
13.09.2024). 

10 Глобальные темпы роста компании Superdry на-
блюдаются благодаря PLM-решению от Centric. URL: 
https://www.centricsoftware.com/ru/blogs/ (дата обраще-
ния: 13.09.2024). 

11 ШМЯ 2023 – Исследования и запуски продук-
тов на международном рынке. URL: https://www. 
youtube.com/watch?v=0OcezOSHDTw/ (дата обращения: 
13.09.2024).  

Изменения в современном рекламном 
тексте. Персонализация и таргетирование. 
Современные технологии позволяют созда-
вать персонализированные рекламные сооб-
щения, адаптируя использование КСВ под 
конкретного пользователя [12; 13]. Напри-
мер, для молодёжной аудитории может пре-
обладать КСВ разговорности, в то время как 
для профессиональной аудитории – сочетание 
КСВ книжности и массмедиа. Например: Мы 
рядом с Вами. Хотите вкусный ужин, но не 
хотите выходить из дома? Нет проблем! 
Ресторан «Моккано»12.  

Говорят, что поправки должны сделать 
рынок прозрачнее и упростить его урегули-
рование. Однако многие рекламодатели до 
сих пор не знают о грядущих изменениях или 
не ориентируются в них. На этот случай 4 
августа в 13:00 у моих друзей из eLama со-
стоится вебинар. Эксперты расскажут, как 
нам всем адаптироваться к новым условиям 
и не нарушить правила игры. Регистрируйся 
бесплатно13.  

Мультимодальность. Цифровой реклам-
ный текст становится всё более мультимо-
дальным, сочетая в себе текстовые, визуаль-
ные и аудиальные элементы [14]. Это влияет 
на применение КСВ, создавая новые формы 
их взаимодействия (рис. 2). 

Интерактивность. Современный рек-
ламный текст часто предполагает активное 
участие пользователя, что влияет на исполь-
зование КСВ [15]. Например, интерактивные 
элементы могут сочетать в себе КСВ разго-
ворности (призыв к действию в форме пове-
лительного наклонения единственного чис-
ла) и массмедиа (технологическая реализа-
ция): Нажимай на кнопку «За покупками» 
получай дополнительные баллы Плюса14. 

Взаимодействие КСВ в цифровом рек-
ламном тексте. Одной из ключевых особен-
ностей современного цифрового рекламно- 
го текста является активное взаимодействие  
                                                                 

12 Ресторан «Моккано». URL: https://msk.mokkano.ru/ 
(дата обращения: 13.09.2024). 

13 Elama. Работа с контекстной и таргетированной 
рекламой. URL: http://link.elama.ru/jnu8z t.me/smmrus/ 
(дата обращения: 13.09.2024). 

14 Стена ВКонтакте. Яндекс Маркет. Все промо-
коды сентябрь 2024. URL: https://vk.com/wall-1894437 
31_346/ (дата обращения: 13.09.2024). 
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Рис. 2. Мультимодальность цифровых рекламных 

текстов 
Fig. 2. Multimodality of digital advertising texts 

Источник: скриншот видеорек-
ламы в онлайн-кинотеатре Иви. 
URL: https://roistat.com/rublog/ 
videoreklama-v-2022/ (дата обра-
щения: 13.09.2024). 
Source: screenshot of a video adver-
tisement on the online cinema IVI. 
Available at: https://roistat.com/ 
rublog/videoreklama-v-2022/ (ac-
cessed: 13.09.2024). 

 
 

различных КСВ, что позволяет создавать уни-
кальные стилистические комбинации, адапти-
рованные под конкретные целевые аудито-
рии и платформы: Следите за новостями про 
нейросети? Что творят, а? Особенно взры-
вает мозг, когда искусственный интеллект 
используют для бытовых целей. Например, 
человек умаялся от поисков квартиры – и 
написал нейронку, чтобы она сама фильтро-
вала результаты поиска. Я вот думаю, за-
чем столько сложных ухищрений, если мож-
но просто зайти на Домклик и выгодно по-
добрать жильё. Так недолго и квартиру своей 
мечты накликать! Приобретайте и оформ-
ляйте недвижимость с помощью Домклик15. 

В представленном рекламном тексте на-
блюдается явное взаимодействие трёх конст-
руктивно-стилевых векторов. КСВ книжно-

                                                                 
15 Стена ВКонтакте. Азамат Мусагалиев. URL: 

https://vk.com/wall-110135406_93857/ (дата обращения: 
13.09.2024). 

сти включает фразы, такие как: «используют 
для бытовых целей» и «приобретайте и 
оформляйте недвижимость», характерные 
для более формального стиля. Эти конструк-
ции придают тексту академической строго-
сти, что может помочь усилить доверие чи-
тателя к предлагаемой услуге и подчеркнуть 
профессионализм. КСВ разговорности отли-
чается использованием непринуждённых, 
разговорных выражений: «Что творят, а?» 
и «взрывает мозг». Разговорный стиль соз-
даёт атмосферу неформального общения и 
вовлекает читателя в диалог, что способству-
ет установлению контакта и расширению 
аудитории. Использование местоимения пер-
вого лица единственного числа («я вот ду-
маю») дополнительно усиливает этот эффект, 
делая текст более личным и интерактивным. 
К конструктивно-стилевому вектору разго-
ворности относятся и слова «нейронка», «ума-
ялся», «накликать». КСВ массмедиа включает 
призывы к действию, как, например, «посе-
тите Домклик». Автор также указывает ссыл-
ку на сайт, что служит средством для прямо-
го взаимодействия с аудиторией и позволяет 
пользователям легко переходить к подробной 
информации о продукте или услуге. Ссылка 
не только выполняет информационную функ-
цию, но и способствует проведению реклам-
ной кампании в цифровом формате, делая её 
доступной для широкой аудитории.  

Таким образом, современный рекламный 
текст активно использует средства всех трёх 
векторов. В табл. 1 приводятся примеры 
взаимодействия КСВ на лексическом, мор-
фологическом и синтаксическом уровнях.  

Взаимодействие КСВ в приведённых 
примерах позволяет достичь нескольких це-
лей: привлечь внимание широкой аудитории, 
предоставить научное обоснование эффек-
тивности продукта и создать впечатление 
доступности сложных технологий для повсе-
дневного использования. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Анализ конструктивно-стилевых векто-

ров в цифровом рекламном тексте показыва-
ет, что современная реклама характеризуется 
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Таблица 1 
Взаимодействие КСВ в цифровых рекламных текстах 

Table 1 
The interaction of CSV in digital advertising text 

 
ЦРТ Языковые средства 

Революционная нанотехноло-
гия в каждой капле! Наш инно-
вационный крем с пептидами 
реально творит чудеса. Омо-
ложение на клеточном уровне – 
это не фантастика, а наука. 
Закажи сейчас и получи инди-
видуальную консультацию 
косметолога бесплатно 
[Bioderma revolution. URL: 
http://www.biodermivecream.co
m/ (accessed: 13.09.2024)] 

Лексический 
аспект 

Морфологический 
аспект 

Синтаксический 
аспект 

КСВ книжности: 
«нанотехнология», 
«пептиды», «клеточ-
ный уровень»; 
 
КСВ разговорности: 
«реально творит чу-
деса»; 
 
КСВ массмедиа: 
«революционная», 
«инновационный» 

КСВ книжности: 
использование от-
глагольных сущест-
вительных: «омоло-
жение» 
 
КСВ массмедиа: 
употребление глаго-
ла в повелительном 
наклонении: «зака-
жи» 

КСВ книжности: 
сложные предложе-
ния; 
 
КСВ разговорности: 
простые восклица-
тельные предложе-
ния; 
 
КСВ массмедиа: ис-
пользование парцел-
ляции 

Искусственный интеллект в 
твоём кармане! Наш новый 
смартфон с продвинутым ней-
ропроцессором не просто кру-
той гаджет, а настоящий 
прорыв в мобильных техноло-
гиях. Закажи онлайн сейчас и 
получи эксклюзивный чехол в 
подарок! [Smart. Модель с ис-
кусственным интеллектом. 
URL: 
http://www.smartphoneinnovatio
n.ru (дата обращения: 
13.09.2024)]. 

КСВ книжности: 
«искусственный ин-
теллект», «нейро-
процессор»; 
 
КСВ разговорности: 
«крутой гаджет»; 
 
КСВ массмедиа: 
«эксклюзивный», 
«прорыв» 

КСВ книжности: 
использование при-
частий: «продвину-
тый»; 
 
КСВ разговорности: 
употребление место-
имения «твой»; 
 
КСВ массмедиа: гла-
голы в повелитель-
ном наклонении: 
«закажи» 

КСВ книжности: 
сложные предложе-
ния с причастными 
оборотами; 
 
КСВ разговорности: 
простые восклица-
тельные предложе-
ния; 
 
КСВ массмедиа: ис-
пользование одно-
родных членов 
предложения 

 
Источник: составлено авторами. 

Source: compiled by the authors.  
 
 

активным взаимодействием и взаимопроник-
новением различных стилистических эле-
ментов. КСВ книжности, массмедиа и разго-
ворности в цифровом пространстве приоб-
ретают новые формы и функции, адаптиру-
ясь к особенностям онлайн-коммуникации. 

Взаимодействие КСВ позволяет реклам-
ным текстам быть одновременно информа-
тивными, убедительными и вовлекающими, 
что отвечает требованиям современной ауди-
тории. Персонализация, мультимодальность 
и интерактивность цифровой рекламы соз-
дают новые возможности для стилистиче-

ских экспериментов и инноваций в области 
рекламного текста. 

Теоретическое значение исследования 
заключается в формализации подхода к ана-
лизу КСВ в сфере цифровой рекламы, что 
открывает новые перспективы для исследо-
вания изменения языка и стилистики в циф-
ровой эпохе. Практическая значимость про-
является в возможности использования ре-
зультатов исследования копирайтерами и 
маркетологами в качестве инструментария 
для создания более эффективных рекламных 
текстов в цифровой среде. Кроме того, полу-
ченные данные могут быть применены при 
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разработке учебных программ по цифрово-
му маркетингу, копирайтингу и рекламе, 
обеспечивая студентов актуальными зна-
ниями о современных тенденциях в реклам-
ной коммуникации, а для исследователей в 
области лингвистики и коммуникативисти-
ки работа предоставит новый материал для 
дальнейшего изучения трансформации язы-
ка в цифровой среде и его влияния на эф-
фективность коммуникации. 

Дальнейшие исследования в этой облас-
ти могут быть направлены на изучение 
влияния новых технологий, таких как вир-
туальная и дополненная реальность, на 
трансформацию КСВ в рекламном тексте, а 
также на анализ лингвокультурологических 
и лингвистических особенностей средств 
КСВ в глобальном цифровом рекламном про- 
странстве. 
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Аккаунт во «ВКонтакте» как средство продвижения  
новостного телеканала 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Сегодня SMM-стратегии являются эффективным инструментом продвижения 
не только в сфере бизнеса, но и журналистского текста. Предмет исследования – инстру-
менты продвижения новостного телеканала в социальной сети «ВКонтакте». Цель исследо-
вания – на примере анализа SMM-стратегии аккаунта «Россия-1» выявить особенности про-
движения новостных телеканалов в социальной сети «ВКонтакте». Внимание сосредоточе-
но на инструментах продвижения, используемых телеканалом. Систематизированы выяв-
ленные инструменты и наглядно показан результат их применения. Результаты, полученные 
в ходе исследования, могут быть полезны для организации работы SMM-специалистов для 
повышения эффективности работы редакций СМИ. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материа-
лами исследования послужили публикации в социальной сети «ВКонтакте» в аккаунте но-
востного телеканала «Россия-1» за период с 1 по 31 декабря 2022 г. Основными методами 
исследования стали: описание, анализ, наблюдение, сравнение, анализ контента. РЕЗУЛЬ-
ТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Рассмотрены инструменты продвижения и определена их зна-
чимость в продвижении аккаунта телеканала в социальной сети «ВКонтакте». Изложено 
практическое применение каждого инструмента. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Полученные выводы да-
ют возможность пользователям познакомиться с возможностями социальной сети и помо-
гают разработать индивидуальную стратегию его использования. 
Ключевые слова: ВКонтакте, маркетинг в социальных сетях, продвижение, социальные 
сети, телеканал «Россия-1», новостные аккаунты, стратегия продвижения 
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VKontakte account as a means of promoting  
a news TV channel 

Svetlana I. Simakova , Anna P. Tazhetdinova  
Chelyabinsk State University 

129 Bratiev Kashirinykh St., Chelyabinsk, 454001, Russian Federation 
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Abstract 
INTRODUCTION. Nowadays SMM strategies are an effective tool for promoting not only busi-
ness, but also journalistic text. The subject of the study is tools for promoting a news TV channel 
on the social network VKontakte. The purpose of the proposed study is to use the example of ana-
lyzing the SMM strategy of the “Russia-1” account to identify the features of promoting news TV 
channels on the social network “VKontakte”. Attention is focused on the promotion tools used by 
the TV channel. The authors systematize the identified tools and clearly show the results of their 
use. The results obtained during the study may be useful for organizing the work of SMM special-
ists to improve the efficiency of media editorial offices. MATERIALS AND METHODS. The re-
search materials were publications on the social network “VKontakte” in the account of the news 
channel “Russia-1” for the period from December 1 to December 31, 2022. The main research me-
thods were: description, analysis, observation, comparison, content analysis. RESEARCH RE-
SULTS. Promotion tools are considered and their importance in promoting a TV channel account 
on the social network VKontakte is determined. The article outlines the practical application of 
each tool. CONCLUSION. The findings enable users to get acquainted with the capabilities of the 
social network and help develop an individual strategy for its use. 
Keywords: VKontakte, Social Media Marketing, promotion, social networks, TV channel “Rus-
sia-1”, news accounts, promotion strategy 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Возможности социальных сетей значи-

тельно возросли. В последнее время наи-
большую популярность принимает социаль-
ная сеть «ВКонтакте». «ВКонтакте» – это раз-
нообразный базис возможностей для про-
движения не только малого и среднего биз-
неса, но и новостных телеканалов, которые 
развивают свои цифровые проекты и расши-
ряют публику. Дополнительные инструмен-
ты позволяют интернет-аудитории своевре-
менно получать необходимую информацию. 
Аудитория может самостоятельно отбирать 
новости и активно участвовать в работе про-
ектов – от простых обсуждений до размеще-
ния собственных видеоматериалов и отстаи-

вания личного мнения в решении важных 
социальных проблем. 

Социальные сети становятся надёжным 
инструментом продвижения средств массо-
вой информации, включая и телевидение. 
Важным направлением в организации этого 
процесса становится выстраивание работы с 
аудиторией – активно используются видео от 
зрителей канала; различного рода кастинги 
среди телезрителей; обратная связь, органи-
зованная на страницах СМИ в социальных 
сетях. Благодаря организации обратной связи 
редакции СМИ и телеканалов, в частности, 
имеют возможность реагировать на запросы 
аудитории и учитывать при формировании 
контента. Следует заметить, что социальные 
сети чаще дублируют уже имеющиеся ново-
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сти, в связи с чем становится важной «пере-
упаковка» этих новостей под функционал 
каждой интернет-платформы. Такая адапта-
ция позволяет подписчикам быстро ориенти-
роваться в потоке информации, увеличивает 
посещаемость групп в социальных сетях, что 
прямо пропорционально влияет на интерес к 
самому СМИ. В связи с чем актуальность на-
шей работы не вызывает сомнений. Цель ис-
следования – выявление особенностей про-
движения новостных телеканалов в социаль-
ной сети «ВКонтакте». 

Степень научной разработанности те-
мы. Работы, затрагивающие в той или иной 
степени тему нашего исследования, можно 
разделить на две группы. К первой, на наш 
взгляд, стоит отнести труды исследователей, 
рассматривающих понятие SMM в целом, 
выделяющие его задачи и авторов, анализи-
ровавших продвижение в социальной сети 
«ВКонтакте». Третью группу составляют ра-
боты, раскрывающие связь социальных се-
тей, SMM и журналистики. 

Такие исследователи, как Д. Фоллс и  
Э. Декерс дают в своих исследованиях обос-
нование термина SMM. Книгу «Маркетинг в 
социальных медиа. Просто о главном» мож-
но назвать обобщением практического опыта 
авторов и руководством для выстраивания 
стратегии развития бизнеса с помощью мар-
кетинга в социальных сетях. Её основные 
положения актуальны и сегодня: описанные 
методы и инструменты, позволяющие задей-
ствовать возможности социальных медиа, 
эффективны и в настоящее время. По мне-
нию авторов, социальные медиа становятся 
обязательным атрибутом современной жиз-
ни, со временем их популярность будет 
только возрастать, в связи с чем любая ком-
пания, претендующая на успех, должна нау-
читься работать с ними [1]. Л.А. Браславец 
анализирует особенности функционирова-
ния интернет-сервисов социальных сетей в 
качестве СМИ1. Обзор определений термина 
“Social Media Marketing” представлен в рабо-
те Б.Т. Гурцкой и П.А. Меренковой, здесь же 
авторы акцентируют внимание на организа-
                                                                 

1 Браславец Л.А. Интернет-сервисы социальных 
сетей в современной системе средств массовой инфор-
мации: дис. ... канд. филол. наук. Воронеж, 2010. 169 с.  

ции работы SMM-специалиста: необходимые 
умения и навыки, особенности SMM-прод- 
вижения [2]. М.П. Прохорова и Т.Е. Лебедева 
рассматривают возможности продвижения 
компании средствами соцсети «ВКонтакте», 
для чего обращаются к функциональному 
потенциалу ВК и предлагают алгоритм дей-
ствия для реализации данной цели (продви-
жение компании. – Примечание авторов.  
С. С., А. Т.) [3]. Маркетингу социальных се-
тей как инструменту продвижения посвяще-
на статья И.В. Игнатьевой и И.И. Зедгенизо-
вой. Исследователи раскрывают сущность и 
популярность социальных сетей, их возмож-
ности как инструмента продвижения – пре-
имущества и риски при использовании [4]. Об 
инструментах SMM, общих чертах стратегий 
маркетинга в социальных сетях – в статье 
Е.А. Рыкова и А.П. Кадиной [5]. SMM как 
вирусную стратегию в медиапространстве 
предлагает рассматривать В.Л. Музыкант [6]. 

В рамках нашего исследования наиболее 
интересными стали научные работы, показы-
вающие взаимосвязь социальных сетей, Social 
Media Marketing и журналистики [7–11]. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Мы выбрали площадку «ВКонтакте» и 

провели исследование инструментов про-
движения новостного аккаунта телеканала 
«Россия-1». 

«Россия-1» – общероссийский федераль-
ный государственный телеканал. Сообщест-
во «Россия-1» в социальной сети «ВКонтак-
те» было создано 22 февраля 2011 г., имеет 
1,2 млн подписчиков. Целевая аудитория – 
пользователи в возрасте от 18 до 55 лет. В день 
публикуется по 10–18 постов. Среднее количе-
ство просмотров на публикациях – 25 тыс., а 
отметок «Мне нравится» – от 100 до 500 лай-
ков. Обратим внимание, что отсутствуют про-
дающие посты, в основном это информацион-
ные и развлекательные публикации. 

Хронологические рамки исследования: с 
1 по 31 декабря 2022 г. Объём эмпирической 
базы составил 465 публикаций. 

Основными методами исследования ста-
ли: описание, анализ, наблюдение, сравне-
ние, анализ контента.  
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РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
 
Для анализа выделили следующие кри-

терии, по которым рассмотрели сообщество: 
визуальное оформление; контент; копирай-
тинг; хештеги; различные формы захвата; 
обратная связь. 

Первое, что наблюдаем при анализе со-
общества – инструмент «Визуальное оформ-
ление». Он является посредником знакомства 
с аудиторией, способствует формированию 
первого впечатления. Яркими элементами 
здесь служат аватар и баннер. На аватаре 
представлен логотип телеканала, а на банне-
ре премьера программы «Шаляпин». Как и 
всё сообщество, они представлены в фир-
менных цветах новостного телеканала «Рос-
сия-1» – красный и синий (рис. 1). 

Цветовая схема вызывает ассоциации с 
конкретным телеканалом, что является пер-
востепенной задачей при продвижении со-
общества и сказывается на лояльности целе-
вой аудитории. 

Следующее, на что стоит обратить вни-
мание – «Контент». Он включает фото- и 
видеоматериалы, истории, клипы, прямые 
эфиры. 

Большое внимание в сообществе уделя-
ется видеоматериалам – информация в ос-
новном публикуется в аудиовизуальном 
формате. В отдельном окне «Видео» наблю-
даем 148 плейлистов с различными програм-
мами: «Жизнь и судьба», «Ну-ка, все вме-
сте!», «Вечер с Владимиром Соловьёвым»  
и др. (рис. 2). 

Телеканал активно пользуется инстру-
ментом «Истории»: ежедневно публикуются 
как статичные, так и анимационные макеты. 
Общее количество: 15–18 публикаций в день. 
В основном – это анонсы предстоящих про-
грамм и событий с дополнительными ссыл-
ками внизу для перехода на сайт. Отметим, 
что визуально инструмент выделяется за счёт 
наличия фирменных цветов и текста (рис. 3).  

Он позволяет транслировать информа-
цию в рамках группы и на главной странице 
во «ВКонтакте», что, в первую очередь, хо-
рошо для телеканала, истории помогают 
больше поддерживать контакт с аудиторией 
и укреплять их вовлечённость. 

«Клипы» – относительно новый и дейст-
венный инструмент продвижения. Он помо-
гает «собирать» потенциальную аудиторию и 
становиться каналу популярнее. Здесь теле-
канал транслирует анонсы программ и ко-
роткие стендапы медийных личностей. Ал-
горитмы работают так, что интересные ви-
деоматериалы попадают в рекомендации и 
их видит новая публика, которая ещё не под-
писана на сообщество. Данную тенденцию мы 
замечаем в телеканале, за всё время публика-
ций видеоматериалов сообщество успело на-
брать 32,1 М просмотров, 473 К оценок, 1,2 М 
подписчиков (рис. 4). Количество подписав-
шихся пользователей говорит об эффективно-
сти данного инструмента в продвижении. 

Телеканал старается удовлетворить ин-
формационные потребности «самого широ-
кого» зрителя, которого интересует всё. Мы 
наблюдаем публикации на разную повестку – 
новостную, развлекательную, научную и др. 
Форматы: анонсы программ, премьеры и 
трейлеры фильмов, мультфильмов. Особенно 
аудитории интересна политическая и эконо-
мическая направленность в постах. Больше 
всего встречаются выступления политиче-
ских деятелей, высказывающихся о спецо-
перации на Украине, а также анонсы про-
грамм, пропагандирующие патриотизм 
(«Бесогон ТВ»). Информация, которую пуб-
ликуют, остаётся консервативной. В целях 
привлечения внимания аудитории публика-
ции дублируются с изменённым текстом и 
добавляются эмодзи. 

Рассмотрим бесплатный эффективный 
инструмент для создания трафика – «Хеште-
ги». Данный инструмент используется под 
каждой публикацией, во внимание берутся 
два–четыре тега. Самыми популярными обо-
значениями считаются следующие слова и 
словосочетания: #Россия1, #НашеКино, #Ут-
роРоссии, #ВладимирСоловьёв, #операция. 
Все хештеги, которые использовались в со-
обществе, создавались индивидуально. Бла-
годаря им удобно ориентироваться среди 
большого потока публикаций, переходя на 
интересующий контент. 

Акцентируем внимание на различные 
формы захвата – меню, музыка, статьи, 
видео, клипы и сюжеты. Последние три мы 
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уже обсуждали, подробнее проанализируем 
оставшиеся. 

В инструменте «Меню» собраны акту-
альные программы телеканала – «Синяя пти-
ца», «Классная тема», «#УЗНАЙШАЛЯПИ-

НА», «Танцы со звёздами», «Ну-ка, все вме-
сте», «Тайны следствия», «Андрей Мала-
хов». Все виджеты выделяются за счёт яркой 
обложки, тем самым сразу бросаются в глаза 
пользователям (рис. 5). 

 
 

 
Рис. 1. Инструмент «Визуальное оформление» 

Fig. 1. Tool “Visual design” 
Источник: скриншот сделан авторами в официальной группе 
ВК «Телеканал Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in the official VK group 
“Russia-1 TV Channel”. Available at: https://vk.com/russiatv 

 

 
 

Рис. 2. Контент 
Fig. 1. Content 

Источник: скриншот сделан авторами в официальной группе 
ВК «Телеканал Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in the official VK group 
“Russia-1 TV Channel”. Available at: https://vk.com/russiatv 
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Рис. 3. Инструмент «Истории» 
Fig. 3. Tool “Stories” 

Источник: скриншот сделан авторами в 
официальной группе ВК «Телеканал 
Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in 
the official VK group “Russia-1 TV Chan-
nel”. Available at: https://vk.com/russiatv 

 
 

 
 

Рис. 4. Инструмент «Клипы» 
Fig. 4. Tool “Clips” 

Источник: скриншот сделан авторами в 
официальной группе ВК «Телеканал 
Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in 
the official VK group “Russia-1 TV Chan-
nel”. Available at: https://vk.com/russiatv 

 
 

Рис. 5. Инструмент «Меню» 
Fig. 5. Tool “Menu” 

Источник: скриншот сделан авторами в 
официальной группе ВК «Телеканал 
Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in 
the official VK group “Russia-1 TV Chan-
nel”. Available at: https://vk.com/russiatv 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Рис. 6. Инструмент «Музыка» 
Fig. 6. Tool “Music” 

Источник: скриншот сделан авторами в 
официальной группе ВК «Телеканал 
Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in 
the official VK group “Russia-1 TV Chan-
nel”. Available at: https://vk.com/russiatv 
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Рис. 7. Инструмент «Статьи» 
Fig. 7. Tool “Articles” 

Источник: скриншот сделан авторами в 
официальной группе ВК «Телеканал 
Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in 
the official VK group “Russia-1 TV Chan-
nel”. Available at: https://vk.com/russiatv 

 
 
При нажатии на один из них открывается 

страница, где мы наблюдаем содержимое 
виджета. Видеоматериалы не содержат пол-
ную продолжительность программы, это анон-
сы и небольшие отрывки, которые больше 
заинтересовывают на дальнейший просмотр. 

Дальше переходим к инструменту «Му-
зыка». Раздел содержит всего пять аудиофай-
лов, которые представляют собой 15-секунд- 
ные танцевальные мелодии (рис. 6).  

Он не выполняет определённых задач по 
продвижению сообщества. Предполагаем, что 
музыка использовалась в более ранних пуб-
ликациях, связанных с танцевальной про-
граммой. 

Следующий инструмент – «Статьи». За 
декабрь месяц в разделе был опубликован 
один материал «Встречаем 2023-й год с теле-
каналом «Россия»!». В статье перечисляются 
и подробно описываются новогодние пере-
дачи, которые будут транслироваться 31 де-
кабря 2022 г. Материал наполнен яркими и 
качественными фотографиями, которые при-
влекают к себе внимание. Статистика статьи 
следующая – 1162 просмотра и 30 упомина-
ний (рис. 7). 

    
 

Рис. 8. Инструмент «Сюжеты» 
Fig. 8. Tool “Moments” 

Источник: скриншот сделан авторами в 
официальной группе ВК «Телеканал 
Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in 
the official VK group “Russia-1 TV Chan-
nel”. Available at: https://vk.com/russiatv 
 
 
 

 

 
 

Рис. 9. Инструмент «Обратная связь» 
Fig. 9. Tool “Feedback” 

Источник: скриншот сделан авторами в 
официальной группе ВК «Телеканал 
Россия-1». URL: https://vk.com/russiatv 
Source: screenshot made by the authors in 
the official VK group “Russia-1 TV Chan-
nel”. Available at: https://vk.com/russiatv 

 
 
Раздел обладает слабой активностью, 

следовательно, мало участвует в продвиже-
нии сообщества. 

Последняя форма захвата, которая тесно 
связана с инструментом «Истории» – «Сю-
жеты». Это серия фото- и видеоматериалов 
из историй, с собственной обложкой и назва-
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нием. Раздел похож на интерактивный аль-
бом, который можно публиковать на стене, 
отправлять в личные сообщения и групповой 
чат, добавлять в закладки. Всего в сообщест-
ве 33 иконки, в каждой из которых разное 
количество историй – от 5 до 35 и больше. 
Это даёт нам понять, что бренд не придер-
живается чётких границ. Инструмент схож с 
«Меню», отражает следующую основную 
идею – трансляция анонсов программ с вне-
дрением эксклюзивных закадровых материа-
лов, некоторые из них можно увидеть ис-
ключительно в сюжетах. Все, что нельзя най-
ти на просторах Интернета, завлекает целе-
вую аудиторию больше всего (рис. 8). 

«Обратная связь» помогает формиро-
вать как положительный, так и отрицатель-
ный образ новостного портала. Здесь этот 
инструмент выполняет обе функции, что мо-
жем отнести к хорошему фактору, потому 
что быть свободным в высказываниях, уча-
ствовать в рассуждениях, проявлять актив-
ность – зачастую целевой аудитории необхо-
димо. Это помогает сделать сообщество бо-
лее информативным и полезным. Обратную 
связь наблюдаем исключительно в коммен-
тариях под публикациями (рис. 9). 

Каждый инструмент продвижения в со-
циальной сети «ВКонтакте» уникален, наце-
лен на определённую задачу в стратегии раз-
вития телеканала. Функционал инструментов 
определяет главные цели – оперативность в 
публикации и обновлении материалов, удоб-
ная ориентации пользователей в потоке ин-
формации, повышение интереса к сообщест-
ву телеканала в социальной сети, использо-
вание для «работы» с аудиторией разнооб-
разных форм общения, увеличение погру-
жённости в события. Статистика показывает, 
что в работе задействованы действительно 

эффективные и проверенные временем мето-
ды. Важно использовать их в совокупности, 
тогда они дадут ощутимый результат. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
В ходе нашего исследования мы выявили 

инструменты продвижения в социальной се-
ти «ВКонтакте» и определили эффективность 
их использования для продвижения новост-
ных телеканалов. Проанализировав сообщест-
во «Россия-1» по выбранным критериям, оп-
ределили специфику применения инструмен-
тов развития канала. 

На основе проведённого анализа выявили 
особенности продвижения аккаунтов новост-
ных телеканалов в социальной сети «ВКон-
такте»: 

1) публикация большого количества еже-
дневного контента, включающего новости, ви-
део, клипы, созданные на основе телетранс-
ляции канала; 

2) поддержание постоянного взаимо-
действия телезрителя и канала, связью меж-
ду которыми служит сообщество во «ВКон-
такте»; 

3) влияние на аудиторию телеканала к 
предстоящим премьерам на ТВ путём публи-
кации анонсов, интересных фактов и опросов 
о выпускаемой программе, фильме, телесе-
риале; 

4) продвижение видеосервисов и сай-
тов, принадлежащих телеканалу. 

Исходя из проведённого нами анализа, 
можно сделать вывод, что внедрение SMM-
инструментов в социальную сеть «ВКонтакте» 
с целью продвижения новостных порталов 
является необходимым условием для удер-
жания лидирующих позиций среди конку-
рентов на медиарынке. 
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сетевого видеоконтента в России 
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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Активное развитие аудиовизуального сектора новых медиа и его интеграция в 
систему образовательных и просветительских практик делает актуальным вопрос о конкрети-
зации ключевых особенностей современного сетевого образовательного и просветительского 
видеоконтента. Цель исследования заключается в попытке дать системное описание такого 
рода контенту. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Объектом исследования является образователь-
ный и просветительский видеоконтент, представленный в русскоязычном секторе Интернета. 
Хронологические рамки исследования – 2022–2023 гг. Ключевые методы исследования – 
сравнительно-типологический, историко-функциональный, текстологический. РЕЗУЛЬТАТЫ 
ИССЛЕДОВАНИЯ. Несмотря на значительные пересечения в сфере реализуемых функций, 
образовательный и просветительский контент не является тождественным. Первый, как пра-
вило, предлагается образовательными организациями в структурированной форме с чётко 
обозначенной целью формирования конкретных знаний, умений и навыков. Второй – это кон-
тент, направленный на удовлетворение интереса или любопытства пользователя в какой-либо 
сфере, предлагающий интересующие пользователя сведения с целью саморазвития и не на-
правленный на формирование конкретных знаний, умений и навыков. Эти типы контента 
имеют существенные различия по таким типологическим признакам, как целеполагание, ау-
диторная направленность, жанрово-тематическое наполнение. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. В ходе иссле-
дования удалось обнаружить существенные различия между образовательным и просвети-
тельским сетевым видеоконтентом, которые в целом заключаются в том, что образовательный 
контент в большей степени копирует учебные жанры и форматы, а также тяготеет к классиче-
ским видеоформатам, тогда как просветительский контент в большей степени ориентирован 
на подходы, выработанные в видеоблогинге. 
Ключевые слова: сетевой видеоконтент, новые медиа, аудиовизуальные медиа, видеоблоги, 
образовательный видеоконтент, просветительский видеоконтент, типология медиа 
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Features of educational and enlightening online video content in Russia 

Dmitry A. Sterlikov  
Voronezh State University of Engineering Technologies 

19 Revolyutsiya Ave., Voronezh, 394036, Russian Federation 
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Abstract 
INTRODUCTION. The active development of the audiovisual sector of new media and its integra-
tion into the system of educational and enlightening practices makes the issue of specifying the key 
features of modern online educational and enlightening video content relevant. The purpose of the 
study is to attempt to give a systemic description of this type of content. MATERIALS AND ME-
THODS. The object of the study is educational and enlightening video content presented in the Rus-
sian-language sector of the Internet. The chronological framework of the study is 2022–2023. The 
key research methods are comparative-typological, historical-functional, and textual. RESULTS 
AND DISCUSSION. Despite significant overlaps in the area of implemented functions, educational 
and enlightening content are not identical. The former is usually offered by educational organizations 
in a structured form with a clearly defined goal of forming specific knowledge, skills, and abilities. 
The latter is content aimed at satisfying the user’s interest or curiosity in a particular area, offering in-
formation of interest to the user for the purpose of self-development and not aimed at forming specif-
ic knowledge, skills, and abilities. These types of content have significant differences in such typo-
logical features as goal setting, audience focus, genre and thematic content. CONCLUSION. The 
study revealed significant differences between educational and enlightening online video content, 
which generally consist of the fact that educational content largely copies educational genres and 
formats, and also gravitates toward classical video formats, while enlightening content is more fo-
cused on approaches developed in video blogging. 
Keywords: network video content, new media, audiovisual media, video blogs, educational video 
content, enlightening video content, media typology 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Вектор развития современных медиа в 

сторону визуализации отмечается многими 
исследователями. Такие учёные, как Е.Л. Вар-
танова [1], А.А. Грабельников, Н.С. Гегелова 
[2], Е.А. Зверева, В.И. Сапунов, О.В. Пинчук, 
А.М. Шестерина [3], А.Г. Качкаева, С.А. Шо-
мова [4], фиксируют процесс активизации ин-
тереса современной аудитории к новейшим 
видеоформатам. Наряду с этим, констатирует-
ся и интерес представителей образовательной 
сферы к возможности использования сетевого 
видеоконтента в ходе преподавания в школе и 
вузе. Так, О.Ю. Копылова [5], А.А. Куликов и 
Л.В. Вахидова [6–8] размышляют о медиати-

зации образования в целом, а А.М. Шестери-
на [9–11], О.В. Пинчук [12], Е.Е. Абросимова 
[13], Е.И. Соболева, А.А. Купавская [14], 
А.Э. Корчак, Т.Е. Хавенсон [15], К.А. Баран-
ников, Д.П. Ананин, Н.Г. Стрикун, О.Н. Ал-
канова, А.Е. Байзаров [16] пишут о потенциа-
ле использования аудиовизуальных медиа в 
системе высшего образования, В.Е. Терещен-
ко, Д.С. Новиков, А.А. Фокин [17] анализи-
руют его возможности в процессе школьного 
обучения, Е.А. Измайлова, Т.И. Шишкина 
[18] размышляют о потенциале видеоблогинга 
во внеурочной деятельности. А.В. Прохоров 
[19], П.В. Сысоев, Е.М. Филатов, М.Н. Ев-
стигнеев, О.Г. Поляков, И.А. Евстигнеева, 
Д.О. Сорокин [20] подчёркивают значимость 
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внедрения новых технологий в учебный про-
цесс. Наряду с этим, собственно образова-
тельный сетевой видеоконтент изучен слабо. 
Несмотря на то, что ряд исследователей ана-
лизирует такого рода контент с точки зрения 
анализа количественных характеристик [21], 
жанровой специфики [22], языковых средств 
[23] и типа самопрезентации автора [24; 25], 
типология сетевого образовательного кон-
тента практически не разработана.  

Между тем конкретизация понимания ро-
ли образовательного и просветительского се-
тевого видеоконтента в системе современного 
образования представляется значимой как в 
силу частотности его использования в ходе 
обучения и информирования вообще, так и в 
связи с переходом значительного числа прак-
тик в формат дистанционного онлайн-обуче- 
ния. Несмотря на значительное число рисков, 
связанных с этими процессами, остановить 
их развитие невозможно в силу экономиче-
ских, технико-технологических и социокуль-
турных причин, а потому они требуют ско-
рейшего и всестороннего осмысления. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Наше исследование имеет целью выявить 

особенности современного образовательного 
и просветительского сетевого видеоконтента в 
России. Решаемые в исследовании задачи 
заключаются в стремлении конкретизировать 
и разграничить категории «образовательный 
сетевой видеоконтент» и «просветительский 
сетевой видеоконтент», разработать типоло-
гию такого рода контента и определить его 
ключевые особенности. 

Материал исследования – видеоконтент, 
публикуемый в сети Интернет образователь-
ными организациями и видеоблогерами пре-
имущественно с целью осуществления обра-
зовательной и просветительской деятельно-
сти. Эмпирическая база исследования вклю-
чила сетевой видеоконтент, опубликованный 
такими ведущими вузами России, как Мос-
ковский государственный университет им. 
М.В. Ломоносова, Санкт-Петербургский го-
сударственный университет, Высшая школа 
экономики на сайтах и в официальных паб-
ликах организаций в 2022–2023 гг. Для отбо-

ра контента использовался метод сплошной 
выборки. Также материалом исследования 
стали наиболее популярные видеоблоги, раз-
мещённые на платформе Рутьюб и выведен-
ные алгоритмами приоретизации на лиди-
рующие позиции в рубриках «культура» и 
«обучение» в 2022–2023 гг. («Евгений Ширя-
ев», «Хот Культур», «Лекторий Dостоевский», 
«Умскул», «Что, если», «Алексей Марков», 
«ВГИК», «Российское общество Знание», 
«Классическая литература»). Методом слу-
чайной выборки на каждом из анализируе-
мых каналов были отобраны 10 выпусков 
(всего – 80 выпусков).  

Исследование контента проходило с опо-
рой на сравнительно-типологический, исто-
рико-функциональный и текстологический 
методы с опорой на системный подход. В оп-
ределении типологических признаков сетево-
го видеоконтента мы опирались на типологию 
новых медиа, разработанную А.М. Шестери-
ной [26], и сосредоточили внимание на таких 
значимых параметрах медиапроизведения, 
как цель создания медиа, особенности кон-
тента (тематическая направленность, жанро-
вое и форматное своеобразие) и аудиторная 
направленность. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Анализируя в целом контент, направлен-

ный на повышение грамотности аудитории, 
мы пришли к выводу о том, что, несмотря на 
значительную вариабельность и активную 
трансформацию анализируемого видео, мож-
но обнаружить ряд групп видеопроизведений, 
которые могут быть объединены на основе 
ключевых типологических признаков. 

Так, по целевой направленности мы 
можем условно разграничить образователь-
ный и просветительский видеоконтент. По-
нимая просвещение как процесс постоянного 
повышения уровня осведомлённости челове-
ка в ходе его жизнедеятельности, а образова-
ние как локализованный во времени, органи-
зованный и структурированный процесс пе-
редачи знаний в определённой сфере, мы ус-
матриваем разницу в образовательном и про-
светительском контенте именно в его обяза-
тельности и структурированности. Это по-

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A1%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%20(%D0%BE%D1%82%20%D0%A8%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B9)/Elpub/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A1%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%20(%D0%BE%D1%82%20%D0%A8%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B9)/Elpub/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/


Стерликов Д.А. Особенности образовательного и просветительского сетевого видеоконтента в России 

2024;10(4):1007-1016      Неофилология / Neofilologiya = Neophilology 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 1010 

зволяет нам дать следующие определения 
двум типам видеоконтента. 

1. Сетевой аудиовизуальный образова-
тельный контент – это контент, предлагаемый 
образовательными организациями в структу-
рированной форме с чётко обозначенной це-
лью формирования конкретных знаний, уме-
ний и навыков. К такому контенту можно от-
нести видеолекции высших учебных заведе-
ний, школьные видеоуроки, онлайн-видео- 
курсы различной направленности. 

2. Сетевой аудиовизуальный просвети-
тельский контент – это контент, направлен-
ный на удовлетворение интереса или любо-
пытства пользователя в какой-либо сфере, 
предлагающий интересующие пользователя 
сведения с целью саморазвития и не направ-
ленный на формирование конкретных зна-
ний, умений и навыков. Последние, безуслов-
но, могут быть сформированы в ходе медиа-
потребления, однако обязательными не явля-
ются. К такого рода контенту можно отнести 
просветительские видеоблоги, вебинары, ворк- 
шопы, научно-популярные видеолекции и т. д. 

Анализ этих двух типов видеоконтента 
позволил нам обнаружить некоторые осо-
бенности каждого из них. Они, прежде всего, 
связаны со спецификой двух процессов – об-
разования и обучения. Так, образовательные 
видеоблоги по формату тяготеют к классиче-
ским формам организации учебного процес-
са. Это могут быть видеолекции, записанные 
специально для какого-либо образовательно-
го проекта или снятые в ходе осуществления 
образовательной практики. Примером перво-
го типа лекций может служить контент про-
екта «Открытое образование» Московского 
государственного университета им. М.В. 
Ломоносова1, основанный именно на профес-
сиональной видеосъёмке разделов конкрет-
ных курсов. Лекторы в этих проектах осно-
вывают свои выступления на разработанном 
заранее учебном плане с полным понимани-
ем цели и задач курса. Такая лекция читается 
на нейтральном фоне и сопровождается пре-
зентацией подобно офлайн-формату. Приме-
ром лекций второго типа могут быть разме-
                                                                 

1 Московский государственный университет имени 
М.В. Ломоносова // Открытое образование. URL: https:// 
openedu.ru/university/msu/ (дата обращения: 20.08.2024). 

щённые на аккаунтах вузов и школ в социаль-
ных сетях лекции, уроки и мастер-классы (на-
пример – цикл мастер-классов Высшей школы 
(факультета) телевидения МГУ им. М.В. 
Ломоносова2). Примечательно, что каналом 
дистрибуции образовательного контента 
почти всегда является официальный сайт об-
разовательной организации с возможностью 
дублирования информации в корпоративных 
пабликах и аккаунтах в социальных сетях и 
на видеохостингах. Так, например, все три 
университета, контент которых подвергался 
анализу, размещают образовательное видео 
на видеохостинге Рутьюб, однако это касает-
ся лишь бесплатного контента. Видео с плат-
ным доступом размещается только на порта-
лах организаций или специальных сайтах, 
созданных для такого рода проектов. 

Иначе формируется стратегия доступа к 
сетевому просветительскому видеоконтенту. 
Он размещается, прежде всего, в социальных 
сетях и на видеохостингах. Фрагментарно он 
может дублироваться на порталах организа-
ций, однако это не является обязательным и, 
как правило, носит фрагментарный, бессис-
темный характер. Для этого контента необя-
зательна аффилиация с каким-либо образова-
тельным учреждением, хотя подобные при-
меры, безусловно, существуют. Так, каналы 
«ВГИК», «Российское общество Знание» и 
«Умскул», несомненно, аффилированы с ба-
зовыми организациями, хотя авторами кон-
тента могут не являться сотрудники этих ор-
ганизаций. В числе разработчиков такого кон-
тента могут оказаться преподаватели, учите-
ля, ведущие специалисты отрасли и даже ха-
ризматичные блогеры, не являющиеся спе-
циалистами в какой-либо сфере, но стремя-
щиеся к ведению просветительской деятель-
ности. 

Этого типа контент обладает некоторы-
ми чертами, отличающими его от видео пре-
дыдущего типа. 

1. Большая ориентация на специфику 
сетевой среды. Она выражается в открытой 

                                                                 
2 Мастер-классы Высшей школы (факультета) 

телевидения МГУ им. М.В. Ломоносова // Высшая 
школа (факультет) телевидения МГУ им. М.В. Ломо-
носова. URL: https://ftv.msu.ru/about/media/ (дата обра-
щения: 20.08.2024). 
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персонификации формы подачи информации, 
в сокращении дистанции общения вплоть до 
интимизации повествования, в усилении раз-
личных форм интерактивности, в нарушении 
традиционных канонов съёмки и монтажа. 

2. Активизацией средств привлечения и 
удержания внимания аудитории в высоко-
конкурентной среде. Так, можно отметить 
присутствие элементов геймификации, выра-
жающееся в формировании такого явления, 
как эдьютеймент (образование сочетается с 
развлечением). Фиксируется обилие графики, 
спецэффектов, элементов саунддизайна, ха-
рактерных для сетевой среды. 

3. Нередко трансформируется экранный 
имидж автора. Экспертность отчасти уступает 
место имиджевым параметрам шоумена. При-
сутствует такое качество карнавализации, как 
ношение маски. 

4. В выборе тем отдаётся предпочтение 
не следованию логике какой-либо дисципли-
ны, а интересам аудитории. Имеет место ещё 
одно свойство карнавала – перевёрнутая ие-
рархия, в которой пользователь диктует авто-
ру, о чём и как он должен вести повествование. 

5. В видео просветительского характера 
в обилии присутствуют элементы другого ти-
па контента: рекламного, информационного, 
развлекательного, идеологического. 

6. Наконец, сам формат аудиовизуально-
го произведения заметно отличается от клас-
сических образовательных форматов (лекций, 
уроков, мастер-классов) и опирается на жан-
ровую систему видеоблогинга. 

Последнее позволяет нам утверждать, что 
мы можем выделить несколько типов сетевого 
образовательного и просветительского видео-
контента по жанровому признаку: 

1) видеоконтент с доминантой класси-
ческих образовательных жанров и форматов; 

2) видеоконтент с доминантой жанров и 
форматов видеоблогинга. 

В первом случае доминируют такие жан-
ры, как видеолекции, вебинары, мастер-клас- 
сы, воркшопы. Реже встречаются учебные 
экскурсии. Основной формат – классическое 
горизонтальное видео. 

Во втором случае мы обнаруживаем боль-
шую вариабельность жанров и форматов, что 
обусловлено стремлением адаптации к кана-

лу дистрибуции контента – сетевой среде, – и 
запросам аудитории. Здесь встречаются такие 
образовательные жанры, как документальные 
фильмы, докьюментари, мокьюментари, гай-
ды, обзоры, комментарии, эссе, лайфхаки. 
Можно отметить отдельно жанры с домини-
рованием конкретной тематики (бьюти-блоги, 
фитнес-блоги). Присутствует разнообразие 
форматов: горизонтальное видео, вертикальное 
видео, прямая трансляция, гибридная прямая 
трансляция, видео с доски, анимация. Вариа-
бельность форм подачи информации обу-
словлена стремлением обратиться к разной 
по типу аудитории. 

По аудиторному признаку образова-
тельный и просветительский контент можно 
разделить на две крупные группы – детский 
и взрослый.  

Детский контент на всех платформах 
имеет определённые ограничения в аспекте 
как содержания, так и формы транслируемой 
информации. Так, ряд платформ (например, 
Ютьюб) делает недоступным для детей фор-
мат прямых трансляций в связи с непредска-
зуемостью и возможной вредоносностью 
транслируемой информации. В целом же 
детский контент характеризуется активным 
использованием технологий эдьютеймента и 
частым обращением к анимации как к одной 
из эффективных технологий репрезентации 
информации детской аудитории.  

Контент для взрослых в целом более ва-
риабелен и лишён назидательности. Авторы 
общаются с аудиторией чаще всего как рав-
ный с равным. Именно в этом типе контента 
образование и просвещение могут сочетаться 
с реализацией идеологической и рекламной 
функций. 

Примечательно, что контент, адресован-
ный взрослой аудитории, может демонстри-
ровать черты инфантилизма (например, в по-
даче информации, в некоторых компонентах 
имиджа автора и даже в системе аргумента-
ции). Это полностью соотносится с качест-
вами современной сетевой аудитории, в чис-
ле которых исследователи называют возраст- 
ную регрессию [4; 27]. 

По тематике как каждый отдельный вы-
пуск, так и наполнение каналов в целом мож-
но отнести к трём типам – монотематическо-
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му, политематическому и универсальному. 
Причём все три типа встречаются как в обра-
зовательном, так и в просветительском кон-
тенте, что позволяет говорить о сегментиро-
ванности этого сектора медиа, о его нишеви-
зации и о стремлении авторов выйти на 
«свою» аудиторию. 

Монотематические каналы направлены 
на освещение какой-либо конкретной темы. 
В системе образования – это практически все 
курсы проекта «Открытое образование» МГУ 
им. М.В. Ломоносова, а в области просвеще-
ния – контент канала «Классическая литера-
тура». 

Политематические каналы предоставля-
ют информацию по нескольким смежным 
темам. Так, например, в образовательной 
сфере – это контент конкретных факультетов 
МГУ им. М.В. Ломоносова, СПбГУ, ВШЭ. В 
сфере просвещения – контент канала «Хот 
Культур», который, как следует из названия, 
охватывает широкий спектр тем, но в рамках 
вопросов культуры. 

Универсальные каналы лидируют в ко-
личественном плане. К примеру, они пред-
ставлены на открытых площадках вузов, где 
транслируется видеоконтент разных факуль-
тетов. А также большая часть каналов, пред-
ставленных в подборках Рутьюб, относится к 
этому типу. 

Кроме того, каждый отдельно взятый ви-
деоролик можно классифицировать по тема-
тическому признаку. Ряд видеороликов (на-
пример, на каналах «Умскул» и «Российское 
общество Знание») полностью посвящены 
одной теме, другие (на каналах «Что если» и 
«Евгений Ширяев») нескольким темам, а не-
которые представляют обзоры наиболее ин-
тересных событий в области образования и 
культуры (канал «Алексей Марков»). В ко-
личественном отношении по этому парамет-
ру можно обнаружить определённую нерав-
номерность: образовательный видеоконтент 

представлен, преимущественно, видеороли-
ками первого типа (64 % контента данного 
типа), а просветительский контент – роликами 
второго типа (71 % контента данного типа). 
Универсальный тип видеороликов встречает-
ся крайне редко. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Таким образом, исследование демонст-

рирует широкую палитру возможностей ис-
пользования сетевого видеоконтента в облас-
ти образования и просвещения. Несмотря на 
то, что эти области сложноразличимы и, по 
мнению ряда исследователей, в значительной 
степени пересекаются, мы можем обнару-
жить некоторые типологические различия 
между образовательным и просветительским 
сетевым видеоконтентом: 

1) образовательный контент в большей 
степени копирует учебные жанры и форматы, 
а также тяготеет к классическим видеоформа-
там, тогда как просветительский контент в 
большей степени ориентирован на подходы, 
выработанные в системе видеоблогинга; 

2) просветительский контент активнее, 
чем образовательный, использует средства 
привлечения и удержания внимания аудито-
рии, а также различные инструменты гейми-
фикации в полном соответствии с трансфор-
мацией информационного поведения совре-
менного зрителя. 

Думается, скрупулёзный анализ каждого 
типологического признака в будущем рас-
ширит наше представление о потенциале ин-
теграции сетевого образовательного и про-
светительского контента в процесс повыше-
ния грамотности и культурного уровня ауди-
тории. Этот сектор медиа, безусловно, нуж-
дается в дальнейшем изучении, и особенно 
важно активизировать подобные исследова-
ния в области изучения детского контента. 
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Конвергентность функционала интерактивных приёмов  
коммуникации с региональной аудиторией  

в медиатекстах социальных медиа 

Елизавета Алексеевна Семёнова  
ФГБОУ ВО «Тамбовский государственный университет им. Г.Р. Державина» 

392000, Российская Федерация, г. Тамбов, ул. Интернациональная, 33 
 lizsem1989@yandex.ru 

Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Построение эффективной коммуникации с целевой аудиторией посредством ме-
диатекстов – актуальный приём интерактивного взаимодействия. Изучена корреляция спосо-
бов интерактивной коммуникации с региональной аудиторией и функционального назначения 
элементов медиатекста социальных медиа. Цель исследования – обосновать конвергентность 
функционала интерактивных приёмов коммуникации с региональной аудиторией в медиатек-
стах социальных медиа. Теоретическая новизна работы заключается в выявлении конверген-
ции функционала медиатекстов, во введении в научный оборот понятия «приземление» ме-
диаконтента. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Теоретической базой исследования выступили ра-
боты Л.Р. Дускаевой, Е.А. Зверевой, А.А. Казакова, Н.И. Клушиной, А.М. Шестериной по ис-
пользованию интерактивных приёмов в медиатекстах. В качестве эмпирической базы выбра-
ны наиболее охватные тамбовские сообщества во ВКонтакте и телеграм-каналы. В рамках ис-
следования использовался метод контент-анализа медиатекстов соцмедиа за 2023–2024 гг. 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. В ходе исследования сформулированы следующие выво-
ды: 1) каждый речевой приём выполняет несколько функций, что говорит о конвергентности 
функционала медиатекстов; 2) речевые приёмы интерактивной коммуникации в синтезе с 
техническими средствами демонстрируют эффективность; 3) речевые приёмы являются ма-
нипулятивным средством, а технические средства применяются для реализации медиакомму-
никационных задач. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Интерактивные речевые приёмы в медиатекстах позво-
ляют воздействовать на пользователя, вовлечь его в инфоповод и сформировать определённое 
мнение о нём, мотивируют оставить соцреакцию на медиаконтент. Это даёт возможность ав-
торам сделать площадку более узнаваемой и интересной, а также повысить эффективность 
сообщества. 
Ключевые слова: конвергенция, функции, интерактивность, медиатекст, социальные ме-
диа, целевая аудитория 
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Convergence of the functionality of interactive communication techniques  
with regional audiences in social media texts 
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Abstract 
INTRODUCTION. Building effective communication with the target audience through media 
texts is a relevant technique of interactive interaction. The correlation of methods of interactive 
communication with a regional audience and the functional purpose of elements of a social media 
media text is studied. The purpose of the study is to substantiate the convergence of the functional-
ity of interactive methods of communication with a regional audience in media texts of social me-
dia. The theoretical novelty of the work lies in identifying the convergence of the functionality of 
media texts, in introducing the concept of “landing” of media content into scientific circulation. 
MATERIALS AND METHODS. The theoretical basis of the study was the works of L.R. Duskaeva, 
E.A. Zvereva, A.A. Kazakov, N.I. Klushina, A.M. Shesterina on the use of interactive techniques 
in media texts. The most comprehensive Tambov communities on VKontakte and Telegram chan-
nels were selected as an empirical base. The study used the method of content analysis of social 
media texts for 2023-2024. RESULTS AND DISCUSSION. The following conclusions were for-
mulated in the course of the study: 1) each speech technique performs several functions, which in-
dicates the convergence of the functionality of media texts; 2) speech techniques of interactive 
communication in synthesis with technical means demonstrate effectiveness; 3) speech techniques 
are a manipulative means, and technical means are used to implement media communication tasks. 
CONCLUSION. Interactive speech techniques in media texts allow to influence the user, involve 
him in the news item and form a certain opinion about it, motivate to leave a social reaction to the 
media content. This gives the authors the opportunity to make the platform more recognizable and 
interesting, as well as to increase the effectiveness of the community. 
Keywords: convergence, functions, interactivity, media text, social media, target audience 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Социальные медиа – неотъемлемая часть 

современного медиапространства. С развити-
ем цифровизации сетевого медиапространст-
ва, наряду с информационной, развлекатель-
ной и имиджевой, особую значимость при-
обретает коммуникативная функция соци-
альных медиа. Медиакоммуникация способ-
ствует формированию интерактивной модели 
собственного медиамира и переводит обще-
ние «из социально ориентированного в меж-
личностно ориентированное и наоборот» [1].  

Т.Г. Добросклонская отмечает, что уро-
вень массовой коммуникации значительно 

расширил границы текста, превратив текст 
медиакоммуникации в поликодовый текст 
(его можно характеризовать креолизованным, 
мультимедийным, наделяя его новыми ха-
рактеристиками) [2, c. 27]. В связи с возник-
новением сетевого авторства и интерактив-
ности в медиапрактику вводится понятие ме-
диатекста. Л.Р. Дускаева определяет медиа-
текст как построение разными медиаресур-
сами коммуникативного каркаса, внутри ко-
торого создаётся пространство для выраже-
ния смысловой позиции участника коммуни-
кации [3, с. 168]. То есть основной функцией 
медиатекста является не просто информи-
рование, а концентрация целевой аудито-
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рии вокруг инфоповода, и, как следствие, 
вовлечение в контент – функция воздейст-
вия/привлечения к действию [4, с. 54]. Од-
нако, на наш взгляд, это не весь функцио-
нальный спектр медиатектстов.  

Ряд учёных отмечают, что особое внима-
ние научного сообщества к медиатексту объ-
ясняется его полиформатностью, его особой 
социальной значимостью, его востребованно-
стью в самых разных контекстах жизни и 
деятельности общества. Это говорит о яркой 
выраженной функции социализации целе-
вой аудитории через медиатексты [5, с. 10]. 

Особенно популярной сегодня является 
подача информационного или познаватель-
ного текстового контента через юмор, что 
позволяет пользователю легче усваивать ме-
диаконтент. То есть целевая аудитория по-
требляет новые знания об окружающем мире, 
обращаясь не только к информационным (но-
востным), но и развлекательным медиа. За 
работу медиатекста в данном аспекте отвеча-
ют когнитивная и рекреационная функции.  

Таким образом, функции медиатекста мо-
гут варьироваться в зависимости от медиа-
коммуникационных задач, поставленных пе-
ред созданием текстового контента, следова-
тельно, можно говорить о конвергентности 
функций медиатекста, так как любая из них 
может дополнять другую. Цель нашего иссле-
дования – обосновать конвергентность функ-
ционала интерактивных приёмов коммуника-
ции с региональной аудиторией в медиатек-
стах социальных медиа. Конвергенция пони-
мается как системные магистральные измене-
ния в структуре, функционировании и других 
сферах деятельности массмедиа [6, с. 191]. 
Как отмечают исследователи Е.В. Быкова [7, 
с. 6-9] и И.И. Карпенко [8, с. 286], конвер-
генция в целом характерна для медиатекстов 
журналистского, рекламного и PR-формата и 
продиктована трансформацией современного 
информационного пространства, ростом по-
требления онлайн-СМИ, увеличением роли 
видео, использованием big data в создании 
направленного контента, расширением ис-
пользования мобильных платформ, домини-
рованием персонализированного общения в 
мессенджерах и социальных сетях – всё это 
сформировало социальный запрос на новый 

качественный контент в условиях дефицита 
внимания.  

Помимо конвергенции функциональных 
особенностей медиатекста, стоит отметить 
его манипулятивный характер, что выражает-
ся не только через функцию воздействия, но и 
при помощи медиапсихологического аспекта. 
Как отмечает исследователь А.А. Казаков, у 
любого медиатекста есть манипулятивный 
потенциал, который может быть выражен в 
определённой степени. Под манипулятивным 
потенциалом он понимает силу возможного 
воздействия журналистского произведения 
на целевую аудиторию, его суггестивный за-
ряд. Безусловно, разные информационные со-
общения обладают различной манипулятивной 
силой, что, на наш взгляд, является оправдан-
ным решением, ведь, как мы определили ра-
нее, функциональные особенности медиатек-
ста конвергентны, отсюда функция воздейст-
вия не всегда бывает ярко выраженной [9].  

Отметим, что манипулятивный характер 
текста подразумевает реакцию пользователя 
на медиаконент, а также взаимодействие с 
ним. В социальных медиа это коммуникация, 
которая может быть выражена как вербаль-
но, так и невербально. Такое двустороннее 
взаимодействие между автором и потребите-
лем медийной информации исследователи 
О.С. Гилязова, И.И. Замощанский [10, с. 93], 
В.Д. Эвалльё [11, с. 267] называют интерак-
тивностью. По своей сути все приёмы, исполь-
зуемые в медиатекстах, интерактивны, ведь 
пользователь так или иначе взаимодействует с 
контентом [12]. Кроме того, реакция на ме-
диаконтент может распространяться не только 
в онлайн-пространстве, но и в офлайне.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Теоретической базой исследования вы-

ступили работы Е.Г. Власовой, Л.Р. Дускае-
вой, Е.А. Зверевой, А.А. Казакова, Н.И. Клу-
шиной, Ю.В. Копыловой, М.М. Лукиной, 
С.И. Сметаниной, Н.Д. Фомичёвой, А.М. Шес-
териной по использованию медиаконтента в 
процессе формирования медиакомьюнити в 
среде социальных медиа, различных стили-
стических и манипулятивных приёмов в ме-
диатекстах, способствующих интерактивно-
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му взаимодействию с пользователями. В ка-
честве эмпирической базы для исследования 
были выбраны сообщества ВКонтакте «Гово-
рит Тамбов», «Тамбов без сахара», «Подслу-
шано Тамбов», «Женский Тамбов», «ЧП ДТП 
Тамбов Новости», «Подслушано в Староюрь-
ево» и телеграм-каналы «Тамбовский волк», 
«Тамбовский трутень», «Тамбов на связи». В 
рамках исследования использовался метод 
контент-анализа медиатекстов в социальных 
медиа за 2023–2024 гг. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Основываясь на функциональных осо-

бенностях медиатекста, а также учитывая его 
манипулятивный и интерактивный характер, в 
ходе контент-анализа нам удалось выявить 
следующие речевые приёмы коммуникации с 
региональной аудиторией в тамбовских медиа 
[13]: 

1) вопросы в медиатексте; 
2) призыв к действию в медиатексте;  
3) использование в медиатексте оценоч-

ных тропов; 
4) приземление в медиатексте. 
Рассмотрим, как это работает в контек-

сте конвергенции функциональных особен-
ностей медиатекста на примерах тамбовских 
сообществ во ВКонтакте «Говорит Тамбов», 
«Тамбов без сахара» «Подслушано Тамбов», 
«Женский Тамбов», «ЧП ДТП Тамбов Ново-
сти», «Подслушано в Староюрьево» и теле-
грам-каналов «Тамбовский волк», «Тамбов-
ский трутень», «Тамбов на связи». 

Вопросы в медиатексте. Одним из са-
мых часто встречающихся речевых приёмов в 
медиатекстах являются вопросы к целевой 
аудитории в начале или в конце поста. Авто-
ры сообществ в социальных сетях обращают-
ся к подписчикам на разные темы. Например, 
в сообществе «Говорит Тамбов» вышла но-
вость об открытии нового аттракциона в го-
родском парке. Медиатекст сопровождается 
вопросом «Тамбовчане, кто уже испробовал 
«Циклон»? Делитесь впечатлениями». Поль-
зователи активно делились не только мнени-
ем о новой карусели, но и рекомендовали 
другие развлечения городского парка в Там-

бове. На интерактив отреагировали 55 поль-
зователей. 

Ещё один из самых популярных приме-
ров – вопрос о мнении подписчиков по теме 
инфоповода. Так, автор телеграм-канала «Там-
бовский волк» инфоповод о завершении ото-
пительного сезона завершает вопросом: «А 
как вы считаете, пора отключать отопление?», 
вызвавшим эмоциональное обсуждение и да-
же споры у тамбовчан – 57 соцреакций. Также 
в канале вышел пост о том, что шестнадца-
тилетний житель Моршанска Артём Сидоров 
спас от гибели попавшую в мазут собаку, с 
вопросом: «А вы бы поступили также?». Ин-
фоповод собрал 147 соцреакций, из них –  
16 комментариев, в которых аудитория дели-
лась своими впечатлениями и благодарила 
парня за поступок.  

Приём использования вопросов в медиа-
тексте позволяет заинтересовать целевую ау-
диторию, привлекает внимание к инфоповоду 
и мотивирует отреагировать на медиаконтент, 
выполняя таким образом функции социали-
зации и воздействия.  

Призыв к действию в медиатексте. Ещё 
один приём привлечения аудитории – вы-
сказать своё одобрение вербальным (коммен-
тарий, репост с подписью) и невербальным 
(лайк/другая соцреакция, репост, переход на 
сторонний ресурс) способом. Это призыв к 
действию, который авторы медиатекстов раз-
мещают как в начале, так и в конце публика-
ции. Данный приём реализует сразу несколь-
ко функций – социализации, воздействия, а 
также несёт развлекательный характер.  

В качестве примера приведём медиатекст 
в сообществе «Тамбов без сахара» с призывом 
к голосованию за участие по ссылке: «Голо-
суем за Тамбов! Поддержим наш город в 
конкурсе «Культурная столица 2026 года». 
Проголосовать можно на сайте Госуслуг». В 
результате пользователи осуществили более 
15 переходов с данной публикации на сайт 
голосования.   

В социальных медиа для развлекатель-
ного контента иногда достаточно короткого 
медиатекста, который мог бы привлечь вни-
мание пользователя. Как правило, это два 
предложения – ёмкая шуточная фраза и при-
зыв к действию. Так, авторы телеграм-канала 
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«Тамбов на связи» опубликовали шуточный 
пост о курьёзной ситуации в тамбовском ав-
тобусе с призывом к действию «Ставь класс – 
если улыбнулся. А вы часто на маршрутке 
передвигаетесь?». Публикация собрала 66 со-
циальных реакций от подписчиков канала.  

Телеграм-канал «Тамбовский трутень» 
поздравил тамбовчан с Днём огурца и в каче-
стве интерактива предложил подписчикам 
вырастить самый длинный огурец из стике-
ров: «…предлагаем вырастить огурец в ком-
ментариях. У кого из наших подписчиков по-
лучится самый длинный? Трутень начнёт». 
Развлекательный пост с призывом к действию 
набрал 140 соцреакций, 128 из которых – ком-
ментарии. 

Использование в медиатексте оценоч-
ных тропов. Иногда авторы постов, выстраи-
вая определённый посыл и тональность вы-
сказываний, используют тропы, которые за-
ставляют пользователя принять определён-
ную позицию, сформировать нужное мнение 
или впечатление. Так, например, в отрывке 
медиатекста «…Комплексное лечение позво-
ляет нашим героям быстрее восстановиться 
после травм и вернуться к полноценной жиз-
ни» в сообществе «Подслушано Тамбов» ав-
тор намеренно использует местоимение «на-
шим» в словосочетании «нашим героям». 
Этот приём используется с целью прибли-
зить инфоповод к целевой аудитории, что 
позволяет больше проникнуться важностью 
публикуемой тематики. Ещё один пример – 
отрывок из медиатекста в сообществе «Жен-
ский Тамбов»: «…Максим Моисеев отдал 
свою жизнь при исполнении военного долга 
и погиб как настоящий герой…». Здесь автор 
использует эпитет «настоящий», чтобы под-
черкнуть бескорыстность, честность и само-
отверженность подвига военнослужащего.  

Приведём противоположный пример, где 
используемый троп через негативную оце-
ночную окраску также формирует образ опи-
сываемого в медиатексте персонажа. В со-
обществе «ЧП ДТП Тамбов Новости» в заго-
ловке медиатекста «Пьяный «мотогонщик» 
получил срок за гибель друга» используется 
словосочетание «пьяный мотогонщик», что 
при прочтении с первых строк формирует не-

гативный образ человека, о котором идёт 
речь в медиатексте.  

Эпитеты также часто используют в ме-
диатекстах публикаций про животных. В ме-
диатексте «На рассказовской трассе появился 
свой «Хатико». Одинокого пса заметили на 
дороге у села Верхнеспасское в середине 
марта – там он провёл около недели, очевид-
но, ожидая кого-то…» в сообществе «Жен-
ский Тамбов» есть эпитет «одинокий» и ме-
тафора «Хатико», которая отождествляет пса 
из публикации с собакой из известного филь-
ма. Данные тропы создают образ брошенного 
животного, то есть делают его нетипичным, 
уникальным среди других и, как следствие, 
более заметным.  

Таким образом, использование оценоч-
ных тропов в медиатексте позволяет привлечь 
внимание аудитории к публикации и ознако-
миться с ней, тем самым выполняя функции 
информирования и социализации.  

Нативная интеграция инфоповода в ис-
торию/серию историй. Есть речевые приёмы 
в медиатекстах, которые работают только 
при органичной интеграции в контекст – в 
медиапрактике для этого используют термин 
«нативность». Такой контент, как правило, не 
вызывает отторжение у аудитории, но при 
этом лоббирует интересы автора. Нативность 
может проявляться разными способами. Один 
из них – нативная история, интегрированная 
в инфоповод и имеющая к нему только кос-
венное отношение. Ярким примером натив-
ности является флешмоб с рассказами о вы-
дающихся династиях в Тамбовской области, 
запущенный в период предвыборной кампа-
нии. Фоном прослеживается инфоповод о 
том, что в России объявлен Год семьи, ини-
циированный Президентом РФ.  

Помимо этого, нативные посты пишут от 
имени пользователей – это могут быть ре-
альные публикации от подписчиков, а также 
намерено созданные авторами сообществ ме-
диатексты, иногда даже с ошибками или без 
знаков препинания. Аудитория, просматри-
вающая пост, проникается темой гораздо 
больше, так как читает сообщение от такого 
же пользователя Сети, как они. В сообществе 
«Тамбов без сахара» опубликовали пост от 
подписчика с нативным медиатекстом «Го-
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ворят в строителе плохая вода, оп, Нижне-
спасское, Рассказовский район» и видео. Пуб-
ликация набрала 221 социальную реакцию, из 
которых 51 – комментарии, где пользователи 
обсуждают ситуацию с водой не только в 
Нижнеспасском, но и в других населённых 
пунктах.  

В телеграм-канал «Тамбовский волк» 
подписчик предложил пост про «тихую охо-
ту» с нативным медиатекстом «От подписчи-
ка: Кто ездил за грибами на этой неделе? Де-
литесь фотографиями с «тихой охоты» в ком-
ментариях. У нас вот такой улов». Публика-
ция набрала 120 социальных реакций, из ко-
торых 53 комментария – пользователи дели-
лись своими фотографиями с грибами.  

Использование нативных медиатекстов 
выполняет не только функцию информиро-
вания целевой аудитории, но и также, в зави-
симости от ситуации, функции социализации 
и мотивации пользователей к действию.  

Приземление медиаконтента. С целью 
адаптации федерального контента для регио-
нального медиаполя авторы текстов исполь-
зуют специальный речевой приём – призем-
ление медиатекстов. Ранее в теории этот тер-
мин использовался только в негативном кон-
тексте. Так, исследователи И.В. Ерофеева и 
Н.В. Простакишина в своей работе «Аксио-
логия медиаобраза Забайкальского края» 
используют термин «приземление» в значе-
нии «принижения», «понижения культурного 
уровня» [14, с. 98]. Мы вводим позитивное 
определение данному понятию: «приземле-
ние» – адаптация контента под целевую ау-
диторию при помощи локализации контекста 
в медиатексте. Отметим, что в таком контек-
сте понятие пришло из медиапрактики и проч-
но вошло в словарный запас специалистов ме-
диамаркетинга некоммерческих сфер. Дан-
ный приём используется для максимального 
приближения пользователя к событиям и по-
нимания, каким образом инфоповод касается 
именно его, выполняя функции информиро-
вания и социализации [15].  

В качестве примера можно привести пост 
о Всероссийском голосовании за культурную 
столицу России-2026 в телеграм-канале «Там-
бовский трутень». Авторы медиатекста не 
просто рассказывают о голосовании, они ос-

вещают событие именно в контексте участия 
города Тамбова в нём: «Прямо сейчас прохо-
дит голосование за культурную столицу 2026 
года! Участвует и наш любимый город. Давай-
те покажем, что Тамбов достоин этого звания! 
Ведь Тамбовщина славится своим богатым 
историческим наследием и культурой. Побе-
дитель голосования получит специальный 
приз, но это не всё – победа поможет разви-
тию всего нашего региона и росту его тури-
стической привлекательности. Сейчас за Там-
бов отдано уже больше 15 тысяч голосов – 
голосуйте и вы». 

Также приём приземления медиатекста 
применяют в сообществе «Подслушано в Ста-
роюрьево». В публикации речь идёт об уча-
стии военнослужащих в программе «Время 
героев», в том числе авторы рассказывают и 
об участнике из Тамбовской области: «Почти 
два месяца участники проходили интенсив-
ное обучение. Далее их ждёт стажировка на 
местах, где они получат необходимые практи-
ческие знания. Один из участников програм-
мы – наш земляк Евгений Ушков из Петров-
ского округа». Помимо этого, в тексте есть 
цитата мамы бойца, использование которой 
также является способом приземления ме-
диатекста.  

Интерактивные возможности социаль-
ных медиа как средство реализации рече-
вых приёмов. Стоит отметить, что реализа-
ция всех речевых приёмов в медиатекстах 
становится возможной благодаря технологи-
ям и инструментам, которые предлагают плат-
формы социальных медиа. Например, на во-
просы в постах пользователи могут отвечать в 
комментариях, на призывы к действию – ос-
тавлять социальные реакции (лайки/дизлайки/ 
эмодзи), на просьбу поделиться контентом – 
сделать репост. Кроме того, подписчики мо-
гут делиться собственным контентом (UGC) 
через функцию «Предложить новость», лич-
ные сообщения сообщества или бота обрат-
ной связи. 

В связке с техническими средствами со-
циальных медиа речевые приёмы приобре-
тают свойство интерактивности, ведь именно 
платформа социальных сетей становится пло-
щадкой, с помощью которой пользователи 
могут оставлять свою реакцию на медиакон-
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тент. Хорошим примером выстраивания оп-
ределённой коммуникационной стратегии с 
использованием речевых приёмов в связке с 
техническими средствами становятся инте-
рактивные игры, розыгрыши, флешмобы.  

В качестве примера приведём один из та-
ких конкурсов с необычной механикой «Уга-
дай слово», который прошёл в сообществе 
ВКонтакте «Говорит Тамбов». В данном ин-
терактиве используется привлекающий вни-
мание медиатекст «Хочешь получить умную 
Яндекс-колонку? Угадай слово! Прими уча-
стие в конкурсе от Говорит Тамбов» с при-
зывами совершить интерактивное действие с 
помощью площадки ВКонтакте «Угаданное 
слово и ссылки на посты, где спрятались бу-
квы, нужно прислать в личные сообщения 
группы. Главное, не забудь подписаться на 
Говорит Тамбов». Авторы загадывают слово, 
разбивают его на буквы, их прячут в постах. 
Задача подписчиков – собрать загаданное 
слово и отправить его в личные сообщения 
сообщества. К отгаданному слову необходимо 
прикрепить ссылки на посты, где были спря-
таны буквы.  

Ещё один пример розыгрыша в этом же 
сообществе ко Дню всех влюблённых. Здесь 
также используется вовлекающий медиатекст 
«Розыгрыш подписок на VK Музыку ко Дню 
всех влюблённых. Друзья, у нас радостная 
новость! Мы объявляем розыгрыш 5 промо-
кодов на подписку на VK Музыку: 3 на пол-
года и 2 на год к самому сердечному празд-
нику в году» с классической механикой про-
движения – подписаться, поставить лайк и в 
комментарии трек, который напоминает о 
второй половинке. 

Авторы социальных медиа проводят ин-
терактивные игры. Например, телеграм-
канал «Тамбовский трутень» провёл инте-
рактивную игру ко Всемирному дню эмодзи: 
«Опишите свой день тремя эмодзи в коммен-
тариях».  

В телеграм-канале «Тамбовский волк» 
подписчики в комментариях играют в города 
или выбирают то, что им больше по душе: 
«Вам нужно выбрать из предложенных вари-
антов, связанных с Тамбовом, то, что больше 
по душе: Олимпийский парк или парк «Друж-
ба»; Набережная или экотропа в Пригород-

ном лесу; Майя Румянцева или Евгений Ба-
ратынский. Ваши предпочтения оставляйте 
в комментариях».  

Авторы телеграм-канала «Тамбов на свя-
зи» загадали головоломку ко Дню медицин-
ского работника: «Предлагаем головоломку. 
Здесь список врачей узких специальностей – 
всего 14. Вам нужно отыскать их в карточке. 
Как думаете, справитесь? Ставьте огонёк и 
вперёд. Ответы пишите в комментариях».  

Все эти примеры демонстрируют исполь-
зование призыва к действию в медиатексте в 
синтезе с интерактивными средствами – ком-
ментирование публикаций, клики на кнопки 
соцреакций, сообщений и т. д. Кроме того, 
такой интерактивный медиатекст выполняет 
функцию социализации и имеет развлека-
тельный характер.  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
На основе проведённого анализа функ-

циональных особенностей медиатекстов в 
тамбовских социальных медиа можно сде-
лать вывод о том, что каждый речевой приём 
в медиатексте выполняет сразу несколько 
функций. Так, вопросы в конце поста реали-
зуют функции социализации и воздействия, 
призыв к действию основывается на функции 
социализации и воздействия, а также имеет 
развлекательный характер. Использование 
оценочных тропов и приземление медиатек-
стов выполняют функции информирования и 
социализации, нативная интеграция инфопо-
водов – функции информирования, социали-
зации и воздействия. Отметим, что в данном 
исследовании мы определяем термин «при-
земление» как адаптацию контента под целе-
вую аудиторию при помощи локализации 
контекста в медиатексте. Интерактивные иг-
ры, конкурсы, флешмобы в социальных се-
тях выполняют функции социализации, воз-
действия и развлечения. Таким образом, до-
казывается конвергентность функциональ-
ных особенностей медиатекстов.  

Опираясь на приведённые примеры ис-
пользования интерактивной коммуникации 
авторов социальных медиа с целевой аудито-
рией, стоит отметить, что речевые приёмы в 
медиатекстах в синтезе с техническими сред-

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A1%D0%B5%D0%BC%D1%91%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0/07.10.2024/ISSN%202587-6953
file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%A1%D0%B5%D0%BC%D1%91%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0/07.10.2024/ISSN%202782-5868
https://neophilology.elpub.ru/


Семёнова Е.А. Конвергентность функционала интерактивных приёмов коммуникации с региональной аудиторией… 

2024;10(4):1017-1026      Неофилология / Neofilologiya = Neophilology 

Print ISSN 2587-6953, Online ISSN 2782-5868      https://neophilology.elpub.ru 

 
 1024 

ствами демонстрируют свою эффективность, 
которая выражается в количественных пока-
зателях – лайки, комментарии, репосты. Ре-
чевые приёмы в большей степени являются 
манипулятивным средством, а технические 
средства предоставляют пользователям воз-
можности для реализации медиакоммуника-
ционных задач. 

Использование интерактивных речевых 
приёмов в медиатекстах позволяет привлечь 

внимание пользователя к площадке, где раз-
мещена информация, вовлечь его в освещае-
мый инфоповод, сформировать определённое 
мнение о ситуации или персонаже, мотиви-
рует оставить социальную реакцию на ме-
диаконтент. Все это даёт возможность авто-
рам сделать площадку и публикации более 
узнаваемыми и интересными для целевой 
аудитории, а также повысить эффективность 
сообщества. 
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Романтические мотивы в китайском искусстве:  
истоки и особенности 

Хаосюань Лю  
ФГБОУ ВО «Московский педагогический государственный университет» 

119991, Российская Федерация, г. Москва, ул. Малая Пироговская, 1, стр. 1 
 kh_lu22@student.mpgu.edu 

Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. В традиционной китайской культуре романтические мотивы всегда были од-
ной из центральных тем художественного творчества. Рассмотрение культурно-истори- 
ческих особенностей формирования романтических установок в китайском искусстве пред-
ставляется актуальным для более глубоко понимания феномена «романтизма» в мировой 
культуре на уровне стилевых черт и художественных приёмов вне зависимости от нацио-
нальной принадлежности. Цель исследования – показать, что романтическая тематика в ки-
тайском искусстве имеет глубокие культурно-исторические корни. Новизна исследования 
заключается в попытке показать, что уникальные особенности китайского романтизма ока-
зали влияние как на китайское, так и на современное мировое искусство. МАТЕРИАЛЫ И 
МЕТОДЫ. Материал исследования – исторические документы и произведения традицион-
ного китайского искусства и культуры. Использован метод историко-культурного анализа. 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. Выявлено, что романтические мотивы в китайском ис-
кусстве находят отражение не только в воспевании природной красоты, но и в стремлении к 
внутреннему покою и духовной свободе. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Более глубокое понимание ро-
мантического мотива в китайском искусстве имеет большое значение для лучшего понима-
ния содержания и структуры базовых ценностей китайской культуры. 
Ключевые слова: романтические мотивы, китайская культура, романтическая константа, 
романтические темы в китайском искусстве 
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Romantic motifs in Chinese art:  
origins and peculiarities 
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Moscow Pedagogical State University 
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 kh_lu22@student.mpgu.edu 

Abstract 
INTRODUCTION. In traditional Chinese culture, romantic motifs have always been one of the 
central themes in art. Therefore, the consideration of cultural and historical features of the roman-
tic attitude development in Chinese art seems relevant for a deeper understanding of the “roman-
ticism” phenomenon in world culture at the level of style traits and artistic techniques, regardless 
of nationality. The aim of the study is to show that Romantic themes in Chinese art have deep cul-
tural and historical roots. The novelty of the study lies in the attempt to show that the unique fea-
tures of Chinese Romanticism have influenced both Chinese and contemporary world art. MATE-
RIALS AND METHODS. The study is based on historical documents and works of traditional 
Chinese art and culture, the methods of historical and cultural analysis are used. RESULTS AND 
DISCUSSION. It is revealed that romantic motifs in Chinese art are reflected not only in the praise 
of natural beauty but also in the desire for inner peace and spiritual freedom. CONCLUSION. A 
deeper understanding of the Romantic motif in Chinese art is significant for a better comprehen-
sion of the content and structure of the core values of Chinese culture. 
Keywords: romantic motifs, Chinese culture, romantic constant, romantic themes in Chinese art 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Принято считать, что дух романтизма, 

как репрезентативная, влиятельная и эпатаж-
ная идея, воплощённая в литературе и искус-
стве, последовательно сформировался в про-
цессе развития западной истории и культуры. 
Этот, по сути, оппозиционный социальному, 
политическому и экономическому устройст-
ву общества дух, направлен на торжество 
нравственного и гуманного начала в челове-
ке [1]. Однако уже Г.Ф. Гегель определял 
«дух романтизма» как одну из универсаль-
ных культурных форм, которая наряду с 
классической и символической воплощается 
в произведениях искусства различных исто-
рических эпох. Исследователь эстетики ро-
мантизма В.В. Ванслов отмечал, что «…во 
все периоды развития человечества можно 
встретить в мировоззрении людей более или 

менее развитые и характерные для той или 
иной эпохи романтические тенденции» [2]. 
Сравнение стилевых черт и художественных 
приёмов у различных авторов не помогут 
дать представлений об общем для всех ро-
мантическом начале. Однако создаваемые 
художниками образы могут быть охаракте-
ризованы как романтические, поскольку от-
ражают особенное состояние и развитие 
«идейно-эмоционального мира» человече-
ской личности в контексте национальной 
культуры. Это даёт нам основания утвер-
ждать, что романтические мотивы, которые 
обнаруживаются в китайском искусстве, 
имеют глубокие корни в историческом про-
шлом страны и богатый культурный под-
текст. Они являются важной частью развития 
китайской культуры и искусства, идейное 
содержание, художественное выражение и 
эстетические характеристики которых отли-
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чаются от характерных черт западного ро-
мантизма и в то же время отражают уни-
кальное, романтическое по своей сути эсте-
тическое мышление китайского народа.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Методологическая основа исследования 

представлена историко-культурным анали-
зом, культурологическим анализом художе-
ственных произведений в комплексе с ис-
пользованием метода компаративного анали-
за. В исследовании использованы такие ис-
точники, как древние китайские литератур-
ные произведения, искусствоведческие тру-
ды и произведения современной художест-
венной критики. В частности, объектом ана-
лиза выступили произведения известных ки-
тайских поэтов: Ли Бая «Трудности дороги 
Шу» и Су Ши «Когда появляется яркая Луна».  

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
В рамках нашего исследования продук-

тивной методологической установкой пред-
ставляется обращение к понятию культурной 
константы, которую А.Л. Жебраускас рас-
сматривает в качественном значении, а 
именно – как совокупность системообра-
зующих, наиболее значимых, имеющих не-
посредственное отношение к развитию куль-
турного субъекта концептов. «Комплекс 
культурных констант – это та «призма», 
сквозь которую человек смотрит на мир, в 
котором должен действовать» [3]. 

По мнению М.Н. Шеметовой, в истории 
художественной культуры существует «ро-
мантическая константа», проявляющаяся в 
«…некоем постоянно присущем человеку 
духовном стремлении, …суть которого наи-
более полно отразилась в содержании кон-
кретной культурно-исторической эпохи»1. 
Учёный прослеживает связь между двумя 
проявлениями «романтического» как устой-
чивого элемента духовной жизни человека и 
как обозначение содержания культурно-
исторической эпохи конца XVIII – начала 
                                                                 

1 Шеметова М.Н. Романтическая константа в ис-
тории художественной культуры: автореф. дис. … 
канд. культурологии. СПб., 2000.  

XIX века – Эпохи Романтизма. Романтиче-
ская константа – это одна из констант куль-
туры, которые составляют её каркас, нахо-
дясь при этом в постоянном взаимодействии, 
сохраняя базовые черты культуры даже в си-
туации длительного и агрессивного влияния 
«чуждых» идей и ценностей. Разработанный 
М.Н. Шеметовой теоретический конструкт 
позволяет выявлять «романтические» при-
знаки в художественных произведениях, соз-
данных в различные исторические эпохи, а 
также способы и интенсивность националь-
ных вариантов их проявления в художест-
венной культуре конкретного региона в оп-
ределённые периоды её развития.  

Следует оговориться, что в китайском 
искусстве под романтизмом мы будем пони-
мать любовь художника к реальному миру и 
его стремление к идеальному миру, которое 
часто не реализуется в реальном мире, по-
этому оно отражается в произведениях, соз-
данных им самим, и это эмоциональное вы-
ражение проявляется в различных видах ис-
кусства, и в первую очередь, таких как по-
эзия, живопись, музыка.  

Романтические темы в китайском искус-
стве тесно связаны с традиционной китай-
ской культурой и поэтому часто выражаются 
не непосредственно в реальности, а через 
символику. «Символы понимались в Китае 
не просто как способ познания мира, но и как 
сама действительность, как видимый образ 
незримых сущностей. Удивительный мир 
символов одной из самых загадочных стран 
выражался во всём… Это и… символическая 
функция города быть прообразом «небесного 
порядка»; расположение вещей в простран-
стве дома и природы; государственное уст-
ройство, эмблемы, гербы, ритуалы, праздни-
ки; система письменности… и многое дру-
гое» [4]. Древний Китай находился под влия-
нием даосизма, конфуцианства и других 
культурных идей, которые придали романти-
ческим мотивам уникальные черты, имею-
щие свои определённые исторические и 
культурные корни. В противоположность 
этому, западные романтические мотивы по-
лучили толчок к развитию в древнегреческий 
период, где в основном воплощалось стрем-
ление к красоте и идеальной жизни.  
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Подавляющее большинство исследова-
телей классической китайской эстетики го-
ворят о эстетической сфере как высшем со-
стоянии жизни китайского народа, а эстети-
ческую китайскую культуру описывают как 
важную составляющую духовного мира че-
ловека. «Для китайцев… все виды деятель-
ности предстают через призму художествен-
ного мироощущения: будь то «гармония 
эмоций и разума», провозглашаемая конфу-
цианством, или гармония «внутреннего 
сердца и материала», к чему апеллирует дао-
сизм, её суть – своего рода психологическая 
гармония» [5]. В то же время в западной эс-
тетической культуре категории красоты и 
прекрасного раскрываются, прежде всего, на 
уровне физических форм. Идеалом классиче-
ской китайской эстетики становится «гармо-
ния между чувством и разумом» и «баланс 
между сердцем и материей», что проявляется 
в выражении субъективных эмоциональных 
переживаний в объектах творческой дея-
тельности. Это во многом объясняет то, что в 
произведениях многих известных китайских 
писателей и поэтов часто можно встретить 
художественные высказывания, наполнен-
ные романтическим колоритом [6].  

Определяя духовные основания развития 
китайской эстетики, Ли Цзэхоу и Лю Цзанц-
зи отмечают, что если на Западе, как прави-
ло, переходят от морали к религии, полагая 
при этом религиозную сферу высшей сферой 
жизни, то в Китае возможен исключительно 
переход от морали к эстетике, признавая тем 
самым эстетическую сферу высшей сферой 
жизни (цит. по: [7]). В качестве иллюстрации 
вышесказанного приведём размышления 
Сюй Фугуань о том, что сегодня кажется, что 
одна из основных категорий китайской фи-
лософии «Дао», авторство которых принад-
лежит таким древним мыслителям, как Лао-
цзы и Чжуан-цзы, будучи понятым на более 
глубоком уровне, подходит для так называе-
мого духа искусства в современности. Ис-
следователь духовных оснований китайского 
искусства Сюй Фугуань пишет, что 
«…жизнь, ставшая возможной благодаря 
мысли Лао-цзы и Чжуан-цзы в настоящее 
время, на самом деле является жизнью ис-
кусства, и чистый дух искусства в Китае 

фактически происходит из этой системы 
мышления [8]. 

Романтизм в Древнем Китае – это, в не-
котором смысле, разновидность романтизма, 
трактуемого как выражение и проявление 
духа в эмоциях. В древнекитайской культуре 
и искусстве романтизм обладает китайской 
спецификой благодаря богатому воображе-
нию, ярким краскам, преувеличенной выра-
зительности, сочетанию фантазии и реально-
сти. Древние художники – это особая группа 
людей, игравших разные роли на историче-
ской сцене и оказавших большое влияние на 
развитие древнекитайского искусства. В то 
же время эти художники были важными по-
пуляризаторами темы романтизма в древне-
китайском искусстве и выражали свои ис-
тинные чувства и взгляды на общественную 
жизнь в своих произведениях.  

Ли Бай, самый выдающийся «поэт-
романтик» в истории китайской поэзии, в 
стихотворении «Трудности дороги Шу» вы-
разил свои внутренние переживания таким 
высказыванием: «Пройти по сычуантским 
тропам труднее, чем подняться к синим не-
бесам» (цит по: [9]). Он использовал гипер-
болу, чтобы как можно эффектней отразить 
высокие, крутые горы и многочисленные ре-
ки этого исторического места в Шу. Поэт 
обратился к достаточно яркому изображению 
и описанию гор, воды, а также собственных 
чувств от сопереживания путнику, вступив-
шему на сложный и непредсказуемый путь 
по глубоким ущельям, преодолевающему 
бурные реки, подвергаясь опасности нападе-
ния диких зверей, испытывающему страх 
высоты. Однако эти описания выступают 
фоном для выражения гуманистических эмо-
ций относительно трагических моментов ис-
тории провинции Сычуань, связанных с 
«…чувством утраты, переживаниями о стра-
не и народе… Поэт провёл параллель между 
сложным жизненным путём человека и труд-
но преодолимой горной дорогой…» [10]. 

Тан Сюй отмечал, что в стихотворении 
Ли Бай дорога Шу – это коварный и непре-
одолимый ров, а изображая прекрасные горы 
и реки Шу, поэт выражает свою страсть и 
любовь к родине. Огромные трудности, воз-
никающие из-за непроходимого рва дороги 
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Шу, Ли Бай соотносит с социальной реаль-
ностью как вместилищем всевозможных бес-
помощностей и возмущений, а через роман-
тические образы страдания, твёрдости духа, 
жертвенности яростно нападает на упадоч-
ное феодальное общество и тёмную полити-
ку того времени [9]. 

Важно отметить, что древние китайские 
художники отличались от западных роман-
тиков и по своему жизненному опыту, и по 
отношению к жизни. По мнению древнеки-
тайских художников, все вещи в мире имеют 
свою ценность существования, а не только 
одна вещь является правильной. Этот свое-
образный взгляд на вещи и общественную 
жизнь определяет и своеобразие, и отличи-
тельные черты произведений романтической 
тематики в древнекитайском искусстве. На-
пример, в глазах древнекитайских художни-
ков Луна не только прекрасна и загадочна, но 
и имеет различные изменения, такие как 
«темнота, яркость, округлость и ущерб-
ность». Люди имеют своё собственное уни-
кальное понимание полноты и скудости Лу-
ны, что сказывается на богатом разнообразии 
художественных произведений, где присут-
ствует этот один из наиболее ярких и попу-
лярных у поэтов и художников, вне зависи-
мости от национального контекста, романти-
ческий образ. Например, китайский писатель 
эпохи династии Сун Су Ши написал в своём 
стихотворении «Шуйхоу гэотоу / Когда по-
является яркая Луна», что «…У людей есть 
боль расставания и радость воссоединения, а 
у Луны есть свои фазы (то яркая, то тёмная, 
то полная, то искалеченная)». Поэт, находя-
щийся под влиянием Чжуан-цзы и буддий-
ского типа мышления, поэтому ему присущи 
либеральное отношение к жизни, непреду-
беждённость и оптимизм, на образе луны 
показывает, что вещи в мире причудливо ме-
няются и поэтому сложно говорить о совер-
шенных вещах.  

Для традиционной китайской культуры 
характерны специфические романтические 
идеи, в том числе идея «единства неба и че-
ловека», идея «гуманизма» и, наконец, идея 
«гармоничного развития природы и челове-
ка». Среди них идея «единства человека и 
неба» подразумевает взаимообусловленные и 

взаимовлияющие отношения между челове-
ком и природой, суть которых заключается в 
рассмотрении человека и природы как жиз-
ненной и нравственной общности, а также в 
реализации гармонии человека и природы 
как высшего идеала [11]. Суть «гуманизма» – 
ориентация на человека, отражающая заботу 
о нем, стремление к его совершенствованию 
и свободному развитию, использование этого 
критерия для пропаганды и критики челове-
ческих мыслей и поведения, для поддержа-
ния и повышения ценности и цели человече-
ского существования [12]. Идея «гармонич-
ного развития природы и человека» означает, 
что в процессе непрерывного развития чело-
веческого общества люди должны правильно 
относиться к взаимоотношениям между при-
родой и собой, чтобы обеспечить гармонич-
ное развитие себя и мира природы.  

Важной частью китайской культурной 
традиции выступает идея «взять Небо за пра-
вило», которая во внешнем аспекте означает 
отношение к четырём видам отношений: 
гармонии между природой и всем сущим, 
гармонии между человеком и природой, гар-
монии между человеком и человеком, гармо-
нии между собственным телом и сознанием. 
Во внутреннем аспекте эта идея поднимается 
до морали и этики человека – от самых ма-
лых, касающихся личного поведения и вос-
питания, до самых больших, касающихся 
управления страной [13]. С точки зрения 
древнекитайских литераторов, все эти идеи – 
это то, чему они должны беспрерывно следо-
вать, но в то же время – это ещё и стремле-
ние к своей самооценке. Поэтому древнеки-
тайские литераторы склонны проявлять 
своеобразное утверждение своей самооценки 
на духовном уровне и использовать его для 
реализации своего идеального жизненного 
мира через воображение и выражение все-
возможных эмоций в реальной жизни и от-
ражение их в созданных ими произведениях. 
При этом эмоции и реальные вещи перепле-
таются друг с другом, образуя удивитель-
ную «химическую реакцию». Например, по-
эт Ли Бай выразил свои мысли и чувства в 
произведении «Войдёт в вино» такой сен-
тенцией: «Рождение каждого человека 
должно иметь свою ценность и значение, и 
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тысяча таэлей золота, даже если однажды 
растрачена, она всё равно может вернуться 
вновь!» (цит. по: [14]). Это высокое утвер-
ждение поэта Ли Бай о ценности собствен-
ной жизни, но в то же время отражение его 
глубокой неудовлетворённости реальностью 
жизни и беспомощности.  

Литература является одним из самых 
древних и развитых видов искусства в Китае, 
поэтому обращение к литературному насле-
дию в большей степени продуктивно для вы-
явления романтической константы как 
«...доминирующей культурной темы, своего 
рода субстрата практик определённого типа 
культуры…» [15]. Данный поход, к примеру, 
позволяет легко обнаружить романтический 
стиль в литературе до циньского периода, а 
его возникновение и развитие как литератур-
ного направления достаточно чётко опреде-
ляется периодом после 20-х гг. ХIХ века. 
Русский, советский писатель яркий предста-
витель романтического направления в лите-
ратуре конца ХIХ – начала ХХ века М. Горь-
кий высказывал мнение, что «Романтизм – 
это настроение, которое в действительности 
сложно и всегда более или менее смутно от-
ражает все краски чувств и эмоций, охва-
тивших общество эпохи избытка» [16]. Ис-
ходя из такого определения, можно заклю-
чить, что развитие романтической темы в 
китайском искусстве от первобытной куль-
туры до династий Мин и Цин предстаёт со 
всей очевидностью, а её происхождение, 
подтекст, особенности и влияние на совре-
менное искусство достаточно разнообразны 
и глубоки.  

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
 
По своему содержанию китайский ро-

мантизм имеет долгую историю и раскрыва-
ется в древних мифах и легендах, в письмен-
ных повествованиях о деятельности древних 
исторических деятелей и жизнеописаниях 
реальных людей; сюжетах китайских класси-
ческих романов и сценических постановок; в 
поэтических, музыкальных и живописных 
произведениях различных жанров и уровней 
репрезентации и т. д. Исходя из утвержде-
ния, что в европейских странах романтизм, 
несмотря на общие для всех его последова-
телей в литературе, музыке, живописи черты, 
имел ярко выраженные национальные черты, 
можно утверждать, что формально китай-
ский романтизм имеет свой неповторимый 
художественный стиль.  

Романтическая тема в китайском искусст-
ве – это понятие с очень богатой коннотацией, 
имеющее различные формы выражения в раз-
ные периоды и в разных областях художест-
венного творчества. Она включает в себя лю-
бовь, идеал, самовосприятие, идеальную лич-
ность, романтические чувства и многие дру-
гие аспекты. Появление романтической тема-
тики в китайском искусстве имеет глубокие 
культурно-исторические корни, неразрывно 
связано с социальной реальностью древнего 
Китая и является чрезвычайно важной частью 
традиционной китайской культуры и искусст-
ва. Более того, китайский романтизм обладает 
рядом уникальных черт, которые оказали оп-
ределённое влияние как на китайское, так и на 
современное мировое искусство. 
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щем виде и ее связь с исследованиями в дан-
ной области и публикациями с обязательны-
ми ссылками в тексте на используемую лите-
ратуру (также все заимствования в статье 
должны быть корректно оформлены); фор-
мулировка целей исследования; 

материалы и методы: даются сведения 
об объекте и методах исследования; 

результаты исследования: изложение 
основного материала исследования с обосно-
ванием полученных научных результатов; 

выводы: научная новизна, теоретиче-
ское или практическое значение исследова-
ния, а также перспективы дальнейших науч-
ных разработок в данном направлении; 

список источников (обязательно). 
Ссылки на собственные работы – не более  
10 % от общего количества источников; спи-
сок из 20 и более научных источников в обя-
зательном порядке должен содержать ссылки 
на современные периодические научные ис-
точники, опубликованные за последние 5 лет 
(не менее 50 %) с указание DOI и EDN; 

список источников и словарей, тексты 
художественных произведений и иные тек-
сты, являющиеся материалом исследования, 
ссылки на современные СМИ даются с ис-
пользованием принятых сокращений (с при-
ведением ссылок на полные URL-адреса), 
оформляются сносками постранично. Нуме-
рация сносок сквозная по всему тексту статьи.  

References (пристатейный библиографи-
ческий список в романском алфавите (лати-
нице) – полное транслитерирование источ-
ников и их перевод на английский язык); 

вклад соавторов. В конце рукописи ав-
торам необходимо указать фактический 
вклад каждого соавтора в выполненную ра-
боту. Порядок указания соавторов согласует-
ся ими самостоятельно. Приводится на рус-
ском и английском языке. 

В конце статьи должна быть надпись 
Статья публикуется впервые. Проверено 
системой антиплагиат. Уникальность тек-
ста ...% – ставится дата и подпись автора 
(авторов). 
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